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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) Nru 1168/2011 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Ottubru 2011

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2007/2004 li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni ta’
Kooperazzjoni Operazzjonali fil-Fruntieri Esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 74 u l-punti (b) u (d)
tal-Artikolu 77(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposti tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz ta’ att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu b’konformita mal-procedura legizlattiva ordi-
narja (3),

Billi:

(1)  L-izvilupp ta’ politika Ewropea tal-migrazzjoni li tkun
komprensiva u li thares 'il quddiem ibbazata fuq id-drit-
tijiet tal-bniedem, is-solidarjeta u r-responsabbilta, spec-
jalment ghal dawk I-Istati Membri li jiffac¢jaw pressjoni-
jiet specifici u sproporzjonati, jibqa’ ghan ta’ politika
ewlieni ghall-Unjoni Ewropea.

20  I-politika tal-Unjoni fil-qasam tal-fruntieri esterni
timmira lejn gestjoni integrata tal-fruntieri li tizgura
kontroll u sorveljanza ta’ livell gholi u uniformi, li hija
konsegwenza mehtiega ghall-moviment hieles tal-persuni
fl-Unjoni u komponent fundamentali ta’ zona ta’ liberta,

() GU C 44, 11.2.2011, p. 162.

(3 II-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Settembru 2011
(ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tal-10 ta’ Ottubru 2011

)
)

GU
GU

sigurta u gustizzja. Ghal dak il-ghan, huwa kkontemplat
l-istabbiliment ta’ regoli komuni dwar standards u proce-
duri ghall-kontroll u s-sorveljanza tal-fruntieri esterni tal-
[stati Membri.

L-implimentazzjoni effi¢jenti tar-regoli komuni dwar
standards u proceduri ghall-kontroll u s-sorveljanza tal-
fruntieri esterni tehtieg aktar koordinazzjoni fil-koope-
razzjoni operazzjonali bejn l-Istati Membri.

II-gestjoni effigjenti tal-fruntieri esterni permezz ta’
kontrolli u sorveljanza tghin biex ikunu miggielda I-
immigrazzjoni illegali u t-traffikar tal-bnedmin u biex
tnaqqas it-theddida ghas-sigurta interna, ghall-politika
pubblika, ghas-sahha pubblika u ghar-relazzjonijiet inter-

nazzjonali tal-Istati Membri.

Il-kontrolli fuq il-fruntieri esterni huma fl-interess mhux
biss tal-Istat Membru li fil-fruntieri esterni tieghu ischhu,
izda tal-Istati Membri kollha li nehhew il-kontrolli fuq il-
fruntieri interni.

FI-2004,  il-Kunsill ~ adotta  r-Regolament  (KE)
Nru 20072004 tas-26 ta’ Ottubru 2004 li jistabbilixxi
Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni ta’ Kooperazzjoni
Operazzjonali fil-Fruntieri Esterni tal-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea (%) (Frontex) (minn hawn il quddiem I-
“Agenzija”) li bdiet topera fMejju 2005. Ir-Regolament
(KE) Nru 2007/2004 kien emendat fl-2007 mir-Regola-
ment (KE) Nru 863/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 li jistabbilixxi mekkanizmu
ghall-holqien ta’ Timijiet ta’ Intervent Rapidu fil-Frun-
tieri (4).

L 153M, 7.6.2006, p. 136.

L 199, 31.7.2007, p. 30.
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(10)

(12)

It-titjib ulterjuri tar-rwol tal-Agenzija jkun konformi mal-
ghan tal-Unjoni li tizviluppa politika bil-ghan li ddahhal
b'mod gradwali I-kuncett tal-Gestjoni Integrata tal-Frun-
tieri. L-Agenzija ghandha, fil-limiti tal-mandat taghha,
tappoggja lill-Istati Membri fl-implimentazzjoni ta’ dak
il-kuncett kif definit fil-konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar
il-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri tal-4-5 ta’ Dicembru
2006.

Il-programm multiannwali ghal zona ta’ liberta, sigurta u
gustizzja li jservi ¢-¢ittadin (il-Programm ta’ Stokkolma)
adottat mill-Kunsill Ewropew fl-10-11 ta’ Dicembru
2009 jaghmel sejha ghal kjarifika u titjib tar-rwol tal-
Agenzija dwar il-gestjoni ta’ fruntieri esterni.

II-mandat tal-Agenzija ghandu ghalhekk ikun rivedut
sabiex isahhah b'mod partikolari l-kapacitajiet operazz-
jonali taghha filwaqt li jizgura li l-mizuri kollha mehuda
huma proporzjonati mal-ghanijiet segwiti, ikunu effikaci
u jirrispettaw bis-shih id-drittijiet fundamentali u d-drit-
tijiet tar-refugjati u dawk li jfittxu l-asil, ukoll b'mod
partikolari l-projbizzjoni ta’ refoulement.

Il-possibbiltajiet attwali ghall-provvediment ta’ assistenza
effettiva lill-Istati Membri dwar l-aspetti operazzjonali ta’
gestjoni tal-fruntieri esterni ghandha tissahhah fir-rigward
tar-rizorsi teknici disponibbli. L-Agenzija ghandha tkun
kapaci tippjana b'ezatezza bizzejjed il-koordinazzjoni ta’
operazzjonijiet kongunti jew progetti esperimentali.

[-livelli minimi ta’ taghmir tekniku mehtieg ipprovdut
mill-Agenzija ufjew fuq bazi obbligatorja mill-Istati
Membri fuq il-kazi tan-negozjati u ftehimiet bilaterali
ta’ kull sena se jikkontribwixxu princ¢ipalment ghall-
ippjanar u l-implimentazzjoni ahjar tal-operazzjonijiet
previsti kkoordinati mill-Agenzija.

Jehtieg li -Agenzija tichu hsieb il-gestjoni ta’ listi ta’
taghmir tekniku li jkun il-proprjeta tal-Istati Membri
jew tal-Agenzija u taghmir li tkun ko-proprjeta tal-Istati
Membri flimkien mal-Agenzija billi tistabbilixxi u zZomm
registri Centralizzati fgabra komuni ta’ taghmir tekniku.
Jehtieg 1i dik il-gabra komuni jkollha numru minimu ta’
kategoriji ta’ taghmir tekniku mehtieg biex jippermetti
lill-Agenzija biex twettaq l-attivitajiet taghha.

Sabiex jizguraw operazzjonijiet effettivi, jehtieg li I-Agen-
zija tistabbilixxi ghagda komuni ta’ gwardji tal-fruntiera.
L-Istati Membri ghandhom jikkontribwixxu ghal dawk it-
timijiet b'numru xieraq ta’ gwardji tal-fruntiera kompe-
tenti u jgieghduhom disponibbli li jiehdu sehem fl-
operazzjonijiet, sakemm ma jkunux iffac¢jati b'xi sitwazz-
joni eccezzjonali li taffettwa sostanzjalment it-twettiq ta’
kompiti nazzjonali.

L-Agenzija ghandha tkun kapaci tipprovdi lil dawk it-
timijiet bi gwardji tal-fruntiera li jkunu ssekondati mill-
Istati Membri lill-Agenzija fuq bazi semi-permanenti, li

17)

(18)

(19)

ghandhom ikunu soggetti, fl-ezercizzju tal-kompiti u s-
setghat taghhom, ghall-istess qafas legali bhall-uffi¢jali
mistiedna mibghuta direttament fdawk it-timijiet mill-
Istati Membri. L-Agenzija ghandha tadatta r-regoli interni
taghha dwar esperti nazzjonali ssekondati sabiex tipper-
metti istruzzjonijiet diretti mill-Istat Membru ospitanti
lill-gwardji tal-fruntieri matul operazzjonijiet kongunti u
progetti esperimentali.

Pjan operazzjonali mfisser sew, inkluzi valutazzjoni u
obbligu li jigu rrappurtati l-inc¢identi, miftichem qabel
il-bidu ta’ operazzjonijiet kongunti jew progetti esperi-
mentali fost l-Agenzija u l-istat Membru ospitanti
fkonsultazzjoni mal-Istati Membri partecipanti, se jikkon-
tribwixxi l-iktar ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament
b’'modus operandi iktar armonizzat dwar il-koordinazz-
joni ta’ operazzjonijiet kongunti u progetti esperimentali.

L-iskema tar-rappurtar tal-incidenti ghandha tintuza mill-
Agenzija biex tibghat lill-awtoritajiet pubbli¢i nazzjonali
rilevanti u lill-Bord Amministrattiv taghha (“il-Bord
Amministrattiv’) kull informazzjoni dwar allegazzjonijiet
kredibbli ta’ ksur, partikolarment tar-Regolament (KE)
Nru 2007/2004 jew tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen
stabbilit mir-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (1), inkluzi d-drittijiet funda-
mentali, matul operazzjonijiet kongunti u progetti espe-
rimentali jew interventi rapidi.

L-analizi tar-riskju wriet li hija element ewlieni ghat-
twettiq tal-operazzjonijiet fil-fruntieri esterni. Il-kwalita
taghha ghandha titjib billi jizdied metodu ghall-valutazz-
joni tal-kapacita tal-Istati Membri li jiffac¢jaw l-isfidi li
jkunu gejjin, inkluzi t-theddidiet prezenti u futuri u I-
pressjonijiet fuq il-fruntieri esterni taghhom. B’danakollu,
dawk il-valutazzjonijiet ghandhom ikunu minghajr hsara
ghall-mekkanizmu ta’ valutazzjoni ta’ Schengen.

L-Agenzija ghandha tipprovdi tahrig, inkluz dak dwar id-
drittijiet fundamentali, l-access ghall-protezzjoni inter-
nazzjonali u access ghall-proceduri tal-asil, fil-livell
Ewropew, ghall-istrutturi tal-gwardji tal-fruntiera nazz-
jonali tal-Istati Membri u tahrig u seminars addizzjonali
dwar il-kontroll u s-sorveljanza fil-fruntieri esterni u t-
tnehhija ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu prezenti
b'mod illegali fl-Istati Membri ghall-ufficjali tas-servizzi
nazzjonali kompetenti. L-Agenzija tista’ torganizza attivi-
tajiet ta’ tahrig, inkluz programm ta’ skambju, b’koope-
razzjoni mal-Istati Membri fit-territorju taghhom. L-Istati
Membri ghandhom jintegraw ir-rizultati tal-hidma tal-
Agenzija fdin il-perspettiva fil-programmi ta’ tahrig nazz-
jonali tal-gwardji tal-fruntiera taghhom.

L-Agenzija ghandha tissorvelja l-izviluppi fir-ricerka xjen-
tifika rilevanti ghall-qasam tal-attivita taghha u tghaddi
dik l-informazzjoni lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri.

() GU L 105, 13.4.2006, p. 1.
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(20)  Fil-bicca l-kbira tal-Istati Membri, l-aspetti operazzjonali (24)  Barra minn hekk, ghandhom jigu adottati dispozizzjoni-
fir-rigward tar-ritorn ta’ Cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu jiet specjali mill-Bord Amministrattiv li jkunu jippermettu
prezenti b'mod illegali fl-Istati Membri jaqghu taht il- li esperti nazzjonali mill-Istati Membri jigu sekondati
kompetenza tal-awtoritajiet responsabbli ghall-kontroll mal-Agenzija. Tali dispozizzjonijiet ghandhom, fost
tal-fruntieri esterni. Billi hemm valur mizjud car fit- ohrajn, jispecifikaw li l-gwardji nazzjonali tal-fruntiera li
twettiq ta’ dawk il-kompiti fil-livell tal-Unjoni, I-Agenzija jkunu sekondati u jintbaghtu ghall-azzjoni matul
ghandha, b’konformita shiha mal-politika ta’ ritorn tal- operazzjonijiet kongunti, progetti esperimentali jew inter-
Unjoni, tizgura l-koordinament jew l-organizzazzjoni venti rapidi jitqiesu bhala uffigjali ospiti bil-kompiti u 1-
tal-operazzjonijiet kongunti ta’ ritorn tal-Istati Membri u poteri korrispondenti.
tidentifika l-ahjar pratti¢i ghall-kisba ta’ dokumenti tal-
ivvjaggar u tiddefinixxi kodic¢i ta’ kondotta li jrid ikun
segwit waqt it-tnehhija ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li
jkunu qeghdin b'mod illegali mit-territorji tal-Istati
Membri. L-ebda mezzi finanzjarji tal-Unjoni m'ghandhom (25) Ir—Regolament (KE) Nru 45 /2001 tal—Parlament‘ Ewropew
ikunu disponibbli ghall-attivitajiet jew operazzjonijiet li u tgl-Kx’m.sﬂl tat-18 ta chembm 2000 dyvar 11-prf)tezz-
ma jitwettqux fkonformitd mal-Karta tad-Drittijiet Funda- joni ta lnd}VIqu fl,r'flgWard tal—xpp.rocessar ta” z\iata
mentali tal-Unjoni Ewropea (“il-Karta tad-Drittijiet Funda- persone}h m111—1st1tuz;]0n1)1et u lfkorPl tal-Komgnlta. u
mentali’). dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (%) japplika
ghall-ipprocessar tad-data personali min-naha tal-Agen-
zija. Il-kontrollur Ewropew tal-Protezzjoni tad-Data-
ghandu ghalhekk jissorvelja l-process tad-data personali
(21)  Sabiex twettaq il-missjoni taghha u safejn mehtieg ghat- m.1.11-Agenz1Ja.1 hy )kollg s?setgha ki pkgeb mlll-Age.:nzua
twettiq tal-kompiti taghha, l-Agenzija tista’ tikkopera a‘c“cess.ghall—lnformaZZ]om kollha mehtiega ghall-mistog-
mal-Europol, mal-Uffic¢ju Ewropew ta’ Appogg ghall- sijiet tieghu.
Azil, mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet
Fundamentali u agenziji u entitajiet ohra tal-Unjoni,
mal-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi u mal-orga-
nizzazzjonijiet internazzjonali  kompetenti Fmaterji (26)  Sakemm I-Istati Membri jipprocessaw id-data personali,
koperti mir-Regolament (KE) Nru 2007/2004 fil-qafas id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
f[al—fifrang_amentl_ ta’ hidma konkluz1’ skont. id-dispozizz- Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’
Jonyjiet rilevanti tat-Trattat d\yar .%I-FunZJonamgnt “t?‘l' individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ datapersonali u
Unjoni Ewropea (“TFUE”). L-Agenzija ghandha tiffacilita dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (%) tapplika bis-
l-kooperazzjoni operazzjonali bejn l-Istati Membri u I- shih.
pajjizi terzi fil-qafas tal-politika tar-relazzjonijiet esterni
tal-Unjoni.
(27)  Meta tizgura l-gestjoni operazzjonali tas-sistemi tal-IT, I-
(22) I-Kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi dwar kwistjonijiet Agenzija ghandha ssegwi l-istandards Ewropej u inter-
koperti mir-Regolament (KE) Nru 2007/2004 dejjem nazzjonali, inkluz dwar il-protezzjoni tad-data, b’konside-
qged issir iktar importanti. Sabiex tistabbilixxi mudell ta’ razzjoni tal-oghla rekwiziti professjonali.
kooperazzjoni soda ma’ pajjizi terzi rilevanti, l-Agenzija
ghandha tkun tista’ tniedi u tiffinanzja progetti ta’ assis-
tenza teknika u li jintuzaw uffigjali ta’ kollegament
fpajjizi terzi fkooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti
tal? clllawk il-pajjizi. ]I?—Agerizija ghandha tkUI!l tista’ tiftieden (28) Ir—Regolam.ent (KE) Nru 2007/2004 ghandu ghalhekk jigi
e A " . emendat kif mehtieg.
osservaturi minn pajjizi terzi biex jippartecipaw fl-attivi-
tajiet taghha, wara li tkun ipprovdiet it-tahrig mehtieg.
Huwa rilevanti ukoll li tkun stabbilita kooperazzjoni ma’
pajjizi terzi ukoll fir-rigward tal-promozzjoni tal-istan-
dards tal-Unjoni tal-gestjoni tal—frun\tieri, inkluz ir-rispett (29) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u
tad-drittijiet fundamentali u d-dinjia tal-bniedem. jhares il-prin¢ipji rikonoxxuti b'mod partikolari mit-TFUE
u 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali u b'mod partikolari
d-dinjita umana, il-projbizzjoni tat-tortura u tat-tratta-
ment jew kastig dizuman u degradanti, id-dritt ghal-
(23)  Sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet ta’ impjieg miftuha u liberta u s-sigurta, id-drittijiet ghall-protezzjoni tad-data
trasparenti u t-trattament ugwali tal-persunal, ir-Regola- personali, id-dritt ghall-asil, il-prin¢ipju ta’ non-refoule-
menti tal-Persunal tal-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u I- ment, il-prin¢ipju tan-non-diskriminazzjoni, id-drittijiet
Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Ufficjali ohra tal-Unjoni tat-tfal, u d-dritt ghal rimedju effettiv. Dan ir-Regolament
Ewropea, stabbiliti ~fir-Regolament tal-Kunsill =~ (KEE, ghandu jigi applikat mill-Istati Membri b’konformitd ma’
Euratom, KEFA) Nru259/68 ('), ghandhom japplikaw dawk id-drittijiet u l-prin¢ipji. Kull uzu tal-forza ghandu
ghall—persunal u ghad—Direttur Eiekuttiv tal—Agenzija, jkun konformi mal_hgl nazzjonali tal_lstat Membm Ospi_
inkluzi r-regoli tas-sigriet professjonali jew dmirijiet tanti, anke mal-principji tan-necessita u l-proporzjonalita.
ohra ekwivalenti ta’ kunfidenzjalita.
- () GU L 8, 12.1.2001, p. 1.
() GU L 56, 4.3.1968, p. 1. () GU L 281, 23.11.1995, p. 31.
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(30)  L-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament ma ghandhiex tal-Principat ta’ Liechtenstein ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni

(31)

(32)

(33)

(34)

taffettwa d-drittijiet jew l-obbligi tal-Istati Membri skont
il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-
Bahar, il-Konvenzjoni Internazzjonali ghas-Sikurezza tal-
Hajja fuq il-Bahar, il-Konvenzjoni Internazzjonali dwar ir-
Ricerka u s-Salvatagg Marittimi u |-Konvenzjoni ta’
Ginevra dwar l-Istatus tar-Refugjati.

Ladarba l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jikkon-
tribwixxi ghal gestjoni integrata ta’ kooperazzjoni
operazzjonali fil-fruntieri esterni tal-Istati Membri, ma
jistax jintlahaq b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u
ghalhekk jista’ jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni
tista’ tadotta mizuri, skont il-principju ta’ sussidjarjeta kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
(“TUE”). Skont il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit
fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak 1-ghan.

Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament
huwa zvilupp tad-dipozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
fi hdan it-tifsira tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn tal-ahhar
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen (V), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-
Artikolu 1, punt A  tad-Decizjoni  tal-Kunsill
1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arranga-
menti ghall-applikazzjoni ta’ dak il-Ftehim (?). Konseg-
wentement, id-delegazzjonijiet tar-Repubblika tal-Islanda
u tar-Renju tan-Norvegja ghandhom jippartecipaw bhala
membri tal-Bord Amministrattiv, ghalkemm bi drittijiet
ta’ votazzjoni limitati.

Fir-rigward tal-Isvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi
zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen skont
it-tifsira tal-Ftehim konkluz bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar -
assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-implimen-
tazzjoni, fl-applikazzjoni u fl-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (%), li jaqghu fl-ambitu indikat fl-Artikolu 1,
il-punti A, B u G tad-Decizjoni 1999/437/KE li jingara
flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill
2008/146/KE (*. Bkonsegwenza, id-delegazzjoni tal-
Konfederazzjoni Svizzera ghandha tippartecipa bhala
membru tal-Bord Amministrattiv, ghalkemm b’jeddijiet
limitati ta’ votazzjoni.

Fir-rigward ta’ Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostit-
wixxi  zvilupp  tad-dispozizzjonijiet tal-acquis  ta’
Schengen, skont it-tifsira tal-Protokoll bejn I-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni
Svizzera u |-Principat ta’ Liechtenstein dwar l-adezjoni

176, 10.7.1999, p. 36.
176, 10.7.1999, p. 31.
53, 27.2.2008, p. 52.
53, 27.2.2008, p. 1.

(35)

(36)

(38)

Ewropea, il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Sviz-
zera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis
ta’ Schengen (°) li jaqa’ fl-ambitu tal-qgasam imsemmi fl-
Artikolu 1, il-punti A, B u G tad-Decizjoni 1999/437/KE
li jingara flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2011/350/KE (°). B’konsegwenza, id-delegazzjoni
tal-Principat ta’ Liechtenstein ghandha tippartecipa bhala
membru tal-Bord Amministrattiv, ghalkemm b’jeddijiet
limitati ta’ votazzjoni.

Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll (Nru22) dwar il-
pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u mat-
TFUE, id-Danimarka ma tihux sehem fl-adozzjoni ta’
dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew suggetta
ghall-applikazzjoni tieghu. Ladarba dan ir-Regolament
jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka ghandha
skont l-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, tiddeciedi fi
zmien sitt xhur wara li -Kunsill ikun iddecieda dwar
dan ir-Regolament jekk tkunx se timplimentah fil-ligi
nazzjonali taghha.

Dan ir-Regolament huwa zvilupp tad-dispozizzjonijiet
tal-acquis ta’ Schengen li fih ir-Renju Unit ma jihux
sehem, skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-
29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex jichdu parti fxi dispo-
zizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (). Ghalhekk ir-Renju
Unit mhuwiex qieghed jiehu sehem fl-adozzjoni tieghu u
mhuwiex marbut bih jew suggett ghall-applikazzjoni
tieghu.

Dan ir-Regolament huwa zvilupp tad-dispozizzjonijiet
tal-acquis ta’ Schengen li fih I-Irlanda ma tihux sehem,
skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar
2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (%). Ghalhekk I-
Irlanda mhijiex gieghda tiehu sehem fl-adozzjoni tieghu
u mhijiex marbuta bih jew suggetta ghall-applikazzjoni
tieghu.

L-Agenzija ghandha tiffacilita [-organizzazzjoni ta’ azzjo-
nijiet operazzjonali li fihom I|stati Membri jistghu
jaghmlu uzu mill-kompetenzi u I-facilitajiet li l-Irlanda
u r-Renju Unit jistghu jkunu lesti li joffru, skont moda-
litajiet li jigu decizi mill-Bord Amministrattiv skont il-kaz
partikolari. Ghal dak il-ghan, rapprezentanti mill-Irlanda
u mir-Renju Unit ghandhom jigu mistiedna jattendu
ghal-lagghat kollha tal-Bord Amministrattiv sabiex
ikunu jistghu jippartecipaw b'mod shih fid-deliberazzjoni-
jiet ghall-preparazzjoni ta’ tali azzjonijiet operazzjonali.

160, 18.6.2011, p. 21.
160, 18.6.2011, p. 19.
131, 1.6.2000, p. 43.
64, 7.3.2002, p. 20.
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(39) Tezisti kontroversja bejn ir-Renju ta’ Spanja u r-Renju
Unit dwar id-demarkazzjoni tal-fruntieri ta” Gibilta.

(40)  Is-sospensjoni tal-applikabbilta ta’ dan ir-Regolament
ghall-fruntieri ta’ Gibiltd ma timplika l-ebda bidla fil-
posizzjonijiet rispettivi tal-Istati kkoncernati,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi

Ir-Regolament (KE) Nru 2007/2004 huwa b’dan emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 1, il-paragrafi 2 u 3 ghandhom jinbidlu b’dawn
li gejjin:

“2.  Filwaqt li jitgies li r-responsabbilta ghall-kontroll u
s-sorveljanza tal-fruntiera esterna hi tal-Istati Membri, 1-
Agenzija, bhala korp tal-Unjoni kif definit fl-Artikolu 15
u skont it-termini tal-Artikolu 19 ta’ dan ir-Regolament,
ghandha tiffacilita u tirrendi aktar effettiv l-applikazzjoni
tal-mizuri ezistenti u futuri tal-Unjoni fir-rigward tal-
gestjoni tal-fruntieri esterni, b’'mod partikolari tal-Kodici
tal-Fruntieri ta’ Schengen stabbilit bir-Regolament (KE)
Nru 562/2006 (*). Ghandha taghmel dan billi tizgura I-
koordinazzjoni tal-azzjonijiet tal-Istati Membri fl-impli-
mentazzjoni ta’ dawk il-mizuri, u b’hekk tikkontribwixxi
ghal livell effi¢jenti, gholi u uniformi ta’ kontroll fuq
persuni u sorveljanza tal-fruntieri esterni tal-Istati Membri.

L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti taghha bir-rispett
shih tal-ligijiet relevanti tal-Unjoni, inkluzi 1-Karta tad-Drit-
tijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-Karta tad-Dritti-
jiet Fundamentali); tal-ligi internazzjonali rilevanti, inkluza
-Konvenzjoni ta’ Ginevra dwar I-Istatus tar-Refugjati
maghmula fGinevra fit-28 ta’ Lulju 1951 (il-Konvenzjoni
ta’ Ginevra); tal-obbligi marbutin mal-access ghall-protezz-
joni internazzjonali, b'mod partikolari l-princ¢ipju ta’ non-
refoulement; u tad-drittijiet fundamentali, u b’kont mehud
tar-rapporti  tal-Forum  Konsultattiv ~ imsemmi  fl-
Artikolu 26a ta’ dan ir-Regolament.

3. L-Agenzija ghandha wkoll tipprovdi lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri l-appogg tekniku mehtieg u l-kompe-
tenza specjalizzata mehtiega fil-gestjoni tal-fruntieri esterni
u tippromwovi s-solidarjeta bejn l-Istati Membri, specjal-
ment dawk li jikkonfrontaw pressjonijiet specifici u spro-
porzjonati.

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 562/2006  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistab-
bilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw
il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-frun-
tiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 105,
13.4.2006, p. 1).”.

(2) L-Artikolu 1a ghandu jigi emendat kif gej:
(a) ghandu jizdied il-punt li gej:

“la. Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera Ewropej’ tfisser
ghall-finijiet tal-Artikolu 3, I-Artikolu 3b, I-
Artikolu 3c, I-Artikolu 8 u I-Artikolu 17, timijiet
li jintbaghtu ghall-azzjoni matul l-operazzjonijiet
kongunti u l-progetti esperimentali; ghall-fini tal-
Artikoli 8a sa 8 g, timijiet li ghandhom jintbaghtu
ghall-azzjoni ghal interventi rapidi tal-fruntiera
(interventi rapidi) fis-sens tar-Regolament (KE)
Nru 863/2007 (*) u ghall-fini tal-punti (ea) u ()
tal-Artikolu 2(1) u tal-Artikolu 5, timijiet li ghan-
dhom jintbaghtu ghall-azzjoni matul operazzjoni-
jiet kongunti, progetti esperimentali u interventi
rapidi;

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 863/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 i
jistabbilixxi mekkanizmu ghall-holgien ta’ Timijiet
ta’ Intervent Rapidu fil-Fruntieri (GU L 199,
31.7.2007, p. 30).”;

(b) il-punt 2 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“2.‘Stat Membru ospitanti’ tfisser Stat Membru li fih
isiru jew li minnu jkunu varati operazzjoni
kongunta, progett esperimentali jew intervent
rapidu;”;

() il-punti 4 u 5 ghandhom jinbidlu b'dawn li gejjin:

“4.‘membri tat-timijiet' tfisser gwardji tal-fruntiera ta’
Stati Membri li jservu mat-Timijiet ta’ Gwardji tal-
Fruntiera Ewropej li mhumiex dawk ta’ Il-Istat
Membru ospitanti;

5. ‘Stat Membru li jaghmel it-talba’ tfisser Stat Membru
li l-awtoritajiet kompetenti tieghu jitolbu lill-Agen-
zija biex torganizza interventi rapidi fit-territorju
tieghu;”.

(3) L-Artikolu 2 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 ghandu jigi emendat kif gej:
(i) il-punti (c) u (d) ghandhom jinbidlu b'dan li gej:

“(c) twettiq ta’ analizi ta’ riskju, inkluza l-valutazz-
joni tal-kapacita tal-Istati Membri li jaffac¢jaw
theddid u pressjonijiet fil-fruntieri esterni
taghhom;
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(d) tippartecipa fl-izvilupp ta’ ricerka rilevanti
ghall-kontroll u s-sorveljanza ta’ fruntieri
esterni;”.

(ii) ghandu jizdied il-punt li gej:

“(da) tassisti lill-Istati Membri f¢irkostanzi li jkunu
jirrikjedu assistenza teknika u operazzjonali
fil-fruntieri esterni taghhom, bkont mehud
li xi sitwazzjonijiet jistghu jinvolvu emergenzi
umanitarji u ta’ salvatagg fuq il-bahar;”;

(iti) il-punt (¢) ghandu jinbidel b'dan li gej:

“(e) tassisti lill-Istati Membri f¢irkostanzi li jehtiegu
aktar assistenza teknika u operazzjonali fil-
fruntieri esterni taghhom, spec¢jalment dawk 1-
Istati Membri li jiffac¢jaw pressjonijiet specifici
u sproporzjonati;”;

(iv) ghandu jizdied il-punt li gej:

“(ca) tistabbilixxi Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera
Ewropej li jintbaghtu fl-azzjoni matul
operazzjonijiet kongunti, progetti esperimen-
tali u interventi rapidi;”;

(v) il-punt (f) u (g) ghandhom jinbidlu b’dawn li gejjin:

“(f) tipprovdi lill-Istati Membri bl-appogg mehtieg,
ukoll fuq talba, dak ta’ koordinazzjoni jew
organizzazzjoni ta’ operazzjonijiet kongunti
ta’ ritorn;

(g) tibghat fazzjoni gwardji mit-Timijiet ta’
Gwardji  tal-Fruntiera Ewropej lejn  Stati
Membri ghal operazzjonijiet kongunti, progetti
esperimentali jew interventi rapidi skont ir-
Regolament (KE) Nru 863/2007;";

(vi) ghandhom jizdiedu l-punti li gejjin:

“(h) tizviluppa u thaddem, skont ir-Regolament
(KE) No 45/2001, sistemi ta’ informazzjoni li
jippermettu skambji rapidi u affidabbli ta’
informazzjoni dwar riskji emergenti fil-frun-
tieri esterni ta’ Stati Membri, inkluz in-Netwerk
ta’ Informazzjoni u Koordinazzjoni stabbilit
mid-Decizjoni tal-Kunsill 2005/267/KE (*);

(i) taghti l-assistenza mehtiega ghall-izvilupp u t-
thaddim ta’ sistema Ewropea ta’ sorveljenza
tal-fruntieri u, kif ikun mehtieg, ghall-izvilupp
ta’ ambjent ta’ kondivizjoni ta’ informazzjoni
komuni, inkluza l-interoperabbilta tas-sistemi.

(*) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/267KE tas-16 ta’
Marzu 2005 i tistabbilixxi Network sigur
bbazat fuq il-web dwar l-Informazzjoni u I-
Kordinazzjoni ghas-Servizzi ta’” Amministrazz-
joni tal-Migrazzjoni ta’ I-Istati Membri (GU
L 159M, 13.6.2006, p. 288.)"

(b) ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“la.  Konformemnt mal-ligi tal-Unjoni u mal-ligi
internazzjonali, l-ebda persuna m'ghandha tigi zbarkata
fi, jew b’xi mod mghoddija lill-awtoritajiet ta’, pajjiz
fkontravenzjoni tal-prin¢ipju ta’ non-refoulement, jew
i minnu hemm riskju ta’ espulsjoni jew ritorn lejn
pajjiz iehor fkontravenzjoni ta’ dak il-principju. II-
bzonnijiet specjali tat-tfal, il-vittmi tat-traffikar, persuni
fil-bzonn ta’ ghajnuna medika, persuni fil-bzonn ta’
protezzjoni internazzjonali u persuni ohra vulnerabbli
ghandhom jigu indirizzati konformemnt mal-ligi tal-
Unjoni u mal-ligi internazzjonali.”;

(c) fil-paragrafu 2, l-ahhar subparagrafu ghandu jinbidel
b'dan i gej:

“L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-Agenzija
dwar dawk il-kwistjonijiet operazzjonali fil-fruntieri
esterni taghhom li jkunu barra mill-qafas tal-Agenzija.
Id-Direttur ~ Ezekuttiv  tal-Agenzija  (id-Direttur
Ezekuttiv) ghandu jinforma 1-Bord Amministrattiv
tal-Agenzija (il-Bord Amministrattiv) dwar dawk il-
kwistjonijiet fuq bazi regolari u tal-inqas darba fis-
sena.”.

(4) Ghandu jiddahhal I-Artikolu 1i gej:

“Artikolu 2a
Kodi¢i ta’ Kondotta

L-Agenzija ghandha tfassal u tizviluppa ulterjorment
Kodici ta’ Kondotta applikabbli ghall-operazzjonijiet kollha
kkordinati mill-Agenzija. II-Kodi¢i ta’ Kondotta ghandu
jiddelinea l-proceduri intizi ghall-garanzija tal-princ¢ipji
tal-istat ta’ dritt u r-rispett ghad-drittijiet fundamentali
mmirati b'mod partikolari fuq il-minorenni u Il-persuni
vulnerabbli mhux akkumpanjati, kif ukoll fuq persuni li
jkunu qed ifittxu l-protezzjoni internazzjonali, applikabbli
ghall-persuni kollha li jkunu qed jippartecipaw fl-attivitajiet
tal-Agenzija.

L-Agenzija ghandha tizviluppa 1-Kodi¢ci ta’ Kondotta
fkooperazzjoni mal-Forum Konsultattiv imsemmi fl-
Artikolu 26a.”.
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(5) L-Artikolu 3 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 3

Operazzjonijiet kongunti u progetti esperimentali fil-
fruntieri esterni

1. L-Agenzija ghandha tevalwa, tapprova u tikkoordina
proposti ghall-operazzjonijiet kongunti u progetti esperi-
mentali maghmula mill-Istati Membri, inkluzi t-talbiet tal-
Istati Membri marbuta mac-cirkostanzi li jehtiegu iktar
assistenza teknika u operazzjonali, l-aktar fil-kazijiet ta’
pressjonijiet specifi¢i u sproporzjonati.

L-Agenzija tista’ hi nnifisha tibda u twettaq operazzjonijiet
kongunti u progetti esperimentali fkooperazzjoni mal-
Istati Membri kkoncernati u bi gbil mal-Istati Membri ospi-
tanti.

Tista” wkoll tiddeciedi li tqieghed it-taghmir tekniku taghha
ghad-disposizzjoni tal-Istati Membri li jkunu qed jipparte-
¢ipaw fl-operazzjonijiet kongunti jew fil-progetti esperi-
mentali.

L-operazzjonijiet kongunti u l-progetti esperimentali ghan-
dhom ikunu preceduti minn analizi tar-riskju bir-reqqa.

la. L-Agenzija tista’, wara li tkun gharrfet lill-Istat
Membru kkoncernat, ittemm operazzjonijiet kongunti u
progetti esperimentali jekk il-kundizzjonijiet biex jitwettqu
dawk l-operazzjonijiet kongunti u progetti esperimentali
ma jibqghux sodisfatti.

L-Istati Membri li jkunu qed jippartecipaw foperazzjoni
kongunta jew fi progett esperimentali jistghu jitolbu lill-
Agenzija tittermina dik l-operazzjoni kongunta jew dak il-
progett esperimentali.

L-Istat Membru tal-origini ghandu jipprovdi ghal mizuri
dixxiplinari xierqa jew mizuri ohrajn xierqa fkonformita
mal-ligi nazzjonali tieghu fkazijiet ta’ ksur tad-drittijiet
fundamentali jew ta’ obbligi ta’ protezzjoni internazzjonali
matul operazzjoni kongunta jew progett esperimentali.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jissospendi jew jittermina,
kompletament jew parzjalment, l-operazzjonijiet kongunti
u progetti esperimentali jekk iqis li tali ksur huwa ta’
natura gravi jew li aktarx jippersisti.

1b.  L-Agenzija ghandha tistabbilixxi ghaqda ta’ gwardji
tal-fruntiera msejha Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera
Ewropej skont I-Artikolu 3b, ghall-uzu possibbli matul I-
operazzjonijiet kongunti u progetti esperimentali msem-
mija fil-paragrafu 1. Hija ghandha tiddeciedi fuq l-uzu
tar-rizorsi umani u t-taghmir tekniku skont l-Artikoli 3a
u 7.

=

2. L-Agenzija tista’ topera permezz tal-ferghat spe¢jaliz-
zati taghha previsti fl-Artikolu 16 ghall-organizzazzjoni
prattika tal-operazzjonijiet kongunti u l-progetti esperi-
mentali.

3. L-Agenzija ghandha tevalwa r-rizultati tal-operazz-
jonijiet kongunti u Il-progetti esperimentali u tibghat ir-
rapporti dettaljati ta’ evalwazzjoni fi zmien 60 jum wara
t-tmiem ta’ dawk l-operazzjonijiet progetti lill-Bord Ammi-
nistrattiv, flimkien mal-osservazzjonijiet tal-Uffi¢cjal ghad-
Drittijiet Fundamentali li hemm riferiment ghalih fl-
Artikolu 26a. L-Agenzija ghandha taghmel analizi kompa-
rattiva u komprensiva ta’ dawk ir-rizultati bl-iskop li ttejjeb
il-kwalita, il-koerenza u l-effikacja ta’ operazzjonijiet
kongunti u progetti esperimentali futuri li jkunu ser jigu
inkluzi fir-rapport annwali taghha previst fil-punt (b) tal-
Artikolu 20(2).

4. L-Agenzija ghandha tipprovdi l-finanzjament jew
kofinanzjament tal-operazzjonijiet u l-progetti esperimen-
tali msemmija fil-paragrafu 1, b'ghoti ta’ flus mill-bagit
taghha skont ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija.

5. Il-paragrafi 1a u 4 ghandhom japplikaw ukoll ghall-

interventi rapidi.”.

Ghandhom jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 3a

Aspetti organizzattivi tal-operazzjonijiet kongunti u
progetti esperimentali

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal pjan operazz-
jonali ghall-operazzjonijiet kongunti u l-progetti esperi-
mentali msemmija fl-Artikolu 3(1). Id-Direttur Ezekuttiv
u l-Istat Membru ospitanti, bkonsultazzjoni mal-Istati
Membri li jippartecipaw foperazzjoni kongunta jew fi
progett esperimentali, ghandhom jagblu dwar il-pjan
operazzjonali li jaghti dettalji dwar l-aspetti organizzattivi
fi zmien xieraq qgabel il-bidu previst ta’ dik l-operazzjoni
kongunta jew dak il-progett esperimentali.

II-pjan operazzjonali ghandu jkopri l-aspetti kollha
megqjusa necessarji ghat-twettiq tal-operazzjoni kongunta
jew il-progett esperimentali, inkluz dan li gej:

(a) deskrizzjoni tas-sitwazzjoni, bil-modus operandi u I-
ghanijiet tal-uzu, inkluz 1-ghan operazzjonali;

(b) id-dewmien previst tal-operazzjoni kongunta jew il-
progett esperimentali;

(c) iz-zona geografika fejn se ssir l-operazzjoni kongunta
jew il-progett esperimentali;
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(d) deskrizzjoni tal-kompiti u tal-istruzzjonijiet specjali
ghall-uffi¢jali mistiedna, inkluzi dawk dwar il-konsul-
tazzjoni permissibbli ta’ bazijiet ta’ data u armi,
munizzjoni u taghmir permissibbli tas-servizz fl-Istat
Membru ospitanti;

(e) il-kompozizzjoni tat-timijiet tal-uffi¢jali mistiedna, kif
ukoll l-iskerjament ta’ persunal relevanti ichor;

(f) dispozizzjonijiet tal-kmand u l-kontroll, inkluzi l-ismi-
jiet u l-gradi tal-gwardji tal-fruntiera tal-Istat Membru
ospitanti responsabbli ghall-kooperazzjoni mal-uffi¢jali
u l-Agenzija, partikolarment dawk fost il-gwardji tal-
fruntiera li ser ikollhom il-kmand wagqt il-perjodu ta’
uzu, u l-post tal-uffi¢jali mistiedna fil-katina tal-kmand;

(@) It-taghmir tekniku li jrid jintuza matul l-operazzjoni
kongunta jew il-progett esperimentali, inkluzi r-rekwi-
ziti specifici bhal perezempju l-kondizzjonijiet ghall-
uzu, il-persunal rikjest, it-trasport u logistika ohra, u
d-dispozizzjonijiet finanzjarji;

(h) dispozizzjonijiet iddettaljati ghal rappurtar immedjat ta’
in¢identi mill-Agenzija lill-Bord Amministrattiv u lill-
awtoritajiet pubbli¢i nazzjonali rilevanti;

(i) skema ta’ rappurtar u valutazzjoni li jkollha punti ta’
riferiment ghar-rapport ta’ evalwazzjoni u data finali ta’
prezentazzjoni tar-rapport ta’ evalwazzjoni finali skont
l-Artikolu 3(3).

() dwar operazzjonijiet tal-bahar, taghrifiet specifici dwar
l-applikazzjoni tal-gurisdizzjoni u legizlazzjoni rele-
vanti fir-rigward taz-zona geografika fejn isiru I-
operazzjoni kongunta jew il-progett esperimentali,
inkluz riferimenti ghal-ligi internazzjonali u l-ligi tal-
Unjoni fir-rigward ta’ intercettazzjoni, salvatagg fuq il-
bahar u zbark;

(k) il-modalitajiet ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi, agen-
ziji u korpi ohrajn tal-Unjoni jew organizzazzjonijiet
internazzjonali.

2. Ghandu jkun hemm ftehim dwar kull emenda jew
adattament ghall-pjan operazzjonali kemm mid-Direttur
Ezekuttiv kif ukoll tal-Istat Membru ospitanti. Ghandha
tintbaghat minnufih kopja tal-pjan operazzjonali emendat
jew adattat mill-Agenzija lill-Istati Membri partecipanti.

3. L-Agenzija ghandha, bhala parti mill-kompiti ta’
koordinazzjoni, tizgura l-implimentazzjoni operazzjonali
tal-aspetti organizzattivi kollha, inkluza Il-prezenza ta’
membru tal-persunal tal-Agenzija, matul l-operazzjonijiet
kongunti u I-progetti esperimentali msemmija fdan l-Arti-
kolu.

Artikolu 3b

Kompozizzjoni u uzu ta’ Timijiet ta’ Gwardji tal-
Fruntiera Ewropej

1. Fuq proposta mid-Direttur Ezekuttiv, il-Bord Ammi-
nistrattiv ghandu jiddeciedu b’'maggoranza assoluta tal-
membri tieghu bi dritt ghall-vot dwar il-profili u n-
numru globali tal-gwardji tal-fruntiera li ghandhom
ikunu disponibbli ghat-Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera
Ewropej. L-istess procedura ghandha tapplika fir-rigward
ta’ kull bidla sussegwenti fil-profili u n-numri globali. L-
Istati Membri ghandhom jikkontribwixxu ghat-Timijiet ta’
Gwardji tal-Fruntiera Ewropej, permezz ta’ ghaqda komuni
nazzjonali bbazata fuq il-profili varji definiti mill-Agenzija,
billi jahtru gwardji tal-fruntiera li jikkorrispondu mal-
profili mehtiega.

2. I-kontribut tal-Istati Membri fir-rigward tal-gwardji
taghhom tal-fruntiera ghall-operazzjonijiet kongunti speci-
fici u l-progetti esperimentali ghas-sena ta’ wara ghandu
jkun ippjanat fuq il-bazi ta’ negozjati u ftehimiet bilaterali
ta’ kull sena bejn I-Agenzija u l-Istati Membri. Skont ma
jkun jinghad fdawk il-ftehimiet, 1-Istati Membri ghandhom
jighmlu disponibbli l-gwardji tal-fruntiera ghall-uzu fuq
talba tal-Agenzija, sakemm I-Istat Membru ma jkunx qed
jiffaccja sitwazzjoni eccezzjonali li taffettwa b’'mod sostan-
zjali t-twettiq ta’ kompiti nazzjonali. Talba bhal din
ghandha ssir ta’ mill-inqas 45 jum gabel l-uzu previst. L-
awtonomija tal-Istat Membru tal-origini frelazzjoni mal-
ghazla tal-persunal u d-dewmien tal-uzu taghhom
taghhom m’ghandhiex tkun affettwata.

3. L-Agenzija ghandha wkoll tikkontrobwixxi ghat-
Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera Ewropej bi gwardji tal-
fruntiera kompetenti ssekondati mill-Istati Membri bhala
esperti nazzjonali skont l-Artikolu 17(5). Il-kontribut tal-
Istati Membri fir-rigward tas-sekondar tal-gwardji taghhom
tal-fruntiera ghas-sena ta’ wara ghandu jkun ippjanat fuq il-
bazi ta’ negozjati u ftehimiet bilaterali ta’ kull sena bejn I-
Agenzija u l-Istati Membri.

Skont ma jkun jinghad fdawk il-ftehimiet, I-Istati Membri
ghandhom jqieghdu lill-gwardji tal-fruntiera disponibbli
ghas-sekondar, sakemm dan ma jkunx jaffettwa gravement
it-twettiq tal-kompiti nazzjonali. Ftali sitwazzjonijiet I-
Istati Membri jistghu jirrikjamaw lill-gwardji taghhom tal-
fruntiera li jkunu gew issekondati.

Id-dewmien massimu ta’ ssekondar bhal dan m’ghandux
ikun iktar minn sitt xhur fperjodu ta’ 12-il xahar. II-
gwardji tal-fruntiera ssekondati ghandhom, ghall-ghan ta’
dan ir-Regolament, ikunu kkunsidrati bhala uffijali
mistiedna u jkollhom il-kompiti u s-setghat previsti fl-
Artikolu 10. L-Istat Membru li jkun ssekonda I-gwardji
tal-fruntiera kkoncernati ghandu jkun ikkunsidrat bhala 1-
Istat Membru tal-origini, kif definit fil-punt 3 tal-
Artikolu 1la ghall-ghan tal-applikazzjoni tal-Artikoli 3c,
10 u 10b. Persunal ichor impjegat mill-Agenzija fuq bazi
temporanja li mhumiex ikkwalifikati biex iwettqu funzjo-
nijiet ta’ kontrolli fil-fruntiera ghandhom ikunu uzati biss
matul operazzjonijiet kongunti u progetti esperimentali
ghall-kompiti ta” koordinazzjoni.
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4. Il-membri tat-Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera
Ewropej ghandhom, fit-twettiq tal-kompiti taghhom u
meta jezercitaw is-setghat taghhom, jirrispettaw bis-shih
id-drittijiet fundamentali, inkluz l-access ghall-proceduri
ta’ azil, u d-dinjita umana. Kwalunkwe mizura mehuda
fit-twettiq tal-kompiti taghhom u fl-ezercizzju tal-poteri
ghandha tkun proporzjonata ghall-finijiet ta’ tali mizuri.
Waqt li jkunu qed iwettqu l-kompiti taghhom u jezercitaw
il-poteri taghhom, m’ghandhomx jiddiskriminaw kontra
persuni fuq bazi ta’ sess, razza jew origini etnika, religjon
jew twemmin, dizabilita, etd jew orjentazzjoni sesswali.

5. Skont l-Artikolu 8 g l-Agenzija ghandha tinnomina
uffi¢jal ta’ koordinament ghal kull operazzjoni kongunta
jew progett esperimentali fejn il-membri tat-Timijiet ta’
Gwardji tal-Fruntiera Ewropej se jkunu uzati.

Ir-rwol  tal-ufficjal ta’ koordinament ghandu jkun i
jrawwem l-kooperazzjoni u l-koordinament bejn I-Istati
Membri ospitanti u partecipanti.

6. L-Agenzija ghandha tkopri l-ispejjez imhallsa mill-
Istati Membri ghad-disponibbilta tal-gwardji taghhom tal-
fruntiera skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghat-Timi-
jiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera Ewropej skont l-Artikolu 8h.

7. L-Agenzija ghandha tgharraf lill-Parlament Ewropew
fuq bazi ta’ kull sena dwar in-numru ta’ gwardji tal-frun-
tiera li kull Stat Membru jkun impenja ghat-Timijiet ta’
Gwardji tal-Fruntiera Ewropej skont it-termini ta’ dan I-
Artikolu.

Artikolu 3c

Istruzzjonijiet lit-Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera
Ewropej

1.  Waqt luzu tat-Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera
Ewropej, l-Istat Membru ospitanti ghandu jaghti istruzz-
jonijiet lit-timijiet skont il-pjan operazzjonali msemmi fl-
Artikolu 3a(1).

2. L-Agenzija, permezz tal-uffi¢jal ta’ koordinament kif
imsemmi fl-Artikolu 3b(5), tista’ tikkomunika I-fehmiet
taghha dwar l-istruzzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1
lill-Istat Membru ospitanti. Jekk taghmel hekk, I-Istat
Membru ospitanti ghandu jikkunsidra dawk il-fehmiet.

3. Skont l-Artikolu 8 g l-Istat Membru ospitanti ghandu
jaghti l-assistenza kollha mehtiega lill-uffi¢jal ta” koordina-
ment, inkluz access shih ghat-Timijiet ta” Gwardji tal-Frun-
tiera Ewropej fil-hinijiet kollha matul l-uzu.

4. Il-membri tat-Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera
Ewropej ghandhom, wagqt li jwettqu l-kompiti taghhom u
jezercitaw is-setghat taghhom, jibqghu soggetti ghall-
mizuri dixxiplinarji tal-Istat Membri tal-origini taghhom.”

(7) L-Artikolu 4 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 4
L-analizi tar-riskju

L-Agenzija ghandha tizviluppa u tapplika mudell ta’ analizi
ta’ riskju komuni u integrat.

Ghandha tipprepara analizi tar-riskju kemm generali kif
ukoll maghmula apposta li ghandhom jigu pprezentati
lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

Ghall-finijiet ta’ analizi tar-riskju, l-Agenzija tista’ tivvaluta,
wara li taghmel konsultazzjoni minn gqabel mal-Istat
Membru jew Stati Membri koncernati, il-kapacita taghhom
li jaffac¢jaw l-isfidi i gejjin fil-fruntieri esterni tal-Istati
Membri, l-aktar ghal dawk I-Istati Membri li jiffac¢jaw
pressjonijiet specifici u sproporzjonati. Ghal dak l-iskop,
l-Agenzija tista’ tivvaluta t-taghmir u r-rizorsi tal-Istati
Membri dwar il-kontroll tal-fruntieri. Il-valutazzjoni tkun
imsejsa fuq it-taghrif moghti mill-Istati Membri kkoncer-
nati, u fuq ir-rapporti u r-rizultati tal-operazzjonijiet
kongunti, il-progetti esperimentali, l-interventi rapidi u I-
attivitajiet l-ohrajn tal-Agenzija. Dawk il-valutazzjonijiet
ghandhom ikunu minghajr hsara ghall-mekkanizmu ta’
valutazzjoni ta’ Schengen.

Ir-rizultati ta’ dawk il-valutazzjonijiet ghandhom ikunu
pprezentati lill-Bord Amministrattiv.

Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, I-Istati Membri ghandhom
jipprovdu 1-Agenzija bl-informazzjoni kollha mehtiega
dwar is-sitwazzjoni u t-theddid possibbli fil-fruntieri
esterni.

L-Agenzija ghandha tinkorpora r-rizultati ta’ mudell ta’
analizi ta’ riskju komuni u integrat fl-izvilupp tal-kurrikuli
bazi¢ci komuni taghha ghat-tahrig tal-gwardji tal-fruntiera
msemmija fl-Artikolu 5.”.

(8) L-Artikolu 5 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) l-ewwel paragrafu jinbidel b’dan li gej:

“L-Agenzija ghandha tipprovdi lill-gwardji tal-fruntiera
li huma membri tat-Timijiet tal-Gwardji tal-Fruntiera
Ewropej btahrig avvanzat li jkun relevanti ghall-
kompiti u poteri taghhom u ghandha tmexxi b'mod
regolari ezercizzji ma’ dawk il-gwardji tal-fruntiera
b'mod konformi mal-iskeda ta’ tahrig u ezercizzju
avvanzat i hemm riferiment ghalihom fil-programm
ta’ hidma ta’ kull sena tal-Agenzija.
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L-Agenzija ghandha wkoll tieghu l-inizjattivi necessarji
sabiex tizgura li l-gwardji kollha tal-fruntiera u kull
persunal ichor tal-Istati Membri li jippartecipa fit-Timi-
jiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera Ewropej, kif ukoll il-
persunal tal-Agenzija, ikunu rcevew, qabel il-parteci-
pazzjoni taghhom fl-attivitajiet operazzjonali organiz-
zati mill-Agenzija, tahrig fil-ligi tal-Unjoni u fil-ligi
internazzjonali relevanti, inkluzi d-drittijiet fundamen-
tali u l-access ghall-protezzjoni internazzjonali u l-linji-
gwida ghall-fini ta’ identifikazzjoni tal-persuni li jkunu
ged ifittxu l-protezzjoni u ghad-direzzjoni tal-istess
persuni lejn il-facilitajiet adatti.

L-Agenzija ghandha tistabbilixxi u tkompli tizviluppa
kurrikuli bazi¢i komuni ghat-tahrig ta’ gwardji tal-frun-
tiera u tipprovdi tahrig flivell Ewropew ghall-istrutturi
tal-gwardji tal-fruntiera tal-Istati Membri, ukoll fir-
rigward tad-drittijiet fundamentali, tal-access ghall-
protezzjoni internazzjonali u tal-ligi marittima rele-
vanti.

L-Agenzija ghandha tfassal il-kurrikuli bazi¢ci komuni
jigu redatti wara li ssir konsultazzjoni mal-Forum
Konsultattiv imsemmi fl-Artikolu 26a.

L-Istati Membri ghandhom jintegraw il-kurrikulu
baziku komuni fit-tahrig tal-gwardji tal-fruntiera nazz-
jonali taghhom.”;

G

il-paragrafu li gej jizdied wara l-ahhar paragrafu:

“L-Agenzija ghandha tistabbilixxi programm ta’
skambyji li jippermetti li gwardji ta’ fruniera li jipparte-
¢ipaw fit-Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera Ewropej
jiksbu konoxxenza jew kompetenzi specifici minn
esperjenzi u prattici tajbin barra minn pajjizhom billi
jahdmu ma’ gwardji tal-fruntieri fi Stat Membru li ma
jkunx pajjizhom.”.

(9) l-Artikoli 6 u 7 ghandhom jinbidlu b’dan li gej:

“Artikolu 6
Sorveljanza u kontribuzzjoni ghar-ricerka

L-Agenzija ghandha tissorvelja u tikkontribwixxi proattiva-
ment ghall-izviluppi fir-ricerka rilevanti ghall-kontroll u s-
sorveljanza tal-fruntieri esterni u tghaddi din l-informazz-
joni lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri.

Artikolu 7
Taghmir tekniku

1. L-Agenzija tista’ tixtri, hi stess jew fkomproporjeta
ma’ Stat Membru, jew tikri taghmir tekniku ghall-kontrol
tal-fruntieri esterni biex jintuza matul l-operazzjonijiet
kongunti, progetti esperimentali, interventi rapidi, operazz-
jonijiet ta' ritorn jew progetti ta’ assistenza teknika
kongunti skont ir-regoli finanzjarji applikabbli lill-Agen-
zija. Kull xiri jew kiri ta’ taghmir li jgib mieghu spejjez

sinifikanti lill-Agenzija ghandu jkun precedut minn analizi
dettaljata tal-htigijiet u tar-relazzjoni bejn l-ispejjez u I-
benefi¢c¢ju. Kull infiq bhal dan ikun hemm dispozizzjoni
ghalih fil-bagit tal-Agenzija skont kif dan ikun adottat mill-
Bord Amministrattiv skont l-Artikolu 29(9). Fil-kaz li 1-
Agenzija tixtri jew tikri taghmir tekniku importanti bhal
perezempju bastimenti jew vetturi ghall-ghassa kostali jew
fil-bahar miftuh, ghandhom japplikaw il-kondizzjonijiet li

gejjin:

() fil-kaz ta’ xiri jew komproprjeta, l-Agenzija tagbel
formalment ma’ Stat Membru wiehed li dan tal-ahhar
se jipprovdi ghar-registrazzjoni tat-taghmir skont il-
legislazzjoni applikabbli ta’ dak I-Istat Membru;

(b) fil-kaz ta’ kera, it-taghmir irid ikun irregistrat fi Stat
Membru.

Fuq il-bazi ta’ ftehim mudell redatt mill-Agenzija, 1-Istat
Membru ta’ registrazzjoni u l-Agenzija ghandhom jagblu
dwar il-modalitajiet billi jizguraw il-perijodu ta’ disponib-
bilta shiha tal-beni fkomproprjeta ghall-Agenzija, kif ukoll
dwar il-pattijiet ghall-uzu tat-taghmir.

L-Istat Membru tar-registrazzjoni jew il-fornitur tat-taghmir
tekniku ghandu jipprovdi l-esperti mehtiega u l-persunal
tekniku biex ihaddmu t-taghmir tekniku b'mod legali u
sikur.

2. L-Agenzija ghandha tistabbilixxi u Zzomm ¢centraliz-
zati r-registri ta’ taghmir fgabra komuni ta’ taghmir
tekniku maghmula minn taghmir li hu proprjeta tal-Istati
Membri jew tal-Agenzija u t-taghmir fkomproprjeta bejn 1-
Istat Membru u l-Agenzija ghall-skopijiet ta" kontroll tal-
fruntieri esterni. Il-gabra komuni ta’ taghmir tekniku
ghandu jkollha numru minimu ghal kull tip ta’ taghmir
tekniku kif imsemmi fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu. It-
taghmir elenkat fil-gabra komuni ta’ taghmir tekniku
ghandu jintuza matul l-attivitajiet imsemmija fl-Artikoli
3,8 u09.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkontribwixxu ghall-
gabra komuni ta’ taghmir tekniku msemmi fil-paragrafu
2. Il-kontribut tal-Istati Membri ghall-gabra komuni u I-
iskjerament tat-taghmir tekniku ghal operazzjonijiet speci-
fici ghandu jkun ippjanat fuq il-bazi ta’ negozjati u ftehi-
miet bilaterali ta’ kull sena bejn 1-Agenzija u I-Istati
Membri. Skont ma jkun jinghad fdawk il-ftehimiet u sal-
punt li jifforma parti min-numru minimu ta’ taghmir
tekniku ghal sena partikolari, I-Istati Membri ghandhom
jaghmlu t-taghmir tekniku taghhom disponibbli ghall-uzu
fuq talba tal-Agenzija, hlief jekk qed jaffac¢jaw sitwazzjoni
eccezzjonali li taffettwa b'mod sostanzjali t-twettiq tal-
kompiti nazzjonali. Talbiet bhal din ghandhom isiru ta’
mill-inqas 45 jum qabel l-uzu previst. Il-kontribuzzjonijiet
ghall-gabra komuni ta’ taghmir tekniku ghandhom ikunu
riveduti kull sena.
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4. L-Agenzija ghandha tamministra r-rekords tal-gabra
komuni ta’ taghmir tekniku kif gej:

(a) klassifikazzjoni skont it-tip ta’ taghmir u skont it-tip ta’
operazzjoni;

(b) klassifikazzjoni mill-proprjetarju (Stat Membru, Agen-
zija, ohrajn);

(c) numri globali tat-taghmir mehtieg;
(d) rekwiziti tal-persunal jekk applikabbli;

() informazzjoni ohra, bhad-dettalji tar-registrazzjoni,
rekwiziti tat-trasportazzjoni u l-manutenzjoni, skemi
nazzjonali applikabbli ta’ esportazzjoni, istruzzjonijiet
teknici, jew informazzjoni ohra rilevanti ghall-uzu
korrett tat-taghmir.

5. L-Agenzija ghandha tiffinanzja l-uzu tat-taghmir
tekniku 1i jifforma parti min-numru minimu tat-taghmir
teknikuipprovdut minn Stat Membru partikolari ghal
sena partikolari. L-uzu tat-taghmir tekniku li ma jiffurmax
parti min-numru minimu tat-taghmir tekniku ghandu jkun
iffinanzjat b'mod parzjali mill-Agenzija sa mhux iktar
minn 100 % tal-ispejjez eligibbli, billi jitqiesu ¢-cirkostanzi
partikolari tal-Istati Membri li jkunu qed jibghatu tali
taghmir tekniku.

Fuq proposta mid-Direttur Ezekuttiv, il-Bord Amminis-
trattiv ghandu jiddeciedi, kull sena skont I-Artikolu 24,
dwar ir-regoli dwar taghmir tekniku, inkluzi n-numri
minimi globali mehtiega skont it-tip ta’ taghmir tekniku,
il-kundizzjonijiet ghall-uzu u r-rimborz tal-ispejjez. Ghal
ragunijiet bagitarji dik id-decizjoni trid tittiched kull sena
mill-Bord Amministrattiv sal-31 ta’ Marzu.

L-Agenzija ghandha tipproponi n-numru minimu ta’
taghmir tekniku skont il-htigijiet taghha, notevolment
sabiex tkun kapaci twettaq operazzjonijiet kongunti,
progetti esperimentali, interventi rapidi u operazzjonijiet
ta’ ritorn kongunti, skont il-programm ta’ hidma taghha
ghas-sena kkoncernata.

Jekk in-numru minimu ta’ taghmir tekniku juri li ma jkunx
bizzejjed biex jitwettaq il-pjan operazzjonali miftichem
ghal operazzjonijiet kongunti, progetti esperimentali, inter-
venti rapidi jew operazzjonijiet ta’ ritorn kongunti, dan
ghandu jigi rivedut mill-Agenzija abbazi tal-bzonnijiet
gustifikati taghha u ta’ ftehim mal-Istati Membri.

6. L-Agenzija ghandha tirrapporta kull xahar dwar il-
kompozizzjoni u l-uzu tat-taghmir, li hu parti mill-gabra
komuni ta’ taghmir tekniku, lill-Bord Amministrattiv. Meta
ma jintlahagx in-numru minimu ta’ taghmir imsemmi fil-
paragrafu 5, id-Direttur Ezekuttiv ghandu javza l-Bord
Amministrattiv minghajr dewmien. Il-Bord Amministrattiv
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ghandu jiehu decizjoni malajr dwar il-prijoritizzazzjoni tal-
uzu tat-taghmir tekniku u jiehu l-passi xierga biex isolvi n-
nuqqasijiet identifikati. Hu ghandu jinforma I-Kummissjoni
dwar in-nuqqasijiet identifikati u l-passi mehuda. Susseg-
wentement, il-Kummissjoni ghandha tinforma I-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill, flimkien mal-valutazzjoni taghha
stess.

7. L-Agenzija ghandha tgharraf lill-Parlament Ewropew
fuq bazi ta’ kull sena dwar in-numru ta’ taghmir tekniku li
kull Stat Membru jkun impenja ghall-gabra komuni ta’
taghmir tekniku skont it-termini ta’ dan l-Artikolu.”.

L-Artikolu 8 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“l. Bla pregudizzju ghall-Artikolu 78(3) tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),
Stat Membru wiehed jew aktar li jkunu ged jiffac¢jaw
pressjonijiet specifici jew sproporzjonati u kkonfrontati
b¢irkostanzi li jehtiegu aktar assistenza teknika u
operazzjonali meta qed jimplimentaw l-obbligi
taghhom rigward kontroll u sorveljanza tal-fruntieri
esterni jistghu jitolbu I-ghajnuna tal-Agenzija. L-Agen-
zija ghandha, skont it-termini tal-Artikolu 3, torga-
nizza l-assistenza teknika u operazzjonali xierqa
ghall-Istati Membri li jitolbuha.”;

(b) fil-paragrafu 2, ghandu jizdied il-punt li gej:

“(c) tuza gwardji tal-fruntiera mit-Timijiet ta’ Gwardji
tal-Fruntiera Ewropej.”;

(c) il-paragrafu 3 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“3. L-Agenzija tista’ takkwista taghmir tekniku
ghall-kontrolli u s-sorveljanza tal-fruntieri esterni biex
jintuza mill-esperti taghha u fil-qafas tal-interventi
rapidi ghat-tul taghhom.”.

L-Artikolu 8a ghandu jinbidel b’'dan i gej:

“Artikolu 8a
Interventi rapidi

Fuq talba minn Stat Membru li jkun qed jiffac¢ja sitwazz-
joni ta’ pressjoni urgenti u eccezzjonali, spe¢jalment il-
wasla fpunti tal-fruntieri esterni ta’ numri kbar ta’ ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi li jippruvaw jidhlu illegalment fit-territorji
ta’ dak l-Istat Membru, 1-Agenzija tista’ tiskjera ghal peri-
jodu limitat Tim jew Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera
Ewropej (tim(jjiet)) fit-territorju tal-Istat Membru li
jaghmel it-talba ghat-tul ta’ Zmien adatt, b'mod konformi
mal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 863/2007.”.
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(12) Fl-Artikolu 8d, il-paragrafu 5 ghandu jinbidel b'dan li gej: (14) Fl-Artikolu 8h(1), il-parti introduttorja ghandha tinbidel

‘5. Jekk id-Direttur Ezekuttiv jiddeciedi li jiskjera tim
jew aktar minn tim wiehed, 1-Agenzija flimkien mal-Istat
Membru li jkun qieghed jaghmel it-talba ghandhom ifasslu
pjan operazzjonali skont 1-Artikolu 8¢ immedjatament, u fi

b'dan li gej:

“l.  L-Agenzija ghandha tkopri bis-shih dawn l-ispejjez li
gejjin i huma mhallsa mill-Istati Membri meta ghamlu I-
gwardji tal-fruntiera taghhom disponibbli ghall-ghanijiet

kwalunkwe kaz, mhux aktar tard minn hamest ijiem mid- imsemmija fl-Artikolu  3(1b), l-Artikolu 8a u I-
data tad-decizjoni.. Artikolu 8c:”.
(13) Fl-Artikolu 8e, il-paragrafu 1 ghandu jigi emendat kif gej: (15) L-Artikolu 9 ghandu jinbidel b'dan i gej:

(a) il-punti (e), () u (g) ghandhom jinbidlu b'dan li gej:

“(e) il-kompozizzjoni tat-timijiet, kif ukoll l-iskjerament
ta’ persunal relevanti iehor;

(f) dispozizzjonijiet ta’ kmand u kontroll, inkluzi I-
ismijiet u l-gradi tal-gwardji tal-fruntiera tal-Istat
Membru ospitanti responsabbli ghall-kooperazzjoni
mat-timijiet, partikolarment ta’ dawk fost il-gwardji
tal-fruntiera li ghandhom il-kmand tat-timijiet waqt
il-perjodu ta’ uzu, u l-post tat-timijiet fil-katina tal-
kmand;

(¢) it-taghmir tekniku li jrid jintuza flimkien mat-timi-
jiet, inkluz ir-rekwiziti specifici bhal perezempju
kundizzjonijiet ghall-uzu, persunal rikjest, trasport
u logistika ohra, u dispozizzjonijiet finanzjarji.”;

(b) ghandhom jizdiedu l-punti li gejjin:

“(h) dispozizzjonijiet  iddettaljati ~ ghal  rappurtar
immedjat ta’ incidenti mill-Agenzija lill-Bord
Amministrattiv u lill-awtoritajiet pubbli¢ci nazz-
jonali rilevanti;

(i) skema ta’ rappurtar u valutazzjoni li jkollha punti
ta’ riferiment ghar-rapport ta’ evalwazzjoni u data
finali ta’ prezentazzjoni tar-rapport ta’ evalwazzjoni
finali skont l-Artikolu 3(3).

() dwar operazzjonijiet tal-bahar, taghrifiet specifici
dwar l-applikazzjoni tal-gurisdizzjoni u legizlazz-
joni relevanti fir-rigward taz-zona geografika fejn
isir l-intervent rapidu, inkluzi riferimenti ghal-ligi
internazzjonali u dik tal-Unjoni fmaterja ta’ inter-
Cettazzjoni, salvatagg fuq il-bahar u zbark;

(k) il-modalitajiet ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi,
agenziji u korpi ohrajn tal-Unjoni jew organizzazz-
jonijiet internazzjonali.”.

“Artikolu 9
Kooperazzjoni fir-ritorn

1. Soggetta ghall-politika ta’ ritorn tal-Unjoni, u b'mod
partikolari ~ d-Direttiva ~ 2008/115/KE  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar standards u proceduri
komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment (*), u minghajr
ma toqghod tidhol fil-mertu tad-decizjonijiet ta’ ritorn, I-
Agenzija ghandha tipprovdi l-assistenza mehtiega, u fuq
talba tal-Istati Membri partecipanti, tizgura wkoll il-koor-
dinazzjoni jew l-organizzazzjoni  tal-operazzjonijiet
kongunti ta’ ritorn tal-Istati Membri, ukoll permezz ta’
kiri ta’ ajruplani ghall-iskop ta’ operazzjonijiet bhal dawn.
L-Agenzija ghandha tiddeciedi li tiffinanzja jew tiffinanzja
b'mod parzjali l-operazzjonijiet u I-progetti msemmija
fdan il-paragrafu, b’ghoti ta’ flus mill-bagit taghha skont
ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija. L-Agenzija
tista” wkoll tuza l-mezzi finanzjarji tal-Unjoni disponibbli
fil-qasam tar-ritorn. L-Agenzija ghandha tizgura li fil-ftehi-
miet taghha ta’ ghotja mal-Istati Membri, kull appogg
finanzjarju hu kkondizzjonat mir-rispett shih tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali.

la.  L-Agenzija ghandha tizviluppa Kodic¢i ta’ Kondotta
ghar-ritorn ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li ghandu japplika
matul l-operazzjonijiet kollha kongunti ta’ ritorn ikkoordi-
nati mill-Agenzija, li jiddiskrivi l-proceduri standardizzati
komuni li ghandhom jissimplifikaw l-organizzazzjoni ta’
operazzjonijiet kongunti ta’ ritorn u jizguraw ritorn
b'mod uman u b'rispett shih ghad-drittijiet fundamentali,
b'mod partikolari ghall-principji tad-dinjita tal-bniedem,
projbizzjoni tat-tortura u trattament jew kastig krudili
jew degradanti, id-dritt ghal-liberta u s-sigurta u d-drittijiet
ghall-protezzjoni tad-data personali u n-non diskriminazz-
joni.

1b.  Il-Kodici ta’ Kondotta se jaghti attenzjoni partikolari
lill-obbligu  stabbilit ~ fl-Artikolu  8(6)  tad-Direttiva
2008/115/KE biex jipprovdi ghal sistema effettiva ta’
sorveljanza ta’ ritorn sfurzat u tal-Istrategija ta’ Drittijiet
Fundamentali li  hemm  riferiment  ghaliha  fl-
Artikolu 26a(1) ta’ dan ir-Regolament. Is-sorveljanza ta’
operazzjonijiet kongunti ta’ ritorn ghandha titwettaq fuq
il-bazi ta’ kriterji oggettivi u ta’ trasport u ghandha tkopri
l-operazzjoni kollha kongunta ta’ ritorn mill-fazi qabel it-
tluq sat-trasferiment ta’ dawk li jirritornaw lura fil-pajjiz ta’
ritorn.
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lc.  L-Istati Membri ghandhom regolarment jinfurmaw
-Agenzija dwar il-htigiet taghhom ta’ assistenza jew koor-
dinazzjoni mill-Agenzija. L-Agenzija ghandha tfassal pjan
operazzjonali sabiex tipprovdi l-Istati Membri li jaghmlu
talba, bl-appogg operazzjonali mehtieg, inkluz it-taghmir
tekniku msemmi fl-Artikolu 7(1). II-Bord Amministrattiv
ghandi jiddeciedi skont 1-Artikolu 24 dwar proposta tad-
Direttur Ezekuttiv, dwar il-kontenut u I-modus operandi
tal-pjan operazzjonali li jkun ghadde;j.

2. L-Agenzija ghandha tikkopera mal-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjizi terzi msemmija fl-Artikolu 14 sabiex
tidentifika l-ahjar prattici dwar l-akkwist ta’ dokumenti ta’
vvjaggar u r-ritorn ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi prezenti
b'mod illegali.

(*) GU L 348, 24.12.2008, p. 98.”.

Fl-Artikolu 10, il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b'li gej:

“2. Meta jkunu ged iwettqu l-kompiti taghhom u jezer-
citaw is-setghat taghhom, l-uffi¢jali mistiedna ghandhom
jikkonformaw fil-ligi tal-Unjoni u fil-ligi internazzjonali,
u ghandhom josservaw id-drittijiet fundamentali u l-ligi
nazzjonali tal-Istat Membru ospitanti.”.

L-Artikolu 11 ghandu jinbidel b’dan 1i gej:

“Artikolu 11
Sistemi ta’ skambju ta’ informazzjoni

L-Agenzija tista’ tiechu l-mizuri mehtiega kollha sabiex tiffa-
¢ilita l-iskambju ta’ informazzjoni rilevanti ghad-dmirijiet
taghha fir-rigward tal-Kummissjoni u l-Istati Membri, u
fejn ikun xieraq, l-agenziji tal-Unjoni li hemm riferiment
ghalihom fl-Artikolu 13. Hi ghandha tizviluppa u topera
sistema ta’ informazzjoni kapaci li taghmel skambju tal-
informazzjoni kklassifikata ma’ dawn l-atturi, inkluza d-
data personali li hemm riferiment ghaliha fl-Artikoli 11a,
11b u 1lc.

L-Agenzija tista’ tichu l-mizuri kollha necessarji sabiex
tiffacilita l-iskambju ta’ informazzjoni relevanti ghall-
kompiti taghha fir-Renju Unit u l-Irlanda jekk tali infor-
mazzjoni tkun torbot mal-attivitajiet li fihom jippartecipaw
dawn it-tnejn skont it-termini tal-Artikolu 12 u I-
Artikolu 20(5).”.

Ghandhom jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 11a
Protezzjoni tad-data

Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 ghandu japplika ghall-
ipprocessar ta’ data personali mill-Agenzija.

[I-Bord Amministrattiv ghandu jistabbilixxi mizuri ghall-
applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 mill-
Agenzija, inkluzi dawk dwar 1-Ufficjal ghall-Protezzjoni

tad-Data tal-Agenzija. Dawk il-mizuri ghandhom ikunu
stabbiliti wara li ssir konsultazzjoni mal-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data. Minghajr hsara
ghall-Artikoli 11b u 11c, I-Agenzija tista’ tipprocessa d-
data personali ghal finijiet amministrattivi.

Artikolu 11b

L-ipprocessar tad-data personali fil-kuntest tal-
operazzjonijiet kongunti ta’ ritorn

1. Fit-twettiq tal-kompiti taghha ta’ organizzazzjoni u
koordinazzjoni tal-operazzjonijiet kongunti ta’ ritorni tal-
Istati Membri msemmija fl-Artikolu 9, l-Agenzija tista’
tipprocessa d-data personali tal-persuni li huma soggetti
ghal tali operazzjonijiet kongunti ta’ ritorn.

2. L-ipprocessar ta’ tali data personali ghandu jirrispetta
|-prin¢ipji tan-necessita u l-proporzjonalita. B'mod partiko-
lari, ghandu jkun strettament limitat ghal dik id-data perso-
nali li hija mehtiega ghall-finijiet tal-operazzjonijiet
kongunti ta’ ritorn.

3. Id-data personali ghandha tithassar hekk kif l-iskop li
ghalih tkun ingabret jintlahaq u mhux aktar tard minn
ghaxart ijiem wara l-gheluq tal-operazzjoni kongunta ta’
ritorn.

4. Fejn id-data personali ma tkunx giet trasferita lit-tras-
portatur minn Stat Membru, I-Agenzija tkun tista’ tittras-
ferixxi tali data.

5. Dan l-Artikolu ghandu jkun applikat fkonformita
mal-mizuri msemmija fl-Artikolu 11a.

Artikolu 11c

L-ipprocessar ta’ data personali migbura matul
operazzjonijiet kongunti, progetti esperimentali u
interventi rapidi

1. Minghajr hsara ghall-kompetenza ta’ Stat Membru li
jigbor id-data personali fil-kuntest ta’ operazzjonijiet
kongunti, progetti esperimentali u interventi rapidi, u
soggett ghal-limitazzjonijiet iddelineati fil-paragrafi 2 u 3,
l-Agenzija tista’ tipprocessa ulterjorment data personali
migbura mill-Istati Membri matul tali attivitajiet operazz-
jonali u trazmessi lill-Agenzija sabiex tikkontribwixxi ghas-
sigurta tal-fruntieri esterni tal-Istati Membri.

2. Tali pprocessar ulterjuri tad-data personali mill-Agen-
zija ghandu jkun limitat ghad-data personali dwar il-
persuni li huma suspettati, abbazi ta’ kriterji ragonevoli,
mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, ta’ involvi-
ment fattivitajiet kriminali ta’ bejn il-fruntieri, fl-iffacilitar
tal-attivitajiet ta’ migrazzjoni illegali jew attivitajiet ta’
kummer¢ tal-bnedmin kif definiti fil-punti (a) u (b) tal-
Artikolu 1(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2002/90/KE tat-
28 ta’ Novembru 2002 li tiddefinixxi l-iffacilitar ta’ dhul,
transitu u residenza mhux awtorizzati (¥).



L 304/14 [I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 22.11.2011

3. Id-data personali li hemm riferiment ghaliha fil-para-
grafu 2 tkun ipprocessata ulterjorment mill-Agenzija jekk
kemm-il darba biss ikun ghall-finijiet li gejjin:

(a) it-trasmissjoni, skont ma jkun jitlob il-kaz partikolari,
lill-Europol jew agenziji ohrajn tal-infurzar tal-ligi tal-
Unjoni, soggett ghall-Artikolu 13;

(b) l-uzu ghall-preparazzjoni tal-analizijiet ta’ riskju i
hemm riferiment ghalihom fl-Artikolu 4. Fir-rizultat
tal-analizijiet ta’ riskju, id-data tigi depersonalizzata.

4. Id-data personali tigi kancellata hekk malli tkun traz-
messa lill-Europol jew agenziji ohrajn tal-Unjoni jew uzata
ghall-preparazzjoni tal-analizijiet ta’ riskju li hemm riferi-
ment ghalihom fl-Artikolu 4. Fi kwalunkwe kaz, iz-Zmien
li d-data tinhazen m'ghandux jagbez it-tliet xhur wara d-
data tal-gbir ta’ dik id-data.

5. L-ipprocessar ta’ tali data personali ghandu jirrispetta
l-prin¢ipji tan-necessita u l-proporzjonalita. Id-data perso-
nali ma tintuzax mill-Agenzija ghall-iskop ta’ investigazz-
jonijiet, li jibqghu responsabbilta tal-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istati Membri.

B'mod partikolari, ghandu jkun strettament limitat ghal dik
id-data personali li hija mehtiega ghall-finijiet li hemm
riferiment ghalihom fil-paragrafu 3.

6.  Minghajr hsara ghar-Regolament (KE)
Nru 1049/2001, it-tranzmissjoni 'l quddiem jew komuni-
kazzjoni ohra ta’ data personali pprocessata mill-Agenzija
lil pajjizi terzi jew lil partijiet terzi ohra ghandhom ikunu
projbiti.

7. Dan l-Artikolu ghandu jkun applikat fkonformita
mal-mizuri msemmija fl-Artikolu 11a.

Artikolu 11d

Regoli ta’ sigurta dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni
kklassifikata u informazzjoni sensittiva mhux

ikklassifikata

1. L-Agenzija ghandha tapplika r-regoli tal-Kummissjoni
dwar is-sigurta kif stabbiliti fl-Anness mad-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2001/844/KE, KEFA, Euratom tad-29 ta’
Novembru 2001 li temenda r-Regoli Interni tal-Procedura
taghha (**). Dawk ir-Regoli ghandhom japplikaw, fost I-
ohrajn, ghad-dispozizzjonijiet ghall-iskambju, l-ipprocessar
u l-hazna tal-informazzjoni kklassifikata.

2. L-Agenzija ghandha tapplika wkoll il-principji ta’
sigurta relatati mal-ipprocessar ta’ informazzjoni sensittiva
mhux ikklassifikata kif stipulati fid-Decizjoni msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u kif implimentati mill-
Kummissjoni. II-Bord Amministrattiv ghandu jistabbilixxi
mizuri ghall-applikazzjoni ta’ dawk il-principji ta’ sigurta.

() GU L 328, 5.12.2002, p. 17.
(**) GU L 317, 3.12.2001, p. 1.”.

(19) L-Artikoli 13 u 14 ghandhom jinbidlu b’dan li gej:

“Artikolu 13

Kooperazzjoni mal-agenziji u l-entitajiet tal-Unjoni u
organizzazzjonijiet internazzjonali

L-Agenzija tista’ tikkopera mal-Europol, 1-Ufficcju
Ewropew ta’ Appogg ghall-Azil, l-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali (1-Agenzija ghad-
Drittijiet Fundamentali), agenziji u entitajiet ohra tal-
Unjoni, u l-organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti
fil-kwistjonijiet koperti minn dan ir-Regolament fil-qafas
tal-arrangamenti ta’ hidma konkluzi ma’ dawk l-entitajiet,
skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tat-TFUE u d-dispozizz-
jonijiet dwar il-kompetenza ta’ dawk l-entitajiet. Fkull kaz
l-Agenzija tinforma b'tali arrangamenti lill-Parlament
Ewropew.

It-traszmissjoni ulterjuri jew komunikazzjoni ohra tad-data
personali pprocessata mill-Agenzija lil agenziji jew entita-
jiet ohra tal-Unjoni ghandhom ikunu suggetti ghal arran-
gamenti specifici ta’ hidma dwar l-iskambju ta’ data perso-
nali u suggetti ghall-approvazzjoni minn qabel tal-
Kontrollur Ewropew tal-Protezzjoni tad-Data.

L-Agenzija tista® wkoll, bi ftehim mal-Istat/i Membruli
kkoncernati, tistieden osservaturi minn agenziji u korpi
tal-Unjoni jew korpi internazzjonali sabiex jippartecipaw
fl-attivitajiet taghha li hemm riferiment ghalihom fl-Arti-
koli 3, 4 u 5, u dan sakemm il-prezenza taghhom tkun
tikkonforma mal-ghanijiet ta’ dawk l-attivitajiet, tista’
tikkontribwixxi ghat-titjib tal-kooperazzjoni u l-iskambju
tal-ahjar prattici, u ma tkunx tolqot is-sigurta globali ta’
dawk l-attivitajiet. Il-partecipazzjoni ta’ dawk l-osservaturi
tkun tista’ ssehh biss bil-gbil tal-Istati Membri koncernati
fir-rigward tal-attivitajiet li hemm riferiment ghalihom fl-
Artikoli 4 u 5 u biss bi gbil mal-Istat Membru ospitanti
dwar dawk li hemm riferiment ghalihom fl-Artikolu 3.
Ghandhom jiddahhlu regoli ddettaljati dwar il-partecipazz-
joni tal-osservaturi fil-pjan operazzjonali li hemm riferi-
ment ghalih fl-Artikolu 3a(1). Dawk l-osservaturi ghan-
dhom jircievu t-tahrig mehtieg mill-Agenzija qabel il-parte-
¢ipazzjoni taghhom.

Artikolu 14

Il-facilitazzjoni tal-kooperazzjoni operazzjonali ma’
pajjizi terzi u lkooperazzjoni mal-awtoritajiet
kompetenti ta’ pajjizi terzi

1. Fi kwistjonijiet koperti mill-attivitajiet taghha u safejn
mehtieg ghat-twettiq tad-dmirijiet taghha, l-Agenzija
ghandha tiffacilita l-kooperazzjoni operazzjonali bejn I-
Istati Membri u l-pajjizi terzi, fil-qafas tal-politika tar-
relazzjonijiet esterni tal-Unjoni, ukoll fir-rigward tad-dritti-
jiet tal-bniedem.

L-Agenzija u l-Istati Membri jottemperaw ruhhom man-
normi u l-istandards li jkunu tal-anqas ekwivalenti ghal
dawk iddelineati mil-legizlazzjoni tal-Unjoni ukoll meta
ssechh kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi fit-territorju ta’
dawk il-pajjizi.
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It-twaqqif ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi jippermetti li
jigu promossi l-istandards Ewropej fir-rigward tal-gestjoni
tal-fruntieri, b'mod partikolari r-rispett tad-drittijiet funda-
mentali u tad-dinjita umana.

2. L-Agenzija tista’ tikkopera mal-awtoritajiet ta’ pajjizi
terzi kompetenti fi kwistjonijiet koperti minn dan ir-Rego-
lament fil-qafas tal-arrangamenti ta’ hidma konkluzi ma’
dawn l-awtoritajiet, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tat-
TFUE. Dawk l-arrangamenti ta’ hidma ghandhom ikunu
biss marbutin mal-gestjoni tal-kooperazzjoni operazz-
jonali.

3. L-Agenzija tista’ tuza uffi¢jali taghha ta’ kollegament,
li ghandhom igawdu mill-ahjar protezzjoni possibbli biex
iwettqu dmirijiethom, fpajjizi terzi. Huma ghandhom
jiffurmaw parti min-netwerks ta’ kooperazzjoni lokali jew
regjonali tal-uffi¢jali ta” kollegament inkarigati mill-immig-
razzjoni tal-Istati Membri stabbilit skont ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 377/2004 tad-19 ta’ Frar 2004 dwar il-
holgien ta’ network bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni (*). L-uffi¢jali ta” kollegament ghan-
dhom jintuzaw biss f'pajjizi terzi fejn il-prattika tal-gestjoni
tal-fruntiera tikkonforma mal-istandards minimi tad-dritti-
jiet tal-bniedem. L-iskjerament taghhom fl-azzjoni jigi
approvat mill-Bord Amministrattiv. Fil-qafas tal-politika
esterna tal-Unjoni, il-prijorita ghall-uzu ghandha tinghata
lill-pajjizi terzi, li fuq il-bazi ta’ analizi tar-riskju, jikkostit-
wixxu pajjiz ta’ origini jew tranzitu fir-rigward tal-migrazz-
joni illegali. Fuq bazi reciproka, 1-Agenzija tista’ tircievi
uffi¢jali ta’ kollegament issekondati minn dawk il-pajjizi
terzi ukoll, ghall-perjodu ta’ Zmien limitat. Il-Bord Ammi-
nistrattiv  ghandu jadotta, fuq proposta tad-Direttur
Ezekuttiv u, skont I-Artikolu 24, lista ta’ prijoritajiet fuq
bazi annwali.

4. Il-kompiti tal-uffi¢cjali ta’ kollegament tal-Agenzija
ghandhom jinkludu, skont il-ligi tal-Unjoni Ewropea u
skont id-drittijiet fundamentali, jistabilixxu u jzommu
kuntatti mal-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi fejn
huma jkunu assenjati bl-ghan li jikkontribwixxu ghall-
prevenzjoni u l-glieda kontra l-immigrazzjoni illegali u r-
ritorn tal-migranti illegali.

5. L-Agenzija tista’ tibbenefika mill-fondi tal-Unjoni
skont  id-dispozizzjonijiet  tal-istrumenti rilevanti i
jappoggjaw il-politika tar-relazzjonijiet esterni tal-Unjoni.
Hi tista’ tniedi u tiffinanzja progetti ta’ assistenza teknika
fpajjizi terzi dwar kwistjonijiet koperti minn dan ir-Rego-
lament.

6. L-Agenzija tista® wkoll, bi ftehim malIstat/i
Membru/i kkoncernati, tistieden osservaturi minn pajjizi
terzi sabiex jippartecipaw fl-attivitajiet taghha li hemm
riferiment ghalihom fl-Artikoli 3, 4 u 5, u dan sakemm
il-prezenza taghhom tkun tikkonforma mal-ghanijiet ta’
dawn l-attivitajiet, tista’ tikkontribwixxi ghat-titjib tal-
kooperazzjoni u l-iskambju tal-ahajar prattici, u ma
tkunx tolqot is-sigurta globali ta’ dawk l-attivitajiet. Il-

(20

~

partecipazzjoni ta’ dawk l-osservaturi tkun tista” ssehh biss
bil-gbil tal-Istati Membri koncernati fdak li ghandu
x’jagsam mal-attivitajiet li hemm riferiment ghalihom fl-
Artikoli 4 u 5 u biss bi gbil mal-Istat Membru ospitanti
dwar dawk li hemm riferiment ghalihom fl-Artikolu 3.
Ghandhom jiddahhlu regoli ddettaljati dwar il-partecipazz-
joni tal-osservaturi fil-pjan operazzjonali li hemm riferi-
ment ghalih fl-Artikolu 3a(1). Dawk l-osservaturi jircievu
t-tahrig mehtieg mill-Agenzija qabel il-partecipazzjoni
taghhom.

7. Meta jikkonkludu ftehimiet bilaterali ma’ pajjizi terzi
kif hemm riferut fl-Artikolu 2(2), l-Istati Membri jistghu
jinkludu dispozizzjonijiet dwar ir-rwol u l-kompetenzi tal-
Agenzija, b'mod partikolari dwar l-ezercizzju tas-setghat
ezekuttivi minn membri tat-timijiet uzati mill-Agenzija
matul operazzjonijiet kongunti jew progetti esperimentali
msemmija fl-Artikolu 3.

8.  L-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 2 u 3 ta’ dan I-
Artikolu ghandhom ikunu soggetti ghal opinjoni moghtija
minn qgabel mill-Kummissjoni. Il-Parlament Ewropew
ghandu jkun mgharraf b'dawk l-attivitajiet kemm jista’
jkun malajr.

(*) GU L 64, 2.3.2004, p. 1.”.

Fl-Artikolu 15, l-ewwel paragrafu ghandu jinbidel b’dan li
g9:

“L-Agenzija ghandha tkun korp tal-Unjoni. Hija ghandha
jkollha personalita guridika.”.

(21) Ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 15a
Ftehim tal-Kwartieri Generali

L-arrangamenti mehtiega dwar l-akkomodazzjoni i
ghandha tigu pprovduta ghall-Agenzija fl-Istat Membru
fejn 1-Agenzija jkollha s-sede taghha u l-facilitajiet li ghan-
dhom ikunu disponibbli minn dak I-Istat Membru, kif
ukoll ir-regoli specifici applikabbli ghad-Direttur Ezekuttiv,
il-Vi¢i Direttur Ezekuttiv, il-membri tal-Bord Amminis-
trattiv, il-persunal tal-Agenzija u l-membri tal-familji
taghhom, fdak I-Istat Membru ghandhom jigu stabbiliti
fi Ftehim dwar Kwartieri Generali bejn I-Agenzija u I-
Istat Membru fejn I-Agenzija jkollha s-sede taghha. II-
Ftehim dwar Kwartieri Generali ghandu jigi konkluz wara
li tinkiseb l-approvazzjoni tal-Bord Amministrattiv. L-Istat
Membru fejn l-Agenzija ghandha s-sede taghha ghandu
jipprovdi l-ahjar kundizzjonijiet possibbli biex ikun Zgurat
it-thaddim bla xkiel tal-Agenzija inkluzi edukazzjoni multi-
lingwali b’dimensjoni Ewropea u konnessjonijiet ta’ tras-
port xierqa.”.
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(22) L-Artikolu 17 ghandu jigi emendat kif gej:

(@

G

Il-paragrafu 3 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3.  Ghall-ghan tal-implimentazzjoni tal-Artikolu
3b(5) membru tal-persunal biss tal-Agenzija soggett
ghar-Regolamenti tal-Persunal tal-uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea jew ghat-Titolu II tal-Kundizzjonijiet ta’
impjieg ta’ uffi¢jali ohra tal-Unjoni Ewropea jista’
jkun mahtur bhala uffi¢jal ta’ koordinazzjoni skont I-
Artikolu 8g. Ghall-ghan ta’ implimentazzjoni tal-
Artikolu 3b(3), l-esperti nazzjonali biss issekondati
minn Stat Membru lill-Agenzija jistghu jkunu mahtura
biex ikunu assenjati lit-Timijiet ta’ Gwardji tal-Fruntiera
Ewropej. L-Agenzija ghandha tahtar dawk l-esperti
nazzjonali li ghandhom ikunu affiljati mat-Timijiet ta’
Gwardji tal-Fruntiera Ewropej skont dak I-Artikolu.”;

il-paragrafi li gejjin huma mizjuda:

“4.  1-Bord Amministrattiv ghandu jadotta l-mizuri
ta’ implimentazzjoni mehtiega bi ftehim mal-Kummiss-
joni skont l-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal
tal-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

5. Il-Bord Amministrattiv jista’ jadotta dispozizz-
jonijiet biex l-esperti nazzjonali minn Stati Membri
jinghataw il-permess li jkunu ssekondati mal-Agenzija.
Dawk id-dispozizzjonijiet ghandhom jikkunsidraw ir-
rekwiziti tal-Artikolu 3b(3), partikolarment il-fatt li
huma huma kkunsidrati bhala uffi¢jali mistiedna u
ghandhom il-kompiti u s-setghat previsti fl-
Artikolu  10. Ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet
dwar il-kondizzjonijiet ghall-iskjerament.”.

(23) L-Artikolu 20 ghandu jigi emendat kif gej:

(@

il-paragrafu 2 ghandu jigi emendat kif gej:
(i) il-punt (h) ghandu jinbidel b'dan li gej:

“(h) jistabbilixxi l-istruttura organizzattiva tal-Agen-
zija u adozzjoni tal-politika tal-persunal tal-
Agenzija, partikolarment il-pjan tal-politika
tal-persunal multiannwali. Skont id-dispozizz-
jonijiet rilevanti tar-Regolament tal-Kummiss-
joni (KE, Euratom) Nru 2343/2002 tad-19 ta’
Novembru 2002 dwar ir-Regolament Finan-
zjaru qafas ghall-entitajiet imsemmija fl-
Artikolu 185 tar-Regolament tal-Kunsill (KE,
Euratom) Nru 1605/2002 dwar ir-Regolament
Finanzjaru applikabbli ghall-bagit generali tal-
Komunitajiet Ewropej (*) il-pjan ta’ politika
tal-persunal multiannwali jigi pprezentat lill-
Kummissjoni u l-awtorita bagitarja wara opin-
joni favorevoli tal-Kummissjoni;

() GU L 357, 31.12.2002, p. 72.%

(i) ghandu jizdied il-punt li gej:

“(i) jadotta l-pjan multiannwali tal-Agenzija mahsub
biex jesponi l-istrategija fit-tul tal-gejjieni dwar
l-attivitajiet tal-Agenzija.”;

(b) il-paragrafu 4 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“4.  1-Bord Amministrattiv jista’ jaghti parir lid-
Direttur Ezekuttiv dwar kwalunkwe kwistjoni stretta-
ment relatata mal-izvilupp tal-gestjoni operazzjonali
tal-fruntieri esterni, inkluzi l-attivitajiet relatati mar-
ricerka kif previst fl-Artikolu 6.”.

(24) L-Artikolu 21 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, l-ahhar sentenza ghandha tinbidel b’dan

li gej:

“Dawn il-mandati jistghu jiggeddu.”;

(b) il-paragrafu 3 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“3.  Il-pajjizi li huma asso¢jati mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen
ghandhom jippartecipaw fl-Agenzija. Kull wiehed
ghandu jkollu rapprezentant wiehed u supplent wiehed
fil-Bord Amministrattiv. Skont id-dispozizzjonijiet rile-
vanti tal-ftehim ta’ asso¢jazzjoni taghhom, ghandhom
jigu zviluppati arrangamenti li jispecifikaw in-natura u
l-ambitu tal-partecipazzjoni ta’ dawk il-pajjizi fl-attivi-
tajiet tal-Agenzija u r-regoli dettaljati dwarha, inkluzi
d-dispozizzjonijiet dwar kontribuzzjonijiet finanzjarji u
l-persunal.”.

(25) L-Artikolu 25 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b'dan li gej:

=

“2. Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu
jistiednu lid-Direttur Ezekuttiv sabiex jirrapporta dwar
it-twettiq tal-kompiti tieghu/taghha, b'mod partikulari
dwar l-implementazzjoni u l-monitoragg tal-Istrategija
ghad-Drittijiet Fundamentali, dwar ir-rapport generali
tal-Agenzija ghas-sena precedenti, il-programm ta’
hidma ghas-sena ta’ wara u l-pjan multiannwali tal-
Agenzija msemmi fil-punt (i) tal-Artikolu 20(2).”;

fil-paragrafu 3, il-punt li gej huwa mizjud:

“(g)jizgura l-implementazzjoni tal-pjanijiet operazz-
jonali msemmija fl-Artikoli 3a u 8e.”.
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(26) L-Artikolu li gej ghandu jiddahhal:

“Artikolu 26a
Strategija ghad-Drittijiet Fundamentali

1. L-Agenzija tirredigi u tizviluppa ulterjorment u
timplementa l-Istrategija taghha ghad-Drittijiet Fundamen-
tali. L-Agenzija tohloq mekkanizmu effikac¢i ghall-monito-
ragg tar-rispett ghad-drittijiet fundamentali fl-attivitajiet
kollha tal-Agenzija.

2. Forum Konsultattiv jitwaqqaf mill-Agenzija sabiex
jassisti lid-Direttur Ezekuttiv u lill-Bord Amministrattiv
fmaterji marbutin mad-drittijiet fundamentali. L-Agenzija
tistieden 1-Uffic¢ju Ewropew ta’ Appogg ghall-azil, I-Agen-
zija ghad-Drittijiet Fundamentali, il-Kummissarju Gholi
tan-Nazzjonijiet Uniti ghar-Refugjati u organizzazzjonijiet
relevanti ohrajn sabiex jippartecipaw fil-Forum Konsul-
tattiv. Fuq proposta tad-Direttur Ezekuttiv, il-Bord Ammi-
nistrattiv jiddeciedi fuq il-kompozizzjoni u l-metodi ta’
hidma tal-Forum Konsultattiv u l-modalitajiet tat-trasmiss-
joni tal-informazzjoni lill-Forum Konsultattiv, u l-modali-
tajiet tal-istess.

II-Forum Konsultattiv jigi kkonsultat dwar l-izvilupp ulter-
juri u l-implementazzjoni tal-Istrategija ghad-Drittijiet
Fundamentali, il-Kodi¢i ta’ Kondotta u l-kurrikuli bazic¢i
komuni.

Il-Forum Konsultattiv ihejji rapport ta’ kull sena tal-attivi-
tajiet tieghu. Dawk ir-rapporti jkunu disponibbli ghall-
pubbliku.

3. Ghandu jinhatar Uffi¢jal ghad-Drittijiet Fundamentali
mill-Bord Amministrattiv u ghandu jkollu l-kwalifiki u I-
esperjenza necessarji fil-qasam tad-drittijiet fundamentali.
Ghandu jkun indipendenti fl-ezekuzzjoni tal-funzjonijiet

~

tieghu bhala Uffi¢jal ghad-Drittijiet Fundamentali u jirrap-
porta direttament lill-Bord Amministrattiv u lill-Forum
Konsultattiv. Ghandu jirrapporta fuq bazi regolari u
bhala tali jikkontribwixxi ghall-mekkanizmu ta’ sorveljanza
tad-drittijiet fundamentali.

4. L-Ufficjal ghad-Drittijiet Fundamentali u l-Forum
Konsultattiv ikollhom access ghall-informazzjoni kollha
koncernanti r-rispett ghad-drittijiet fundamentali, brabta
mal-attivitajiet kollha tal-Agenzija.”.

Fl-Artikolu 33, ghandhom jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

“2a.  L-ewwel valutazzjoni wara d-dhul fis-sehh tar-
Regolament (UE) Nru 1168/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 li jemenda r-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004 li jistabbilixxi Agen-
zija Ewropea ghall-Gestjoni ta’ Kooperazzjoni Operazz-
jonali fil-Fruntieri Esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea (*) ghandha tanalizza wkoll il-htigiet ghal koordi-
nament sahansitra akbar tal-gestjoni tal-fruntieri esterni tal-
[stati Membri, inkluza I-fattibbilta tal-holgien ta’ sistema
Ewropea ta’ gwardji tal-fruntiera.

2b.  L-evalwazzjoni ghandha tinkludi analizi specifika
dwar kif inzammet konformita mal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

() GU L 304, 22.11.2011, p. 1.".

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni

Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont

it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Ottubru 2011.

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President
J. BUZEK

Ghall-Kunsill
Il-President
M. DOWGIELEWICZ
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REGOLAMENT (UE) Nru 1169/2011 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Ottubru 2011

dwar l-ghoti ta’ informazzjoni dwar likel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 1924/2006 u (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-

Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE,
Kummissjoni 1999/10/KE,

id-Direttiva tal-Kunsill 90/496/KEE,
id-Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-

id-Direttiva tal-

Direttivi tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
608/2004

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-proc¢edura legizlattiva ordinarja (?),

Billi:

L-Artikolu 169 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi li 1-Unjoni ghandha
tikkontribwixxi ghall-ksib ta’ livell gholi ta’ protezzjoni
ghall-konsumatur permezz tal-mizuri li hi tadotta taht I-
Artikolu 114 tieghu.

Il-moviment liberu ta’ ikel sikur u sustanzjuz huwa aspett
essenzjali tas-suq intern u jikkontribwixxi b'mod sinifi-
kanti ghas-sahha u l-benesseri ta¢-¢ittadini, u ghall-inte-
ressi so¢jali u ekonomici taghhom.

Sabiex jintlahaq livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha
ghall-konsumaturi u sabiex ikun garantit id-dritt taghhom
ghall-informazzjoni, ghandu jigi zgurat li l-konsumaturi
jkunu infurmati b'mod adegwat dwar l-ikel li jieklu. L-
ghazliet tal-konsumaturi jistghu jigu influwenzati, fost 1-
ohrajn, minn konsiderazzjonijiet sanitarji, ekonomici,
ambjentali, so¢jali u etici.

() GU C 77, 31.3.2009, p. 81.

(%) 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’

Gunju 2010

(GU C 236 E, 12.8.2011, p. 187) u l-Pozizzjoni tal-Kunsill fl-
ewwel qari tal-21 ta’ Frar 2011 (GU C 102 E, 242011 p- 1). 1
Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ Lulju 2011 (ghadha
mhijiex ippubblikata fll-Gurnal Uffigjali) u d—Deéiijoni tal-Kunsill
tad-29 ta’ Settembru 2011.

(4)

Taht ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(KE) Nru 178/2002 tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbilixxi
|-principji generali u I-htigijiet tal-ligi dwar I-ikel, li jistab-
bilixxi I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel u jistab-
bilixxi l-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel (%)
huwa principju generali tal-ligi dwar l-ikel li tigi provduta
bazi biex il-konsumaturi jkunu jistghu jaghmlu ghazliet
infurmati rigward l-ikel li jieklu u biex jipprevjenu
kwalunkwe prattika li tista’ tizgwida lill-konsumatur.

Id-Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2005 dwar prattici kummer¢jali
zleali fin-negozju mal-konsumatur fis-suq intern (*) tkopri
certi aspetti tal-ghoti ta’ informazzjoni lill-konsumaturi
bil-ghan specifiku li tipprevjeni li jsiru azzjonijiet li
jizgwidaw u li tithalla barra xi informazzjoni. Il-principji
generali dwar il-prattika kummergjali zleali ghandhom
jigu komplementati minn regoli specifici li jikkoncernaw
l-ghoti ta’ informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi.

Ir-regoli tal-Unjoni dwar it-tikkettar fuq l-ikel applikabbli
ghall-ikel kollu huma stabbiliti fid-Direttiva 2000/13/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Marzu
2000 fuq l-approssimazzjoni ta’ ligijiet tal-Istati Membri
li ghandhom xjagsmu mat-tikkettar, prezentazzjoni u
riklamar ta’ oggetti tal-ikel (°). Il-maggoranza tad-dispo-
zizzjonijiet stipulati fdik id-Direttiva jmorru lura ghall-
1978 u ghalhekk ghandhom jigu aggornati.

Id-Direttiva tal-Kunsill 90/496/KEE tal-24 ta’ Settembru
1990 dwar it-tikkettar tan-nutrizzjoni ghall-oggetti tal-
ikel (%) tistabbilixxi r-regoli dwar il-kontenut u l-prezen-
tazzjoni ta’ informazzjoni dwar in-nutrizzjoni ta’ ikel
ippakkjat bil-lest. Skont dawk ir-regoli, iz-zieda ta’ infor-
mazzjoni dwar in-nutrizzjoni hi volontarja sakemm ma
ssirx talba relatata man-nutrizzjoni li tikkoncerna Il-ikel.
Il-maggoranza tad-dispozizzjonijiet stipulati fdik id-Diret-
tiva jmorru lura ghall-1990 u ghalhekk ghandhom jigu
aggornati.

Ir-rekwiziti generali dwar it-tikkettar huma komplemen-
tati b'ghadd ta’ dispozizzjonijiet applikabbli ghall-ikel
kollu féerti cirkostanzi jew ghal certi kategoriji ta’ ikel.
Barra minn hekk, hemm numru ta’ regoli specifici li
huma applikabbli ghal ikel specifiku.

31, 1.2.2002, p.

109, 6.5.2000, p. 29.
276, 6.10.1990, p. 40.

5U L
5U L 149, 11.6.2005, p 22.
5U L
5U L
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legizlazzjoni prezenti dwar it-tikkettar ghadhom validi
xorta, jehtieg li tigi simplifikata sabiex tigi Zgurata
konformita aktar facli u carezza akbar ghall-partijiet inte-
ressati u biex tigi modernizzata sabiex tiehu kont tal-
izviluppi 1-godda fil-qasam tal-informazzjoni dwar l-ikel.
Dan ir-Regolament minbarra li jaqdi l-interessi tas-suq
intern billi jissimplifika igi, jizgura ¢-Certezza legali u
jnaqqas il-piz amministrattiv, ikun ukoll ta’ beneficcju
ghac-cittadini billi jirrikjedi t-tikkettar car, komprensibbli
u leggibbli ta’ prodotti tal-ikel.

Il-pubbliku generali ghandu interess fir-relazzjoni bejn id-
dieta u s-sahha u fl-ghazla ta’ dieta adatta li tghodd ghall-
bzonnijiet individwali. II-White Paper tal-Kummissjoni
tat-30 ta’ Mejju 2007 dwar Strategija ghall-Ewropa fi
kwistjonijiet tas-sahha relatati man-Nutrizzjoni, il-Piz
Zejjed u 1-Obezitd (“il-White Paper tal-Kummissjoni”)
innotat li t-tikkettar dwar in-nutrizzjoni huwa metodu
importanti wiehed biex il-konsumaturi jkunu infurmati
dwar il-kompozizzjoni tal-ikel u jigu meghjuna jaghmlu
ghazliet infurmati. I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni
tat-13 ta’ Marzu 2007 intitolata “L-istrategija tal-UE fil-
politika taghha dwar il-konsumatur ghall-perijodu 2007-
2013 — Tishih tal-possibbiltajiet ta’ azzjoni tal-konsuma-
turi, titjib tal-benessri taghhom, u l-protezzjoni effettiva
taghhom” enfasizzat li huwa essenzjali, kemm ghall-
kompetizzjoni effettiva kif ukoll ghall-benesseri tal-
konsumatur, li l-konsumaturi jkunu jistghu jaghmlu
ghazla infurmata. L-gharfien dwar il-principji bazici tan-
nutrizzjoni u informazzjoni adatta dwar in-nutrizzjoni
tal-ikel ghandu jikkontribwixxi b’'mod sinifikanti biex il-
konsumaturi jkunu jistghu jaghmlu tali ghazla infurmata.
Il-kampanji ta’ edukazzjoni u ta’ informazzjoni huma
mekkanizmi importanti biex jizdied it-taghrif tal-konsu-
matur rigward l-informazzjoni dwar l-ikel.

Sabiex titjieb i¢-Certezza legali u jkun zgurat li l-infurzar
isir b'mod razzjonali u konsistenti, jixraq li jithassru d-
Direttivi 90/496/KEE u 2000/13/KE u li jigu sostitwiti
b'Regolament uniku li jizgura ¢-certezza ghall-konsuma-
turi u ghal partijiet interessati ohra u jnaqqas il-piz
amministrattiv.

Ghall-fini tac-carezza, huwa mehtieg li jithassru u li
jiddahhlu fdan ir-Regolament atti orizzontali ohrajn,
notevolment id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE
tal-15 ta’ April 1987 dwar l-indikazzjoni ta’ gawwa alko-
holika skont il-volum fl-ittikkettar ta’ xorb alkoholiku
ghal bejgh lill-konsumatur tal-ahhar nett ('), id-Direttiva
tal-Kummissjoni 1999/10/KE tat-8 ta’ Marzu 1999 [i
tipprovdi  ghal  derogi  mid-dispozizzjonijiet  tal-
Artikolu 7 tad-Direttiva tal-Kunsill 79/112/KEE fir-
rigward tal-ittikkettar ta’ oggetti tal-ikel (3, id-Direttiva
tal-Kummissjoni 2002/67/KE tat-18 ta’ Lulju 2002
dwar l-ittikkettar ta’ oggetti tal-ikel li jkun fihom il-kinina
u lill-oggetti tal-ikel li jkun fihom il-kaffeina (%), ir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 tal-31 ta’
Marzu 2004 li jikkoncerna l-ittikkettar ta’ ikel u ingred-
jenti tal-ikel bfitosteroli mizjuda, esteri fitosteroli, fitos-

113, 30.4.1987, p. 57.

GUL
GU L 69, 16.3.1999, p. 22.
GU L

191, 19.7.2002, p. 20.

(13)

(14)

(17)

(19)

() GU
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Kummissjoni 2008/5/KE tat-30 ta’ Jannar 2008 dwar I-
indikazzjoni obbligatorja fuq l-ittikkettar ta’ certi oggetti
tal-ikel ta’ partikolaritajiet apparti minn dawk previsti fid-
Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%).

Jehtieg li jigu stabbiliti definizzjonijiet, prin¢ipji, rekwiziti
u proceduri komuni sabiex jigi ffurmat gafas ¢ar u bazi
komuni ghall-mizuri tal-Unjoni u nazzjonali li jirregolaw
l-informazzjoni dwar l-ikel.

Sabiex jigi segwit approc¢¢ komprensiv u evoluttiv ghall-
informazzjoni provduta lill-konsumaturi relatata mal-ikel
li jieklu, ghandu jkun hemm tifsira wiesgha tal-ligi tal-
informazzjoni dwar l-ikel li tkopri regoli ta’ natura gene-
rali u specifika kif ukoll definizzjoni wiesgha tal-infor-
mazzjoni dwar l-ikel li tkopri l-informazzjoni provduta
b'mezzi ohrajn minbarra t-tikketta.

Ir-regoli tal-Unjoni ghandhom japplikaw biss ghal
imprizi, kuncett li jimplika certa kontinwita ta’ attivitajiet
u certu grad ta’ organizzazzjoni. L-operazzjonijiet bhat-
trattament u l-kunsinna ta’ ikel, il-provizjon tal-ikliet u I-
bejgh ta’ ikel okkazjonali minn persuni privati, pere-
zempju favvenimenti ta’ karita, jew ffieri lokali ta’ komu-
nitajiet u lagghat m’'ghandhomx jaqghu fil-kamp ta’ appli-
kazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

[I-ligi tal-informazzjoni dwar l-ikel ghandha tipprovdi
flessibbilta bizzejjed sabiex tkun tista’ tibga’ aggornata
mar-rekwiziti godda ta’ informazzjoni ghall-konsumaturi
u tizgura li jkun hemm bilan¢ bejn il-protezzjoni tas-suq
intern u d-differenzi fil-percezzjoni tal-konsumaturi fl-
Istati Membri.

Il-konsiderazzjoni ewlenija biex tintalab informazzjoni
obbligatorja dwar l-ikel ghandha tkun biex il-konsuma-
turi jkunu jistghu jidentifikaw u jaghmlu uzu adatt tal-
ikel u biex jaghmlu ghazliet li jagblu mal-bzonnijiet tad-
dieta taghhom individwali. B'dan il-ghan, l-operaturi fin-
negozju tal-ikel ghandhom jiffacilitaw l-accessibbilta ta’
dik l-informazzjoni ghal min hu nieges mill-vista.

Sabiex il-ligi tal-informazzjoni dwar l-ikel tkun tista’
tadatta ghat-tibdil fil-htigijiet ta’ informazzjoni tal-konsu-
maturi, kwalunkwe konsiderazzjoni dwar il-htiega ta’
informazzjoni obbligatorja dwar l-ikel ghandha tqis
ukoll l-interess muri b’mod car tal-maggoranza tal-konsu-
maturi fil-kxif ta’ certa informazzjoni.

Madankollu, ir-rekwiziti godda obbligatorji ta’ informazz-
joni dwar l-ikel ghandhom jigu stabbiliti biss jekk u fejn
mehtieg, skont il-principji ta’ sussidjarjeta, proporzjona-
litd u sostenibbilta.

L 97, 1.4.2004, p. 44.
L2

7, 31.1.2008, p. 12.
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(20) II-ligi tal-informazzjoni dwar l-ikel ghandha tipprojbixxi (26)  It-tikketti tal-ikel ghandhom ikunu cari u jinftiehmu
l-uzu ta’ informazzjoni li tista’ tizgwida lill-konsumatur, sabiex jghinu lill-konsumaturi li jridu jaghmlu ghazliet
b'mod partikolari fir-rigward tal-karatteristici tal-ikel, 1- infurmati ahjar u dwar id-dieta. Xi studji juru li l-leggib-
effetti jew il-proprjetajiet tal-ikel, jew tattribwixxi prop- bilta ahjar hija element importanti biex tkabbar il-possib-
rjetajiet medicinali lill-ikel. Biex tkun effettiva, dik il-proj- bilta li l-informazzjoni fuq it-tikketta tinfluwenza I-
bizzjoni ghandha tapplika wkoll ghar-reklamar u I- udjenza taghha u li informazzjoni illeggibbli dwar
prezentazzjoni tal-ikel. prodotti hija wahda mill-kawzi ewlenin ghaliex il-konsu-
maturi ma jkunux kuntenti bit-tikketti dwar l-ikel. Ghal-
hekk, ghandu jigi zviluppat approc¢ komprensiv sabiex
jittiehed kont tal-aspetti kollha relatati mal-leggibbilta,
(21)  Sabiex ma jkunx hemm frammentazzjoni tar-regoli dwar inkluzi t-tipa, il-kulur u l-kuntrast.
ir-responsabbilta tal-operaturi tan-negozji tal-ikel fir-
rigward tal-informazzjoni dwar l-ikel jixraq li jigu ccarati
r-responsabbiltajiet tal-operaturi tan-negozji tal-ikel fdan
il-qasam. Dik il-kjarifika ghandha tkun fkonformita mar-
responsabbiltajiet fir-rigward tal-konsumatur imsemmijin (27)  Sabiex ikun zgurat l-ghoti ta’ informazzjoni dwar l-ikel,
fl-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002. jehtieg li jigu kkunsidrati l-modi kollha ta’ ghoti ta’ ikel
lill-konsumaturi, inkluz il-bejgh tal-ikel permezz ta’
komunikazzjoni mill-boghod. Ghalkemm hu ¢ar li kull
ikel fornut permezz ta’ bejgh mill-boghod ghandu jisso-
(22)  Ghandha titfassal lista tal-informazzjoni kollha obbliga- disfa l-istess rekwiziti ta” informazzjoni bhall-ikel mibjugh
torja li fil-principju ghandha tinghata ghall-ikel kollu fil-hwienet, jehtieg li jigi ¢carat li fkazijiet bhal dawn I-
mahsub ghall-konsumatur finali u ghall-fornituri tal- informazzjoni rilevanti obbligatorja dwar l-ikel ghandha
massa. le il-lista ghandha ZZ0mm l-informazzjoni 11 hl tkun dlsponlbbh WkOH qabel ma X-xirja tlgl konkluia.
diga mehtiega fil-legizlazzjoni ezistenti tal-Unjoni ladarba
generalment titgies bhala akkwist ta’ valur fir-rigward tal-
informazzjoni ghall-konsumatur.
(28) It-teknologija uzata fl-iffrizar tal-ikel zviluppat b'mod
sinifikanti matul id-decennji ricenti u saret tintuza ferm
(23)  Sabiex jitqiesu I-bidliet u l-izviluppi fil-qasam tal-infor- kemm biex tittejjeb ic-cirkolazzjoni ta’ prodotti fis-suq
mazzjoni dwar l-ikel, ghandhom ikunu previsti dispo- intern tal-Unjoni, kif ukoll biex jitnaqqsu r-riskji rigward
zizzjonijiet li jaghtu s-setgha lill-Kummissjoni li taghmel is-sikurezza tal-ikel. Madankollu, l-iffrizar u aktar ‘il
certi dettal]l dlSpOnlbbh permezz ta’ mezzi alternattivi. H- quddlem id_“defrosting" ta’ certu ikel] Specjalment 11_
kOHSultaZZjOni mal-partijiet interessati ghandha tghln prodotti ta’ laham u hut’ ]1111m1taW l_uiu addizzjonali
biex isiru bidliet fil-hin u mmirati sew tar-rekwiziti tal- possibbli tieghu u jista’ jkollhom ukoll effett fuq is-siku-
informazzjoni dwar l-ikel. rezza, it-toghma u l-kwalita fizika tieghu. Mill-banda I-
ohra, ghal prodotti ohra, spe¢jalment il-butir, l-iffrizar
m’ghandu l-ebda effett bhal dan. Ghalhekk, meta prodott
o i S - o ikun gie “defrosted”, il-konsumatur ahhari ghandu jkun
(24)  Fejn jintuzaw fil-produzzjoni tal-ikel u jibqghu prezenti infurmat b'mod xieraq dwar il-kundizzjoni tieghu.
fih, certi ingredjenti jew sustanzi jew prodotti ohrajn
(bhal ghajnuniet ghall-ipprocessar) jistghu jikkawzaw
allergiji jew intolleranzi fcerti nies, u xi whud minn
dawk l-allergiji jew l-intolleranzi joholqu periklu ghal
sahhet dawk koncernati. Hu importanti li tinghata infor- (29)  L-indikazzjoni tal-pajjiz ta’ origini jew il-post ta’ proven-
mazzjoni dwar il-prezenza ta’ addittivi fl-ikel, ghajnuniet jenza tal-ikel ghandu jinghata kull meta n-nuqqas taghha
ghall-ipprocessar u sustanzi jew prodotti ohrajn beffett probabbli jizgwida lill-konsumaturi fir-rigward tal-pajjiz
allergeniku jeW ta’ intollel‘anza ppruvat Xjentiﬁkament 1111- veru ta Onglnl jew ﬂ_post veru ta’ provenjenza ta’ dak
konsumaturi, partikolarment lil dawk li jbatu minn aller- il-prodott. Fil-kazijiet kollha, l-indikazzjoni tal-pajjiz ta’
gija ta’ ikel jew intolleranza, biex ikunu jistghu jaghmlu origini jew tal-post ta’ provenjenza ghandha tinghata
ghazliet infurmati li jkunu sikuri ghalihom. b'mod li ma tizgwidax lill-konsumatur u abbazi ta’
kriterji definiti b'mod c¢ar li jizguraw kondizzjonijiet
ugwali ghall-industrija u jtejbu I-gharfien tal-konsumatur
- o ) ) ) tal-informazzjoni relatata mal-pajjiz ta’ origini jew il-post
(25 Biex 1l-koqsgmatur1 jgu 1nfurm%tl dwa.r 1l-pr.ezfe.r?za ta’ ta’ provenjenza tal-ikel. Kriterji bhal dawn m’ghandhomx
n.alpomat.erjlah. mz.ihdumm ﬂ'lkel’. 11.<ur1 Xieraq li tgt Stabf japplikaw ghal indikazzjonijiet relatati mal-isem jew I-
bilita definizzjoni ta’ nanomaterjali mahdumin. Filwaqt li indirizz tal-operatur fin-negozju tal-ikel.
titqies il-possibbilta li ikel li fih jew li jikkonsisti minn
nanomaterjali mahdumin ikun ikel gdid, il-qafas legiz-
lattiv xieraq ghal dik id-definizzjoni ghandu jitgies fil-
kuntest tar-riezami li jmiss tar-Regolament (KE)
Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- (30) Fxi kazijiet, l-operaturi tan-negozji tal-ikel jista’ jkun li

27 ta’ Jannar 1997 dwar l-ikel il-gdid u Il-ingredjenti
tal-ikel il-gdid ().

() GU L 43, 14.2.1997, p. 1.

jixtiequ jindikaw l-origini tal-ikel fuq bazi volontarja
sabiex jigbdu l-attenzjoni tal-konsumaturi ghall-kwalita-
jiet tal-prodott taghhom. Indikazzjonijiet bhal dawn
ghandhom ukoll jikkonformaw ma’ kriterji armonizzati.
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(31) L-indikazzjoni tal-origini hija attwalment obbligatorja (KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 i jistabbilixxi d-

(32)

(33)

gha¢-canga u l-prodotti tac-canga (') fl-Unjoni wara I-
krizi tal-encefalopatija spongiforma bovina u holqot
aspettattivi min-naha tal-konsumatur. Il-valutazzjoni tal-
impatt tal-Kummissjoni tikkonferma li l-origini tal-laham
jidher li hu t-thassib ewlieni tal-konsumaturi. Hemm
lahmijiet ohra kkunsmati fuq firxa wiesgha fl-Unjoni
kollha, bhal-laham tal-majjal, tan-naghag, tal-moghoz u
tat-tjur. Ghalhekk huwa adatt li tigi imposta d-dikjarazz-
joni obbligatorja tal-origini ghal dawn il-prodotti. Ir-
rekwiziti specifici tal-origini jistghu jvarjaw minn tip ta’
laham ghal iehor skont il-karatteristici tal-ispeci tal-anni-
mali. Huwa adatt, li permezz ta’ regoli implimentattivi
jigi previst l-istabbiliment ta’ rekwiziti obbligatorji li
jistghu jvarjaw minn tip ta’ laham ghal iehor b’kont
mehud tal-principju tal-proporzjonalita u tal-piz ammi-
nistrattiv ghall-operaturi tan-negozji tal-ikel u l-awtorita-
jiet tal-infurzar.

Gew zviluppati dispozizzjonijiet obbligatorji tal-origini
abbazi ta’ approcci vertikali bhal perezempju ghal
ghasel (%), frott u hxejjex (°), hut (%), canga u prodotti
tac-Canga (°) u zejt taz-zebbuga (°). Hemm il-htiega li
tigi esplorata l-possibbilta li jigi estiz it-tikkettar obbliga-
torju tal-origini ghal ikel ichor. Ghalhekk huwa adatt li 1-
Kummissjoni tintalab thejji rapporti li jkopru l-ikel li gej:
tipi ohra ta’ laham barra ¢-¢anga, il-majjal, il-laham tan-
naghag, il-laham tal-moghoz u I-laham tat-tjur; halib;
halib uzat bhala ingredjent fil-prodotti tal-halib; laham
uzat bhala ingredjent; ikel mhux ipprocessat; prodott
biingredjent wiehed; u ingredjenti li jirrapprezentaw
aktar minn 50 % tal-ikel. Ladarba I-halib huwa wiched
mill-prodotti li l-indikazzjoni tal-origini taghhom huwa
kkunsidrat ta’ interess partikolari, ir-rapport tal-Kummiss-
joni dwar dan il-prodott ghandu jsir disponibbli malajr
kemm jista’ jkun. Abbazi tal-konkluzjonijiet ta’ dawn ir-
rapporti, il-Kummissjoni tista’ tipprezenta proposti biex
jigu modifikati dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni jew
tista’ tichu inizjattivi godda, fejn mehtieg, fuq bazi settor-
jali.

Ir-regoli mhux preferenzjali tal-Unjoni dwar l-origini
huma  stabbiliti  fir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KEE)
Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi I-
Kodi¢i Doganali tal-Komunita (') u d-dispozizzjonijiet
implimentattivi tieghu fir-Regolament tal-Kummissjoni

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2000 li jistabbilixxi sistema ghall-identifi-
kazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem tal-fart u dwar it-tikkettar
tal-laham ta¢-canga u tal-prodotti tal-laham tac-¢anga (GU L 204,
11.8.2000, p. 1).

(%) Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/110/KE tal-20 ta’ Dicembru 2001 li
tirrigwarda l-ghasel (GU L 10, 12.1.2002, p. 47).

(}) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1580/2007 tal-21 ta’
Dicembru 2007 li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni tar-Rego-
lamenti tal-Kunsill (KE) Nru2200/96, (KE) Nru2201/96 u (KE)
Nru 1182/2007 fis-settur tal-frott u hxejjex (GU L 350, 31.12.2007,
p- 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 104/2000 tas-17 ta’ Dicembru
1999 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq fil-prodotti tas-sajd
u l-akkwakultura (GU L 17, 21.1.2000, p. 22).

(°) Ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000.

(%) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru1019/2002 tat-13 ta’
Gunju 2002 dwar l-istandards ta’ marketing ghaz-zejt taz-zebbuga
(GU L 155, 14.6.2002, p. 27).

() GU L 302, 19.10.1992, p. 1.

(34)

(35)

(36)

(37)

)
)
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dispozizzjonijiet ghall-implimentazzjoni tar-Regolamenti
tal-Kunsill (KEE) Nru2913/92 li jistabbilixxi 1-Kodici
Doganali Komunitarju (%). Id-determinazzjoni tal-pajjiz
ta’ origini tal-ikel tkun ibbazata fuq dawk ir-regoli, li
huma maghrufa sew mal-operaturi fin-negozju tal-ikel u
l-amministraturi kummer¢jali u ghandhom jaghmlu I-
implimentazzjoni taghhom aktar facli.

Id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni fir-rigward ta’ xi ikel
tikkoncerna informazzjoni dwar il-prezenza tal-energija u
certi nutrijenti fl-ikel. L-ghoti ta’ informazzjoni obbliga-
torja dwar in-nutrizzjoni fuq il-pakketti ghandu jghin
azzjonijiet dwar in-nutrizzjoni bhala parti mill-politiki
tas-sahha pubblika li jistghu jinvolvu l-ghoti ta’ rakko-
mandazzjonijiet xjentifici ghall-edukazzjoni dwar in-
nutrizzjoni ghall-pubbliku u jappoggja l-ghazla infurmata
dwar l-ikel.

Biex jigi ffacilitat it-tqabbil ta’ prodotti fdagsijiet ta’
pakkett differenti, ikun xieraq li jinzamm ir-rekwizit li
d-dikjarazzjoni obbligatorja dwar in-nutrizzjoni ghandha
tirreferi ghal ammonti ta’ 100 g jew 100 ml u, jekk ikun
xieraq, li jigu permessi dikjarazzjonijiet addizzjonali skont
il-porzjon. Ghalhekk, metal 1-ikel ikun ippakkjat bil-lest u
jigu identifikati porzjonijiet jew unitajiet ta’ konsum indi-
vidwali, ghandha tkun permessa dikjarazzjoni dwar in-
nutrizzjoni ghal kull porzjon jew ghal kull unita ta’
konsum, minbarra l-espressjoni ghal kull 100g jew
100 ml. Barra minn hekk, biex jinghataw indikazzjonijiet
li jistghu jitqabblu rigward il-porzjonijiet jew l-unitajiet ta’
konsum, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha
tadotta regoli dwar l-espressjoni tad-dikjarazzjoni dwar
in-nutrizzjoni ghal kull porzjon jew ghal kull unita ta’
konsum ghal kategoriji specifici ta’ ikel.

[I-White Paper tal-Kummissjoni enfasizzat certi elementi
nutrizzjonali ta’ importanza ghas-sahha pubblika, bhax-
xaham saturat, zokkrijiet jew sodju. Ghalhekk, jixraq li r-
rekwiziti dwar l-ghoti obbligatorju ta’ informazzjoni dwar
in-nutrizzjoni ghandhom igisu elementi bhal dawn.

Ladarba wiched mill-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament huwa
li jipprovdi bazi ghall-konsumatur finali biex jaghmel
ghazliet informati, huwa importanti li fdan ir-rigward
jigi zgurat li I-konsumatur finali jithem facilment l-infor-
mazzjoni pprovduta fuq it-tikkettar. Ghalhekk huwa adatt
li fuq it-tikkettar jintuza t-teminu “melh” minflok it-
terminu korrispondenti tan-nutrijent “sodju”.

Fl-interess tal-konsistenza u koerenza tal-ligi tal-Unjoni l-
inkluzjoni volontarja ta’ kummenti dwar in-nutrizzjoni
jew is-sahha fuq it-tikketti tal-ikel ghandha tkun skont
ir-Regolament ~ (KE)  Nru 19242006  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar
indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni u s-sahha moghtija
fuq l-ikel (%).

L 253, 11.10.1993, p. 1.

L 404, 30.12.2006, p. 9.
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(39)  Sabiex jigi evitat li jkun hemm piz mhux mehtieg fuq - fid-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni ghall-ikel bhal xorb

(42)
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)
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operaturi tan-negozji tal-ikel, jixraq li jigu ezentati mill-
ghoti obbligatorju ta’ dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni
certi kategoriji ta’ ikel li mhuwiex ipprocessat jew li
ghalih l-informazzjoni dwar in-nutrizzjoni mhijiex fattur
determinanti ghad-decizjonijiet ta’ xiri tal-konsumaturi,
jew li ghalih il-pakkett ikun zghir wisq biex jakkomoda
r-rekwiziti obbligatorji tat-tikkettar, sakemm l-obbligu ta’
forniment ta’ informazzjoni bhal din mhuwiex previst
skont regoli ohra tal-Unjoni.

Filwaqt li titqies in-natura specifika tax-xorb alkoholiku,
ikun xieraq li -Kummissjoni tigi mistiedna tanalizza aktar
ir-rekwiziti ta’ informazzjoni dwar dawk il-prodotti.
Ghalhekk, il-Kummissjoni, filwaqt li tqis il-htiega li tkun
zgurata l-koerenza ma’ politiki rilevanti ohra tal-Unjoni,
ghandha thejji rapport fi zmien tliet snin mid-dhul fis-
sehh ta’ dan ir-Regolament rigward l-applikazzjoni tar-
rekwiziti li tinghata informazzjoni dwar l-ingredjenti u
informazjzoni dwar in-nutrizzjoni tax-xorb alkoholiku.
Barra minn hekk, filwaqt li titqies ir-Rizoluzzjoni tal-
Parlament Ewropew tal-5 ta’ Settembru 2007 dwar Stra-
tegija tal-Unjoni Ewropea mmirata biex tassisti l-Istati
Membri fl-isforzi taghhom biex inaqqsu d-danni li gejjin
mill-konsum tal-alkohol (), l-opinjoni tal-Kumitat Ekono-
miku u Sog¢jali Ewropew (?), il-hidma tal-Kummissjoni, u
l-preokkupazzjoni tal-pubbliku generali dwar il-hsara
marbuta mal-konsum tal-alkohol spe¢jalment lill-konsu-
maturi zghazagh u vulnerabbli, il-Kummissjoni, wara
konsultazzjoni mal-partijiet interessati u I-Istati Membri,
ghandha tikkunsidra I-htiega ta’ definizzjoni dwar xorb
bhall-“alcopops” immirata specifikament ghaz-zghazagh.
[I-Kummissjoni ghandha wkoll, jekk ikun xieraq, tipp-
roponi rekwiziti specifi¢i rigward ix-xorb alkoholiku fil-
kuntest ta’ dan ir-Regolament.

Sabiex tattira lill-konsumatur medju u sabiex isservi I-
ghan informattiv li ghalih iddahhlet, u minhabba I-livell
ta’ gharfien attwali dwar is-suggett tan-nutrizzjoni, l-
informazzjoni pprovduta ghandha tkun semplici u facil-
ment komprensibbli. Informazzjoni dwar in-nutrizzjoni
parzjalment fil-linja viziva ewlenija, komunement magh-
rufa bhala I-“quddiem tal-pakkett” u parzjalment fuq naha
ohra tal-pakkett, perezempju fuq il-“wara tal-pakkett”,
tista” tohloq konfuzjoni ghall-konsumaturi. Ghaldagstant,
id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni ghandha tkun fl-
istess linji vizivi. Barra minn hekk, fuq bazi volontarja,
l-elementi l-iktar importanti tal-informazzjoni dwar in-
nutrizzjoni jistghu jkunu ripetuti fil-linja viziva ewlenija,
sabiex il-konsumaturi jigu meghjuna jaraw facilment I-
informazzjoni essenzjali dwar in-nutrizzjoni meta jixtru
l-ikel. Ghazla libera dwar l-informazzjoni li tista’ tkun
ripetuta tista’ tikkonfondi lill-konsumaturi. Ghalhekk
huwa mehtieg li jigi c¢carat liema informazzjoni tista’
tkun ripetuta.

Sabiex l-operaturi tan-negozji tal-ikel jigu inkoragguti
jipprovdu fuq bazi volontarja l-informazzjoni li tinsab

C 187 E, 24.7.2008, p. 160.

C 77, 31.3.2009, p. 81.

(44)

(45)

(46)

alkoholiku u ikel mhux ippakkjat bil-lest li jista’ jigi
ezentat mid-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni, ghandha
tinghata l-possibbilta li jigu ddikjarati biss elementi limi-
tati tad-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni. Madankollu
huwa adatt li tigi stabbilita b'mod ¢ar l-informazzjoni li
tista’ tigi pprovduta fuq bazi volontarja sabiex ikun evitat
li l-konsumatur jigi zgwidat mill-ghazla libera tal-
operatur fin-negozju tal-ikel.

Kien hemm zviluppi recenti fl-ghoti tad-dikjarazzjoni
dwar in-nutrizzjoni, minbarra ghal kull 100¢g, 100 ml
jew porzjon, jew fil-prezentazzjoni tieghu, bl-uzu ta’
forom jew simboli grafi¢i, minn xi Stati Membri u orga-
nizzazzjonijiet fis-settur tal-ikel. Tali forom addizzjonali
ta’ espressjoni u prezentazzjoni jistghu jghinu I-konsuma-
turi jithmu ahjar id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni.
Madankollu, m’hemmx bizzejjed evidenza fl-Unjoni
kollha dwar kif il-konsumatur medju jithem u juza I-
forom alternattivi ta’ espressjoni u prezentazzjoni tal-
informazzjoni. Ghaldagstant, huwa xieraq li forom diffe-
renti ta’ espressjoni u prezentazzjoni jkunu jistghu jigu
zviluppati abbazi tal-kriterji stabbiliti fdan ir-Regolament
u li [-Kummissjoni tkun mistiedna tipprepara rapport
dwar l-uzu ta’ dawk il-forom ta’ espressjoni u prezentazz-
joni, l-effett taghhom fuq is-suq intern u jekk hijiex
rakkomandabbli aktar armonizzazzjoni.

Sabiex jassistu lill-Kummissjoni tipproduci dak ir-rapport,
l-Istati Membri ghandhom jipprovdu I-Kummissjoni bl-
informazzjoni rilevanti dwar l-uzu ta’ forom addizzjonali
ta’ espressjoni u prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni tan-
nutrizzjoni fis-suq fit-territorju taghhom. Sabiex jaghmlu
hekk, I-Istati Membri ghandhom jinghataw is-setgha li
jesigu mill-operaturi tan-negozji tal-ikel, li jqieghdu fis-
suq fit-territorju taghhom ikel li jkollu forom addizzjonali
ta’ espressjoni jew prezentazzjoni, li jinnotifikaw l-awto-
ritajiet nazzjonali dwar l-uzu ta’ tali informazzjoni
addizzjonali u tal-gustifikazzjonijiet rilevanti dwar it-
twettiq tar-rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament.

Hu mixtieq li jkun Zgurat certu livell ta’ konsistenza fl-
izvilupp ta’ forom addizzjonali ta’ espressjoni u prezen-
tazzjoni tad-dikjarazzjoni tan-nutrizzjoni. Ghaldagstant
huwa xieraq li jkun promoss l-iskambju u l-kondivizjoni
kostanti tal-ahjar prattika u l-esperjenza bejn Il-Istati
Membri u I-Kummissjoni u li tigi promossal-partecipazz-
joni tal-partijiet interessati ghal tali skambji.

Id-dikjarazzjoni fl-istess linji vizivi tal-ammonti ta’
elementi nutrizzjonali u tal-indikaturi komparattivi
fforma li tingharaf malajr sabiex tkun tista’ ssir valutazz-
joni tal-proprjetajiet nutrizzjonali ta’ ikel ghandha titqies
fit-totalita taghha bhala parti mid-dikjarazzjoni ta’
nutrizzjoni u m’'ghandhiex tigi ttrattata bhala grupp ta’
talbiet individwali.



22.11.2011 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 304/23
(47)  L-esperjenza turi li fhafna kazijiet informazzjoni volon- sustanzi ohra mal-ikel (%) ghandhom jigu aggornati biex

(48)

(49)

(50)

(1)

(52)

tarja dwar l-ikel tinghata ghad-detriment tac-carezza tal-
informazzjoni obbligatorja dwar l-ikel. Ghalhekk, ghan-
dhom jigu provduti kriterji biex jghinu lill-operaturi fin-
negozju tal-ikel u lill-awtoritajiet tal-infurzar biex joholqu
bilan¢ bejn I-ghoti ta’ informazzjoni obbligatorja dwar I-
ikel u dik volontarja.

L-Istati Membri ghandhom izommu d-dritt, skont
kondizzjonijiet u ¢irkostanzi prattici lokali, li jistabbilixxu
regoli fir-rigward tal-ghoti ta’ informazzjoni li tikkon-
cerna ikel li mhux ippakkjat bil-lest. Ghalkemm fkazijiet
bhal dawn it-talba tal-konsumatur ghal informazzjoni
ohra hi limitata, l-informazzjoni dwar allergens potenzjali
titgies li hi importanti hafna. L-evidenza tissuggerixxi li
hafna incidenti ta’ allergija ghall-ikel jistghu jigu kkawzati
minn ikel li mhux ippakkjat bil-lest. Ghalhekk l-infor-
mazzjoni dwar allergeni potenzjali ghandha dejjem
tinghata lill-konsumaturi.

Fir-rigward  tal-kwistjonijiet specifikament armonizzati
minn dan ir-Regolament, l-Istati Membri m’ghandhomx
ikunu jistghu jadottaw dispozizzjonijiet nazzjonali dment
li ma jkunux awtorizzati mil-ligi tal-Unjoni. Dan ir-Rego-
lament m’'ghandux jipprevijeni Il-Istati Membri milli
jadottaw mizuri nazzjonali dwar kwistjonijiet li mhumiex
specifikament armonizzati b'dan ir-Regolament. Madan-
kollu, tali mizuri nazzjonali m'ghandhomx jipprojbixxu,
jimpedixxu jew jillimitaw il-moviment liberu ta” prodotti
li ma jkunux konformi ma’ dan ir-Regolament.

Il-konsumaturi tal-Unjoni juru interess li qed jizdied fl-
implimentazzjoni tar-regoli tal-Unjoni dwar il-benesseri
tal-annimali fil-hin tal-qatla, fosthom jekk l-annimal
inghatax xokk tal-elettriku qabel ma nqatel. Fdan ir-
rigward, studju dwar l-opportunitd li l-konsumaturi
jinghataw l-informazzjoni rilevanti dwar l-ghoti ta’ xokki-
jiet tal-elettriku lill-annimali ghandu jitqies fil-kuntest ta’
strategija futura tal-Unjoni ghall-protezzjoni u l-benesseri
tal-annimali.

Ir-regoli tal-informazzjoni dwar l-ikel ghandhom ikunu
jistghu jadattaw ghal ambjent so¢jali, ekonomiku u

teknologiku li qed jinbidel b'rata mghaggla.

Sabiex jinfurzaw il-konformita ma’ dan ir-Regolament, 1-
Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli uffi¢jali skont
ir-Regolament ~ (KE)  Nru 882/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-
kontrolli ufficjali mwettqa biex tigi zgurata l-verifikazz-
joni tal-konformita mal-ligi tal-ghalf u l-ikel, mas-sahha
tal-annimali u mar-regoli dwar il-welfare tal-annimali (?).

Referenzi ghad-Direttiva 90/496/KEE fir-Regolament (KE)
Nru 1924/2006 u fir-Regolament (KE) Nru 1925/2006
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru
2006 dwar iz-zieda ta’ vitamini u minerali u ta’ certi

() GU L 165, 30.4.2004, p. 1.

(54)

(56)

(57)

iqisu dan ir-Regolament. Ghalhekk, ir-Regolamenti (KE)
Nru 1924/2006 u (KE) Nru 1925/2006 ghandhom jigu
emendati kif mehtieg.

L-aggornament irregolari u frekwenti tar-rekwiziti ta’
informazzjoni dwar l-ikel jistghu jimponu pizijiet ammi-
nistrattivi konsiderevoli fuq in-negozji tal-ikel, spe¢jal-
ment l-intraprizi zghar u ta’ dags medju. Ghalgadstant
huwa xieraq li jkun zgurat li l-mizuri li jistghu jigu adot-
tati mill-Kummissjoni fit-twettiq tas-setghat moghtija
minn dan ir-Regolament japplikaw mill-istess jum fi
kwalunkwe sena kalendarja wara perijodu tranzizzjonali
adegwat. Ghandhom ikunu permessi derogi minn dan il-
principju fkazi ta’ urgenza fejn l-ghan tal-mizuri kkon-
cernati huwa l-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

Sabiex l-operaturi tan-negozji tal-ikel ikunu jistghu
jadattaw it-tikkettar tal-prodotti taghhom mar-rekwiziti
l-godda introdotti b’dan ir-Regolament, huwa importanti
li jkunu previsti perijodi tranzizzjonali adegwati ghall-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Minhabba t-tibdiliet sostanzjali fir-rekwiziti marbuta mat-
tikkettar tan-nutrizzjoni introdotti b'dan ir-Regolament,
b'mod partikolari I-bidliet fir-rigward tal-kontenut tad-
dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni, huwa xieraq li l-opera-
turi tan-negozji tal-ikel ikunu awtorizzati janticipaw l-
applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

Ladarba l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament ma jistghux
jinkisbu sufficjentement mill-Istati Membri u ghalhekk
jistghu jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’
tadotta mizuri, konformement mal-princ¢ipju ta’ sussidjar-
jeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. Konformement mal-princ¢ipju tal-proporzjona-
lita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma
jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu
dawk l-ghanijiet.

Is-setgha li tadotta atti ddelegati konformement mal-
Artikolu 290 tat-TFUE ghandha tinghata lill-Kummissjoni
fir-rigward ta’, inter alia, id-disponibbilta ta’ certi partiko-
laritajiet mandatorji b'mezzi ohra aktar milli fuq il-
pakkett jew fuq it-tikketta, il-lista tal-ikel li mhux
mehtiega jkollhom lista ta’ ingredjenti, l-ezaminar mill-
¢did tal-lista ta’ sustanzi jew prodotti li jikkawzaw l-aller-
giji jew intolleranzi, jew il-lista ta’ nutrijenti li jistghu jigu
ddikjarati fuq bazi volontarja. Huwa partikolarment
importanti li [-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet
adatti matul il-hidma ta’ thejjija taghha, anke fil-livell
tal-esperti. [I-Kummissjoni, meta thejji u tfassal atti dele-
gati, ghandha tizgura simultanjament, it-trazmissjoni
xierqa u fwaqtha tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

() GU L 404, 30.12.2006, p. 26.
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(59)  Sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-impli-
mentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, is-setghat ta’ impli-
mentazzjoni ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni biex
tadotta atti ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’, inter alia,
il-modalitajiet ta’ espressjoni ta’ wiched jew aktar parti-
kolaritajiet permezz ta’ pittogrammi jew simboli minflok
kliem jew numri, il-mod li bih tkun indikata d-data ta’
durabbiltd minima, il-mod li bih ikun indikat il-pajjiz tal-
origini jew post ta’ provenjenza ghall-laham, il-precizjoni
ghall-valuri ddikjarati, jew l-espressjoni ghal kull porzjon
jew ghal kull unita ta’ konsum tad-dikjarazzjoni ta’
nutrizzjoni. Dawk is-setghat ghandhom ikunu ezercitati
skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi
r-regoli u l-principji generali dwar il-modalitajiet ta’
kontroll mill-Istati Membri tal-ezerc¢izzju mill-Kummiss-
joni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (1),

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jipprovdi I-bazi biex jigi assigurat livell
gholi ta’ protezzjoni ghall-konsumatur b’rabta mal-informazz-
joni dwar l-ikel, billi jqis id-differenzi fil-percezzjoni tal-konsu-
maturi u l-bzonnijiet taghhom ghal informazzjoni filwaqt li
jassigura li s-suq intern jiffunzjona minghajr xkiel.

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-prin¢ipji generali, ir-
rekwiziti u r-responsabbiltajiet li jirregolaw l-informazzjoni
dwar l-ikel, u b'mod partikolari t-tikkettar dwar l-ikel. Hu jisti-
pula l-mezzi biex ikun garantit id-dritt tal-konsumaturi ghal
informazzjoni u proceduri ghall-ghoti ta’ informazzjoni dwar
l-ikel, billi jgis il-bzonn li tigi pprovduta flessibbilta bizzejjed
biex tlahhaq mal-izviluppi futuri u rekwiziti godda ghal infor-
mazzjoni.

3. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-operaturi tan-
negozji tal-ikel fl-istadji kollha tal-process tal-ikel, fejn l-attivita-
jiet taghhom jikkoncernaw l-ghoti ta’ informazzjoni dwar l-ikel
lill-konsumaturi. Hu ghandu japplika ghall-ikel kollu intiz ghall-
konsumatur finali, inkluz l-ikel li jitwassal minn fornituri tal-
massa, u l-ikel intiz li jigi fornut lil fornituri tal-massa.

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal servizzi tal-catering
moghtija minn imprizi tat-trasport meta t-tluq isir fit-territorji
tal-Istati Membri li t-Trattati japplikaw ghalihom.

4. Dan ir-Regolament ghandu japplika minghajr pregudizzju
ghar-rekwiziti ta’ tikkettar previsti fdispozizzjonijiet specifici tal-
Unjoni applikabbli ghal ikel partikolari.

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

1. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet li gejjin:

y

(a) id-definizzjonijiet ta’ “ikel”, “ligi dwar l-ikel”, “negozju tal-
ikel”, “operatur ta’ negozju tal-ikel”, “bejgh bl-imnut”,
“tqeghid fis-suq” u “konsumatur finali” fl-Artikolu 2 u fil-
punti (1), (2), (3), (7), (8) u (18) tal-Artikolu 3 tar-Regola-
ment (KE) Nru 178/2002;

(b) id-definizzjonijiet ta’ “ipprocessar”, “prodotti mhux ipproces-
sati” u “prodotti pprocessati”’ fil-punti (m), (n) u (o) tal-
Artikolu 2(1) tar-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar -
igjene tal-oggetti tal-ikel ();

(c) id-definizzjoni ta’ “enzima tal-ikel” fil-punt (a) tal-
Artikolu 3(2) tar-Regolament (KE) Nru 1332/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar
l-enzimi tal-ikel (3);

(d) id-definizzjonijiet ta’ “addittivi tal-ikel”, “ghajnuna ghall-
ipprocessar” u “agenti veikoli” fil-punti (@) u (b) tal-
Artikolu 3(2), u fil-punt 5 tal-Anness I, tar-Regolament
(KE) Nru1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar l-addittivi tal-ikel (¥);

(e) id-definizzjoni ta’ “aromatizzanti” fil-punt (a) tal-
Artikolu 3(2) tar-Regolament (KE) Nru 13342008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar
aromatizzanti u cCerti ingredjenti tal-ikel bi proprjetajiet
aromatizzanti ghall-uzu fl-ikel u fuq l-ikel (°);

(f) id-definizzjonijiet ta’ “laham” “laham separat mekkanika-
ment”, “preparati tal-laham”, “prodotti tal-hut” u “prodotti
tal-laham” fil-punti 1.1, 1.14, 1.15, 3.1 u 7.1 tal-Anness I
tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jistabbilixxi certi regoli

specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali (°);

(g) id-definizzjoni ta’ “reklamar” fil-punt (a) tal-Artikolu 2 tad-
Direttiva 2006/114/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar reklamar garrieqi u kompa-
rattiv (7);

L 139, 30.4.2004, p. 1.

L 354, 31.12.2008, p. 7.
L 354, 31.12.2008, p. 16.
L 354, 31.12.2008, p. 34.
L 139, 30.4.2004, p. 55.
L 376, 27.12.2006, p. 21.
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2. Ghandhom japplikaw ukoll id-definizzjonijiet li gejjin: (i) “tikketta” tfisser kull tabella, ditta, marka, stampa jew
materjal deskrittiv iehor miktub, stampat, stensiljat,
immarkat, ibbuzzat 'il barra jew imprimat fuq il-pakkett
jew il-kontenitur tal-ikel, jew mehmuz mieghu;
(@) “informazzjoni dwar l-ikel” tfisser l-informazzjoni li tikkon-
cerna xi ikel u i titgieghed ghad-dispozizzjoni tal-konsu-
matur finali permezz ta’ tikketta, materjal ichor li jkollha ] ) i o )
maghha, jew xi mezzi ohra inkluzi ghodod teknologici () “tikkettar” tfisser kull kelma, dettalji, trejdmarks, isem tad-
moderni jew komunikazzjoni verbali; ditta, materjal jew simbolu bl-istampi marbut ma’ xi ikel u
mgieghed fuq xi pakkett, dokument, avviz, tikketta, ¢irku
jew ghonq li jkun hemm ma’ dak l-ikel jew li jirreferi
ghalih;
(b) “il-ligi tal-informazzjoni dwar l-ikel” tfisser id-dispozizzjoni-
jiet tal-Unjoni li jirregolaw l-informazzjoni dwar l-ikel, u
bmod pgrtlkol.arl t-tllfkettar, 1nklg21 reso fi natura gene (k) “linji vizivi" tfisser l-ucuh kollha ta’ pakkett li jistghu
rali applikabbli ghall-ikel kollu f¢erti cirkostanzi jew ghal i : ha wahda:
certi kategoriji ta’ ikel u regoli li japplikaw biss ghal ikel jinqraw minn naha wahda,
specifiku;
() “linja viziva ewlenija” tfisser il-linja viziva ta’ pakkett li
) o ) ) ) i ] i x'aktarx li l-konsumatur jaraha ma l-ewwel daqqa t'ghajn
() “informazzjoni obbligatorja dwar l-ikel” tfisser id-dettalji meta jixtri [-prodott u li tippermetti lill-konsumatur jiden-
rekwii'iti l.i.ghan('lvhom jigu'prgvduti lill-konsumatur finali tifika prodott immedjatament fir-rigward tal-karattru jew
mid-dispozizzjonijiet tal-Unjoni; in-natura tieghu u, jekk ikun japplika, skont l-isem tad-
ditta tieghu. Jekk pakkett ikollu diversi linji vizivi ewlenin
identi¢i, il-linja viziva ewlenija tkun dik maghzula mill-
(d) “caterers tal-massa” tfisser kull stabbiliment (inkluzi vettura operatur tan-negozju tal-ikel;
jew stall fiss jew mobbli), bhal ristoranti, kantins, skejjel,
sptarijiet u imprizi tal-catering li fih, waqt in-negozju, jigi
mhejji l-ikel biex ikun lest ghall-konsum mill-konsumatur (m) “leggibbilta” tfisser l-apparenza fizika tal-informazzjoni, li
ahhari; permezz taghha l-informazzjoni tkun accessibbli viziva-
ment ghall-popolazzjoni generali u li hija determinata
minn diversi elementi, inter alia d-dags tat-tipa, l-ispazju
bejn l-ittri, l-ispazju bejn il-linji, il-wisa’ tal-ittri, il-kulur
() “ikel ippakkjat bil-lest” tfisser kull oggett wiehed li jrid jigi tat-tipa, it-tipografija, il-proporzjon bejn il-wisa’ u 1-gholi
prezentat kif inhu lill-konsumatur ahhari u lill-caterers tal- tal-ittri, is-superfiGje tal-materjal u l-kuntrast sinifikanti
massa, maghmul minn xi ikel u l-pakkett li tpogga fih qabel bejn l-ittri stampati u l-isfond;
ma tqieghed ghall-bejgh, sew jekk dak il-pakkett jghatti 1-
ikel kollu sew jekk parzjalment biss, izda fi kwalunkwe kaz
b’tali mod li l-kontenut ma jistax jigi mibdul minghajr ma ) o } ) o o
jinfetah jew jinbidel il-pakkett; “ikel ippakkjat bil-lest” ma (n) “isem g.lll.rldlku” tf.1sse.r 1—1s§m ta’ xi 1k?1 Preskr?tt fid-dispo-
jkoprix ikel ippakkjat fil-postijiet fejn jinbiegh fuq talba tal- zizzjonijiet tal-Unjoni applikabbli ghalih jew, fin-nuqgas ta’
konsumatur jew ikel ippakkjat bil-lest ghall-bejgh dirett; dispozizzjonijiet tal-Unjoni bhal dawn, l-isem previst fil-
ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
applikabbli fl-Istat Membru li fih jinbiegh Il-ikel lill-konsu-
matur finali jew lill-fornituri tal-massa;
(f) “ingredjent” tfisser kull sustanza jew prodott, inkluzi I-
aromatizzanti, l-addittivi tal-ikel u l-enzimi tal-ikel, u kull
kOStlt.WCm...t,a X 1pgredJent. kompost, uzat fll-m.anlfattura (o) “isem tradizzjonali” tfisser xi isem li hu accettat bhala I-
jew fit-thejjija ta” xi ikel u li jkun ghadu hemm fil-prodott . taloikel  millk turi flstat Membru 1 fih
lest, anki jekk fforma mibdula; ir-residwi m’'ghandhomx 15681 ha e hm.l i1 g?sgm? l,mkt stat Mem n(li P
jitqiesu bhala “ingredjent’; jinbiegh, minghajr il-htiega ta’ aktar spjegazzjoni dwaru;
) (p) “isem deskrittiv” tfisser xi isem li jipprovdi deskrizzjoni tal-
() “post ta’ provenjenza” tfisser kwalunkwe post minn fejn I- ikel, u jekk hemm bzonn tal-uzu tieghu, li hu car bizzejjed
ikel hu‘ indikat li gej, u h. mhuwiex il-“pajjiz tal-origini” kif biex jghin lill-konsumaturi jsiru jafu n-natura vera tieghu u
determinat taht l-Artikoli 23 sa 26 tar-Regolament (KEE) jiddistingwuh minn prodotti ohra li maghhom jista® jigi
Nru 2913/92; l-isem, l-isem tan-negozju jew l-indirizz tal- mhawwad:
operatur tan-negozju tal-ikel fuq it-tikketta m’ghandhomx
jikkostitwixxu indikazzjoni tal-pajjiz ta’ origini jew il-post
ta’ provenjenza tal-ikel skont it-tifsira ta’ dan ir-Regolament;
(@) “ingredjent(i) primarjufi” tfisser l-ingredjent jew ingredjenti
tal-ikel li jirrapprezentaw aktar minn 50 % ta’ dak l-ikel jew
li normalment ikunu asso¢jati mal-isem tal-ikel mill-konsu-
(h) “ingredjent kompost” tfisser ingredjent li fih innifsu huwa matur u li fir-rigward taghhom fil-bic¢a 1-kbira tal-kazijiet

r-rizultat ta’ aktar minn ingredjent wiehed;

tkun rekwizita indikazzjoni kwantitattiva;
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(r) “data ta’ durabbiltd minima ta’ xi ikel” tfisser id-data sa
meta l-ikel jibqa’ jzomm il-karatteristici specifici tieghu
jekk ikun mahzun sew;

(s) “nutrijent” tfisser proteina, karboidrat, xaham, fibra alimen-
tari, sodju, vitamini u minerali elenkati fil-punt 1 tal-Parti A
tal-Anness XIII ta’ dan ir-Regolament, u sustanzi li jappar-
tjenu lil jew huma komponenti ta’ xi wahda minn dawk il-
kategoriji;

(t) “nanomaterjal mahdum” tfisser kull materjal prodott inten-
zjonalment li jkollu dimensjoni wahda jew aktar tal-kobor
ta’ 100 nm jew anqas jew li jkun maghmul minn partijiet
funzjonali diskreti, internament jew fis-superfije, li hafna
minnhom ikollhom dimensjoni wahda jew aktar tal-kobor
ta’ 100 nm jew angas, inkluzi strutturi, agglomerati jew
aggregati, li jista’ jkunu akbar minn 100 nm izda li
jzommu l-proprjetajiet li huma karatteristi¢i tan-nanoskala.

Proprjetajiet li huma karatteristi¢i tan-nanoskala jinkludu:

(i) dawk marbuta mal-erja tas-superficje specifika kbira tal-
materjali kunsidrati; ufjew

(ii) proprijetajiet fizikokimic¢i specifici li huma differenti
minn dawk tan-non-nanoforma tal-istess materjal.

(u) “mezzi ta’ komunikazzjoni mill-boghod” ifisser kull mezz li,
minghajr il-prezenza simultanja u fizika tal-fornitur u I-
konsumatur, jista’ jintuza ghall-konkluzjoni ta’ kuntratt
bejn dawk il-partijiet.

3. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament il-pajjiz tal-origini ta’
ikel ghandu jirriferi ghall-origini ta’ ikel kif iddeterminata skont
l-Artikoli 23 sa 26 tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92.

4. Id-definizzjonijiet specifici stipulati fl-Anness I ghandhom
japplikaw ukoll.

KAPITOLU II
PRINCIPJI GENERALI DWAR L-INFORMAZZJONI TAL-IKEL
Artikolu 3
Ghanijiet generali

1. I-forniment tal-informazzjoni dwar l-ikel ghandu jsegwi
livell gholi ta’ protezzjoni ta’ sahhet il-konsumaturi u tal-inte-
ressi taghhom billi jipprovdi bazi ghall-konsumaturi finali biex
ikunu jistghu jaghmlu ghazliet infurmati u biex juzaw l-ikel
b'mod sigur, b’'mod partikolari fir-rigward ta’ konsiderazzjonijiet
sanitarji, ekonomici, ambjentali, so¢jali u etici.

2. Illigi tal-informazzjoni dwar l-ikel ghandha timmira biex
fl-Unjoni jintlahaq il-moviment liberu tal-ikel maghmul u

kummerdjalizzat legalment, billi jitgies, fejn adegwat, il-bzonn
li jigu mharsal-interessi legittimi tal-produtturi u biex issir
promozzjoni tal-produzzjoni ta’ prodotti ta’ kwalita.

3. Fejn il-ligi tal-informazzjoni dwar l-ikel tistabbilixxi rekwi-
ziti godda, ghandu jinghata perijodu tranzizzjonali wara d-dhul
fis-sehh tar-rekwiziti I-godda, hlief fkazijiet gustifikati kif xieraq.
Matul tali perijodu tranzizzjonali l-ikel li jkollu tikketti li ma
jikkonformawx mar-rekwiziti 1-godda jista’ jitqieghed fis-suq u
ghall-hazniet ta’ dak l-ikel li tqieghdu fis-suq gabel ma jintemm
il-perijodu ta’ tranzizzjoni jibqghu jinbieghu sakemm jispiccaw.

4. Ghandha titwettaq konsultazzjoni pubblika miftuha u tras-
parenti, inkluz mal-partijiet interessati, direttament jew permezz
ta’ korpi rapprezentattivi, matul it-thejjija, l-evalwazzjoni u r-
revizjoni tal-ligi rigward l-informazzjoni dwar l-ikel, hlief meta
l-urgenza tal-kwistjoni ma tippermettihiex.

Artikolu 4

Prin¢ipji li jirregolaw l-informazzjoni obbligatorja dwar I-
ikel

1. Fejn l-informazzjoni obbligatorja dwar l-ikel hi mehtiega
bil-ligi dwar l-informazzjoni tal-ikel, din ghandha tikkoncerna
informazzjoni li taqa’, b'mod partikolari, fwahda minn dawn il-
kategoriji li gejjin:

(a) informazzjoni dwar l-identita u l-kompozizzjoni, kontenut
jew karatteristici ohra tal-ikel;

(b) informazzjoni dwar il-protezzjoni ta’ sahhet il-konsumaturi
u l-uzu sigur ta’ xi ikel. B'mod partikolari, din ghandha
tikkoncerna informazzjoni dwar:

(i) kwalitajiet kompozizzjonali li jistghu jkunu ta’ hsara
ghal sahhet certi gruppi ta’ konsumaturi;

(ii) durabbilta, hzin u uzu sigur;

(ili) l-impatt fuq is-sahha, inkluzi r-riskji u l-konsegwenzi
marbuta mal-konsum dannuz u perikoluz ta’ xi ikel;

(c) informazzjoni dwar il-karatteristi¢i nutrizzjonali sabiex il-
konsumaturi jkunu jistghu, anke dawk b'rekwiziti specjali
tad-dieta, jaghmlu ghazliet infurmati.

2. Meta jitqies il-bzonn ta’ informazzjoni obbligatorja dwar I-
ikel u sabiex il-konsumaturi jkunu jistghu jaghmlu ghazliet
infurmati, ghandu jittiched kont tal-bzonn frekwenti min-naha
tal-maggoranza tal-konsumaturi ghal ¢erta informazzjoni li tkun
ta’ valur sinifikanti ghalihom jew ta’ kull benefic¢ju generalment
accettat ghall-konsumatur.



22.11.2011

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 304/27

Artikolu 5

Konsultazzjoni tal-Awtorita Ewropea ghas-Sikurezza tal-
Tkel

Kwalunkwe mizura tal-Unjoni fil-qasam tal-ligi dwar l-infor-
mazzjoni tal-ikel probabbilment li x’aktarx ikollha effett fuq
is-sahha pubblika ghandha tigi adottata wara konsultazzjoni
mal-Awtorita Ewropea ghas-Sikurezza tal-Ikel (‘l-Awtorita”).

KAPITOLU III

REKWIZITI GENERALI GHAL INFORMAZZJONI DWAR L-IKEL
U R-RESPONSABBILTAJIET TAL-OPERATURI TAN-NEGOZJI
TAL-IKEL

Artikolu 6
Rekwizit baziku
Kull ikel intiz li jigi fornut lill-konsumatur finali jew lil fornituri

tal-massa ghandu jkollu mieghu l-informazzjoni dwar I-ikel
skont dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Prassi gusta dwar l-informazzjoni

1. L-informazzjoni dwar l-ikel m'ghandhiex tizgwida, b'mod
partikolari:

(a) fir-rigward tal-karatteristici tal-ikel u, b’'mod partikolari, fir-
rigward tan-natura tieghu, Il-identita, il-proprjetajiet, il-
kompozizzjoni, il-kwantita, id-durabbilta, il-pajjiz ta’ origini
jew il-post ta’ provenjenza, il-metodu ta’ fabbrikazzjoni jew
produzzjoni;

(b) billi tattribwixxi ghall-ikel l-effetti jew il-karatteristici li ma
fihx;

(c) billi tissuggerixxi li l-ikel fih karatteristi¢i spe¢jali meta fil-
fatt 1-ikel kollu simili fih dawk il-karatteristici, b’'mod parti-
kolari billi tenfasizza specifikament il-prezenza jew in-
nuqgas ta’ certi ingredjenti ufjew nutrijenti;

(d) billi permezz tal-apparenza, id-deskrizzjoni jew ir-rapp-
rezentazzjonijiet bl-istampi, tigi ssuggerita l-prezenza ta’
ikel jew ta’ ingredjent partikolari, filwaqt li fir-realta xi
komponent prezenti b’'mod naturali jew ingredjent normal-
ment uzat fdak l-ikel ikun gie sostitwit b’komponent diffe-
renti jew ingredjent differenti.

2. L-informazzjoni dwar l-ikel ghandha tkun preciza, ¢ara u
facilment komprensibbli ghall-konsumatur.

3. Suggett ghal derogi previsti mil-ligi tal-Unjoni applikabbli
ghall-ilma minerali naturali u ghall-ikel ghal uzu nutrizzjonali
partikolari, l-informazzjoni dwar l-ikel m'ghandhiex tattribwixxi
lil xi ikel il-karatteristika li tipprevjeni, tittratta jew tfejjaq xi
mard uman, u lanqas tirriferi ghal dawk il-karatteristici.

4. Il-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom japplikaw ukoll ghal:

(a) reklamar;

(b) il-prezentazzjoni ta’ ikel b’'mod partikolari I-forma tieghu, 1-
apparenza jew l-ippakkjar, il-materjal tal-ippakkjar uzat, il-
mod li bih hu rrangat u l-ambjent li fih jigi esebit.

Artikolu 8
Responsabbiltajiet

1. L-operatur fin-negozju tal-ikel responsabbli ghall-infor-
mazzjoni dwar l-ikel ghandu jkun l-operatur li taht ismu jew
taht isem in-negozju tieghu l-ikel jigi kkummercjalizzat jew,
jekk dak l-operatur ma jkunx stabbilit fl-Unjoni, l-importatur
fis-suq tal-Unjoni.

2. L-operatur fin-negozju tal-ikel responsabbli ghall-infor-
mazzjoni tal-ikel ghandu jizgura l-prezenza tal-informazzjoni
dwar l-ikel u li din tkun prec¢iza skont il-ligi tal-informazzjoni
applikabbli dwar l-ikel u r-rekwiziti tad-dispozizzjonijiet nazz-
jonali rilevanti.

3. L-operaturi tan-negozji tal-ikel li ma jaffettwawx l-infor-
mazzjoni dwar l-ikel m'ghandhomx ifornu ikel li jafu jew jipp-
rezumu, abbazi tal-informazzjoni li ghandhom bhala nies
professjonali, li ma jikkonformax mal-ligi tal-informazzjoni
applikabbli dwar l-ikel u mar-rekwiziti tad-dispozizzjonijiet
nazzjonali rilevanti.

4. L-operaturi tan-negozji tal-ikel, fin-negozji taht il-kontroll
taghhom, m’ghandhomx jimmodifikaw l-informazzjoni li jkun
hemm ma’ xi ikel jekk dik il-modifika tizgwida lill-konsumatur
finali jew inkella b’xi mod iehor tnaqqas il-livell ta’ protezzjoni
tal-konsumatur u Il-possibbiltajiet ghall-konsumatur finali li
jaghmel ghazliet informati. L-operaturi tan-negozji tal-ikel
huma responsabbli ghal kwalunkwe bidla li jaghmlu fl-infor-
mazzjoni dwar l-ikel li jkun hemm ma’ xi ikel.

5. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 2 sa 4, l-operaturi
tan-negozji tal-ikel, fin-negozji taht il-kontroll taghhom, ghan-
dhom jassiguraw li jkun hemm konformita mar-rekwiziti tal-ligi
tal-informazzjoni dwar l-ikel u mad-dispozizzjonijiet nazzjonali
rilevanti ghall-attivitajiet taghhom u ghandhom jivverifikaw li
jkunu ssodisfati dawk ir-rekwiziti.

6. L-operaturi tan-negozji tal-ikel fin-negozji taht il-kontroll
taghhom ghandhom jizguraw li l-informazzjoni relatata ma’ ikel
mhux ippakkjat bil-lest mahsub ghall-konsumatur finali jew
ghall-forniment lil fornituri tal-massa ghandha tigi trazmessa
lill-operatur tan-negozju tal-ikel li jircievi l-ikel sabiex tipper-
metti, meta jkun mehtieg, I-ghoti ta” informazzjoni obbligatorja
dwar l-ikel lill-konsumatur finali.
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7. Fil-kazijiet li gejjin, l-operaturi tan-negozji tal-ikel, fil-qafas
tan-negozji taht il-kontroll taghhom, ghandhom jizguraw li d-
dettalji obbligatorji mehtiega taht l-Artikoli 9 u 10 ghandhom
jidhru fuq il-pakkett ippakkjat bil-lest jew tikketta mwahhla
mieghu, jew fuq id-dokumenti kummer¢jali 1i jirriferu ghall-
ikel fejn jista” jkun garantit li dawk id-dokumenti jew jigu
mal-ikel li jirriferu ghalih jew ikunu ntbaghtu qabel jew fl-istess
hin tal-wasla:

(a) fejn l-ikel ippakkjat bil-lest hu intiz ghall-konsumatur finali
izda kummer¢jalizzat fi stadju qabel il-bejgh lill-konsumatur
finali u fejn il-bejgh lil xi fornitur tal-massa mhux involut
fdak l-istadju;

(b) fejn l-ikel ippakkjat bil-lest hu intiz li jigi fornut lill-fornituri
tal-massa biex jigi ppreparat, ipprocessat, maqsum jew
imqatta’.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, l-operaturi tan-negozji tal-ikel
ghandhom jizguraw li d-dettalji msemmija fil-punti (a), (f), (2)
u (h) tal-Artikolu 9(1) jidhru wkoll fuq il-pakkett ta’ barra li fih
jigi prezentat l-ikel ippakkjat bil-lest ghall-bejgh.

8. L-operaturi tan-negozji tal-ikel li jfornu ikel lil operaturi
ohrajn tan-negozji tal-ikel li mhuwiex mahsub ghall-konsumatur
finali jew ghall-fornituri tal-massa ghandhom jizguraw li dawk 1-
operaturi ohrajn tan-negozji tal-ikel jigu pprovduti b'informazz-
joni suffi¢jenti li tippermettilhom, fejn ikun il-kaz, li jissodisfaw
l-obbligi taghhom taht il-paragrafu 2.

KAPITOLU IV
INFORMAZZJONI OBBLIGATORJA DWAR L-IKEL
TAQSIMA 1
Kontenut u prezentazzjoni
Artikolu 9
Lista ta’ dettalji obbligatorji

1.  Konformement mal-Artikoli 10 sa 35 u skont l-eccezz-
jonijiet li hemm f'dan il-Kapitolu, hija obbligatorja l-indikazzjoni
tad-dettalji li gejjin:

(a) l-isem tal-ikel;

(b) il-lista ta’ ingredjenti;

(c) kwalunkwe ingredjent jew ghajnuna ghall-ipprocessar elen-
kata fl-Anness II jew li gejja minn sustanza jew prodott
elenkat fl-Anness II li jikkawza allergiji jew intolleranzi
uzat fil-produzzjoni jew fit-thejjija ta’ xi ikel u li jkun
ghadu hemm fil-prodott lest, anki jekk fforma mibdula.

(d) il-kwantita ta’ certi ingredjenti jew kategoriji ta’ ingredjenti;

(e) il-kwantita netta tal-ikel;

(f) id-data ta’ kemm iservi l-inqas jew id-data “uza sa”;

(@) kwalunkwe kondizzjoni spe¢jali tal-hzin ufjew kondizzjoni
tal-uzu;

(h) l-isem jew l-isem tan-negozju u l-indirizz tal-operatur fin-
negozju tal-ikel imsemmijin fl-Artikolu 8(1);

(i) il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza meta previst fl-
Artikolu 26;

() istruzzjonijiet dwar l-uzu fejn ikun difficli li l-ikel jintuza kif
suppost minghajr dawk l-istruzzjonijiet;

(k) fir-rigward ta’ xorb li fih aktar minn 1,2 % bil-volum ta’
alkohol, is-sahha alkoholika proprja skont il-volum;

() dikjarazzjoni ta’ nutrizzjoni.

2. Id-dettalji msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu indi-
kati bi kliem u numri. Bla hsara ghall-Artikolu 35, jistghu jigu
espressi wkoll permezz ta’ piTtogrammi jew simboli.

3. Fejn il-Kummissjoni tadotta atti delegati u ta’ implimen-
tazzjoni li hemm referenza ghalihom fdan I-Artikolu, id-dettalji
li hemm referenza ghalihom fil-paragrafu 1, jistghu alternattiva-
ment jigu espressi permezz ta’ pittogrammi jew simboli minflok
kliem jew numri.

Sabiex ikun zgurat li l-konsumaturi jibbenefika minn mezzi
ohra ta' espressjoni tal-informazzjoni obbligatorja dwar l-ikel
apparti l-kliem u n-numri, u sakemm ikun zgurat l-istess livell
ta’ informazzjon bhal fil-kaz tal-kliem u n-numri, il-Kummiss-
joni b’kont mehud tal-evidenza dwar il-fehim uniformi tal-
konsumatur, tista’ tistabbilixxi, permezz ta’ atti ddelegati,
skont Il-Artikolu 51, il-kriterji li permezz taghhom dettall
wiehed jew diversi i hemm referenza ghalihom fil-paragrafu 1
jista’ jigi espress permezz ta’ pittogrammi jew simboli minflok
kliem jew numri.

4.  Sabiex tkun zgurata l-implimentazzjoni uniformi tal-para-
grafu 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’
implimentazzjoni dwar il-modalitajiet ta’ applikazzjoni tal-
kriterji ddefiniti skont il-paragrafu 3 biex jesprimu certu dettall
jew dettalji permezz ta’ pittogrami jew simboli minflok kliem
jew numri. Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati  skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 48(2).

Artikolu 10
Dettalji ohra obbligatorji ghal tipi specifici jew kategoriji
specifici ta’ ikel
1. Minbarra d-dettalji elenkati fl-Artikolu 9(1), dettalji ohra

obbligatorji ghal tipi jew kategoriji specifici ta’ ikel huma stipu-
lati fl-Anness IIL
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2. Sabiex tkun zgurata l-informazzjoni lill-konsumatur fir-
rigward ta’ tipi jew kategoriji specifici ta’ ikel u biex jittiched
kont tal-progress tekniku, l-izviluppi xjentifici, il-protezzjoni tas-
sahha tal-konsumaturi jew l-uzu sikur tal-ikel, il-Kummissjoni
tista® temenda 1-Anness III permezz ta’ atti ddelegati, taht I-
Artikolu 51.

Meta, fil-kaz li jizviluppa riskju ghas-sahha tal-konsumaturi,
ikunu jezistu ragunijiet imperattivi ta’ urgenza li jirrikjedu dan,
il-procedura prevista fl-Artikolu 52 ghandha tapplika ghall-atti
ddelegati adottati skont dan l-Artikolu.

Artikolu 11
Pizijiet u mizuri
L-Artikolu 9 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal dispozizz-
jonijiet tal-Unjoni aktar specifici li jirrigwardaw il-pizijiet u I-
mizuri.

Artikolu 12

Disponibbilta u tnedija ta’ informazzjoni obbligatorja dwar
l-ikel

1. Ghandu jkun hemm informazzjoni obbligatorja dwar -
ikel u ghandha tkun facilment accessibbli, konformement ma’
dan ir-Regolament, ghall-ikel kollu.

2. Fil-kaz ta’ ikel ippakkjat bil-lest, l-informazzjoni obbliga-
torja dwar l-ikel ghandha tidher direttament fuq il-pakkett jew
fuq it-tikketta mwahhla mieghu.

3. Sabiex ikun zgurat li l-konsumaturi jibbenefikaw minn
mezzi ohra ta’ ghoti ta’ informazzjoni obbligatorja dwar l-ikel
aktar adattati ghal certi dettalji obbligatorji, u sakemm ikun
zgurat l-istess livell ta’ informazzjoni li jinghata permezz tal-
pakkett jew tikketta, il-Kummissjoni, b’kont mehud tal-evidenza
dwar il-fehim uniformi tal-konsumatur u tal-uzu mifrux ta’
dawn il-mezzi mill-konsumaturi, tista’ tistabbilixxi, permezz ta’
atti ddelegati, taht l-Artikolu 51, il-kriterji li jippermettu li certi
dettalji obbligatorji jkunu jistghu jigu espressi b'mezzi ohra
barra dawk ta’ fuq il-pakkett jew fuq it-tabella.

4.  Sabiex tkun zgurata l-implimentazzjoni uniformi tal-para-
grafu 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’
implimentazzjoni dwar il-modalitajiet ta’ applikazzjoni tal-
kriterji msemmija fil-paragrafu 3 sabiex jesprimu certi dettalji
obbligatorji b'mezzi ohra apparti dawk ta’ fuq il-pakkett jew
tikketta. Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adot-
tati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 48(2).

5. Fil-kaz ta’ ikel li mhux ippakkjat bil-lest, ghandhom japp-
likaw id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 44.

Artikolu 13
Prezentazzjoni ta’ dettalji obbligatorji

1. Minghajr hsara ghall-mizuri nazzjonali adottati taht I-
Artikolu 44(2), l-informazzjoni obbligatorja dwar l-ikel ghandha

tigi mmarkata fpost li jidher b’tali mod li tkun tidher fac¢ilment,
tinqara sew u, fejn adegwat, ma tithassarx. M'ghandhiex tkun bl-
ebda mod mohbija, mghottija, imnaqqsa jew imfixkla bxi kitba
ohra jew stampi jew xi materjal ichor li jintervjeni.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet specifici tal-
Unjoni applikabbli ghal ikel partikolari, meta jidhru fuq il-
pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla fuqu, id-dettalji obbligatorji
elenkati fl-Artikolu 9(1) ghandhom jigu stampati fuq il-pakkett
jew fuq it-tikketta b'mod li jizgura legibilita cara, fittri li juzaw
qies ta’ tipa fejn l-gholi-x, kif definit fl-Anness IV, ikun ugwali
jew iktar minn 1,2 mm.

3. Fkaz ta’ imballagg jew kontenituri li l-akbar wic¢ taghhom
ghandu erja ta’ inqas minn 80 cm?, id-dags tal-gholi-x tat-tipa
msemmi fil-paragrafu 2 ghandu jkun ugwali ghal jew ikbar
minn 0,9 mm.

4. Ghallini li jinkisbu l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, fkonformita
mal-Artikolu 51, tistabbilixxi r-regoli ghal-leggibbilta.

Ghall-istess fini imsemmija fl-ewwel subparagrafu, il-Kummiss-
joni tista’, permezz ta’ atti ddelegati, taht l-Artikolu 51, testendi
r-rekwiziti taht il-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu fir-rigward ta’
dettalji obbligatorji addizzjonali ghal tipi jew kategoriji specifici
ta’ ikel.

5. Id-dettalji elenkati fil-punti (a), (¢) u (k) tal-Artikolu 9(1)
ghandhom jidhru fl-istess linji vizivi.

6. Il-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu m’'ghandux japplika fil-
kazijiet specifikati fl-Artikolu 16(1) u (2).

Artikolu 14
Bejgh mill-boghod

1. Minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti ta’ informazzjoni
stipulati fl-Artikolu 9, fil-kaz ta’ ikel ippakkjat bil-lest imqieghed
ghall-bejgh permezz ta’ komunikuzzjoni mill-boghod:

(a) l-informazzjoni obbligatorja dwar l-ikel, minbarra d-dettalji
previsti fil-punt (f) tal-Artikolu 9(1), ghandha tkun dispo-
nibbli qabel ma jigi konkluz ix-xiri u ghanda tidher fuq il-
materjal li jappogga l-bejgh mill-boghod jew tinghata
b'mezzi ohrajn adattati li jkunu identifikati b'mod car
mill-operatur fin-negozju tal-ikel. Fejn jintuzaw mezzi adeg-
wati ohrajn, l-informazzjoni obbligatorja dwar l-ikel
ghandha tinghata minghajr li l-operatur fin-negozju tal-ikel
jesigi mill-konsumaturi xi spejjez supplimentari;

Cx

id-dettalji obbligatorji kollha ghandhom ikunu disponibbli
fil-mument tal-kunsinna.
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2. Fil-kaz ta’ ikel mhux ippakkjat bil-lest ghal bejgh b'mezzi
ta’ komunikazzjoni mill-boghod, id-dettallji mehtiega taht I-
Artikolu 44 ghandhom isiru disponibbli skont il-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu.

3. Il-punt (a) tal-paragrafu 1 m’ghandux japplika ghal ikel
offrut ghall-bejgh permezz ta’ magni awtomatici tal-bejgh jew
bini kummer¢jali awtomatizzat.

Artikolu 15
Rekwiziti lingwistici
1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 9(3), l-informazzjoni
obbligatorja dwar l-ikel ghandha tidher flingwa mifhuma facil-

ment mill-konsumaturi tal-Istati Membri fejn ikel qed jigi kkum-
merdjalizzat.

2. Fit-territorju taghhom stess, l-Istati Membri li fihom
jinbiegh l-ikel jistghu jistipulaw li d-dettalji ghandhom ikunu
b'wahda mil-lingwa jew lingwi uffi¢jali tal-Unjoni.

3. Il-paragrafi 1 u 2 m'ghandhomx izommu milli d-dettalji
jigu indikati b'diversi lingwi.

Artikolu 16
Ommissjoni ta’ certi dettalji obbligatorji

1. Fil-kaz ta' fliexken tal-hgieg mahsuba biex jergghu
jintuzaw li huma mmarkati b'mod li ma jithassrux u li ghalhekk
m'ghandhomx tikketta, ¢irku jew ghong, id-dettalji obbligatorji
elenkati fil-punti (a), (c), (e), (f) u (l) tal-Artikolu 9(1) biss ghan-
dhom ikunu obbligatorji.

2. Fil-kaz ta’ ppakkjar jew ta’ kontenituri li l-ikbar wicc
taghhom fih érja ta’ ingas minn 10 cm? d-dettalji elenkati fil-
punti (a), (¢), () u (f) tal-Artikolu 9(1) biss ghandhom ikunu
obbligatorji fuq il-pakkett jew it-tikketta. Id-dettalji msemmija
fil-punt (b) tal-Artikolu 9(1) ghandhom jigu pprovduti b'mezzi
ohra jew ghandhom isiru disponibbli fuq talba tal-konsumatur.

3. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohrajn tal-
Unjoni li tirrikjedi dikjarazzjoni obbligatorja dwar in-nutrizz-
joni, id-dikjarazzjoni msemmija fil-punt (1) tal-Artikolu 9(1)
m’'ghandhiex tkun obbligatorja ghall-ikel elenkat fl-Anness V.

4. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra tal-
Unjoni li jirrikjedu lista ta’ ingredjenti jew dikjarazzjoni obbli-
gatorja dwar in-nutrizzjoni, id-dettalji msemmijin fil-punti (b) u
() tal-Artikolu 9(1) m'ghandhomx ikunu obbligatorji ghal xorb
li fih aktar minn 1,2 % b'volum ta’ alkohol.

Sat-13 ta’ Dicembru 2014, I-Kummissjoni ghandha tipprezenta
rapport dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 18 u l-Artikolu 30(1)
ghall-prodotti msemmijin fdan il-paragrafu, u li jindirizza jekk
xi kategorjiji ta’ xorb alkoholiku ghandhomx fil-futur jigu
koperti, b’'mod partikolari, permezz tar-rekwizit li jipprovdu I-
informazzjoni dwar il-valur energetiku, u r-ragunijiet li jiggus-
tifikaw ezenzjonijiet possibbli, b’kont mehud tal-htiega li tkun

zgurata l-koerenza ma’ linji politi¢i rilevanti ohra tal-Unjoni.
Fdan il-kuntest, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra I-htiega li
tipproponi definizzjoni ta’ “alcopops”.

[I-Kummissjoni ghandha takkumpanja dak ir-rapport bi
proposta legizlattiva, jekk ikun xieraq, li tiddetermina r-regoli
ghal lista tal-ingredjenti jew dikjarazzjoni obbligatorja dwar in-
nutrizzjoni ta’ dawn il-prodotti.

TAQSIMA 2
Dispozizzjonijiet dettaljati dwar dettalji obbligatorji

Artikolu 17

Isem tal-ikel

1. L-isem tal-ikel ghandu jkun l-isem guridiku tieghu. Jekk
ma jkunx hemm dak l-isem, l-isem tal-ikel ghandu jkun l-isem
tradizzjonali tieghu, jew, jekk ma jkollux isem tradizzjonali jew
lisem tradizzjonali ma jintuzax, ghandu jinghata l-isem
deskrittiv tal-ikel.

2. Ghandu jithalla jintuza fl-Istat Membru fejn isir ir-reklamar
l-isem tal-ikel li bih il-prodott jigi fabbrikat u kummercjalizzat
legalment fl-Istat Membru tal-produzzjoni. Minkejja dan, fejn 1-
applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet l-ohra ta’ dan ir-Regolament,
b'mod partikolari dawk stabbiliti fl-Artikolu 9, ma jippermettux
lill-konsumaturi fl-Istat Membru fejn isir ir-reklamar biex isiru
jafu n-natura vera tal-ikel u biex jiddistingwuh mill-ikel li
mieghu jista' jigi mfixkel, l-isem tal-ikel ghandu jkollu mieghu
informazzjoni ohra deskrittiva li ghandha tidher hdejn l-isem
tal-ikel.

3. Fkazijiet eccezzjonali, l-isem tal-ikel fl-Istat Membru tal-
produzzjoni m'ghandux jintuza fl-Istat Membru tal-kummercja-
lizzazzjoni meta l-ikel li huwa jsemmi fl-Istat Membru tal-
kummerdjalizzazzjoni jkun tant differenti, fir-rigward tal-
kompozizzjoni jew il-fabbrikazzjoni tieghu, mill-ikel maghruf
taht dak l-isem fl-Istat Membru tal-kummer¢jalizzazzjoni li 1-
paragrafu 2 ma jkunx bizzejjed biex jizgura, fl-Istat Membru
tal-kummer¢jalizzazzjoni, informazzjoni korretta ghall-konsu-
maturi.

4. L-sem tal-ikel m’'ghandux jigi sostitwit blisem li jkun
protett bhala proprjeta intelletwali, isem tad-ditta jew isem orna-
mentali.

5. Id-dispozizzjonijiet specifici dwar l-isem tal-ikel u d-dettalji
li ghandhom jakkumpanjawh huma stabbiliti fl-Anness VI.

Artikolu 18
Lista ta’ ingredjenti

1. Illista ta’ ingredjenti ghandha tkun intitolata jew prece-
duta minn titolu adattat li jkun maghmul minn jew jinkludi I-
kelma “ingredjenti”. Ghandu jinkludi l-ingredjenti kollha tal-ikel,
fordni li tonqos skont l-uzin, kif innotati meta ntuzaw fil-fabb-
rikazzjoni tal-ikel.
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2. L-ingredjenti ghandhom jigu nnominati bl-isem specifiku
taghhom, fejn japplika, skont ir-regoli stipulati fl-Artikolu 17 u
fl-Anness VL.

3. L-ingredjenti kollha prezenti fil-forma ta’ nanomaterjali
mahdumin ghandhom ikunu indikati b'mod car fil-lista tal-
ingredjenti. L-isem ta’ tali ingredjenti ghandu jkun segwit mill-
kelma “nano” fparentesi.

4. Irregoli teknici ghall-applikazzjoni tal-paragrafi 1 u 2 ta’
dan I-Artikolu huma stipulati fl-Anness VIL

5. Ghallfinijiet li jinkisbu l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament,
il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ddelegati, fkonformita
mal-Artikolu 51, taggusta u tadatta d-definizzjoni ta’ nanoma-
terjali mahduma msemmija fpunt (t) tal-Artikolu 2(2) ghall-
progress tekniku jew xjentifiku jew ghal definizzjonijiet
miftichma flivell internazzjonali.

Artikolu 19
Ommissjoni tal-lista ta’ ingredjenti

1. L-ikel li gej m'ghandux ikun mehtieg li jkollu lista ta’
ingredjenti:

(a) frott u haxix frisk, inkluz patata, li ma tqaxxritx, ma tqatt-
ghetx jew giet trattatta b'mod simili;

(b) ilma karbonat, liema deskrizzjoni tieghu tindika li gie
karbonat;

(c) hall tal-fermentazzjoni mnissel esklussivament minn prodott
baziku wiched, dejjem jekk l-ebda ingredjent ichor ma gie
mizjud mieghu;

(d) gobon, butir, halib u krema fermentata, li I-ebda ingredjent
iehor ma gie mizjud maghhom minbarra prodotti tal-halib,
enzimi tal-ikel u kulturi tal-mikro-organizmi essenzjali ghall-
fabbrikazzjoni, jew fil-kaz tal-gobon minbarra gobon frisk u
gobon ipprocessat il-melh mehtieg ghall-fabbrikazzjoni
tieghu;

(e) ikel maghmul minn ingredjent wiehed, fejn:

(i) l-isem tal-ikel hu identiku ghall-isem tal-ingredjent; jew

(i) l-isem tal-ikel jghin biex tkun identifikata sew in-natura
tal-ingredjent.

2. Sabiex jittiched kont tar-rilevanza ghall-konsumatur ta’
lista ta’ ingredjenti fir-rigward ta’ tipi jew kategoriji specifici ta’
ikel, il-Kummissjoni tista’, fkazi eccezzjonali, permezz ta’ atti
ddelegati, taht l-Artikolu 51, tissupplimenta l-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu, sakemm l-ommissjonijiet ma jirrizultawx li ma
jkunux infurmati bizzejjed il-konsumatur finali jew il-fornituri
tal-massa.

Artikolu 20
Ommissjoni ta’ kostitwenti ta’ ikel mil-lista ta’ ingredjenti

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 21, il-kostitwenti li gejjin
ta’ xi ikel m'ghandhomx ikunu mehtiega li jigu inkluzi fil-lista
ta’ ingredjenti:

(a) il-kostitwenti tal-ingredjenti li gew temporanjament separati
waqt il-process ta’ manifattura u iktar tard introdotti mill-
¢did izda mhux fl-eccess tal-proporzjonijiet originali

taghhom;

(b) addittivi tal-ikel u enzimi tal-ikel:

(i) li jinsabu biss fxi ikel partikolari minhabba I-fatt li kienu
jinsabu fxi ingredjent jew ingredjenti ta’ dak l-ikel,
fkonformita mal-principju ta’ trasferiment imsemmi fil-
punti () u (b) tal-Artikolu 18(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1333/2008, dejjem jekk m’ghandhomx xi funzjoni
teknologika fil-prodott lest; jew

(ii) li jintuzaw bhala ghajnuniet fl-ipprocessar;

(c) agenti veikoli u sustanzi li mhumiex addittivi tal-ikel izda li
huma uzati bl-istess mod u bl-istess ghan bhall-agenti
veikoli, u li jintuzaw fil-kwantitajiet strettament necessarji;

(d) sustanzi li mhumiex addittivi tal-ikel izda li huma uzati bl-
istess mod u bl-istess ghan bhall-ghajnuniet ghall-ippro-
cessar u xorta ghadhom jinsabu fil-prodott lest, anki jekk
fforma mibdula;

(e) ilma:

(i) fejn l-ilma huwa uzat waqt il-process ta’ manifattura
unikument ghar-rikostituzzjoni ta’ ingredjent uzat
fforma kkoncentrata jew imnixxfa; jew

(i) fil-kaz ta’ mezz likwidu li mhux normalment ikkonsmat.

Artikolu 21

Tikkettar ta’ certi sustanzi jew prodotti 1i jikkawzaw
allergiji jew intolleranzi

1. Minghajr pregudizzju ghar-regoli adottati taht I-
Artikolu  44(2), id-dettalii msemmijin fil-punt (c) tal-
Artikolu 9(1) ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

(@) dawn ghandhom ikunu indikati fil-lista tal-ingredjenti
fkonformita mar-regoli stabbiliti fl-Artikolu 18(1), b'refe-
renza cara ghall-isem tas-sustanza jew tal-prodott kif elenkat
fl-Anness II; u
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(b) l-isem tas-sustanza jew prodott kif elenkat fl-Anness II
ghandu jigi enfasizzat permezz ta’ tipa li tiddistingwihom
b'mod c¢ar mill-bgjja tal-lista tal-ingredjenti, perezempju
permezz tat-tipa, l-istil jew il-kulur tal-isfond.

Fin-nuqqas ta’ lista tal-ingredjenti, l-indikazzjoni tad-dettalji
msemmijin fil-punt (¢) tal-Artikolu 9(1) ghandha tinkludi I-
kelma “fihom” li ssegwi bl-isem tas-sustanza jew tal-prodott
kif elenkat fl-Anness IL

Fejn diversi ingredjenti jew ghajnuniet ghall-ipprocessar ta’ xi
ikel joriginaw minn sustanza jew prodott uniku elenkat fl-
Anness II, it-tikkettar ghandu jaghmilha ¢ara ghal kull ingredjent
jew ghajnuna ghall-ipprocessar ikkoncernata.

L-indikazzjoni tad-dettalii ~msemmijin fil-punt () tal-
Artikolu 9(1) m’'ghandhiex tkun mehtiega fkazijiet fejn l-isem
tal-ikel jirreferi b'mod car ghas-sustanza jew ghall-prodott kkon-
cernat.

2. Sabiex tkun zgurata informazzjoni ahjar lill-konsumaturi u
biex jittiehed kont tal-progress xjentifiku u l-gharfien tekniku 1-
aktar recenti, il-Kummissjoni ghandha tirriezamina b’'mod siste-
matiku u, meta jkun mehtieg, taggorna Il-lista fl-Anness II
permezz ta’ atti ddelegati, taht l-Artikolu 51.

Meta, fil-kaz li jizviluppa riskju ghas-sahha tal-konsumaturi,
ikunu jezistu ragunijiet imperattivi ta’ urgenza li jirrikjedu dan,
il-procedura prevista fl-Artikolu 52 ghandha tapplika ghall-atti
ddelegati adottati skont dan l-Artikolu.

Artikolu 22
Indikazzjoni kwantitattiva tal-ingredjenti

1. L-indikazzjoni tal-kwantita ta’ xi ingredjent jew kategorija
ta’ ingredjenti uzati fil-fabbrikazzjoni jew preparazzjoni ta’ xi
ikel ghandha tkun mehtiega fejn l-ingredjent jew kategorija ta’
ingredjenti koncernati:

() jidhru fl-isem tal-ikel jew normalment ikunu assocjati ma’
dak l-isem mill-konsumaturi;

(b) ikunu enfasizzati fuq it-tikkettar bi kliem, stampi jew
grafika; jew

(c) ikunu essenzjali biex jikkaratterizzaw xi ikel u jiddistingwuh
mill-prodotti li maghhom jista’ jigi mfixkel minhabba ismu
jew id-dehra tieghu.

2. Regoli teknici biex jigi applikat il-paragrafu 1, inkluz kazi-
jiet specifici fejn l-indikazzjoni kwantitattiva mhix se tkun
mehtiega fil-kaz ta’ certi ingredjenti, huma stipulati fl-Anness
VIIL

Artikolu 23
Kwantita netta

1. Il-kwantita netta tal-ikel ghandha tigi espressa bl-uzu ta’
litri, centilitri, millilitri, kilogrammi jew grammi, kif ikun il-kaz:

(a) funitajiet ta’ volum fil-kaz ta’ prodotti likwidi;

(b) funitajiet ta’ massa fil-kaz ta’ prodotti ohra.

2. Sabiex ikun zgurat fehim ahjar mill-konsumatur tal-infor-
mazzjoni dwar l-ikel fuq it-tikketta, il-Kummissjoni tista’ tistab-
bilixxi ghal ¢certu ikel specifikat, permezz ta’ atti ddelegati, taht I-
Artikolu 51, metodu differenti ta’ espressjoni tal-kwalita netta
minn dak stabbilit fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

3. Ir-regoli teknici ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 1, inkluzi

dhiex tkun mehtiega, huma stipulati fl-Anness IX.

Artikolu 24

Data minima ta’ durabbilta, data “uza sa” u d-data tal-
iffrizar

1. Fil-kaz ta’ ikel i, minn punt di vista mikrobijologiku, imur
malajr hafna u ghalhekk wara perijodu taz-zmien qasir x'aktarx
jista’ jkun ta’ periklu imminenti ghal sahhet il-bniedem, id-data
ta’ kemm iservi l-inqas ghandha tinbidel bid-data “uza sa”. Wara
d-data sa meta ghandu jintuza, l-ikel ghandu jitgies li ma jkunx
sikur fit-tifsira tal-Artikolu 14(2) sa (5) tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002.

2. Id-data adatta ghandha tigi espressa skont l-Anness X.

3. Sabiex tkun zgurata applikazzjoni uniformi fil-mod li bih
tkun indikata d-data ta’ durabbilta minima msemmija fil-punt
1(c) tal-Anness X, il-Kummissjoni tista’ tadotta, atti ta’ impli-
mentazzjoni li jistipulaw ir-regoli fdan ir-rigward. Dawn l-atti
ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 48(2).

Artikolu 25
Kondizzjonijiet tal-hzin jew kondizzjonijiet tal-uzu

1. Fkazijiet ta’ ikel li jirrikjedi kondizzjonijiet spe¢jali tal-hzin
ufjew kondizzjoni tal-uzu, dawnil-kondizzjonijiet ghandhom
jigu indikati.

2. Biex jippermettu l-hzin jew uzu xieraq tal-ikel wara I-ftuh
tal-pakkett, il-kondizzjonijiet tal-hzin ufjew il-limitu taz-zmien
ghall-konsum ghandu jigi indikat, fejn ikun xieraq.



22.11.2011

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 304/33

Artikolu 26
Pajjiz tal-origini jew post ta’ provenjenza

1. Dan l-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju
ghar-rekwiziti tat-tikkettar previsti fid-dispozizzjonijiet specifici
tal-Unjoni, b'mod partikolari, ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 509/2006 tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar prodotti agrikoli u
oggetti tal-ikel bhala spe¢jalitajiet tradizzjonali garantiti (') u 1-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 tal-20 ta’ Marzu
2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici u d-
denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti
tal-ikel (3).

2. Indikazzjoni tal-pajjiz tal-origini jew tal-post ta’ proven-
jenza ghandu jkun obbligatorju:

(a) fejn in-nuqqas ta’ din l-indikazzjoni jista’ jizgwida lill-konsu-
matur fir-rigward tal-pajjiz veru tal-origini jew il-post veru
ta’ provenjenza tal-ikel, b'mod partikolari jekk l-informazz-
joni li jkun hemm mal-ikel jew it-tikketta b’'mod globali
tista’ b'’xi mod iehor timplika li l-ikel ghandu pajjiz differenti
tal-origini jew post differenti ta’ provenjenza;

(b) ghal-laham, li jaga’ taht il-kodicijiet tan-Nomenklatura
Maghquda (“NM”) elenkati fl-Anness XI. L-applikazzjoni ta’
dan il-punt ghandha tkun suggetta ghall-adozzjoni ta’ atti ta’
implimentazzjoni msemmijin fil-paragrafu 8.

3. Fejn jinghata l-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza
tal-ikel u fejn dan ma jkunx l-istess bhal dak tal-ingredjent
primarju tieghu:

(a) il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-ingredjent
primarju kkoncernat ghandu jinghata wkoll; jew

(b) il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza tal-ingredjent
primarju ghandu jigi indikat bhala differenti minn dak tal-
ikel.

L-applikazzjoni ta dan il-paragrafu ghandha tkun suggetta ghall-
adozzjoni tal-atti ta’ implimentazzjoni msemmijin fil-paragrafu
8.

4. Sa hames snin mid-data tal-applikazzjoni tal-punt (b) tal-
paragrafu 2, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill sabiex tigi evalwata l-indikazz-
joni obbligatorja tal-pajjiz tal-origini jew tal-post ta’ provenjenza
ghall-prodotti msemmijin fdak il-punt.

5. Sat-13 ta’ Dicembru 2014 il-Kummissjoni ghandha tipp-
rezenta rapporti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fir-rigward
tal-indikazzjoni obbligatorja tal-pajjiz tal-origini jew tal-post ta’
provenjenza ghall-ikel li gej:

O G 3, 31.3.2006, p. 1.
(

SUL9
) GU L 93, 31.3.2006, p. 12.

(a) tipi ohra ta’ laham barra ¢-canga u barra dawk imsemmijin
fil-punt (b) tal-paragrafu 2;

(b) halib;

(c) halib uzat bhala ingredjent fil-prodotti tal-halib;

(d) ikel mhux ipprocessat;

(e) prodotti blingredjent uniku;

(f) ingredjenti li jirrapprezentaw aktar minn 50 % tal-ikel.

6. Sat-13 ta’ Dicembru 2013 il-Kummissjoni ghandha tipp-
rezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-indi-
kazzjoni obbligatorja tal-pajjiz ta’ origini jew tal-post ta’ proven-
jenza ghal-laham uzat bhala ingredjent.

7. Ir-rapporti msemmija fil-paragrafi 5 u 6 ghandhom jiehdu
kont tal-htiega ghall-konsumaturi li jkunu informati, tal-fattib-
bilta li tinghata l-indikazzjoni obbligatorja tal-pajjiz ta’ origini
jew tal-post ta’ provenjenza u analizi tal-ispejjez u l-beneficcji
tal-introduzzjoni ta’ tali mizuri, inkluzi l-impatt legali fuq is-suq
intern u l-impatt fuq il-kummer¢ internazzjonali.

[I-Kummissjoni tista’ takkumpanja dawk ir-rapporti bi proposti
biex jigu modifikati d-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni.

8. Sat-13 ta’ Dicembru 2013 wara li jkunu saru l-valutazz-
jonijiet tal-impatt, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ impli-
mentazzjoni li jikkoncernaw l-applikazzjoni tal-punt (b) tal-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu u l-applikazzjoni tal-paragrafu 3
ta’ dan l-Artikolu. Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 48(2).

9.  Fil-kaz tal-ikel imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 2, fpunt
(a) tal-paragrafu 5 u fil-paragrafu 6, ir-rapporti u l-valutazzjoni-
jiet tal-impatt fl-ambitu ta’ dan 1-Artikolu ghandhom iqisu, inter
alia, l-ghazliet ghall-modalitajiet tal-espressjoni tal-pajjiz ta’
origini jew post ta’ provenjenza ta’ dak l-ikel, b'mod partikolari
fir-rigward ta” kull wiched mill-punti determinanti li gejjin fil-
hajja tal-annimal:

(a) il-post tat-twelid;

(b) il-post tat-trobbija;

(c) il-post tal-qtil.

Artikolu 27
Istruzzjonijiet ghall-uzu

1.  L-istruzzjonijiet dwar l-uzu ta’ xi ikel ghandhom jigu indi-
kati btali mod li jippermettu l-uzu korrett tal-ikel.
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2. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw regoli ddettaljati dwar l-implimentazzjoni tal-para-
grafu 1 ghal certu ikel. Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghan-
dhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 48(2).

Artikolu 28
Qawwa alkoholika

1. Irregoli dwar l-indikazzjoni tal-qawwa alkoholika bil-
volum ghandhom, fil-kaz ta’ prodotti kklassifikati taht il-kodici
NM 2204, ikunu dawk stabbiliti fid-dispozizzjonijiet specifici
tal-Unjoni applikabli ghal dawn il-prodotti.

2. Is-sahha alkoholika proprja skont il-volum tax-xorb li fih
aktar minn 1,2 % bil-volum ta’ alkohol barra dak imsemmi fil-
paragrafu 1 ghandha tigi indikata skont l-Anness XII.

TAQSIMA 3
Dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni
Artikolu 29
Relazzjoni ma’ legizlazzjoni ohra

1.  Din it-Tagsima m'ghandhiex tapplika ghall-ikel fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-legizlazzjoni li gejja:

(a) id-Direttiva 2002[46/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-10 ta’ Gunju 2002 dwar l-approssimazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri dwar is-supplimenti tal-ikel ();

(b) id-Direttiva 2009/54/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar l-isfruttament u t-
tqeghid fis-suq ta’ ilmijiet minerali naturali ().

2. Din it-Tagsima ghandha tapplika minghajr pregudizzju
ghad-Direttiva 2009/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-6 ta’ Mejju 2009 dwar l-oggetti tal-ikel ghal uzu ta’ nutri-
ment partikolari () u Direttivi specifici kif imsemmijin fl-
Artikolu 4(1) ta’ dik id-Direttiva.

Artikolu 30
Kontenut

1.  Id-dikjarazzjoni obbligatorja dwar in-nutrizzjoni ghandha
tinkludi dan 1i gej:

(a) il-valur energetiku; u
(b) l-ammonti ta’ xaham, saturati, karboidrati, zokkor, proteini

u melh.

GU L 183, 12.7.2002, p. 51.
() GU L 164, 26.6.2009, p. 45.
GU L 124, 20.5.2009, p. 21.

Fejn ikun il-kaz, dikjarazzjoni li tindika li l-kontenut tal-melh
huwa eskluzivament minhabba l-prezenza ta’ sodju li jittrabba
b'mod naturali tista’ tidher qrib hafna tad-dikjarazzjoni dwar in-
nutrizzjoni.

2. Il-kontenut tad-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni obbliga-
torja msemmija fil-paragrafu 1 jista’ jkun issupplimentat b’indi-
kazzjoni tal-ammonti ta’ wiched minn dan li gej jew aktar:

(@) mono-insaturati;

(b) poli-insaturati;

(c) polioli;

(d) lamtuy;

(e) fibra alimentari;

(f) kwalunkwe vitamina jew mineral elenkati fil-punt 1 tal-Parti
A tal-Anness XIII, u li jkunu prezenti fammonti sinifikanti
kif iddefiniti fil-punt 2 tal-Parti A tal-Anness XIIL

3. Fejn it-tikkettar ta’ ikel ippakkjat bil-lest jipprevedi d-dikja-
razzjoni obbligatorja dwar in-nutrizzjoni msemmija fil-paragrafu
1, l-informazzjoni li gejja tista’ tigi ripetuta fiha:

(a) il-valur energetiku; jew

(b) il-valur energetiku flimkien mal-ammonti ta’ xaham, saturati,
zokkor u melh.

4. B'deroga mill-Artikolu 36(1), fejn it-tikkettar tal-prodotti
msemmija fl-Artikolu 16(4) jipprevedi dikjarazzjoni dwar in-
nutrizzjoni, il-kontenut ta’ dik id-dikjarazzjoni jista’ jkun limitat
biss ghall-valur energetiku.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 44 u b’deroga mill-
Artikolu  36(1), fejn it-tikkettar tal-prodotti msemmija fl-
Artikolu 44(1) jipprovdi dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni, il-
kontenut ta’ dik id-dikjarazzjoni jista” jkun limitat biss ghal:

(a) il-valur energetiku; jew

(b) il-valur energetiku flimkien mal-ammonti ta’ xaham, saturati,
zokkor u melh.

6.  Sabiex jittiched kont tar-rilevanza tal-partikolaritajiet
imsemmija fil-paragrafi 2 sa 5 ta’ dan l-Artikolu fir-rigward
tal-informazzjoni  tal-konsumaturi,  il-Kummissjoni  tista’,
permezz ta’ atti ddelegati, taht 1-Artikolu 51, temenda I-listi
fil-paragrafi 2 sa 5 ta’ dan l-Artikolu, billi Zzid jew tnehhi d-
dettalji.
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7. Sat-13 ta’ Dicembru 2014 il-Kummissjoni, wara li tkun
qgieset l-evidenza xjentifika u l-esperjenza akkwistata fl-Istati
Membri, ghandha tissottometti rapport dwar il-prezenza ta’
xahmijiet trans fl-ikel u fid-dieta generali tal-popolazzjoni tal-
Unjoni. L-ghan tar-rapport ghandu jkun li jivvaluta l-impatt ta’
mezzi xierqa li jkunu jistghu jippermettu lill-konsumaturi
jaghmlu ghazliet ahjar rigward ikel tajjeb ghas-sahha u d-dieta
b'mod generali jew li jkunu jistghu jippromwovu l-produzzjoni
ta’ ikel aktar tajjeb ghas-sahha offrut lill-konsumaturi, inkluzi,
fost ohrajn, l-ghoti ta’ informazzjoni lill-konsumaturi dwar
xahmijiet trans, jew restrizzjonijiet fuq l-uzi taghhom. II-
Kummissjoni ghandha takkumpanja dan ir-rapport bi proposta
legizlattiva, jekk ikun xieraq.

Artikolu 31
Kalkolu

1. Il-valur energetiku ghandu jigi kkalkulat permezz tal-
fatturi ta’ konverzjoni elenkati fl-Anness XIV.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta, permezz ta’ atti ddelegati,
taht l-Artikolu 51, fatturi ta’ konverzjoni ghall-vitamini u I-
minerali msemmija fil-punt 1 ta’ Parti A tal-Anness XIII, sabiex
ikun ikkalkulat il-kontenut ta’ dawn il-vitamini u minerali fl-ikel
b'mod aktar preciz. Dawk il-fatturi ta’ konverzjoni ghandhom
jizdiedu fl-Anness XIV.

3. Il-valur energetiku u l-ammonti ta’ nutrijenti msemmijin
fl-Artikolu 30(1) sa (5) ghandhom ikunu dawk tal-ikel kif
jinbiegh.

Fejn adegwat, l-informazzjoni tista’ tkun marbuta mal-ikel wara
|-preparazzjoni, dejjem jekk jinghataw istruzzjonijiet dettaljati
bizzejjed dwar il-preparazzjoni u l-informazzjoni tkun marbuta

mal-ikel kif jigi mhejji ghall-konsum.

4. Il-valuri ddikjarati ghandhom, skont il-kaz individwali,
ikunu l-valuri medji bbazati fuq:

(a) l-analizi tal-ikel maghmula mill-fabbrikant;

(b) kalkolu mill-valuri maghrufa jew medja attwali tal-ingred-
jenti uzati; jew

(c) kalkolu minn data generalment stabbilita u accettata.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw regoli ddettaljati ghall-implimentazzjoni uniformi ta’
dan il-paragrafu fir-rigward tal-precizjoni tal-valuri ddikjarati
bhalma huma d-differenzi bejn il-valuri ddikjarati u dawk stab-
biliti matul verifiki uffi¢jali. Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 48(2).

Artikolu 32
Espressjoni ghal kull 100 g jew ghal kull 100 ml

1. Il-valur energetiku u l-ammont ta’ nutrijenti msemmija fl-
Artikolu 30(1) sa (5) ghandhom ikunu espressi bl-uzu tal-unita-
jiet tal-kejl elenkati fl-Anness XV.

2. Il-valur energetiku u l-ammont ta’ nutrijenti msemmija fl-
Artikolu 30(1) sa (5) ghandhom ikunu espressi ghal kull 100 g
jew ghal kull 100 ml.

3. Fejn prevista, id-dikjarazzjoni dwar il-vitamini u l-minerali
ghandha, minbarra l-forma ta’ espressjoni msemmija fil-para-
grafu 2, tigi espressa bhala percentwal tal-konsum referenzjali
imsemmi fil-punt 1 tal-Parti A tal-Anness XIII b'rabta ghal kull
100 g jew ghal kull 100 ml.

4. Minbarra l-forma ta’ espressjoni msemmija fil-paragrafu 2
ta’ dan l-Artikolu, il-valur energetiku u l-ammonti ta’ nutrijenti
msemmijin fl-Artikolu 30(1), (3), (4) u (5) jista’ jigi espress, kif
adatt, bhala percentwal tal-konsum referenzjali imsemmi fil-Parti
B tal-Anness XIII relattivament ghal kull 100 g jew ghal kull
100 ml.

5. Fejn ikunu pprovduti l-indikazzjonijiet skont paragrafu 4,
id-dikjarazzjoni addizzjonali li gejja ghandha tigi indikata qrib:
“Il-konsum ta’ referenza ta’ adult medju (8 400 kJ/2 000 kcal)”.

Artikolu 33

Espressjoni abbazi ta’ kull porzjon jew kull unita ta’
konsum

1. Fil-kazijiet i gejjin, il-valur energetiku u l-ammont ta’
nutrijenti msemmija fl-Artikolu 30(1) sa (5) jistghu jkunu
espressi ghal kull porzjon ufjew ghal kull unita ta’ konsum,
facilment rikonoxxibbli mill-konsumaturi, sakemm il-porzjon
jew l-unita tkun kwantifikata fit-tikketta u li l-ghadd ta’ porzjo-
nijiet jew unitajiet li jinsabu fil-pakkett ikun imsemmi:

(a) barra mill-forma ta’ espressjoni ghal kull 100 g jew ghal kull
100 ml msemmija fl-Artikolu 32(2);

(b) barra mill-forma ta’ espressjoni ghal kull 100 g jew ghal kull
100 ml msemmija fl-Artikolu 32(3) rigward l-ammonti ta’
vitamini u minerali;

(c) barra mill-forma ta’ espressjoni ghal kull 100 g jew ghal kull
100 ml msemmija fl-Artikolu 32(4).

2. Bderoga mill-Artikolu 32(2), fil-kazijiet imsemmijin fil-
punt (b) tal-Artikolu 30(3) l-ammont ta’ nutrijenti ufjew il-
percentwal tal-konsum referenzjali stabbilit fil-Parti B tal-Anness
XII jistghu jkunu espressi abbazi ta’ unita ghal kull porzjoni jew
ghal kull unita tal-konsum biss.

Meta l-ammonti tan-nutrijenti jkunu espressi fuq il-bazi ta’ kull
porzjon jew ta’ kull unita ta’ konsum biss skont l-ewwel subpa-
ragrafu, il-valur energetiku ghandu jigi espress ghal kull 100 g
jew ghal kull 100 ml u fuq il-bazi ta’ kull porzjon jew ta’ kull
unita tal-konsum.
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3. Bderoga mill-Artikolu 32(2), fil-kazijiet imsemmija fl-
Artikolu 30(5) il-valur energetiku u l-ammont ta’ nutrijenti
ufjew il-percentwal tal-konsum ta’ referenza stabbilit fil-Parti B
tal-Anness XIII jistghu jkunu espressi abbazi ta’ unita ghal kull
porzjoni jew ghal kull konsum biss.

4. Il-porzjon jew l-unita uzati ghandhom ikunu indikati fil-
qrib ferm tad-dikjarazzjoni ta’ nutrizzjoni.

5. Sabiex tkun zgurata l-implimentazzjoni uniformi tal-
espressjoni tad-dikjarazzjoni ta’ nutrizzjoni ghal kull porzjon
jew ghal kull unitd ta’ konsum biex tkun pprovduta bazi
uniformi ta’ tqabbil ghall-konsumaturi, il-Kummissjoni ghandha,
b’kont mehud tal-imgieba tal-konsum attwali tal-konsumaturi
kif ukoll ir-rakkomandazzjonijiet tad-dieta, tadotta permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni, regoli dwar l-espressjoni ghal kull
porzjon jew ghal kull unita ta” konsum ghal kategoriji specifiki
ta’ ikel. Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 48(2).

Artikolu 34
Prezentazzjoni

1. Id-dettalji msemmijin fl-Artikolu 30(1) u (2) ghandhom
ikunu inkluzi fl-istess linji vizivi. Huma ghandhom jigu ppre-
zentati flimkien fformat car u, fejn ikun il-kaz, fl-ordni tal-
prezentazzjoni prevista fl-Anness XV.

2. Id-dettalji msemmijin fl-Artikolu 30(1) u (2) ghandhom
ikunu pprezentati, jekk l-ispazju jippermetti, fformat tabulari
bin-numri allinjati. Jekk ma jkunx hemm spazju, id-dikjarazzjoni
ghandha tidher fformat lineari.

3. Id-dettalji msemmijin fl-Artikolu 30(3) ghandhom ikunu
pprezentati:

(a) fil-linja viziva ewlenija; u

(b) bl-uzu ta’ dags tat-tipa skont 1-Artikolu 13(2).

Id-dettalji msemmija fl-Artikolu 30(3) jistghu jkunu pprezentati
fformat differenti minn dak specifikat fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-
Artikolu.

4. Id-dettalji msemmija fl-Artikolu 30(4) u (5) jistghu jkunu
pprezentati fformat differenti minn dak specifikat fil-paragrafu
2 ta’ dan l-Artikolu.

5. Fkazijiet fejn il-valur energetiku jew l-ammont ta’ jew
nutrijent(i) fi prodott huma negligibbli, l-informazzjoni dwar
dawk l-elementi tista’ tigi sostitwita bi stqarrija bhal “Fih
ammonti negligibbli ta’ ...” u ghandhom ikunu indikati qrib
sew tad-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni meta prezenti.

Sabiex tkun zgurata l-implimentazzjoni uniformi ta’ dan il-para-
grafu, il-Kummissjoni tista’, tadotta l-atti ta’ implimentazzjoni
dwar il-valur energetiku u l-ammonti ta’ nutrijenti msemmija

fl-Artikolu 30(1) sa (5) li jisghu jitqiesu bhala negligibbli. Dawn
l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-
procedura ta’ ezami li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 48(2).

6.  Sabiex tkun zgurata applikazzjoni uniformi fil-mod li bih
tkun ipprezentata d-dikjarazzjoni ta’ nutrizzjoni skont il-formats
imsemmija fil-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni fdan ir-rigward. Dawn -
atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proce-
dura ta’ ezami li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 48(2).

Artikolu 35
Forom addizzjonali ta’ espressjoni u prezentazzjoni

1. Barra l-forom ta’ espressjoni msemmijin fl-Artikolu 32(2)
u (4) u fl-Artikolu 33 u barra l-prezentazzjoni msemmija fl-
Artikolu 34(2), il-valur energetiku u l-ammont ta’ nutrijenti
msemmijin fl-Artikolu 30(1) sa (5) jistghu jinghataw fxi
forom ohra ta’ espressjoni ufjew jigu pprezentati bl-uzu ta’
forom jew simboli grafi¢i barra kliem jew numri, sakemm
ikunu sodisfatti r-rekwiziti li gejjin:

(a) huma bbazati fuq ricerka tal-konsumatur serja u xjentifika-
ment valida u ma jizgwidawx lill-konsumatur kif imsemmi
fl-Artikolu 7;

(b) l-izvilupp taghhom ikun ir-rizultat ta’ konsultazzjoni ma’
firxa wiesgha ta’ gruppi ta’ partijiet interessati;

(c) huma ghandhom l-ghan Ii jiffacilitaw il-mod kif il-konsu-
matur jithem il-kontribut jew Il-importanza tal-ikel fir-
rigward tal-energija u kontenut ta’ nutrijent ta’ xi dieta;

(d) dawn jigu appoggati b'evidenza xjentifikament valida dwar
kemm il-konsumatur medju jithem dawn il-forom ta’
espressjoni jew prezentazzjoni,

(e) fil-kaz ta’ forom ohra ta’ espressjoni, dawn ikunu bbazati
jew fuq il-konsum referenzjali armonizzat imnizzel fl-
Anness XIII, jew jekk ma jkunx jezisti, fuq parir xjentifiku
accettat b'mod generali dwar il-konsum ta’ energija jew
nutrijenti;

(f) huma oggettivi u mhux diskriminatorji; u

©

l-applikazzjoni taghhom ma tohlogx ostakoli ghall-movi-
ment liberu tal-oggetti.

2. L-Istati Membri jistghu jirrakkomandaw lill-operaturi fin-
negozju tal-ikel, l-uzu ta’ forma addizzjonali ta’ espressjoni jew
prezentazzjoni wahda jew aktar tad-dikjarazzjoni dwar in-
nutrizzjoni li huma jikkunsidraw bhala l-aktar li tissodisfa t-
rekwiziti stabbiliti fil-punti (a) sa (g) tal-paragrafu 1. L-Istati
Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bid-dettalji ta’
forom addizzjonali ta’ espressjoni u prezentazzjoni bhal dawn.
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw monitoragg adegwat
ta’ forom addizzjonali ta’ espressjoni jew prezentazzjoni tad-
dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni li huma prezenti fis-suq fit-
territorju taghhom.

Sabiex jiffacilitaw il-monitoragg tal-uzu ta’ forom addizzjonali
ta’ espressjoni jew prezentazzjoni bhal dawn, l-Istati Membri
jistghu jesigu li l-operaturi fin-negozju tal-ikel iqieghdu fis-suq
fit-territorju taghhom ikel li jkollu informazzjoni bhal din biex
jinnotifikaw lill-awtorita kompetenti dwar l-uzu ta’ forma
addizzjonali ta’ espressjoni jew prezentazzjoni u biex jipprov-
dulhom il-gustifikazzjonijiet rilevanti rigward it-twettiq tar-
rekwiziti stabbiliti fil-punti (a) sa (g) tal-paragrafu 1. Fkazi
bhal dawn, informazzjoni dwar il-waqfien tal-uzu ta’ forom
addizzjonali ta’ espressjoni jew prezentazzjoni bhal dawn tista’
tintalab ukoll.

4. I-Kummissjoni ghandha tiffacilita u torganizza l-iskambju
tal-informazzjoni bejn l-Istati Membri, hija nnifisha u l-partijiet
interessati dwar kwistjonijiet relatati mal-uzu ta’ kwalunkwe
forma addizzjonali ta’ espressjoni jew prezentazzjoni tad-dija-
razzjoni dwar in-nutrizzjoni.

5. Sat-13 ta’ Dicembru 2017, fid-dawl tal-esperjenza
miksuba, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill dwar l-uzu ta’ forom addizzjonali
ta’ espressjoni u prezentazzjoni, dwar l-effett taghom fuq is-suq
intern u dwar ir-rakkomandabbilta ta’ aktar armonizzazzjoni ta’
dawk il-forom ta’ espressjoni u prezentazzjoni. Ghal dan il-
ghan, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni
bl-informazzjoni rilevanti rigward l-uzu ta’ forom addizzjonali
ta’ espressjoni jew prezentazzjoni bhal dawn fis-suq fit-territorju
taghhom. II-Kummissjoni tista’ takkumpanja dan ir-rapport bi
proposti biex jigu modifikati d-dispozizzjonijiet rilevanti tal-
Unjoni.

6.  Sabiex tizgura l-applikazzjoni uniformi ta’ dan l-Artikolu,
il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw regoli dettaljati dwar l-implimentazzjoni ta’ paragrafi 1, 3
u 4 ta’ dan l-Artikolu. Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghan-
dhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 48(2).

KAPITOLU V
INFORMAZZJONI VOLONTARJA DWAR L-IKEL
Artikolu 36
Rekwiziti applikabbli

1. Fejn l-informazzjoni dwar l-ikel imsemmija fl-Artikoli 9 u
10 tinghata b'mod volontarju, dik l-informazzjoni ghandha
tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fit-Taqsimiet 2 u 3 tal-Kapi-
tolu IV.

2. L-informazzjoni dwar l-ikel ipprovduta fuq bazi volontarja
ghandha tissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(a) hija m'ghandhiex tqarraq lill-konsumatur kif imsemmi fl-
Artikolu 7;

(b) hija m'ghandhiex tkun ambigwa jew li tohloq konfuzjoni
ghall-konsumaturi; u

(c) hija ghandha, fejn ikun il-kaz, tkun ibbazata fuq id-data

xjentifika rilevanti.

3. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
dwar l-applikazzjoni tar-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 2 ta’
dan l-Artikolu ghall-informazzjoni volontarja dwar l-ikel li gejja:

(a) Informazzjoni dwar il-prezenza possibbli u mhux intenzjo-
nata ta’ sustanzi jew prodotti fl-ikel li jikkawzaw allergiji jew
intolleranzi;

(b) informazzjoni dwar jekk ikel ikunx xieraq ghall-vegetarjani
jew vegani; u

(¢) l-indikazzjoni ta’ intakes ta’ referenza ghal gruppi specifici
tal-popolazzjoni apparti l-intakes ta’ referenza imnizzla fl-
Anness XIII.

Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 48(2).

4. Sabiex tizgura li l-konsumaturi huma infurmata b’'mod
adatt, fejn informazzjoni dwar ikel volontarju hija pprovduta
minn operaturi fin-negozju tal-ikel fuq bazi divergenti li tista’
tqarraq jew tohloq konfuzjoni ghall-konsumatur, il-Kummissjoni
tista’, permezz ta’ atti ddelegati, taht I-Artikolu 51, tipprovdi
kazijiet addizzjonali ta’ provvista ta’ informazzjoni volontarja
dwar ikel ghal dawk imsemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Arti-
kolu.

Artikolu 37
Prezentazzjoni

L-informazzjoni volontarja dwar l-ikel m’'ghandhiex tintwera
ghad-detriment tal-ispazju dispost ghall-informazzjoni obbliga-
torja dwar l-ikel.

KAPITOLU VI
MIZURI NAZZJONALI
Artikolu 38
Mizuri nazzjonali

1.  Firrigward tal-kwistjonijiet ~specifikament armonizzati
minn dan ir-Regolament, l-Istati Membri m'ghandhomx ikunu
jistghu jadottaw lanqas iZommu mizuri nazzjonali sakemm ma
jkunux awtorizzati mil-ligi tal-Unjoni. Dawk il-mizuri nazzjonali
m'ghandhomx jikkawzaw ostakoli ghall-moviment liberu tal-
prodotti, inkluza d-diskriminazzjoni fil-konfront ta’ ikel minn
Stati Membri ohra.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 39, l-Istati Membri
jistghu jadottaw mizuri nazzjonali dwar kwistjonijiet i
mhumiex specifikament armonizzati minn dan ir-Regolament
dment li huma ma jipprojbixxux, ma jimpedixxux jew ma jirris-
trengux il-moviment liberu tal-prodotti li huma fkonformita
ma’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 39
Mizuri nazzjonali u dettalji obbligatorji addizzjonali

1. Minbarra d-dettalji partikolari msemmija fl-Artikolu 9(1) u
l-Artikolu 10, I-Istati Membri jistghu, skont il-procedura stipu-
lata fl-Artikolu 45, jadottaw mizuri sabiex jesigu dettalji obbli-
gatorji addizzjonali ghal tipi jew kategoriji specifici ta’ ikel,
iggustifikati abbazi ta’ mill-anqas wahda mir-ragunijiet li gejjin:

(a) il-protezzjoni tas-sahha pubblika;

(b) il-protezzjoni tal-konsumaturi;

(c) il-prevenzjoni ta’ frodi;

(d) il-protezzjoni tad-drittijiet industrijali u kummercjali tal-
proprjeta, l-indikazzjonijiet tal-provenjenza, il-postijiet tal-
origini registrati u l-prevenzjoni ta’ kompetizzjoni zleali.

2. Taht il-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jintroducu
mizuri li jikkon¢ernaw l-indikazzjoni obbligatorja tal-pajjiz ta’
origini jew il-post ta’ provenjenza ta’ ikel biss fejn hemm rabta
ppruvata bejn cCerti kwalitajiet tal-ikel u l-origini jew il-proven-
jenza tieghu. Meta jinnotifikaw mizuri bhal dawn lill-Kummiss-
joni, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu evidenza li l-maggo-
ranza tal-konsumaturi jorbtu valur sinifikanti mal-forniment ta’
din l-informazzjoni.

Artikolu 40
Halib u prodotti tal-halib

L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri li jidderogaw mill-
Artikolu 9(1) u l-Artikolu 10(1) fil-kaz tal-halib u tal-prodotti
tal-halib ipprezentati fi fliexken tal-hgieg intizi biex jigu uzati
mill-gdid.

Huma ghandhom jikkomunikuw lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk
il-mizuri minnufih.

Artikolu 41
Xorb alkoholiku

L-Istati Membri jistghu, sakemm jigu adottati d-dispozizzjonijiet
tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 16(4), izommu fis-sehh mizuri
nazzjonali fir-rigward tal-elenkar ta’ ingredjenti fil-kaz ta’ xorb li
fih aktar minn 1,2 % bhala volum ta’ alkohol.

Artikolu 42
Espressjoni tal-kwanitita netta

Fin-nuqqas ta’ dispozizzjonijiet tal-Unjoni msemmija fl-
Artikolu 23(2) rigward l-espressjoni netta tal-kwantita ghal
ikel ~specifikat b'mod differenti minn dak previst fl-
Artikolu 23(1), l-Istati Membri ghandhom izommu fis-sehh
mizuri nazzjonali adottati qabel it-12 ta’ Dicembru 2011.

Sat-13 ta’ Dicembru 2014, I-Istati Membri ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar dan it-tip ta’ mizuri. II-
Kummissjoni ghandha tigbed l-attenzjoni tal-Istati Membri I-
ohra dwar dawn.

Artikolu 43

Indikazzjoni voluntarja ta’ intakes ta’ referenza ghal gruppi
specifi¢i tal-popolazzjoni

Sal-adozzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Unjoni msemmija fpunt
(c) tal-Artikolu 36(3), I-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri
nazzjonali dwar l-indikazzjoni volontarja ta’ konsum ta’ refe-
renza ghal grupp/i specifiku/¢i tal-popolazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test
ta’ dawk il-mizuri minghajr telf ta’ zmien.

Artikolu 44
Mizuri nazzjonali ghall-ikel li mhux ippakkjat bil-lest

1. Fejn l-ikel ikun offrut ghall-bejgh lill-konsumatur finali jew
lil fornituri tal-massa minghajr ma jkun ippakkjat bil-lest, jew
fejn l-ikel jigi ppakkjat fuq il-post fejn jinbiegh fuq talba tal-
konsumatur jew ikun ppakkjat bil-lest ghall-bejgh dirett:

(a) il-forniment ta’ dettalji specifikati fil-punt () tal-
Artikolu 9(1) huwa mandatorju;

(b) il-forniment ta’ dettalji ohrajn imsemmija fl-Artikoli 9 u 10
mhux mandatorju sakemm I-Istati Membri ma jadottawx
mizuri nazzjonali li jehtiegu l-forniment ta’ xi whud mid-
dettalji jew kollha kemm huma jew elementi ta’ dawk id-
dettalji.

2. L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri nazzjonali dwar il-
mezz li bih id-dettalji jew l-elementi ta’ dawk id-dettalji specifi-
kati fil-paragrafu 1 ghandhom isiru disponibbli u, fejn ikun il-
kaz, il-forom ta’ espressjoni jew prezentazzjoni taghhom.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tal-mizuri msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu lu fil-para-
grafu 2 minghajr dewmien.

Artikolu 45
Proc¢edura ta’ notifika

1. Fejn issir referenza ghal dan l-Artikolu, I-Istat Membru li
jqis li hu mehtieg i tigi adottata l-legizlazzjoni gdida ta’ infor-
mazzjoni dwar l-ikel, ghandu jgharraf bil-quddiem lill-Kummiss-
joni u lill-Istati Membri l-ohra bil-mizuri mahsuba u jaghti r-
ragunijiet li jiggustifikawhom.
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2. I-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-Kumitat Stabbilit
dwar il-Process tal-lkel u Sahhet l-Annimali stabbilit bl-
Artikolu 58(1) tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 jekk tqis li
dik il-konsultazzjoni hi utli jew jekk xi Stat Membru jitlob hekk.
Fdak il-kaz, il-Kummissjoni ghandha tizgura li dan il-process
ikun trasparenti ghall-partijiet interessati kollha.

3. L-Istat Membru li jqis i hu mehtieg li tigi adottata 1-legiz-
lazzjoni gdida ta’ informazzjoni dwar l-ikel jista’ jichu l-mizuri
mahsuba biss tliet xhur wara n-notifika msemmija fil-paragrafu
1, dejjem jekk ma jkunx ircieva opinjoni negattiva tal-Kummiss-
joni.

4. Jekk l-opinjoni tal-Kummissjoni tkun negattiva, u gabel I-
iskadenza tal-perijodu msemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu,
il-Kummissjoni ghandha tibda l-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 48(2) sabiex tiddetermina jekk il-mizuri previsti
jistghux jigu implimentati, jekk necessarju suggetti ghall-modi-
fiki opportuni.

5. Id-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-22 ta’ Gunju 1998 li tistipula procedura ghall-ghoti ta’ infor-
mazzjoni fil-qasam tal-istandards u r-regolamenti teknic¢i u 1-
regoli dwar is-servizzi tas-Sodjeta tal-Informatika (') m’ghan-
dhiex tapplika ghall-mizuri li jaqghu fi hdan il-procedura ta’
notifika specifikata fdan 1-Artikolu.

KAPITOLU VII

DISPOZIZZJONIJIET TA’ IMPLIMENTAZZJONI, TA’ EMENDAR
U DAWK FINALI

Artikolu 46
Emendi ghall-Annessi

Sabiex jittiched kont tal-progress tekniku, l-izviluppi xjentifici,
is-sahha tal-konsumatur jew il-htiega tieghu ghall-informazzjoni,
u  suggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 10(2) u I-
Artikolu 21(2) li jirrigwardaw l-emendi tal-Annessi II u III, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ddelegati taht l-Artikolu 51,
temenda l-Annessi ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 47

Perijodu tranzizzjonali ghal u data ta’ applikazzjoni tal-
mizuri ta’ implimentazzjoni jew atti ddelegati

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu,
fl-ezercizzju tas-setghat moghtija lilha permezz ta’ dan ir-Rego-
lament biex tadotta mizuri permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 48(2) jew
permezz ta’ atti ddelegati taht l-Artikolu 51 il-Kummissjoni
ghandha:

(a) tistabbilixxi perijodu tranzizzjonali adatt ghall-applikazzjoni
tal-mizuri l-godda, li matulu l-ikel li jkollu tikketti li ma
jikkonformawx mal-mizuri 1-godda jista’ jitqieghed fis-suq

() GU L 204, 21.7.1998, p. 37.

u li warajh il-hazniet ta’ dak l-ikel li tqieghdu fis-suq qabel
ma jintemm il-perijodu tranzizzjonali jistghu jibqghu
jinbieghu sa meta jispiccaw; u

(b) tizgura li dawk il-mizuri japplikaw mill-1 ta’ April fi
kwlunkwe sena kalendarja.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika fkazijiet ta’ urgenza,
fejn l-ghan tal-mizuri msemmija fdak il-paragrafu jkun il-
protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

Artikolu 48
Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat
Permanenti tal-Katina tal-Ikel u s-Sahha tal-Annimali mwaqqaf
bl-Artikolu 58(1) tar-Regolament (KE) Nru 178/2002. Dan il-
Kumitat huwa kumitat fis-sens tar-Regolament  (UE)
Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
I-Artikoli 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Meta [-Kumitat ma jaghtix opinjoni, il-Kummissjoni ma ghan-
dhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni u ghandu
japplika t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

Artikolu 49
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1924/2006

L-ewwel u t-tieni paragrafi tal-Artikolu 7 tar-Regolament (KE)
Nru 1924/2006 huma b'dan sostitwiti b’dan li gej:

“It-tikkettar dwar in-nutrizzjoni ta’ prodotti li dwarhom tkun
saret dikjarazzjoni dwar nutrizzjoni ufjew sahha ghandu jkun
obbligatorju, bl-ec¢ezzjoni tar-reklamar generiku. L-infor-
mazzjoni li trid tinghata ghandha tikkonsisti minn dik speei-
fikata fl-Artikolu 30(1)tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta” Ottubru 2011
dwar l-ghoti ta’ informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi (*)
Fejn issir dikjarazzjoni dwar nutrizzjoni ufjew is-sahha ghal
nutrijent imsemmi fl-Artikolu 30(2) tar-Regolament (UE) Nru
1169/2011 l-ammont ta’ dak in-nutrijent ghandu jkun iddik-
jarat konformement mal-Artikoli 31 sa 34 tar-Regolament.

L-ammont jew ammonti tas-sustanza jew sustanzi li
maghhom hi marbuta dikjarazzjoni dwar nutrizzjoni jew
sahha li ma jidhrux fuq it-tikketta tan-nutrizzjoni ghandhom
ikunu indikati fl-istess linji vizivi bhat-tikketta dwar in-
nutrizzjoni u ghandhom ikunu espressi skont l-Artikoli 31,
32 u 33 tar-Regolament (KE) Nru 1169/2011. L-unitajiet ta’
kejl uzati biex jigi espress l-ammont tas-sustanza ghandhom
ikunu adegwati ghas-sustanzi individwali kkoncernati.

*) GU L 304, 22.11.2011, p. 18".
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Artikolu 50
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1925/2006

ll-paragrafu 3 tal-Artikolu 7  tar-Regolament  (KE)
Nru 1925/2006 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  L-ittikkettar nutrittiv ta’ prodotti li maghhom gew
mizjuda vitamini u minerali u li huma koperti minn dan
ir-Regolament ghandu jkun obbligatorju. L-informazzjoni li
trid tinghata ghandha tkun maghmula minn dik specifikata
fl-Artikolu 30(1) tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011
dwar l-ghoti ta’ informazzjoni fuq l-ikel lill-konsumaturi (*)
u tal-ammonti totali prezenti tal-vitamini u l-minerali meta
jigu mizjuda mal-ikel.

(" GU L 304, 22.11.2011, p. 18".

Artikolu 51
Ezerc¢izzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta” atti ddelegati hija konferita lill-
Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-Arti-
kolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni tal-atti ddelegati msemmija fl-
Artikolu  9(3), Il-Artikolu  10(2), I-Artikolu 12(3), I-
Artikolu  13(4), I-Artikolu 18(5), I-Artikolu 19(2), I-
Artikolu  21(2), l-Artikolu  23(2), Il-Artikolu  30(6), I-
Artikolu 31(2), l-Artikolu 36(4) u l-Artikolu 46 hija b'dan
konferita lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames snin wara t-
12 ta’ Dicembru 2011. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport
fir-rigward tad-delega tas-setghat mhux aktar tard minn disa’
xhur qabel tmiem il-perijodu ta’ hames snin. Id-delega tas-
setghat ghandha tkun estiza b'mod tacitu ghal perjjodi ta’ tul
ta’ Zmien identici, sakemm il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill
ma jopponux tali estenzjoni mhux aktar tard minn tliet xhur
gabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 9(3), I
Artikolu  10(2), I-Artikolu 12(3), Il-Artikolu 13(4), I-
Artikolu  18(5), l-Artikolu 19(2), Il-Artikolu 21(2), I-
Artikolu  23(2), Il-Artikolu 30(6), I-Artikolu 31(2), I-
Artikolu 36(4) u l-Artikolu 46 tista’ tigi revokata fkull Zmien
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Id-dec¢izjoni ta’ revoka
ghandha ttemm id-delega tas-setghat specifikati fdik id-deciz-
joni. Hija ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara l-pubblikazzjoni
tad-de¢izjoni fI-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea jew fdata
aktar tard specifikata hemmhekk. Din ma ghandhiex taffettwa
l-validita ta’ kwalunkwe att ddelegat li jkun diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifikah b'mod simultanju lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

5. Att iddelegat adottat skont l-Artikolu 9(3), I-
Artikolu  10(2), Il-Artikolu 12(3), Il-Artikolu 13(4), I-

Artikolu  18(5), I-Artikolu 19(2), I-Artikolu 21(2), I-
Artikolu  23(2), I-Artikolu 30(6), I-Artikolu 31(2), I-
Artikolu 36(4) u l-Artikolu 46 ghandu jidhol fis-sehh biss
jekk ma saritx oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-
Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ dak Il-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, gabel it-tmiem ta’ dak il-peri-
jodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu t-tnejn li huma
infurmaw  lill-Kummissjoni bl-intenzjoni taghhom 1li ma
joggezzjonawx. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq
l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 52
Procedura ta’ urgenza

1. L-atti ddelegati adottati taht dan I-Artikolu ghandhom
jidhlu fis-sehh minghajr dewmien u ghandhom japplikaw
sakemm ma tkun saret l-ebda oggezzjoni skont il-paragrafu 2.
In-notifika ta’ att iddelegat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghall-uzu tal-procedura ta’
urgenza.

2. Kemm Il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill jistghu
joggezzjonaw ghal att iddelegat fkonformita mal-procedura
msemmija fl-Artikolu 51(5). Ftali kaz, il-Kummissjoni ghandha
tirrevoka l-att minghajr dewmien wara n-notifika tad-decizjoni li
ssir oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.

Artikolu 53
Thassir

1. Id-Direttivi 87/250/KEE, 90/496/KEE, 1999/10/KE,
2000/13/KE, 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament (KE)
No 608/2004 huma b’dan imhassra b'effett mit-13 ta’ Dicembru
2014.

2. Ir-referenzi ghall-atti mhassra ghandhom jigu interpretati
bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 54
Mizuri tranzizzjonali

1. Ikel imgqieghed fis-suq jew ittikkettat gabel it-13 ta’
Dicembru 2014 li mhuwiex konformi mar-rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament jista' jitgieghed fis-suq sakemm il-provvisti tal-ikel
ikunu ntuzaw kollha.

Ikel imqieghed fis-suq jew ittikkettat qabel it-13 ta’ Dicembru
2016 li mhuwiex konformi mar-rekwizit stabbilit fil-punt (1)
tal-Artikolu 9(1) jista’ jitgieghed fis-suq sakemm il-provvisti tal-
ikel ikunu ntuzaw kollha.

Ikel imqieghed fis-suq jew ittikkettat gabel I-1 ta’ Jannar 2014 li
mhuwiex konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-Parti B tal-Anness
VI jista’ jitqieghed fis-suq sakemm il-provvisti tal-ikel ikunu
ntuzaw kollha.
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2. Bejn it-13 ta’ Dicembru 2014 u t-13 ta’ Dicembru 2016,
fejn id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni hija pprovduta fuq bazi
volontarju, hija ghandha tkun konformi mal-Artikoli 30 u 35.

3. Minkejja d-Direttiva 90/496/KEE, 1-Artikolu 7 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1924/2006 u l-Artikolu 7(3) tar-Regolament
(KE) Nru 1925/2006, l-ikel ittikkettat skont I-Artikoli 30 sa
35 ta’ dan ir-Regolament jista’ jitqieghed fis-suq qabel it-13 ta’
Dicembru 2014.

Minkejja r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1162/2009
tat-30 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi mizuri tranzitorji
ghall-implimentazzjoni tar-Regolamenti (KE) Nru 853/2004,
(KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill (), I-ikel ittikkettat skont il-Parti B tal-
Anness VI ta’ dan ir-Regolament jista’ jitqieghed fis-suq qabel I-
1 ta’ Jannar 2014.

Artikolu 55
Dhul fis-sehh u data ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mit-13 ta’ Dicembru 2014, bl-eccezzjoni
tal-punt (1) tal-Artikolu 9(1), li ghandu japplika mit-13 ta’
Dicembru 2016 u l-Parti B tal-Anness VI li ghandha tapplika
mill-1 ta’ Jannar 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Ottubru 2011.

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President
J. BUZEK

Ghall-Kunsill
Il-President
M. DOWGIELEWICZ

() GU L 314, 1.12.2009, p. 10.
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ANNESS 1

DEFINIZZJONIIET SPECIFICI
Kif imsemmija fl-Artikolu 2(4)
. “dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni” jew “tikkettar dwar in-nutrizzjoni” li tiddikjara:
(a) il-valur energetiku; jew
(b) il-valur energetiku u wiehed jew aktar min-nutrijenti li gejjin biss:
— xahmijiet (saturati, mono-insaturati, poli—insaturati);
— karboidrati (zokkor, polioli, lamtu);
— melh;
— fibra alimentari;
— proteini;

— kwalunkwe wiched mill-vitamini jew minerali elenkati fil-punt 1 tal-Parti A tal-Anness XIII u prezenti
fammonti sinifikanti kif definiti fil-punt 2 tal-Parti A tal-Anness XIII;

“xaham” tfisser lipids totali, u tinkludi phospholipids;
. “saturati” tfisser acidi tax-xaham minghajr rabta doppja;

“xaham trans” tfisser acidi tax-xaham b’talanqas wiehed mhux konjugat, (jigifieri interrot b'mill-inqas grupp wiehed
tal-metilenu) rbit doppju tal-karbonju-karbonju fil-konfigurazzjoni trans;

. “mono-insaturati” tfisser l-acidi tax-xaham b’cis irbit doppju wiehed;

. “poli-insaturati” tfisser acidi tax-xaham b'zewg irbit cis jew aktar, cis-metilenu interrott doppju;

. “karboidrat” tfisser kull karboidrat li jigi metabolizzat mill-bniedem, u jinkludi 1-polioli;

. “zokkrijiet” tfisser il-monosakkaridi u d-disakkaridi li jkun hemm fl-ikel, izda teskludi I-polioli;

. “polioli” tfisser l-alkohol li jkun fih aktar minn zewg gruppi ta’ hydroxyl;

. “proteina” tfisser il-kontenut ta’ proteina kkalkulat permezz tal-formula: protein = total Kjeldahl nitrogen x 6,25;
“melh” tfisser il-kontenut ta’ melh ekwivalenti kkalkulat permezz tal-formula: salt = sodium x 2,5;

. “fibra alimentari” tfisser polimeri tal-karboidrati bi tliet unitajiet monomerici jew aktar, li la jigu digestiti u lanqas
assorbiti fl-intestin iz-zghir tal-bniedem u li jiffurmaw parti mill-kategoriji li gejjin:

— polimeri tal-karboidrati li jistghu jittieklu li jinstabu fl-ikel kif jittickel;

— polimeri tal-karboidrati li jistghu jittieklu li nkisbu minn materja prima tal-ikel permezz ta’ mezzi fizici, enzimatici
jew kimici u li ghandhom effett fizjologiku benefi¢jarju muri minn evidenza xjentifika accettata b'mod generali;

— polimeri tal-karboidrati sintetici i jistghu jittieklu li ghandhom effett fizjologiku benefi¢jarju muri minn evidenza
xjentifika accettata b'mod generali;

. “valur medju” tfisser il-valur li jirrapprezenta l-ahjar l-ammont tan-nutrijent li jkun fih xi ikel partikolari, u jirrifletti I-
lok li jkun thalla ghal varjabbilta stagonali, xejriet ta” konsum u fatturi ohra li jistghu jikkawzaw varjazzjonijiet fil-
valur attwali.
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ANNESS 11

SUSTANZI JEW PRODOTTI LI JIKKAWZAW ALLERGIJI JEW INTOLLERANZI

1. I¢-cereali li fihom il-glutina, jigifieri: il-qamh, is-segala, il-barli, il-hafur, l-ispelt, il-kamut jew il-pjanti ibridizzati
taghhom, u prodotti taghhom, minbarra:

(a) gulepp tal-glukosju bbazat fuq gamh inkluz id-destrosju (');
(b) maltodextrins ibbazati fuq il-qamh (*);
(c) gulepp tal-glukosju bbazat fuq il-barli;
(d) cereali uzati biex isiru distillati alkoholi¢i inkluz alkohol tal-etilu ta’ origini agrikola;
2. Krustacej u prodotti taghhom;
3. Bajd u prodotti taghhom;
4. Hut u prodotti taghhom, minbarra:
(a) il-gelatina tal-hut uzata biex iggorr il-vitamina jew preparamenti tal-karotenojd;
(b) il-gelatina tal-hut jew Isinglass uzati bhala agent li jirfina fil-birra u l-inbid;
5. Il-karawett u prodotti tieghu;
6. Is-soybeans u prodotti taghhom, minbarra:
(a) Zejt u xaham tas-soybean totalment irfinat (!);

(b) tocopherols imhallta b'mod naturali (E306), D-alpha tocopherol naturali, D-alpha tocopherol acetate naturali,
D-alpha tocopherol succinate naturali minn sorsi tas-soybean;

(¢) zjut vegetali mnissla minn fitosteroli u fitosterol esters minn sorsi tas-soybean;
(d) stanol ester tal-pjanti maghmul minn sterols taz-zejt vegetali minn sorsi tas-soybean;

7. Halib u prodotti minnu (inkluz il-lattosju), minbarra:
(a) xorrox uzat biex isiru distillati alkoholic¢i inkluz alkohol tal-etilu ta’ origini agrikola;
(b) lactitol

8. Gews, jigifieri: lewz (Amygdalus communis L.), gellewz (Corylus avellana), gewz (Juglans regia), anakardji (Anacar-
dium occidentale), gewz Amerikan (Carya illinoiesis (Wangenh.) K. Koch), gewz tal-Brazil (Bertholletia excelsa),
pistacci (Pistacia vera), macadamia jew Queensland nuts (Macadamia ternifolia), u prodotti taghhom, minbarra
gewz uzat biex isiru distillati alkoholi¢i inkluz alkohol tal-etilu ta’ origini agrikola;

9. Karfus u prodotti tieghu;

10. Mustarda u prodotti taghha;

11. Gulglien u prodotti tieghu;

12. Dijossidu tal-kubrit u sulfiti fkoncentrazzjonijiet ta’ aktar minn 10 mg/kg jew 10 mg/litru ftermini tal-SO, totali li
ghandhom jigu kalkolati ghal prodotti kif proposti lesti ghall-konsum jew ikkostitwiti mill-gdid skont l-istruzzjonijiet
tal-fabbrikanti;

13. Lupina u prodotti taghha;

14. Molluski u prodotti taghhom.

(") Kif ukoll il-prodotti taghhom, sa fejn il-process li ghalih jigu sottoposti ma jzidx il-livell ta” allergenita stmata mill-Awtorita ghall-

prodott rilevanti li minnu huma originaw.



1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

22.11.2011

ANNESS 11

IKEL LI T-TIKKETTAR TIEGHU GHANDU JINKLUDI XI DETTALL ADDIZZJONALI JEW AKTAR

TIP JEW KATEGORIJA TA’ IKEL

DETTALJI

1. ikel ippakkjat fcerti gassijiet

1.1. Ikel li d-durabbilta tieghu giet estiza permezz ta’ gassi-
jiet uzati ghall-ippakkjar awtorizzati skont ir-Regola-
ment (KE) Nru 1333/2008.

“ippakkjat fatmosfera protettiva”.

2. ikel li fih dol¢ifikanti

2.1. Tkel Ii fih xi dolcifikant jew dolcifikanti awtorizzati
skont ir-Regolament (KE) Nru 1333/2008.

“fih dolcifikant(i)”, din id-dikjarazzjoni ghandha takkum-

panja l-isem tal-ikel.

2.2. lkel li fih kemm zokkor jew zokkrijiet mizjuda flim-
kien ma’ dolcifikant jew dolcifikanti awtorizzati skont

ir-Regolament (KE) Nru 1333/2008.

“shandu z-zokkor u dolcifikant(i)” din id-dikjarazzjoni
ghandha takkumpanja l-isem tal-ikel.

2.3. Ikel li fih xi melh aspartame/aspartame-acesulfame

awtorizzat skont ir-Regolament (KE) Nru 1333/2008.

“fih aspartame (sors ta’ fenilalanina)” ghandha tidher fuq it-
tikketta meta il-melh aspartamefaspartame-acesulfame
jissemma’ fil-lista tal-ingredjenti biss bir-referenza ghan-
numru E.

“fih sors ta’ fenilalanina” ghandha tidher fuq it-tikketta meta
il-melh aspartame/aspartame-acesulfame jissemma’ fil-lista
tal-ingredjenti bl-isem specifiku tieghu.

2.4. lkel Ii fih aktar minn 10 % polioli mizjuda awtorizzati

skont ir-Regolament (KE) Nru 1333/2008.

“konsum eccessiv jista’ jipproduci effetti lassattivi”.

3. ikel 1i fih l-a¢idu glycyrrhizinic jew il-melh tal-ammonju tieghu

3.1. Tl-helu jew xorb li fih l-acidu glycyrrhizinic jew il-melh
tal-ammonju  tieghu  minhabba  z-zieda  tas-
sustanza(sustanzi) kif inhuma jew il-pjanta likurizja
Glycyrrhiza glabra, fkoncentrazzjoni ta’ 100 mg/kg
jew 10 mg/l jew aktar.

“fih il-likurizja” ghandha tizdied immedjament wara l-lista
ta’ ingredjenti, sakemm il-kelma “likurizja” mhix diga elen-
kati fil-lista ta’ ingredjenti jew fl-isem tal-ikel. Fin-nuqqas ta’
lista ta’ ingredjenti, l-istqarrija ghandha tidher hdejn l-isem
tal-ikel.

3.2. Il-helu 1i fih l-acidu glycyrrhizinic jew il-melh tal-
ammonju  tieghu minhabba 7-Zieda tas-sustanza
(sustanzi) kif inhi jew il-pjanta tal-likurizja Glycyrrhiza

glabra fkoncentrazzjonijiet ta’ 4 g/kg jew aktar.

“fih il-likurizja — nies li jbatu minn ipertensjoni ghandhom
jevitaw il-konsum eccessiv’ ghandha titnizzel immedjata-
ment wara l-lista ta’ ingredjenti. Fin-nugqas ta’ lista ta’
ingredjenti, l-istqarrija ghandha tidher hdejn l-isem tal-ikel.

3.3. Xorb li fih l-acidu glycyrrhizinic jew il-melh tal-
ammonju tieghu minhabba Z-zieda tas-sustanza(fi) kif
inhi jew il-pjanta tal-likurizja Glycyrrhiza glabra
fkoncentrazzjonijiet ta” 50 mg[l jew aktar, jew ta’
300 mg/l jew aktar fil-kaz ta’ xorb li fih aktar minn

1,2 % bil-volum ta’ alkohol (!).

“fih il-likurizja — nies li jbatu minn ipertensjoni ghandhom
jevitaw il-konsum eccessiv’ ghandha titnizzel immedjata-
ment wara l-lista ta’ ingredjenti. Fin-nuqqas ta’ lista ta’
ingredjenti, l-istqarrija ghandha tidher hdejn l-isem tal-ikel.
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TIP JEW KATEGORIJA TA’ IKEL

DETTALJI

4. Xorb b’kontenut gholi ta’ kaffeina jew ikel mizjud il

-kaffeina

4.1. Xorb, minbarra dak ibbazat fuq il-kafé, it-té jew I-
estratt tal-kafé jew t-té fejn l-isem tal-ikel jinkludi 1-
kelma “kafé” jew “té”, li:

— hu intiz ghall-konsum minghajr modifikazzjoni u
li fih il-kaffeina, minn kwalunkwe sors, fi propor-
zjon ta’ aktar minn 150 mg/l, jew

— hu fforma koncentrata jew imnixxfa u wara r-

rikostituzzjoni  jkun  fih  il-kaffeina, minn
kwalunkwe sors, fi proporzjon ta’ aktar minn
150 mg/l

“Kontenut gholi ta’ kaffeijna Mhux rakkomandat ghat-tfal
jew ghan-nisa tqal jew li qed ireddghu” fl-istess linji vizivi
bhall-isem tax-xarba, flimkien ma’ referenza fil-parentesi u
konformement mal-Artikolu 13(1) ta’ dan ir-Regolament
ghall-kontenut ta’ kaffeina espress fmg ghal kull 100 ml.

4.2. Ikel ichor li huwiex xorb, fejn il-kaffeina tizdied bi
skop fizjologiku.

“Fih kaffeina. Mhux rakkomandat ghat-tfal jew ghan-nisa
tqal fl-istess linji vizivi bhall-isem tal-ikel, flimkien ma’
referenza  fil-parentesi u  konformement  mal-
Artikolu 13(1) ta’ dan ir-Regolament ghall-kontenut ta’
kaffeina espress fmg/100 g/ml. Fil-kaz ta’ supplimenti tal-
ikel, il-kontenut tal-kaffeina ghandu jkun espress ghal kull
porzjon kif irrakkomandat ghall-konsum ta’ kuljum fuq 1-
ittikkettar.

5. ikel b’fitosteroli mizjuda, fitosterol esters, fitostanoli

jew fitostanol esters

5.1. kel jew ingredjenti tal-ikel b’phytosterols mizjuda,
phytosterol esters, phytostanols jew phytostanol esters

(1) “bi sterols tal-pjanti mizjuda” jew “bi stanols tal-pjanti
mizjuda” fl-istess parti viziva bhall-isem tal-ikel;

(2) l-ammont ta’ kontenut ta’ fotosteroli, esteri fitosteroli,
fitostanoli jew esteri fitostanoli mizjuda (espress bhala
% jew bhala g ta’ steroli/stanoli hielsa tal-pjanti kull
100 g jew 100 ml tal-ikel) ghandu jigi ddikjarat fil-
lista tal-ingredjenti;

(3) stqarrija li l-ikel hu intiz esklussivament ghan-nies li
jixtiequ jbaxxu I-livell ta’ kolesterol fid-demm taghhom;

(4) stqarrija li l-pazjenti li ged jiehdu medikazzjoni biex
ibaxxu Il-kolesterol ghandhom jikkonsmaw il-prodott
biss taht supervizjoni medika;

(5) stqarrija li tidher mall-ewwel li l-ikel jista’ ma jkunx
adattat nutrizzjonalment ghal nisa tqal jew nisa li qed
ireddghu u ghal tfal taht il-hames snin;

(6) parir li l-ikel irid jintuza bhala parti minn dieta bilan-
¢jata u varjata, inkluz konsum regolari ta’ frott u haxix
biex jghin li jinzammu gholja 1-livelli ta” karotenojd;

(7) fl-istess linji vizivi bhall-istqarrija mehtiega taht il-punt
(3) ta’ hawn fugq, stqarrija li l-konsum ta’ aktar minn 3
¢ kuljum ta’ steroli tal-pjanti mizjuda/stanoli tal-pjanti
ghandu jigi evitat;

(8) definizzjoni ta’ porzjon tal-ikel jew ingredjent tal-ikel
ikkoncernat (preferibbilment fi g jew ml) bl-ammont
tal-isterol tal-pjanti/stanol tal-pjanti li fih kull porzjon.

6. Laham iffrizat, preparazzjonijiet iffrizati tal-laham u

prodotti ffrizati tal-hut mhux ipprocessati

6.1. Laham iffrizat, preparazzjonijet iffrizati tal-laham u
prodotti ffrizati tal-hut mhux ipprocessati

id-data tal-iffrizar jew id-data tal-ewwel iffrizar meta 1-
prodott gie ffrizat aktar minn darba wahda, skont il-punt
(3) tal-Anness X.

(") I-livell ghandu japplika ghall-prodotti kif proposti lesti ghal konsum jew kif maghmula mill-gdid skont l-istruzzjonijiet tal-manifatturi.
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ANNESS IV

DEFINIZZJONI TAL-GHOLI-x

GHOLI-x

W N =
[ ]

v

Tifsira

1 Linja varjabbli 1 fuq

2 Gholi massimu

3 Linja medja

4 | Linja bazi

5 Linja varjabbli 1 isfel

6 Gholi-x

7 Dags tat-tipa
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

ANNESS V

IKEL LI HU EZENTAT MIR-REKWIZIT TAD-DIKJARAZZJONI TAN-NUTRIZZJONI OBBLIGATORJA

. Prodotti mhux ipprocessati li fihom ingredjent wiched jew kategorija wahda ta’ ingredjenti;

. Prodotti pprocessati li l-uniku pprocessar li ghaddew minnu huwa l-maturazzjoni u li huma maghmulin minn

ingredjent wiehed jew kategorija wahda ta’ ingredjenti;

. IImijiet intizi li jigu kkonsmati min-nies, inkluz dawk fejn l-unika ingredjenti mizjuda huma d-dijossidu tal-karbonju

ufjew aromatizzanti;

. Hxejjex aromatici, hwawar jew tahlitiet taghhom;
. Melh u sostituti tal-melh;
. Sustanzi dolc¢ifikanti tal-mejda;

. Prodotti koperti bid-Direttiva 1999/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Frar 1999 rigward estratti tal-

kafe u estratti tac-cikwejra ('), Zerriegha tal-kafe shiha jew mithuna jew zerriegha tal-kafe dekafinat shiha jew mithuna;

. Infuzjoni tal-hxejjex u tal-frott, te, t¢ dekafinat, t¢ maghmul malajr jew li jinhall jew estratt tat-té, dekafinat maghmul

malajr jew te li jinhall jew estratt tat-te, li ma fihomx ingredjenti mizjuda ohrajn hlief aromatizzanti li ma jimmo-
difikawx il-valur nutrittiv tat-te;

. Hall iffermentat u sostituti tal-hall, inkluz dawk fejn l-uni¢i ingredjenti mizjuda huma l-aromatizzanti;

Aromatizzanti;

Addittivi tal-ikel;

Ghajnuniet ta’ pprocessar;

Enzimi tal-ikel;

Gelatina;

Gelatina jew komposti biex jghaqad il-gamm;

Hmira;

Chewing gum;

Tkel fpakketti jew fkontenituri li l-akbar wi¢¢ taghhom ghandu érja ta’ inqas minn 25 cm?;

Ikel, inkluz ikel artigjanali, fornut direttament mill-fabbrikant ta’ kwantitajiet zghar ta’ prodotti lill-konsumatur finali
jew lil stabbilimenti lokali ta’ bejgh bl-imnut i jfornu direttament lill-konsumatur finali;

() GU L 66, 13.3.1999, p. 26.



L 304/48

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

22.11.2011

ANNESS VI

L-ISEM TAL-IKEL U D-DETTALJI SPECIFICI AKKUMPANJANTI

PARTI A — DETTALJI OBBLIGATORJI LI JAKKUMPANJAW L-ISEM TAL-IKEL

1. L-isem tal-ikel ghandu jinkludi jew ikollu jakkumpanjawh id-dettalji dwar il-kondizzjoni fizika tal-ikel jew it-trattament

specifiku li jkun ghadda minnu (perezempju, mithun fi trab, iffrizat mill-gdid, imnixxef iffrizat, iffrizat malajr, koncen-
trat, affumikat) fil-kazijiet kollha fejn jekk dik l-informazzjoni tithalla barra tista’ tizgwida lix-xerrej.

. Fil-kaz ta’ ikel li jkun gie ffrizat qabel ma jinbiegh u li mbaghad jinbiegh iddifrostjat, l-isem tal-ikel ghandu jkun

akkumpanjat mill-indikazzjoni “iddifrostjat”.

Din il-htiega ma ghandhiex tapplika ghal:

(a) ingredjenti li jinsabu fil-prodott finali;

(b) ikel Ii l-iffizar tieghu huwa pass teknologikament necessarju tal-process tal-produzzjoni;

(c) ikel Ii l-iddifrostjar tieghu ma ghandux impatt negattiv fuq is-sikurezza jew il-kwalita tal-ikel.

Dan il-punt ghandu japplika minghajr hsara ghall-punt 1.

. L-ikel trattat b'radjazzjoni jonizzanti ghandu jkollu wahda mill-indikazzjonijiet li gejjin:

“irradjat” jew “trattat b'radjazzjoni jonizzanti”, u indikazzjonijiet ohrajn kif imsemmija fid-Direttiva 1999/2/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Frar 1999 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li jikkon-
cernaw ikel u ingredjenti tal-ikel trattati b'radjazzjoni jonizzanti ().

. Fil-kaz ta’ ikel li fih komponent jew ingredjent li l-konsumaturi jistennew li jkun uzat b'mod normali jew prezenti

b'mod naturali gie sostitwit b’komponent jew ingredjent differenti, l-ittikkettjar ghandu jkollu - minbarra l-lista tal-
ingredjenti - indikazzjoni cara tal-komponent jew tal-ingredjent li intuza ghas-sostituzzjoni parzjali jew shiha:

(a) qrib sew l-isem tal-prodott u

(b) b'dags ta’ font li ghandu gholi-x ta’ tal-anqas 75 % tal-gholi-x tal-isem tal-prodott u li mhuwiex izghar mid-dags
tal-font minimu mehtieg fl-Artikolu 13(2) ta’ dan ir-Regolament.

. Fil-kaz ta’ prodotti tal-laham, preparazzjonijet tal-laham u prodotti tal-hut li fihom proteina mizjuda, inkluzi l-proteini

idrolizzati, ta’ origini ta’ annimal differenti, l-isem tal-ikel ghandu jkollu indikazzjoni tal-prezenza ta’ dawk il-proteini u
tal-origini taghhom.

. Fil-kaz ta’ prodotti tal-laham u preparazzjoniet tal-laham li ghandhom id-dehra ta’ taqtigha, gog, lista, porzjon jew

karkassa tal-laham, l-isem tal-ikel ghandu jinkludi indikazzjoni tal-prezenza ta’ ilma mizjud jekk l-ilma mizjud
jammonta ghal aktar minn 5 % tal-piz tal-prodott finali. L-istess regoli ghandhom japplikaw fil-kaz ta’ prodotti tal-
hut u prodotti tal-hut ippreparati li ghandhom id-dehra ta’ taqtigha, gog, lista, porzjon, filett, jew prodott ta’ hut shih.

. Prodotti tal-laham, preparazzjonijiet tal-laham u prodotti tal-hut, i jistghu jaghtu l-impressjoni li huma maghmula

minn bicca shiha ta’ laham u hut, izda fil-fatt jikkonsistu fbicciet differenti mhallta flimkien b'ingredjenti ohra, inkluzi
l-addittivi tal-ikel u l-enzimi tal-ikel jew b’kull mezz iehor, ghandhom ikollhom l-indikazzjoni li gejja:

bil-Bulgaru: “popmosao Meco” u “Dopmosana puba”;

bl-Ispanjol: “combinado de piezas de carne” u “combinado de piezas de pescado”;
bi¢-Cek: “ze spojovanych kouskd masa” and “ze spojovanych kouskd rybtho masa”;
bid-Daniz: “Sammensat af stykker af kod” u “Sammensat af stykker af fisk”;

bil-Germaniz:  “aus Fleischstiicken zusammengefiigt’ u “aus Fischstiicken zusammengefiigt”;

() GU L 66, 13.3.1999, p. 16.
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bl-Estonjan: ~ “liidetud liha” u “liidetud kala”;

bil-Grieg: “HOPQOTIOHEVO KPEAC” U “HOPPOTIOUHEVO YapL';

bl-Ingliz: “formed meat” u “formed fish”;

bil-Franciz: “viande reconstituée” u “poisson reconstitué”;

bl-Irlandiz: “piosai feola ceangailte” u “piosai éisc ceangailte”;

bit-Taljan: “carne ricomposta” u “pesce ricomposto”;

bil-Latvjan: “forméta gala” u “forméta zivs”;

bil-Litwan: “sudarytas (-a) i§ mésos gabaly” and “sudarytas (-a) i§ Zuvies gabaly”;
bl-Ungeriz: “darabokbdl tjraformdzott his” u “darabokbdl djraformdzott hal”;
bil-Malti: “laham rikostitwit” u “hut rikostitwit”;

bl-Olandiz: “samengesteld uit stukjes vlees” u “samengesteld uit stukjes vis”;

bil-Pollakk: “z polaczonych kawalkéw migsa” u “z polaczonych kawatkéw ryby”;

bil-Portugiz: ~ “carne reconstituida” and “peixe reconstituido”;

bir-Rumen “carne formatd” u “carne de peste formatd”;

bis-Slovakk:  “spdjané alebo formované miso” u “spdjané alebo formované ryby”;

bis-Sloven: “sestavljeno, iz kosc¢kov oblikovano meso” u “sestavljene, iz kosckov oblikovane ribe”;

bil-Finlandiz: ~ “paloista yhdistetty liha” u “paloista yhdistetty kala”;

bl-Isvediz: “sammanfogade bitar av kott” u “sammanfogade bitar av fisk”.

PARTI B — REKWIZITI SPECIFICI LI JIKKONCERNAW L-ISPECIFIKAZZJONI TA’ “LAHAM IKKAPULJAT’

. Kriterji ta’ kompozizzjoni ¢cekkjati abbazi ta’ medja ta’” kuljum:

Kontenut ta’ xaham

Proporzjon ta’ Kollagen/proteini

fil-laham (1)
— laham ikkapuljat dghif <7% <12%
— ikkapuljat tac-canga pura <20% <15%
— laham ikkapuljat li fih il-majjal <30% <18%
— laham ikkapuljat ta’ speci ohra <25% <15%

(") I-proporzjon ta’ kollagen/proteini fil-laham hu espress bhala I-percentwal ta’ kollagen fil-proteini tal-laham. Il-kontenut ta” kollagen

ifisser il-kontenut idroksiprolina multiplikat b'fattur ta’ 8.

espressjonijiet segwenti ghandhom jidhru fuq it-tikkettar:
— “persentagg ta’ xaham taht ...",

— “proporzjon ta’ kollagen/proteini fil-laham taht ...".

. Flimkien mar-rekwiziti stipulati fil-Kapitolu IV tat-Tagsima V tal-Anness III ghar-Regolament (KE) Nru 853/2004, 1-
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3. L-Istati Membri jistghu jippermettu li jitgieghed fis-suq nazzjonali taghhom laham ikkapuljat li ma jikkonformax mal-
kriterji stipulati fil-punt 1 ta’ din il-Parti taht marka nazzjonali li ma tistax tigi mhawda mal-marki previsti fl-
Artikolu 5(1) tar-Regolament (KE) Nru 853/2004.

PARTI C — REKWIZITI SPECIFICI LI JIKKONCERNAW L-ISEM TAL-KISI GHAZ-ZALZETT

Jekk il-kisi taz-zalzett ma jistax jittiekel, jehtieg li dan ikun indikat.
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ANNESS VII

INDIKAZZJONI U SPECIFIKAZZJONI TA’ INGREDJENTI

PARTI A — DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI LI JIKKONCERNAW L-INDIKAZZJONI TA’ INGREDJENTI FORDNI LI

TONQOS SKONT L-UZIN

Kategorija ta’ ingredjenti

Dispozizzjoni li tikkoncerna l-indikazzjoni bl-uzin

1. Ilma mizjud u prodotti volatili

Ghandhom jitnizzlu fl-ordni skont il-piz taghhom tal-prodott lest. L-
ammont ta’ ilma mizjud bhala ingredjent fxi ikel ghandu jigi kkal-
kulat billi jitnaqgas mill-ammont totali tal-prodott lest l-ammont
totali tal-ingredjenti l-ohra uzati. Dan l-ammont mhux ser ikun
mehtieg li jitgies jekk ma jagbizx il-5 % bil-piz tal-prodott lest.
Din id-deroga ma tapplikax ghall-laham, il-preparazzjonijiet tal-
laham, prodotti tal-hut mhux ipprocessati u molluski bivalvi
mhux ipprocessati.

. Ingredjenti uzati fforma koncentrata jew dijad-
rata u maghmula mill-gdid waqt il-fabbrikazz-
joni

Jistghu jitnizzlu fl-ordni skont il-piz taghhom kif irregistrat qabel il-
koncentrazzjoni jew id-dijadrizzazzjoni taghhom.

. L-ingredjenti uzati fikel koncentrat jew
deiderat, li huma intizi biex jigu maghmula
mill-gdid biz-zieda ta’ ilma

Jistghu jitnizzlu fordni proporzjonali tal-prodott maghmul mill-gdid
dejjem jekk il-lista ta’ ingredjenti jkollha maghha espressjoni, bhala
“ingredjenti tal-prodott maghmul mill-¢did” jew “ingredjenti tal-
prodott lest biex jintuza”.

. I-frott, il-haxix jew il-faqqiegh, li ma tantx jipp-
redominaw ftermini ta’ uzin u li huma uzati fi
proporzjonijiet li xX'aktarx ivarjaw, uzati ftahlita
bhala ingredjenti ta’ xi ikel

Jistghu jitqieghdu flimkien fi grupp fil-lista ta” ingredjenti taht l-isem
“frott”, “hxejjex” jew “faqqiegh” flimkien mal-frazi “fi proporzjonijiet
li jvarjaw”, segwiti immedjatament blista tal-frott, hxejjex jew
faqqiegh prezenti. Fdawk il-kazijiet, it-tahlita ghandha titnizzel fil-
lista ta’ ingredjenti skont I-Artikolu 18(1), abbazi tal-piz totali tal-
frott, hxejjex jew faqqiegh prezenti.

. Ingredjenti ftahlitiet ta’ hwawar jew hxejjex
aromatici, fejn l-ebda minnhom ma tippredo-
mina sew fil-proporzjon bl-uzin

Jistghu jitnizzlu fordni differenti dment li dik il-lista ta’ ingredjenti
tkun akkumpanjata bespressjoni bhal “fi proporzjon varjabbli”.

. Ingredjenti li jiffurmaw inqas minn 2 % tal-
prodott lest

Jistghu jitnizzlu fordni differenti wara l-ingredjenti l-ohra.

. Ingredjenti, li huma simili jew li jistghu jigu
sostitwiti b'xulxin, li x'aktarx jintuzaw fil-fabb-
rikazzjoni jew preparazzjoni ta’ xi ikel minghajr
ma jbiddlu l-kompozizzjoni tieghu, in-natura
tieghu jew il-valur tieghu li jidher, u sakemm
jiffturmaw inqas minn 2 % tal-prodott lest

Tista’ ssir referenza ghalihom fil-lista ta’ ingredjenti permezz tad-
dikjarazzjoni “fih ... ufjew ...”, fejn mill-anqas wieched minn mhux
aktar minn Zewg ingredjenti jkun jinsab fil-prodott lest. Din id-
dispozizzjoni m’'ghandhiex tapplika ghal addittivi tal-ikel jew ghall-
ingredjenti elenkati fil-Parti C ta’ dan I-Anness, u ghas-sustanzi jew
il-prodotti elenkati fl-Anness II li jikkagunaw allergiji jew intolle-
ranzi.

. Zjut raffinati ta’ origini vegitali

Jistghu jingabru flimkien fil-lista ta’ ingredjenti taht l-isem “Zjut
vegitali”, segwiti immedjatament blista ta’ indikazzjonijiet ta’ origini
vegitali specifika, u jistghu jigu segwiti bil-frazi “fi proporzjonijiet li
jvarjaw”. Jekk migbura flimkien, iz-Zjut vegitali ghandhom jigu
inkluzi fil-lista ta’ ingredjenti skont l-Artikolu 18(1), fuq il-bazi
tal-piz totali taz-zjut vegitali prezenti.

L-espressjoni “kompletament idrogenizzat” jew “parzjalment idroge-
nizzat” ghandha takkumpanja l-indikazzjoni ta’ Zejt idrogenizzat.
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Kategorija ta’ ingredjenti

Dispozizzjoni li tikkoncerna l-indikazzjoni bl-uzin

9. Xahmijiet raffinati ta’ origini vegitali

Jistghu jingabru flimkien fil-lista ta’ ingredjenti taht l-isem “xahmijiet
vegitali”, segwiti immedjatament blista ta’ indikazzjonijiet ta’ origini
vegitali specifika, u jistghu jigu segwiti bil-frazi “fi proporzjonijiet li
jvarjaw”. Jekk migbura flimkien, ix-xahmijiet vegitali ghandhom jigu
inkluzi fil-lista ta’ ingredjenti skont I-Artikolu 18(1), fuq il-bazi tal-
piz totali tax-xahmijiet vegitali prezenti.

L-espressjoni “kompletament idrogenizzat” jew “parzjalment idroge-
nizzat” ghandha takkumpanja l-indikazzjoni ta’ xaham idrogenizzat.

PARTI B — L-ISPECIFIKAZZJONI TA’ CERTI INGREDJENTI BL-ISEM TA’ KATEGORIJA PJUTTOST MILLI BISEM
SPECIFIKU

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 21, l-ingredjenti li jappartjenu ghal wahda mill-kategoriji ta’ ikel elenkati hawn taht u
li huma kostitwenti ta’ xi ikel iehor jistghu jigu indikati permezz tal-isem ta’ dik il-kategorija u mhux bl-isem specifiku.

Definizzjoni tal-kategorija ta’ ikel

Denominazzjoni

1. Zjut raffinati li gejjin mill-annimali “Zejt”, flimkien ma’jew l-aggettiv “annimal”, jew l-indikazz-
joni ta’ origini mill-annimali specifika.
L- espressjoni “kompletament idrogenizzat” jew “parzjal-
ment idrogenizzat”, kif adatt, ghandha takkumpanja l-indi-
kazzjoni ta’ Zejt idrogenizzat.
2. Xahmijiet raffinati li gejjin mill-annimali “Xaham”, flimkien ma’ jew l-aggettiv “annimal”, jewl -indi-
kazzjoni ta’ origini mill-annimali specifika.
L- espressjoni “kompletament idrogenizzat” jew “parzjal-
ment idrogenizzat”, kif adatt, ghandha takkumpanja l-indi-
kazzjoni ta’ xaham idrogenizzat.
3. Tahlitiet ta’ tqiq akwistati minn tnejn jew aktar specje | “Dqiq”, segwit minn lista tac-cereali li minnhom inkiseb,
tac-cereali fordni li tonqos skont l-uzin.
4. Lamtijiet, u lamtijiet immodifikati b'mezzi fizici jew bl- | “Lamtu”
enzimi
5. L-ispeci kollha tal-hut fejn il-hut jifforma ingredjent ta’ | “Hut”
xi ikel iehor u dejjem jekk l-isem u l-prezentazzjoni ta’
dak l-ikel ma jirreferix ghal speci specifika ta” hut
6. It-tipi kollha ta’ gobon fejn il-gobon jew tahlita ta’ | “Gobon”
gobnijiet tifforma ingredjent ta’ xi ikel u dejjem jekk
l-isem u l-prezentazzjoni ta’ dak l-ikel ma jirreferux
ghal tip specifiku ta’ gobon
7. Il-hwawar kollha li ma jeccedux 2 % bil-piz tal-ikel “Hwawar” jew “hwawar imhallta”
8. Il-hxejjex aromatici kollha jew partijiet minn hxejjex | “Hxejjex aromatici” jew “hxejjex aromatici mhallta”
aromatici li ma jeccedux 2 % bil-piz tal-ikel
9. It-tipi tal-preparazzjonijiet kollha tal-gomma (ghelk) | “Bazi tal-gomma”
uzati fil-manifattura tal-bazi tal-gomma ghal chewing
gum
10. It-tipi kollha ta’ prodotti ta’ ¢ereali mohmija u mfarrka | “Frak” jew “qriemec” kif ikun il-kaz
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Definizzjoni tal-kategorija ta’ ikel

Denominazzjoni

11. It-tipi kollha tas-sokrosju

“Zokkor”

12. Anhydrous dextrose jew dextrose monohydrate

“Dextrose”

13. Xirop tal-glukosju u xirop tal-glikosju anihidrat

“Gulepp tal-glukosju”

14. It-tipi kollha tal-proteina tal-halib (proteini tal-kaseini,
tal-kasinati, u tax-xorrox) u t-tahlitiet taghhom

“Proteini tal-halib”

15. Butir tal-kawkaw, ippressat, mislut jew raffinat

“Butir tal-kawkaw”

16. It-tipi kollha ta’ inbid kif koperti bl-Anness XIb tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007 (')

“Inbid”

17. I-muskoli skeletri¢i (%) tal-ispeci mammiferi u tal-
ghasafar megqjusa tajbin biex jigu kkonsmati min-nies
btessut inkluz b'mod naturali jew imwahhal, fejn ix-
xaham totali u I-kontenut tat-tessut konnettiv ma
jeccedux il-valuri indikati hawn taht u fejn il-laham
jikkostitwixxi ingredjent ta’ xi ikel iehor. Xaham
massimu u kontenut massimu ta’ tessut konnettiv
ghall-ingredjenti identifikati bit-terminu “... laham”

proporzjon ta’
Speci Kontenut Kollagen/
pec ta’ xaham | proteini fil-
laham (1)

Mammiferi (minbarra fniek | 25 % 25%
u qzieqez) u tahlitiet ta’
speci mal-mammiferi predo-
minanti
—  Qzieqez 30 % 25%
— Ghasafar u fniek 15 % 10 %

(") Il-proporzjon ta’ kollagen/proteini fil-laham hu espress
bhala l-percentwal ta’ kollagen fil-proteini tal-laham. Il-
kontenut ta’ kollagen ifisser il-kontenut idroksiprolina
multiplikat b'fattur ta’ 8.

Jekk jinqabzu dawn il-limiti massimi, izda l-kriterji 1-
ohra kollha ghad-definizzjoni ta’ “laham” jigu sodisfatti,
il-kontenut ta’ “... laham” irid ikun aggustat 7 isfel
skont il-bzonn u lista ta’ ingredjenti trid issemmi,
flimkien mat-terminu “ laham”, il-prezenza ta
xaham ufjew tessut konnettiv.

’

’ o«

Il-prodotti koperti bid-definizzjoni ta’ “laham separat
mekkanikament” huma eskluzi minn din id-definizz-
joni.

«

. laham” u l-dsem (ismijiet) () tal-ispeci tal-annimali li
minnu gej.

18. It-tipi kollha ta’ prodotti koperti bid-definizzjoni ta’
“laham separat mekkanikament”.

“laham separat mekkanikament” u l-isem (ismijiet) (°) tal-
ispeci ta’ annimali li gej minnu

(!) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12342007 tat- 22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifi¢i ghal ¢erti prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS). GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
(3 1d-dijaframma u l-masseters huma parti mill-muskoli skeletri¢i, filwaqt li l-qalb, l-lsien, il-muskoli tar-ras (minbarra l-masseters), il-

muskoli tal-carpus, it-tarsus u d-denb huma eskluzi.

(}) Ghat-tikkettar bl-Ingliz, dan l-isem jista’ jigi sostitwit bl-isem generiku tal-ingredjent ghall-ispeci tal-annimal ikkoncernat.
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PARTI C — L-ISPECIFIKAZZJONI TA’ CERTI INGREDJENTI BL-ISEM TAL-KATEGORIJA TAGHHOM SEGWITI BL-ISEM
SPECIFIKU TAGHHOM JEW BIN-NUMRU “E” TAGHHOM

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 21, l-addittivi tal-ikel u l-enzimi tal-ikel hlief dawk specifikati fil-punt (b) tal-
Artikolu 20 li jappartjenu ghal wahda mill-kategoriji elenkati fdin il-Parti jridu jigu indikati bl-isem ta’ dik il-kategorija,
segwit mill-isem specifiku jew, jekk adatt, in-numru E taghhom. Jekk l-ingredjent jappartjeni ghal aktar minn wahda mill-
kategoriji, ghandha tigi indikata 1-kategorija adatta ghall-funzjoni principali fil-kaz tal-ikel imsemmi.

Acidu

Regolatur tal-Acidita

Agent kontra t-taghqid

Agent kontra r-raghwa

Antiossidant

Agent li jzid il-volum

Kulur

Emulsifikant

Melh emulsifikat (')

Agent li jissoda

Tejjieb il-hwawar

Agent ghat-trattament tad-dqiq

Agent li jaghmel ir-raghwa

Agent li jghaqqad fgel

Agent li jaghmel l-ikel ileqq

Humectant

Lamtu mmodifikat (?)

Preservattiv

Gass propellent

Agent li jgholli I-ikel

Agenti sekwestranti

Stabbilizzatur

Dolcifikant

Agent li jghaqqad

(') Ghall-gobon ipprocessat u l-prodotti bbazati fuq gobon ipprocessat biss.

(&) L-isem specifiku jew in-numru E m'ghandux ikun mehtieg i jigi indikat.

PARTI D — L-ISPECIFIKAZZJONI TA’ AROMATIZZANTI FIL-LISTA TA’ INGREDJENTI

1. L-aromatizzanti ghandhom jiau msemmija jew bit-termini:

— “aromatizzant/i” jew b'isem jew deskrizzjoni aktar specifika tal-aromatizzant jekk il-komponent aromatizzanti fih 1-
aromatizzanti kif definiti fil-punti (b), (c), (d), (e), (f), (g) u (h) tal-Artikolu 3(2)tar-Regolament (KE) Nru 1334/2008;

— “aromatizzant/i bl-affumikazzjoni” jew “aromatizzanti bl-affumikazzjoni prodotti minn ikel jew kategorija jew
sorsfi ta’ ikel” (ez. “aromatizzanti bl-affumikazzjoni prodott mill-fagu”), jekk il-komponent aromatizzaznti jkun
fih aromatizzanti kif definiti fil-punt (f) tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament KE Nru 1334/2008 u jaghti biss toghma
ta’ xiwi lill-ikel.

2. It-terminu “naturali” ghad-deskrizzjoni tal-aromatizzanti ghandu jintuza fkonformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament
(KE) Nru 1334/2008.

3. Il-kinina ufjew il-kafeina uzati bhala aromatizzant fil-produzzjoni jew fil-preparazzjoni ta’ xi ikel ghandhom jissemmew
bl-isem fil-lista ta’ ingredjenti ezatt wara I-kelma “aromatizzant/i".

PARTI E — L-ISPECIFIKAZZJONI TA’ INGREDJENTI KOMPOSTI

1. Ingredjent kompost jista’ jigi inkluz fil-lista ta’ ingredjenti, taht l-isem tieghu stess sakemm dan ikun stipulat bil-ligi jew
stabbilit bit-tradizzjoni, fir-rigward tal-piz globali tieghu, u jkun segwit immedjatament b'lista ta’ ingredjenti tieghu.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 21, il-lista ta’ ingredjenti ghall-ingredjenti komposti m’ghandhiex tkun obbliga-
torja:

(a) fejn il-komposizzjoni tal-ingredjent kompost huwa definit fid-dispozizzjonijiet attwali tal-Unjoni, u sal-limitu Ii 1-
ingredjent kompost jikkostitwixxi anqas minn 2 % tal-prodott finali; izda, din id-dispozizzjoni m’'ghandhiex tapp-
lika ghall-addittivi tal-ikel, suggett ghall-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 20; jew

(b) ghall-ingredjenti komposti maghmula minn tahlitiet ta’ speci ufjew hxejjex aromatici li jikkostitwixxu ingas minn
2 % tal-prodott lest, minbarra l-addittivi tal-ikel, suggett ghall-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 20; or

(©) fejn l-ingredjent kompost huwa ikel li ghalih mhix mehtiega lista ta’ ingredjenti skont id-dispozizzjonijiet tal-
Unjoni.
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ANNESS VIII

INDIKAZZJONI KWANTITATTIVA TA’ INGREDJENTI
1. L-indikazzjoni kwantitattiva m’'ghandhiex tkun mehtiega:
(a) ghal xi ingredjent jew kategorija ta’ ingredjenti:
(i) li I-piz nett minghajr ilma taghhom hu indikat skont il-punt 5 tal-Anness IX;
(i) li I-kwantitajiet taghhom ghandhom ikunu diga jidhru fuq it-tikkettar skont id-dispozizzjonijiet tal-Unjoni; jew
(iii) li huma uzati fi kwantitajiet zghar ghall-finijiet ta’ aromatizzanti; or

(iv) 1i, filwaqt li jidhru fl-isem tal-ikel, mhumiex tali li jiddeterminaw Il-ghazla tal-konsumatur fil-pajjiz fejn
jinbieghu minhabba li I-varjazzjoni fil-kwantita mhix essenzjali biex tikkaratterizza l-ikel jew ma tiddistingwihx
minn ikel simili; jew

(b) fejn dispozizzjonijiet specifici tal-Unjoni jistipulaw precizament il-kwantita ta’ ingredjent jew ta’ kategorija ta’
ingredjenti minghajr ma jipprevedu l-indikazzjoni taghhom fuq it-tikketta; jew

(o) fil-kazijiet imsemmija fil-punti 4 u 5 tal-Parti A tal-Anness VIL
2. ll-punti (a) u (b) tal-Artikolu 22(1) m'ghandhomx japplikaw fil-kaz ta"

() xi ingredjent jew kategorija ta’ ingredjenti koperti bl-indikazzjoni “fih dolcifikant(i)” jew “ghandu z-zokkor u
dolcifikant()” jekk dik l-indikazzjoni tkun mal-ikel, skont I-Anness III; jew

(b) kwalunkwe vitamini u minerali mizjuda jekk dik is-sustanza tkun suggetta ghad-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni.
3. L-indikazzjoni tal-kwantita ta’ xi ingredjent jew kategorija tal-ingredjenti ghandha:

(a) tkun espressa bhala percentwal, li ghandu jikkorrispondi ghall-kwantita tal-ingredjent jew ingredjenti meta dawn
jintuzaw; u

(b) tidher jew fl-isem jew ezatt hdejn l-isem tal-ikel jew fil-lista ta’ ingredjenti b’konnessjoni mal-ingredjent jew
kategorija ta’ ingredjenti koncernati.

4. B'deroga mill-punt 3,

(a) fejn l-ikel ikun tilef mill-irtubija tieghu minhabba trattament bis-shana jew trattament iehor, il-kwantita ghandha
tkun espressa bhala percentwal li ghandu jikkorrispondi ghall-kwantita tal-ingredjent jew ingredjenti uzati, marbut
mal-prodott lest, sakemm dik il-kwantita jew il-kwantita totali tal-ingredjenti kollha indikati fuq it-tikkettar tagbez
il-100 %, fliema kaz il-kwantita ghandha tigi indikata abbazi tal-piz tal-ingredjent jew ingredjenti uzati biex jigu
preparati 100 g tal-prodott lest;

(b) il-kwantita tal-ingredjenti volatili ghandha tigi indikata abbazi tal-proporzjon taghhom bl-uzin fil-prodott lest;
(¢) il-kwantita ta’ ingredjenti uzati fforma koncentrata jew deidrata u maghmula mill-gdid waqt il-fabbrikazzjoni tista’
tigi indikata abbazi tal-proporzjon taghhom bl-uzin kif mehud waqt il-koncentrazzjoni jew id-deidrazzjoni

taghhom;

(d) fil-kaz ta’ ikel koncentrat jew deidrat li hu intiz li jigi maghmul mill-gdid biz-zieda ta’ ilma, il-kwantita tal-
ingredjenti tista’ tigi indikata abbazi tal-proporzjon taghhom bl-uzin fil-prodott maghmul mill-gdid.
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ANNESS IX

DIKJARAZZJONI DWAR IL-KWANTITA NETTA

. Id-dikjarazzjoni tal-kwantita netta m’ghandhiex tkun obbligatorja fil-kaz ta’ ikel:

(a) i huwa suggett ghal telf konsiderevoli fil-volum jew massa tieghu u li jinbiegh bl-ghadd jew li jkun intizen fil-
prezenza tax-xerrej;

(b) il-kwantita netta li hi ingas minn 5 g jew 5 ml; izda, din id-dispozizzjoni ma tapplikax ghal hwawar u hxejjex
aromatici; jew

(¢) normalment mibjugh bl-ghadd, dment li n-numru ta’ oggetti jista’ jidher b'mod c¢ar u jinghadd fac¢ilment min-naha
ta’ barra jew, jekk le, huwa indikat fuq il-tikkettar.

. Fejn l-indikazzjoni ta’ certu tip ta’ kwantita (bhall-kwantita nominali, il-kwantita minima, il-kwantita medja) hi

mehtiega mid-dispozizzjonijiet tal-Unjoni jew, fejn dawn ma jezistux, mid-dispozizzjonijiet nazzjonali, din il-kwantita
ghandha titqies bhala I-kwantita netta ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.

. Fejn oggett ippakkjat bil-lest ikun maghmul minn zewg oggetti jew aktar ippakkjati bil-lest li fihom l-istess kwantita

tal-istess prodott, il-kwantita netta ghandha tigi indikata billi tissemma l-kwantita netta li hemm fkull pakkett
individwali u n-numru totali ta’ dawk il-pakketti. Madankollu, l-indikazzjoni ta’ dawk id-dettalji m'ghandhiex tkun
obbligatorja fejn in-numru totali ta’ pakketti individwali jista’ jidher sew u jinghadd fac¢ilment minn barra u fejn
talangas tidher sew minn barra indikazzjoni wahda tal-kwantita netta li hemm fkull pakkett individwali.

. Fejn oggett ippakkjat bil-lest ikun maghmul minn zewg pakketti individwali jew aktar li mhumiex megqjusa bhala

unitajiet ghall-bejgh, il-kwantita netta ghandha tinghata billi tigi indikata l-kwantita netta totali u n-numru totali ta’
pakketti individwali.

. Fejn ikel solidu jigi pprezentat fforma likwida, il-piz nett tal-ikel imsoffi mil-likwidu ghandu jigi indikat ukoll. Fejn 1-

ikel ikun gie miksi, il-piz nett iddikjarat tal-ikel ghandu jkun minghajr il-kisi.

Ghall-finijiet ta’ dan il-punt, “il-forma likwida” ghandha tfisser il-prodotti li gejjin, possibbilment ftahlitiet u anki meta
ffrizati jew iffrizati malajr, dment li I-likwidu ikun biss zieda mal-elementi essenzjali ta’ dik il-preparazzjoni u ghalhekk
mhux fattur dec¢iziv ghax-xiri: ilma, tahlitiet ta’ melh fl-ilma, salmura, tahlitiet ta’ ilma ta’ acidi fl-ikel, hall, tahlitiet fl-
ilma taz-zokkor, tahlitiet fl-ilma ta’ sustanzi ohra helwin, gulepp tal-frott jew tal-haxix fil-kaz ta’ frott jew hxejjex.
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ANNESS X

DATA TAD-DURABBILTA’ MINIMA, “UZA SA” U DATA TAL-IFFRIZAR

1. Id-data tad-durabbiltd minima ghandha tigi indikata kif gej:

(a) id-data tkun ippreceduta bil-kliem:

— “Uza qabel ...” fejn id-data tinkludi indikazzjoni tal-gurnata;

— “Tajjeb qabel l-ahhar ...” fkazijiet ohra.

(b) il-kliem imsemmija fil-punt (a) ghandu jkollhom maghhom:

— jew id-data nnifisha; jew

— referenza dwar fejn id-data hija moghtija fit-tikketta.

Jekk ikun hemm bzonn, dawn id-dettalji ghandhom ikunu segwiti b’deskrizzjoni tal-kondizzjonijiet tal-hazna li
ghandhom ikunu osservati jekk il-prodott ghandu jzomm ghall-perijodu specifikat.

(c) id-data ghandha tikkonsisti fil-gurnata, ix-xahar u, jekk jista’ jkun, is-sena, fdik l-ordni u fforma mhux kodifikata.

Izda, fil-kaz tal-ikel:

— li ma jzommx ghal aktar minn tliet xhur, ghandha tkun bizzejjed indikazzjoni tal-gurnata u x-xahar;

— li jzomm ghal aktar minn tliet xhur izda mhux ghal aktar minn 18-il xahar, ghandha tkun bizzejjed indikazz-
joni tax-xahar u tas-sena;

— li jzomm ghal aktar minn 18-il xahar, ghandha tkun bizzejjed indikazzjoni tas-sena.

=
&

suggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Unjoni li jimponu tipi ohra ta’ indikazzjoni tad-data, m’ghandhiex tkun mehtiega
indikazzjoni tad-data tad-durabbiltd minima ghal:

— frott u haxix frisk, inkluz patata, li ma tqaxxritx, ma tqattghetx jew giet trattata b'mod simili; din id-deroga
m’ghandhiex tapplika ghal zerriegha li qed tirmi u prodotti simili bhal haxix li gieghed jinbet;

— inbid, inbejjed tal-likur, inbejjed bil-gass, inbejjed aromatizzati u prodotti simili miksuba mill-frott minbarra 1-
gheneb, u xorb li jaga’ taht il-kodici tan-NM 2206 00 miksuba mill-gheneb jew mill-most tal-gheneb;

— xarbiet li fihom 10 % jew aktar b'volum ta’ alkohol;

— oggetti maghmula mill-furnara jew mill-kokijiet tal-pasti li, minhabba n-natura tal-kontenut taghhom, normal-
ment jigu kkunsmati fi Zmien 24 siegha mindu jinhadmu;

— hall tal-inbid;

— melh tat-tisjir;

— zokkor solidu;

— prodotti tal-pasti maghmula kwazi eskluzivament minn zokkor bl-aromatizzanti ufjew ikkulurit;

— chewing gums u prodotti simili li tomghodhom.
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2. Id-data “uza sa” ghandha tigi indikata kif gej:
(a) din ghandu jkollha qabilha I-kliem “uza sa ...";
(b) il-kliem fil-punt (a) ghandu jkollhom maghhom:
— jew id-data nnifisha; or
— referenza dwar fejn id-data hija moghtija fit-tikketta.
Dawk id-dettalji ghandu jkollhom maghhom deskrizzjoni tal-kondizzjonijiet dwar il-hzin li jridu jigu osservati.
() id-data ghandha tikkonsisti fil-gurnata, ix-xahar u, jekk jista’ jkun, is-sena, fdik l-ordni u fforma mhux kodifikata;
(d) id-“data tal-uzu” ghandha tkun indikata fuq kull porzjon individwali ppakkjat minn qabel.
3. Id-data tal-iffrizar jew id-data tal-ewwel iffrizar kif imsemmi fil-punt 6 tal-Anness Il ghandha tkun indikata kif gej:
(a) Din ghandu jkollha gabilha l-kliem “Iffrizat fi ...”;
(b) I-kelmiet imsemmija fil-punt (a) ghandu jkollhom maghhom:
— id-data nnifisha; jew
— referenza dwar fejn id-data hija moghtija fit-tikketta;

(c) Id-data ghandha tikkonsisti fil-gurnata, ix-xahar u s-sena, fdik l-ordni u fforma mhux kodifikata.
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ANNESS XI

TIPI TA’ LAHAM LI GHALIHOM HI OBBLIGATORJA L-INDIKAZZJONI TAL-PAJJIZ TA’ ORIGINIJEW
TAL-POST TA’ PROVENJENZA

Kodici NM

(Nomenklatura Maghquda 2010) Deskrizzjoni

0203 Laham tal-majjal, frisk, imkessah jew iffrizat
0204 Laham tan-naghag jew moghoz, frisk, imkessah jew iffrizat
Ex 0207 Laham tat-tjur tal-intestatura 0105, frisk, imkessah jew

iffrizat
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ANNESS XII

QAWWA ALKOHOLIKA

Il-qawwa alkoholika proprja bil-volum ta’ xorb li fih aktar minn 1,2 % bil-volum ta’ alkohol ghandha tigi indikata
permezz ta’ numru sa mhux iktar minn post wiched decimali. Dan ghandu jkun segwit bis-simbolu “% vol.” u jista’
jkollu quddiemu l-kelma “alkohol” jew l-abbrevazzjoni “alc”.

Il-qawwa alkoholika ghandha tigi determinata ftemperatura ta’ 20 °C.

It-tolleranzi pozittivi u negattivi permessi fir-rigward tal-indikazzjoni tal-qawwa alkoholika bil-volum u espressi fvaluri
assoluti ghandhom jidhru kif elenkati fit-tabella li gejja. Dawn ghandhom japplikaw minghajr pregudizzju ghat-tolleranzi
li johorgu mill-metodu ta’ analizi uzat biex tigi determinata l-qawwa alkoholika.

Deskrizzjoni tax-xorb Tolleranza pozittiva jew negattiva

1. Birer tal-kodici NM 2203 00 li jkollhom qawwa alko- | 0,5 % vol.
holika li ma tagbizx il-5,5 % tal-vol,; xarbiet minghajr
gass tal-kodici NM 2206 00 miksuba mill-gheneb;

2. Birer li jkollhom qawwa alkoholika li tagbez il-5,5% | 1 % vol.
vol,; xarbiet gassuzi li jaqghu taht il-kodici NM 2206 00
maghmulin mill-gheneb, is-sajder, perries, inbejjed tal-
frott u ohrajn ta’ din ix-xorta, maghmulin mill-frott
minbarra mill-gheneb, sew jekk ikun semi-gassuzi jew
gassuzi; mead;

3. Xarbiet li fihom frott immacerat jew partijiet ta’ pjanti; | 1,5 % vol.

4. Kull xorb iehor li fih aktar minn 1,2 % bil-volum ta’ | 0,3 % vol.
alkohol;
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ANNESS XIII

KONSUM REFERENZJALI

PARTI A — KONSUM REFERENZJALI TA” KULJUM TA’ VITAMINI U MINERALI (ADULTI)

1. Vitamini u minerali li jistghu jigu ddikjarati u l-valuri ta’ referenza ghan-nutrijenti taghhom (NRVs)

Vitamina A (ug)
Vitamina D (ug)
Vitamina E (mg)
Vitamina K (ug)
Vitamina C (mg)
Tiamina (mg)
Riboflavina (mg)
Niac¢ina (mg)
Vitamin B6 (mg)
Acidu Foliku (ug)
Vitamin B12 (ng)
Biotin (png)

Acidu Pantoteniku (mg)

Potassju (mg)

800
5
12
75
80
1,1
1,4
16
1,4
200
2,5
50
6
2000

Kloridu (mg) 800
Kal¢ju (mg) 800
Fosfru (mg) 700
Manjesju (mg) 375
Kal¢ju (mg) 14
Zingu (mg) 10
Ram (mg) 1
Manganis (mg) 2
Floridu (mg) 3,5
Selenju (ug) 55
Kromju (ug) 40
Molibdenum (pg) 50
Jodju (pg) 150

2. Ammont sinifikanti ta’ vitamini u minerali

Bhala regola, il-valuri li gejjin ghandhom jitgiesu meta jkun qed jigi deciz x’jikkostitwixxi ammont sinifikanti:

— 15 % tal-valuri ta’ referenza tan-nutrijent specifikati fil-punt 1 fornuti b'100 g jew 100 ml fil-kaz ta’ prodotti li

mhumiex xarbiet;

— 7,5 % tal-valuri ta’ referenza tan-nutrijent specifikati fil-punt 1 fornuti b’100 ml fil-kaz ta’ xarbiet; jew

— 15 % tal-valuri ta’ referenza tan-nutrijent specifikati fil-punt 1 ghal kull porzjon jekk il-pakkett ikun fih porzjon

wiehed biss.

PARTI B — KONSUM REFERENZJALI TA’ ENERGIJA U NUTRIJENTI MAGHZULA MINBARRA VITAMINI U MINERALI

(ADULTI)

Energija jew nutrijent

Konsum referenzjali

Energija 8 400 kJ (2 000 kcal)
Xaham totali 70 g

Saturati 20¢g

Karboidrati 260 g

Zokkor 90 g

Proteini 50g

Melh 6g
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ANNESS XIV

FATTURI TA’ KONVERZJONI
FATTURI TA’ KONVERZJONI GHALL-KALKOLU TAL-ENERGIJA

Il-valur eneraetiku li jrid jigi ddikjarat ghandu jkun kkalkulat bl-uzu tal-fatturi ta’ konverzjoni li gejjin:

— karboidrati (hlief polyols) 17 kJJg — 4 kcallg
— polioli 10 kJ/g — 2,4 keallg
— proteini 17 kJ|g — 4 kcal/g
— xaham 37 KJJg — 9 keallg
— salatrimi 25 kJ/g — 6 kcallg
— alkohol (etanol) 29 kKJJg — 7 keallg
— acidu organiku 13 kJ/g — 3 keallg
— fibra alimentari 8 kJjg — 2 keallg
— eritritol 0 kJ/g — 0 keal/g
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ANNESS XV

ESPRESSJONI U PREZENTAZZJONI TAD-DIKJARAZZJONI DWAR IN-NUTRIZZJONI

L-unitajiet ta’ kejl li ghandhom jintuzaw fid-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni ghall-energija (kilojoules (k]) u kilokaloriji
(kcal)) u massa (grammi (g), milligrammi (mg) jew mikrogrammi (pug)) u l-ordni ta’ prezentazzjoni tal-informazzjoni, kif
ikun il-kaz, ghandhom ikunu dawn li gejjin:

energija kJ[kcal

xaham g

li minnhom

— saturati

— monoinsaturati

— poli-insaturati

Q@ (e |oa |oQ

karboidrati

li minnhom

— zokkor

— polioli

— lamtu

fibra alimentari

0 | e [0a | 0o

proteini

melh

vitamini u minerali l-unitajiet specifikati fil-punt 1 tal-Parti A tal-Anness XIII
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DIRETTIVI

DIRETTIVA 201 1/83/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Ottubru 2011

dwar drittijiet tal-konsumatur, li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE u d-Direttiva
1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u Ii thassar id-Direttiva tal-Kunsill 85/577/KEE u
d-Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

G)
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (1),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (), @

Filwagqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3),

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kunsill 85/577/KEE tal-20 ta’ Dicembru
1985 biex thares lill-konsumatur rigward kuntratti
nnegozjati barra mil-post tan-negozju () kif ukoll id- 5)
Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-20 ta’ Mejju 1997 dwar il-protezzjoni tal-konsumaturi
fir-rigward ta’ kuntratti li jsiru mill-boghod (%) jistipulaw
ghadd ta’ drittijiet kuntrattwali ghall-konsumaturi.

(2)  Dawk id-Direttivi gew riveduti fid-dawl tal-esperjenza bil-
hsieb li jissemplifikaw u jaggornaw ir-regoli applikabbli,
filwaqt li jnehhu inkonsistenzi u jaghlqu lakuni mhux
mixtieqa fir-regoli. Dik ir-revizjoni wriet li huwa xieraq
li dawk iz-zewg Direttivi jigu sostitwiti minn Direttiva

() GU C 317, 23.12.2009, p. 54.

(3 GU C 200, 25.8.2009, p. 76.

() I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ Gunju 2011 (ghadha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tal-
10 ta’ Ottubru 2011

() GU L 372, 31.12.1985, p. 31.

() GU L 144, 4.6.1997, p. 19.

unika. Id-Direttiva ghandha ghalhekk tistipula regoli stan-
dard ghall-aspetti komuni tal-kuntratti mill-boghod u lil
hinn mill-post tan-negozju li jitbieghdu mill-istrategija ta’
armonizzazzjoni minima fid-Direttivi ta’ gabel filwaqt li
jippermettu lill-Istati Membri jippreservaw jew jadottaw
regoli nazzjonali fir-rigward ta’ certi aspetti.

L-Artikolu 169(1) u l-punt (a) tal-Artikolu 169(2) tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE)
jipprevedu li I-Unjoni tikkontribwixxi biex jintlahaq livell
gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur permezz tal-mizuri li
tadotta skont l-Artikolu 114 tieghu.

Skont I-Artikolu 26(2) TFUE, is-suq intern ghandu
jinkludi Zona minghajr fruntieri interni fejn il-moviment
liberu ta’ merkanzija u servizzi, u l-liberta ta’ stabbiliment
huma zgurati. L-armonizzazzjoni ta’ Certi aspetti tal-
kuntratti tal-konsumatur mill-boghod u lil hinn mill-
post tan-negozju hija mehtiega ghall-promozzjoni ta’
suq intern realment tal-konsumatur li jsib l-ahjar bilan¢
bejn livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur u I-
kompetittivita tal-imprizi, filwaqt 1i jizgura r-rispett
ghall-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta.

II-potenzjal transkonfinali tal-bejgh mill-boghod, li
ghandu jkun wiehed mir-rizultati tangibbli tas-suq intern,
mhuwiex sfruttat bis-shih. Imqabbel mat-tkabbir sinifi-
kanti tal-bejgh domestiku mill-boghod matul dawn I-
ahhar snin, it-tkabbir fil-bejgh transkonfinali mill-boghod
kien limitat. Id-diskrepanza hija partikolarment sinifikanti
ghall-bejgh bl-Internet li ghandu potenzjal qawwi ta’
tkabbir ulterjuri. Il-potenzjal transkonfinali ta’ kuntratti
nnegozjati lil hinn mill-post tan-negozju (il-bejgh dirett)
huwa mxekkel b'ghadd ta’ fatturi inkluzi r-regoli nazz-
jonali differenti tal-protezzjoni tal-konsumatur imposti
fuq l-industrija. Imqabbel mat-tkabbir tal-bejgh domes-
tiku dirett matul dawn l-ahhr ftit snin, b’'mod partikolari
fis-settur tas-servizzi, perezempju l-utilitajiet, l-ghadd ta’
konsumaturi li juzaw din ir-rotta ghax-xirjiet transkonfi-
nali baqa’ ma nbidilx. Meta jirreagixxu ghal opportunita-
jiet mizjuda fbosta Stati Membri, intraprizi ta’ daqs Zghir
u medju (inkluzi kummer¢janti individwali) jew agenti ta’
kumpaniji ta’ bejgh dirett ghandhom ikunu aktar inklinati
li jfittxu opportunitajiet ta’ negozju fi Stati Membri ohra,
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b'mod partikolari fregjuni konfinali. Ghalhekk l-armoniz-
zazzjoni shiha tal-informazzjoni tal-konsumatur u d-dritt
ta’ recess fkuntratt mill-boghod u dawk li jsehhu lil hinn
mill-post tan-negozju se jikkontribwixxu ghal livell gholi
ta’ protezzjoni tal-konsumatur u ghat-thaddim ahjar tas-
suq intern tan-negozju dirett lejn il-konsumatur.

Certi disparitajiet joholqu ostakli sinifikanti tas-suq intern
li jaffetwaw il-kummercjanti u l-konsumaturi. Dawk id-
disparitajiet jzidu l-ispejjez ta” konformita ghall-kummer-
¢janti li jixtiequ jwettqu l-bejgh transkonfinali ta’ oggetti
jew forniment ta’ servizzi. Il-frammentazzjoni spropor-
zjonata ddghajjef ukoll il-fidu¢ja tal-konsumatur fis-suq
intern.

L-armonizzazzjoni shiha ta’ whud mill-aspetti regolatorji
ewlenin ghandha zzid konsiderevolment i¢-certezza legali
kemm ghall-konsumaturi kif ukoll ghall-kummer¢janti.
Kemm il-konsumaturi kif ukoll il-kummer¢janti ghan-
dhom ikunu jistghu jorbtu fuq qafas regolatorju uniku
bbazat fuq kuncetti legali definiti b'mod car li jirregolaw
Certi aspetti ta’ kuntratti fl-Unjoni tan-negozju dirett lejn
il-konsumatur. L-effett ta’ tali armonizzazzjoni ghandu
jkun li jingerdu l-ostakli mnissla mill-frammentazzjoni
tar-regoli u biex jitlesta s-suq intern fdan il-qasam.
Dawk l-ostakli jistghu jingerdu biss billi jitwaqgfu regoli
uniformi fil-livell tal-Unjoni. Barra dan il-konsumaturi
ghandhom igawdu minn livell komuni gholi ta’ protezz-
joni madwar |-Unjoni kollha.

L-aspetti regolatorji li ghandhom jigu armonizzati ghan-
dhom jikkonc¢ernaw biss kuntratti konkluzi bejn il-
kummer¢janti u I-konsumaturi. Ghalhekk, din id-Direttiva
ma ghandhiex taffettwa l-ligi nazzjonali fil-qasam tal-
kuntratti dwar l-impjiegi, il-kuntratti dwar id-drittijiet
tas-successjoni, il-kuntratti dwar il-ligi tal-familja u 1-
kuntratti dwar it-twaqqif u l-organizzazzjoni ta’ kumpa-
niji jew ftehimiet ta’ socjetajiet.

Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli dwar informazzjoni li
trid tinghata ghall-kuntratti mill-boghod, il-kuntratti lil
hinn mill-post tan-negozju u l-kuntratti differenti minn
dawk mill-boghod u lil hinn mill-post tan-negozju. Din
id-Direttiva tirregola wkoll id-dritt ta’ recess ghall-
kuntratti mill-boghod u l-kuntratti lii hinn mill-post
tan-negozju u tarmonizza certi dispozizzjonijiet li jitt-
rattaw l-ezekuzzjoni u certi aspetti ohrajn ta’ kuntratti
tan-negozju mal-konsumatur.

Din id-Direttiva ghanda tkun bla hsara ghar-Regolament
(KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli ghal
obbligi kuntrattwali (Ruma I) (1).

(") GU L 177, 4.7.2008, p. 6.

(1)

(12)

)
)

GU
GU

Din id-Direttiva ghandha tkun bla hsara ghad-dispozizz-
jonijiet tal-Unjoni relatati ma’ setturi specifi¢ci, bhall-
oggetti medicinali ghall-uzu mill-bniedem, l-apparat
mediku, il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika, id-
drittijiet tal-pazjenti ghal kura tas-sahha transkonfinali, it-
tikkettar alimentari u s-suq intern fil-qasam tal-elettriku u
l-gass naturali.

Ir-rekwiziti ta’ informazzjoni previsti fdin id-Direttiva
ghandhom jikkompletaw ir-rekwiziti ta’ informazzjoni
tad-Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servixxi
fis-suq intern (%) u d-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar certi
aspetti legali tas-servizzi minn sodjeta tal-informazzjoni,
partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq Intern
(Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (}).  L-Istati
Membri ghandhom izommu I-possibilita’ li jimponu
rekwiziti ta’ informazzjoni ohrajn applikabbli ghall-forni-
turi ta’ servizzi stabbiliti fit-territorju taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jibqghu kompetenti, skont il-
ligi tal-Unjoni, ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’
din id-Direttiva ghal ogsma li ma jidhlux fil-kamp ta’
applikazzjoni taghha. Stat Membru jista® ghalhekk
izomm jew jintroduci legislazzjoni nazzjonali li tikkorris-
pondi mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, jew xi
whud mid-dispozizzjonijiet taghha, dwar kuntratti li ma
jidhlux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.
Perezempiju, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jestendu
l-applikazzjoni tar-regoli ta’ din id-Direttiva ghal persuni
guridici jew ghal persuni fizi¢i i mhumiex “konsumaturi”
fis-sens ta’ din id-Direttiva, bhal perezempju l-organiz-
zazzjonijiet mhux governattivi, negozji li jkunu ghadhom
kemm jifthu u l-imprizi zZghar u ta’ dags medju. Bl-istess
mod, I-Istati Membri jisghtu japplikaw id-dispozizzjonijiet
ta’ din id-Direttiva ghal kuntratti li ma jkunux “kuntratti
mill-boghod” fis-sens ta’ din id-Direttiva, perezempju
minhabba li ma jkunux gew konkluzi fambitu ta’
skema ta’ bejgh mill-boghod organizzat jew skema ta’
forniment ta’ servizzi. Barra minn hekk, l-Istati Membri
jistghu wkoll izommu jew jintroducu dispozizzjonijiet
nazzjonali dwar kwestjonijiet li ma jkunux specifikament
ittrattati minn din id-Direttiva, bhal regoli addizzjonali
dwar il-kuntratti ta’ bejgh, inkluz fir-rigward tal-kunsinna
ta’ oggetti jew rekwiziti ghall-ghoti ta’ informazzjoni
matul l-ezistenza ta’ kuntratt.

Din id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa l-ligi nazzjonali
fil-qasam tal-ligi kuntrattwali ghal aspetti tal-ligi kuntratt-
wali li mhumiex regolati b’din id-Direttiva. Ghaldagstant,
din id-Direttiva ghandha tkun bla hasara ghal-ligi nazz-
jonali li jirregola, perezempju, il-konkluzjoni jew il-vali-
dita ta’ kuntratt (perezempju fil-kaz ta’ nuqqas ta’
kunsens). Bl-istess mod, din id-Direttiva ma ghandhiex
taffettwa l-ligi nazzjonali rigward ir-rimedji kuntrattwali
legali generali, ir-regoli dwar l-ordni ekonomiku pubb-
liku, perezempju r-regoli dwar prezzijiet eccessivi jew
esagerati, u r-regoli dwar tranzazzjonijiet legali mhux
etici.

L 376, 27.12.2006, p. 36.

L 178, 17.7.2000, p. 1.
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(15) Din id-Direttiva m’ ghandhiex tarmonizza ir-rekwiziti kwanlunkwe restrizzjoni teknika, perezempju l-protezz-

(16)

(17)

(18)

(19)

lingwisti¢i applikabbli ghall-kuntratti tal-konsumatur.
Ghalhekk, I-Istati Membri jistghu jzommu jew jintroducu
fil-ligi nazzjonali taghhom rekwiziti lingwistici rigward 1-
informazzjoni dwar il-kuntratti u t-termini kuntrattwali.

Din id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa l-legislazzjonijiet
nazzjonali dwar ir-rapprezentanza legali bhar-regoli rela-
tati mal-persuna li qed tagixxi fisem il-kummer¢jant jew
ghall-interess tieghu (bhal agent jew trustee). L-Istati
Membri ghandhom jibqghu kompetenti fdan il-gasam.
Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika lill-kummer¢janti
kollha, sew jekk pubbli¢i jew privati.

Id-definizzjoni ta’ konsumatur ghandha tkopri l-persuni
sengha jew professjoni taghhom. Madankollu, fil-kaz ta’
kuntratti ghal zewg ghanijiet, fejn il-kuntratt huwa
konkluz ghal skopijiet parzjalment fl-ambitu jew parzjal-
ment barra mill-ambitu tal-kummer¢ ta’ persuna u I-
iskop ta’ kummer¢ tant huwa limitat li mhuwiex predo-
minanti fil-kuntest kumplessiv tal-kuntratt, dik il-persuna
wkoll ghandha titqies bhala konsumatur.

Din id-Direttiva ma taffettwax il-liberta tal-Istati Membri
li jiddefinixxu, fkonformita’ mal-ligi tal-Unjoni, xjikkun-
sidraw bhala servizzi ta’ interess ekonomiku generali, kif
dawn is-servizzi ghandhom jigu organizzati u ffinanzjati,
skont ir-regoli tal-ghajnuna mill-Istat, u liema obbligi
specifici ghandhom ikunu suggetti ghalihom.

Kontenut digitali tfisser id-data oggetta u fornuta fforma
digitali, bhall-programmi tal-kompjuter, applikazzjonijiet,
loghob, vidjos jew testi indipendentement minn jekk
humiex accessibbli permezz ta’ tnizzil, jew streaming,
minn mezz tangibbli jew permezz ta’ kwalunkwe mezz
iehor. Il-kuntratti ghall-forniment ta’ kontenut digitali
ghandhom jidhlu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva. Fkaz li l-kontenut digitali jigi fornut b'mezz
tangibbli, bhal CD jew DVD, ghandhu jitqies bhala
oggetti fis-sens ta’ din id-Direttiva. Bhal ma’ jigri f kaz
ta’ kuntratti ghall-provvista ta’ ilma, gass jew elettriku,
meta ma jkunux ghall-bejgh fvolum limitat jew fi kwan-
tita fissa, jew fit-tishin distrettwali, il-kuntratti dwar il-
kontenut digitali li mhux fornut b'mezz tangibbli ma
ghandhom ikunu klassifikati, ghall-fini ta’ din id-Direttiva,
la bhala kuntratti ta’ bejgh u langas kuntratti ta’ servizz.
Ghall-kuntratti bhal dawn, il-konsumatur ghandu jkollu
d-dritt ta’ recess sakemm ma jkunx ta l-kunsens tieghu
ghall-bidu tal-ezekuzzjoni tal-kuntratt matul il-perjodu ta’
recess u rrikonoxxa li, b’konsegwenza ta’ dan, se jitlef id-
dritt ta’ recess mill-kuntratt. Barra mir-rekwiziti ta’ infor-
mazzjoni generali, il-kummer¢jant ghandhu jinforma lill-
konsumatur dwar il-funzjonalita u l-interoperabbilta rile-
vanti tal-kontenut digitali. Il-kuncett ta’ funzjonalita
ghandhu jirreferi ghall-modi li bihom il-kontenut digitali
jista’ jintuza, perezempju ghat-traccar tal-imgiba tal-
konsumatur; ghandu jirreferi wkoll ghall-prezenza ta’

(20)

(1)

joni permezz tal-Gestjoni tad-Drittijiet Digitali jew tal-
kodi¢i regjonali. Il-kuncett ta’ interoperabbiltd rilevanti
huwa intiz li jiddeskrivi l-informazzjoni dwar l-ambjent
standard tal-hardware u tas-software li mieghu l-kontenut
digitali huwa kumpatibbli, perezempju s-sistema operat-
tiva, il-verzjoni necessarja u cCerti karatteristici tal-
hardware. II-Kummissjoni ghandha tezamina l-htiega ta’
armonizzazzjoni ulterjuri ta’ dispozizzjonijiet fir-rigward
tal-kontenut digitali u tipprezenta, jekk ikun mehtieg,
proposta legislattiva biex tigi ttrattata din il-kwestjoni.

Id-definizzjoni ta’ kuntratt mill-boghod ghandha tkopri I-
kazijiet kollha fejn il-kuntratt jigi konkluz bejn il-
kummerc¢jant u l-konsumatur fl-ambitu ta’ skema ta’
bejgh mill-boghod organizzat jew skema ta’ forniment
ta’ servizzi, bl-uzu eskluziv ta’ mezz wiched jew aktar
ta’ komunikazzjoni ta’ distanza (perezempju bejgh bil-
posta, Internet, telefon jew faks) saz-zmien meta I-
kuntratt jigi konkluz, u inkluz dan iz-zmien. Dik id-defi-
nizzjoni ghandha wkoll tkopri sitwazzjonijiet li fihom il-
konsumatur izur il-post tan-negozju semplicement biex
jigbor informazzjoni dwar il-oggetti jew is-servizzi u biex
sussegwentement jinnegozja u jikkonkludi I-kuntratt mill-
boghod B’ kuntrast, kuntratt innegozjat fil-post tan-
negozju tal-kummer¢jant u fl-ahhar konkluz permezz
ta’ komunikazzjoni mill-boghod ma ghandux jitgies
kuntratt mill-boghod. Lanqas kuntratt mibdi permezz
ta’ komunikazzjoni mill-boghod, izda fl-ahhar konkluz
fil-post tan-negozju tal-kummer¢jant ma ghandu jitqies
bhala kuntratt mill-boghod. Bl-istess mod, il-kuncett ta’
kuntratt mill-boghod ma ghandux jinkludi riservi li jsiru
minn konsumatur permezz ta’ mezz ta’ komunikazzjoni
mill-boghod biex jitlob il-forniment ta’ servizz minn
professjonista, bhal fil-kaz ta’ konsumatur li jcempel lil
parrukkier biex jitlob appuntament. Il-kuncett ta’ skema
ta’ bejgh mill-boghod organizzat jew skema ta’ forniment
ta’ servizzi ghandhu jinkludi dawk l-iskemi offruti minn
parti terza li ma tkunx il-kummercjant izda uzati mill-
kummer¢jant, bhal pjattaforma online. Madankollu, m’
ghandhux jkopri kazijiet li fihom is-siti web joffru biss
informazzjoni dwar il-kummer¢jant, il-oggetti ufjew is-
servizzi tieghu u id-dettalji ta’ kuntatt tieghu.

Kuntratt li jsir lil hinn mill-post tan-negozju ghandu jigi
definit bhala kuntratt konkluz mal-prezenza fizika simul-
tanja tal-kummercjant u I-konsumatur, fpost li ma jkunx
il-post tan-negozju tal-kummercjant, perezempju ghand
dar il-konsumatur jew fil-post tax-xoghol tieghu.
Fkuntest lil hinn mill-post tan-negozju, il-konsumatur
jista’ jkunu taht pressjoni psikologika potenzjali jew jista’
jigi konfrontat b’ element ta’ sorpriza, indipendentement
minn jekk talbux jew le z-zjara tal-kummercjant huma.
Id-definizzjoni ta’ kuntrattlil hinn mill-post tan-negozju
ghandha wkoll tinkludi sitwazzjonijiet li fihom il-konsu-
matur huwa personalment u individwalment avvicinat f
kuntest lil hinn mill-post tan-negozju izda l-kuntratt jigi
konkluz immedjatament wara fil-post tan-negozju tal-
kummer¢jant jew permezz ta’ komunikazzjoni mill-
boghod. Id-definizzjoni ta’ kuntrattlii hinn mill-post
tan-negozju m’ ghandhux ikopri sitwazzjonijiet li fihom
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il-kummer¢janti l-ewwel imorru d-dar tal-konsumatur
strettament bil-ghan li jkejlu jew jaghtu stima minghajr
l-ebda impenn min-naha tal-konsumatur u meta I-
kuntratt jigi mbaghad konkluz biss wara fil-post tan-
negozju tal-kummeréjant jew permezz ta’ mezzi ta’
komunikazzjoni mill-boghod abbazi tal-istima tal-
kummer¢jant. Fdawk il-kazijiet, il-kuntratt m’ ghandhux
jigi meqjus bhala konkluz immedjatament wara li I-
kummer¢jant ikun avvicina lill-konsumatur jekk il-konsu-
matur kellu z-zmien biex jirrifletti dwar l-istima tal-
kummercjant qabel jikkonkludi I-kuntratt. Ix-xiri li jsir
matul il-vjagg organizzat mill-kummercjant li matulu
tal-oggetti akwistati gew promossi u offerti ghal bejh
oggettghandu jitqies bhala kuntratti lil hinn mill-post
tan-negozju.

Il-post tan-negozju ghandu jinkludi l-post fi kwalunkwe
forma (bhalma huma hwienet, posti tal-monti jew trak-
kijiet) li jservi bhala post permanenti jew tas-soltu ta’
negozju ghall-kummer¢jant. Armar tal-monti u tal-fieri
ghandu jigi ttrattat bhala post tan-negozju jekk jisso-
disfaw din il-kundizjoni. Il-postjiet ta’ bejgh bl-imnut
fejn il-kummer¢jant jizvolgi l-attivitajiet tieghu fuq bazi
stagjonali, perezempju matul l-istagun turistiku f'post tal-
villeggatura tal-muntanja jew tal-bahar, ghandhom jigu
meqjusa bhala postijiet tan-negozju billi I-kummer¢jant
iwettaq l-attivitajiet tieghu £ dak il-post fuq bazi tas-soltu.
Spazji accessibbli ghall-pubbliku, bhat-torog, centri
kummerdjali, bajjiet, facilitajiet sportivi u trasport pubb-
liku, li l-kummercjant juza fuq bazi eccezzjonali ghall-
attivitajiet ta’ negozju tieghu kif ukoll djar privati jew
postijiet tax-xoghol ma ghandhomx jitgiesu bhala posti-
jiet tan-negozju. Il-post tan-negozju ta’ persuna li tagixxi
fisem jew fl-interess tal-kummercjant kif definit fdin id-
Direttiva ghandu jitgies bhala post tan-negozju fis-sens ta’
din id-Direttiva.

II-mezzi li jservu ghal Zmien twil ghandhom ihallu lill-
konsumatur jahzen l-informazzjoni ghal perjodu ta’
zmien sakemm hu necessarju ghalih sabiex ihares l-inte-
ressi tieghi i jirrizultaw mir-relazzjoni tieghu mal-
kummer¢jat. Tali mezzi ghandhom jinkludu b'mod parti-
kolari karta, USB sticks, CD-ROMs, DVDs, kards tal-
memorja jew il-hard disks tal-kompjuters kif ukoll I-
posta.

Irkant pubbliku jimplika li I-kummer¢janti u l-konsuma-
turi jattendu jew jinghataw il-possibbilta li jattendu rkant
personalment. L-oggetti jew is-servizzi huma offruti mill-
kummerdjanti lill-konsumaturi permezz ta’ procedura ta’
offerti awtorizzata bil-ligi fcerti Stati Membri, biex
jinbiegh oggetti jew servizzi fbejgh pubbliku. L-offerent
rebbich huwa marbut jixtri l-oggetti jew is-servizzi. L-uzu
ta’ pjattaformi online ghal skopijiet ta’ rkant i huma
ghad-dispozizzjoni tal-konsumaturi u tal-kummer¢janti
ma jitqiesx bhala rkant pubbliku fis-sens ta’ din id-Diret-
tiva.

I-kuntratti relatati mat-tishin distrettwali ma ghandhomx
ikunu koperti minn din id-Direttiva, bl-istess mod mal-
kuntratti ghall-provvista ta’ ilma, gass u elettriku. It-tishin
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distrettwali jirreferi ghall-provvista ta’ shana, fost hwejjeg
ohra fil-forma ta’ fwar jew mishun, minn sors ¢entrali ta’
produzzjoni permezz ta’ sistema ta’ trazmissjoni u distri-
buzzjoni fdiversi immobbli, ghal finijiet ta’ tishin.

I-kuntratti li jikkoncernaw it-trasferiment ta’ proprjeta
immobbli jew tad-drittijiet fil-proprjeta immobbli jew il-
holgien jew l-akwist ta’ tali proprjeta immobbli jew drit-
tijiet, kuntratti ghall-kostruzzjoni ta’ immobbli godda,
ghall-konverzjoni sostanzjali ta’ bini ezistenti kif ukoll
kuntratti ghall-kiri tal-akkomodazzjoni ghall-ghanijiet
residenzjali huma diga suggetti ghal numru ta’ rekwiziti
specifici fil-legislazzjoni nazzjonali. Dawk il-kuntratti
jinkludu bejgh ta’ proprjeta immobbli li ghad trid tigi
zviluppata jew ix-xiri bin-nifs. Id-dispozizzjonijiet ta’
din id-Direttiva mhumiex adegwati ghal dawn il-kuntratti,
li ghandhom ghalhekk, jigu eskluzi mill-kamp ta’ appli-
kazzjoni taghha. Konverzjoni sostanzjali hija konverzjoni
komparabbli mal-kostruzzjoni ta’ immobbli ¢did, pere-
zempju fejn tithalla faccata wahda biss ta’ bini antik. II-
kuntratti ta’ servizzi partikolarment dawk li jikkoncernaw
il-kostruzzjoni ta’ annessi ghall-bini (perezempju garaxx
jew veranda) u dawk li jikkoncernaw it-tiswija u r-rinno-
vazzjoni ta’ bini apparti dak ta’ konverzjoni sostanzjali
ghandhom ikunu inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’
din id-Direttiva, kif ukoll kuntratti li jikkoncernaw
servizzi ta’ agenziji immobbiljari u kuntratti li jikkon-
cernaw il-kiri ta’ akkomondazzjoni mhux ghal skopijiet
residenzjali.

Is-servizzi ta’ trasport ikopru t-trasport ta’ passiggieri u
tal-oggetti. It-trasport ta’ passiggieri ghandhu ikun eskluz
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva billi diga
huwa suggett ghal legislazzjoni ohra tal-Unjoni, jew fil-
kaz tat-trasport pubbliku jew tat-taxis, ghal regolamen-
tazzjoni flivell nazzjonali. Madankollu, id-dispozizzjoni-
jiet ta’ din id-Direttiva li jipprotegu lill-konsumaturi
kontra tariffi eccessivi ghall-uzu ta’ mezzi ta’ pagament
jew kontra spejjez mohbija ghandhom japplikaw anki
ghall-kuntratti ta’ trasport ta’ passiggieri. Fir-rigward tat-
trasport ta’ oggetti jew kiri ta’ karozzi li huma servizzi, il-
konsumaturi ghandhom jibbenefikaw mill-protezzjoni
moghtija minn din id-Direttiva, bl-ec¢ezzjoni tad-dritt
ta’ recess.

Bil-ghan li jigi evitat piz amministrattiv fuq il-kummer-
canti, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu ma japplikawx
din id-Direttiva fil-kaz li l-oggetti jew is-servizzi ta’
valur baxx jinbieghu lil hinn mill-post tan-negozju. II-
limitu monetarju ghandu jkun stabbilit flivell bizzejjed
baxx biex jeskludu biss ix-xiri ta’ oggetti ta’ rilevanza
zghira. L-Istati Membri jistghu jiddefenixxu dan il-valur
fil-legislazzjoni nazzjonali taghhom bil-kundizzjoni li ma
jagbizx i-EUR 50. Fejn zewg jew aktar kuntratti
bsuggetti relatati huma konkluzi fl-istess hin min-naha
tal-konsumatur, l-ispiza totali ma ghandhiex tagbez dan
il-limitu.
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(29)  Fundamentalment, is-servizzi soc¢jali ghandhom karatte- (32)  Il-legislazzjoni tal-Unjoni ezistenti, fost affarijiet ohra fil-
ristici differenti riflessi fil-legislazzjoni specifika ghas- qasam tas-servizzi finanzjarji ghall-konsumatori, tal-vjaggi
settur, parzjalment fil-livell tal-Unjoni u parzjalment fil- kollox inkluz u tat-timeshare, fiha bosta regoli ghall-
livell nazzjonali. Fost is-servizzi so¢jali nsibu, minn naha, harsien tal-konsumaturi. Ghal din ir-raguni, din id-Diret-
servizzi ghal persuni partikolarment zvantaggati jew bi tiva ma ghandhiex tapplika ghal kuntratti fdawk l-ogsma.
dhul baxx kif ukoll servizzi ghal persuni u familji fil- Fir-rigward tas-servizzi finanzjarji, l-Istati Membri ghan-
bzonn ta’ assistenza biex jizvolgu kompiti ta’ rutina u dhom jitheggew jisiltu ispirazzjoni mil-legislazzjoni ezis-
ta® kuljum u, min-naha l-ohra, servizzi ghall-persuni tenti tal-Unjoni fdak il-qasam huma u jillegiferaw dwar
kollha bi bzonn spe¢jali ghal assistenza, sostenn, protezz- ogsma li mhumiex regolamentati fil-livell tal-Unjoni,
joni jew inkoraggament ffazi tal-hajja specifika. Fost affa- b'tali mod li tigi garantita parita ta’ kundizzjonijiet
rijiet ohra, dawn ikopru servizzi ghat-tfal u ghaz-zgha- ghall-konsumaturi  kollha u  ghall-kuntratti  kollha
zagh, servizzi ta’ assistenza ghall-familji, genituri marbutin mas-servizzi finanzjarji.
wahedhom u anzjani u servizzi ghall-migranti. Is-servizzi
so¢jali jkopru servizzi ta’ assistenza kemm ghal zmien
asir kif ukoll fit-tul, perezempju sevizzi fornuti minn L . o .
gervizzi ta’ assistenza dlidar jevx}) Jfomuti fistituti ta’ resi- (33) Il-kummerqgnt.l ghandhom .1kunu obbligati pnfgrmaw llf
denza assistita u residenzi ghall-anzjani (“djar tal-kura”). k'or'l.sumatun'bﬂ-quddmm 1?1 k.wal'unkwe arrangament li
Is-servizzi socjali jinkludux biss dawk ipprovduti mill- ]1mzulta“ mlll-.konsgmaturl. li ]hall.su. depozitu hll'
Istat flivell nazzjonali, regjonali jew lokali minn fornituri kummerqapt, mkluz’ arrgnggment h_ fih ammont jigi
inkarigati mill-Istat jew minn istituti tal-karita rikonox- mblukkat fil-karta ta’ kreditu jew debitu.
xuti mill-Istat izda wkoll dawk ipprovduti minn operaturi
privati. Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva mhumiex
adegwati ghas-servizzi socjali u ghalhekk ghandhom (34)  I-kummer¢jant ghandu jaghti lill-konsumatur informazz-
ikunu eskluzi mill-kamp ta” applikazzjoni taghha. joni c¢ara u komprensibbli qabel ma I-konsumatur
jintrabat b’kuntratt mill-boghod jew kuntratt lil hinn
mill-post tan-negozju, kuntratt li ma jkunx kuntratt
mill-boghod jew lil hinn mill-post tan-negozju, jew
(30)  Il-kura tas-sahha tehtieg regolamenti specjali minhabba I- kwalunkwe offerta korrispondenti. Bil-forniment ta’ din
kumplessita teknika taghha, l-importanza taghha ghas- l-informazzjoni, il-kummer¢jant ghandu jikkunsidra I-
servizzi ta’ interess generali kif ukoll il-finanzjamenti htigijiet specifici ta’ konsumaturi li huma partikolarment
pubblici notevoli. Il-kura tas-sahha hija definita fid-Diret- vulnerabbli minhabba l-infermita mentali, fizika jew
tiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill psikologika, eta jew ingenwita taghhom b'tali mod li I-
tad-9 ta’ Marzu 2011 dwar l-applikazzjoni tad-drittijiet kummercjant jista’ ragonevolment jipprevedi. Madan-
tal-pazjenti fil-qasam tal-kura tas-sahha transkonfinali (') kollu, il-kunsiderazzjoni ta’ dawn il-htigijiet specifici ma
bhala “servizzi tas-sahha pprovduti minn professjonisti ghandhiex twassal ghal livelli differenti ta’ harsien tal-
tas-sahha lill-pazjenti biex jivvalutaw, izommu jew konsumaturi.
ireggghu lura l-istat tas-sahha taghhom, inkluzi l-pres-
krizzjoni, l-ghoti u l-forniment ta’ oggetti medicinali u
apparati medici”. professjonista tas-sahha huwa definit ) o ) .
fdik id-Direttiva bhala tabib, infermiera responsabbli (35) L.-1nf0rmazz]0n1 li ghandha tigi fornuta m{ll-kummergant
ghall-kura generali, dentist, majjistra jew spizjar fis-sens hll-konsun.qz%tur ghandha tkun mar.l.c.lator]a u ma tstax
tad-Direttiva 2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal- tkun rr%odlﬁkafa. Madgnkollu l-partijiet kon.traerll.tl ghaq-
Kunsill tas-7 ta’ Settembru 2005 dwar ir-Rikonoxximent d.hom %kunu jistghu jagblu espressament biex )1mmod¥-
ta’ Kwalifiki Professjonali (?), jew professjonista iehor li ﬁka“,’ ll'k,omen}lt t,a_l'k}mtffltt successivament konkluz,
jezercita attivitajiet fis-settur tal-kura tas-sahha li huma perezempju d-dispozizzjonijiet ghall-kunsinna.
ristretti ghal professjoni regolata kif definit fil-punt (a)
tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2005/36/KE, jew persuna
megjusa bhala professjonista tas-sahha skont il-legislazz- (36) Fil-kaz ta’ kuntratti mill-boghod, ir-rekwiziti ta’ infor-
joni tal-Istat Membru ta’ trattament. Id-dispozizzjonijiet mazzjoni ghandhom jigu adattati biex jichdu inkonside-
ta’ din id-Direttiva mhumiex adegwati. gha.ll-kura tas- razzjoni l-limiti tekni¢i ta’ certi mezzi ta’ komunikazz-
sahhg u ghglhekk ghandha tkun eskluza mill-kamp ta’ joni, bhar-restrizzjonijiet tal-ghadd ta’ karattri fuq certi
applikazzjoni taghha. skrins tat-telefons cellulari jew il-limitu ta’ zmien fuq ir-
riklami tal-bejgh ta’ fuq it-televizjoni. Ftali kazijiet il-
kummercjant ghandu jikkonforma ma’ sett minimu ta’
rekwiziti ta’ informazzjoni u jirreferi l-konsumatur ghal
(31) 1l-loghob tal-azzard ghandhu jkun eskluz mill-kamp ta’ sors ichor ta’ informazzjoni, perezempju billi jipprovdi
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. L-attivitajiet tal-azzard numru tat-telefon bla hlas jew hypertext link ghal
huma dawk li jinvolvu mhatri ghal flus floghob ta’ pagna tal-web tal-kummercjant fejn hija direttament u
fortuna, inkluzi l-lotteriji, loghob tal-azzard fil-kazinos facilment disponibbli l-informazzjoni relevanti. Ghal
u l-imhatri. L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu dak li ghandu xjaqsam mar-rekwizit ta’ informazzjoni
jadottaw mizuri differenti, anki mizuri iktar rigoruzi, ta’ lill-konsumatur dwar l-ispejjez tar-ritorn tal-oggetti li,
protezzjoni tal-konsumaturi fir-rigward ta’ dawn l-attivi- minhabba n-natura taghhom, ma jistghux jigu rritornati
tajiet. fkundizzjonijiet normali bil-posta, jigi kkunsidrat li dan
gie sodisfatt, perezempju, jekk il-kummer¢jant jispecifika
() GU L 88, 4.4.2011, p. 45. kunsinnatur (perezempju l-kunsinnatur li lilu kien ikkum-
() GU L 255, 30.9.2005, p. 22. missjona l-kunsinna tal-oggett) u l-ispiza ghar-ritorn
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tal-oggetti. Meta l-kummercjant ma jistax ragonevolment
jikkalkola l-ispejjez tar-ritorn tal-oggetti bil-quddiem,
perezempju billi mhuwiex hu li jichu hsieb ir-ritorn tal-
oggetti, ghandu jipprovdi dikjarazzjoni li fiha jispecifika li
tali spiza tista’ tithallas mill-konsumatur u li l-ammont
taghha jista’ jkun gholi, flimkien ma’ stima ragonevoli tal-
ispiza massimu, li tista’ tkun ibbazata fuq l-ispiza tal-
kunsinna lill-konsumatur.

Minhabba li fil-kaz ta’ bejgh mill-boghod, il-konsumatur
ma jistax jara l-oggetti gabel ma jikkonkludi l-kuntratt
huwa ghandu jkollu d-dritt ta’ recess. Ghall-istess raguni,
il-konsumatur ghandu jithalla jipprova u jispezzjona I-
oggetti li jkun xtara sal-punt mehtieg biex jistabbilixxi
n-natura, il-karatteristici u t-thaddim tal-oggetti. Ghal
dak i jirrigwarda I-kuntratti lil hinn mill-post tan-
negozju, il-konsumatur ghandu jkollu d-dritt ta’ recess
minhabba l-element potenzjali ta’ sorpriza ufjew ta’
pressjoni  psikologika. Ir-recess mill-kuntratt ghandu
jittermina l-obbligu tal-partijiet kontraenti li jezegwixxu
I-kuntratt.

Is-siti ta’ kummerc¢ elettroniku ghandhom jindikaw b'mod
car u leggibbli, almenu fil-bidu tal-process ta’ ordni, jekk
japplikaw restrizzjonijiet ghall-kunsinna u liema mezzi ta’
pagament huma accettati.

Huwa importanti li jigi garantit li, fil-kuntratti mill-
boghod konkluzi permezz ta’ siti web, il-konsumatur
ikun jista’ jagra u jithem fit-totalita taghhom l-elementi
principali tal-kuntratt qabel ma jaghmel l-ordni tieghu.
Ghal dak il-ghan, jehtieg li jigi previst f din id-Direttiva
li dawn l-elementi ikunu murija fil-vi¢inanza immedjata
tal-konferma mehtiega biex issir l-ordni. Huwa wkoll
importanti li jigi garantit li, f'tali sitwazzjonijiet, il-konsu-
matur ikun jista’ jiddetermina l-mument li fih jassumi I-
obbligu li jhallas lill-kummer¢jant. Ghaldagstant, jehtieg li
l-attenzjoni tal-konsumatur tingibed b'mod specifiku,
permezz ta’ formulazzjoni inekwivokabbli, dwar il-fatt li
meta ssir l-ordni dan jissarraf fl-obbligu li jithallas il-
kummer¢jant.

It-tulijiet varjanti attwali tal-perjodi ta’ recess kemm bejn
|-Istati Membri kif ukoll ghal kuntratti mill-boghod jew li
jsehhu lil hinn mill-post tan-negozju jikkawzaw incer-
tezza legali u spejjez ta” konformita. L-istess perjodu ta’
recess ghandu japplika ghal kuntratti kollha li jsehhu
mill-boghod jew lil hinn mill-post. Fil-kaz tal-kuntratti
ta’ servizz, il-perjodu ta’ recess jiskadi wara 14-il jum
mill-konkluzjoni tal-kuntratt. Fil-kaz tal-kuntratti ta’
bejgh, il-perjodu ta’ recess ghandu jiskadi wara 14-il
jum minn dak li fih il-konsumatur jew parti terza diffe-
renti mill-kunsinnatur u indikata mill-konsumatur jikseb
il-pussess fiziku tal-oggetti. Barra minn dan, il-konsu-
matur ghandu jkun jista’ jezercita d-dritt ta’ recess qabel
ma jikseb il-pussess fiziku tal-oggetti. Meta l-konsumatur
jordna diversi oggetti fordni wahda izda dawn huma
kunsinnati separatament, il-perjodu ta’ recess ghandu
jiskadi wara 14-il jum mill-jum li fih il-konsumatur jikseb

(41)

(42)

(44)

il-pussess fiziku tal-ahhar oggett. Meta l-oggetti huma
kunsinnati fdiversi lottijiet jew bicciet, il-perjodu ta’
recess ghandu jiskadi wara 14-il jum milljum I fih il-
konsumatur jikseb il-pussess fiziku tal-ahhar lott jew
bicca.

Biex jizgura certezza legali, huwa xieraq li r-Regolament
tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tat-3 ta’ Gunju
1971 li jistabbilixxi r-regoli applikabbli ghal perjodi, dati
u limiti ta’ Zmien (') ghandu japplika ghall-kalkolu tal-
perjodi fdin id-Direttiva. Ghalhekk, il-perjodi kollha Ii
hemm fdin id-Direttiva ghandhom jinftiehmu bhala
espressi fjiem ta’ kalendarju. Jekk perjodu espress fjiem
ghandu jkun kkalkolat mill-mument li fih isir avveniment
jew titwettaq azzjoni, il-jum li fih ikun sar tali avveni-
ment jew twettqet tali azzjoni ghandhiex titqiesx inkluza
fil-perjodu inkwestjoni.

Id-dispozizzjonijiet relatati mad-dritt ta’ recess ghandhom
ikunu bla hsara ghad-dispozizzjonijiet legislattivi u rego-
lamentari tal-Istati Membri fil-qasam tat-terminazzjoni
jew non-ezegwibbilta tal-kuntratt jew il-possibbilta
ghall-konsumatur li jottempera ghall-obbligi kuntrattwali
tieghu gabel it-terminu fissat fil-kuntratt.

Jekk il-kummer¢jant ma jkunx informa l-konsumatur
b'mod adegwat qabel il-konkluzjoni ta’ kuntratt mill-
boghod jew lil hinn mill-post, il-perjodu ta’ recess
ghandu jigi estiz. Minkejja dan, biex tigi Zgurata certezza
legali fir-rigward tat-tul tal-perjodu ta’ recess, ghandu
jiddahhal perjodu ta’ limitazzjoni ta’ 12-il xahar.

Id-differenzi fil-modi kif huwa ezercitat id-dritt ta’ recess
fl-Istati Membri kkawzaw spejjez ghal kummercjanti li
jbieghu b'mod transkonfinali. L-introduzzjoni ta’ formola
standard armonizzata ta’ recess li tista’ tintuza mill-
konsumatur ghandha tissemplifika I-process ta’ recess u
ggib certezza legali. Ghal dawn ir-ragunijiet, l-Istati
Membri ghandhom joqoghdu lura milli jzidu kwalunkwe
rekwizit ta’ prezentazzjoni lill-formola standard tal-
Unjoni kollha perezempju d-dags tat-tipa. Madankollu,
il-konsumatur ghandu jibga' liberu li jirrecedi bi kliemu
stess, sakemm id-dikjarazzjoni tieghu lill-kummercjant li
tistabbilixxi d-decizjoni tieghu li jirrecedi mill-kuntratt
tkun inekwivokabbli. Ittra, telefonata jew ir-ritorn tal-
oggetti b'dikjarazzjoni cara jistghu jissodisfaw dan ir-
rekwizit, izda l-oneru tal-prova tar-recess fi zmien it-
termini stabbiliti fid-Direttiva ghandu jkun fuq il-konsu-
matur. Ghal din ir-raguni, huwa fl-interess tal-konsu-
matur li jaghmel uzu minn mezz li jservi ghal Zmien
twil meta jgharraf ir-recess tieghu lill-kummer¢jant.

() GU L 124, 8.6.1971, p. 1.
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kummer¢janti jippreferu jikkomunikaw permezz tal-
websajt tal-kummer¢jant, ghandu jkun hemm possibilita
ghall-kummer¢jant i jaghti lill-konsumatur l-alternattiva
li jimla formola ta’ recess mill-Internet. Fdan il-kaz il-
kummer¢jant ghandu jaghti nota ta’ konferma pere-
zempju permezz tal-posta elettronika minghajr dewmien.

Fil-kaz tar-recess tal-konsumatur mill-kuntratt, il-
kummer¢jant ghandu jaghti rimbors tal-hlasijiet kollha
li waslulu minghand il-konsumatur, inkluzi dawk li
jkopru l-ispejjez li garrab il-kummerc¢jant biex iwassal
il-oggetti lill-konsumatur. Ir-rimbors ma ghandux isir
permezz ta’ vawcer, sakemm il-konsumatur ma jkunx
uza vawcers ghall-ewwel operazzjoni jew ikun espres-
sament acCetahom. Jekk il-konsumatur jaghzel espres-
sament certu tip ta’ kunsinna (perezempju kunsinna
express £24 siegha), minkejja l-kummer¢jant kien offra
tip ta’ kunsinna komuni u generalment accettat bi spejjez
tal-kunsinna iktar baxxi, id-differenza bejn l-ispejjez taz-
zewg tipi ta’ kunsinna ghandha tithallas mill-konsumatur.

Uhud mill-konsumaturi jezercitaw id-dritt taghhom ta’
recess wara li jkunu uzaw il-oggetti sa tali punt li jmur
lil hinn minn dak mehtieg biex jistabbilixxu n-natura, il-
karatteristici u t-thaddim tal-oggetti. Fdan il-kaz il-konsu-
matur ma ghandux jitlef id-dritt ta’ recess, izda ghandu
jkun responsabbli ghal kwalunkwe valur imnaqgas tal-
oggetti. Sabiex jistabbilixxi n-natura, il-karatteristi¢i u t-
thaddim tal-oggetti, il-konsumatur ghandu biss joperah
jew jispezzjonhom fl-istess mod kif ikun permess fpost
fen isir bejh bl-imnut. Perezempju, il-konsumatur ghandu
biss jipprova artiklu ta’ Ibies u mhuwiex permess li jilbsu
fit-tul. B'konsegwenza, waqt il-perjodu ta’ recess il-konsu-
matur ghandu jopera u jispezzjona l-oggetti b'attenzjoni
xierqa. L-obbligi tal-konsumatur fil-kaz ta’ recess ma
ghandhomx jiskoraggixxu lill-konsumatur milli jezer¢ita
d-dritt ta’ recess tieghu.

II-konsumatur ghandu jkun obbligat li jibghat il-oggetti
mhux aktar tard minn 14-il jum wara li jkun informa lill-
kummer¢jant dwar id-decizjoni ta’ recess mill-kuntratt.
Fsitwazzjonijiet li fihom il-kummercjant jew il-konsu-
matur ma jottemperax ghall-obbligi relatati mal-ezer-
¢izzju tad-dritt ta’ recess, japplikaw il-penali previsti
mil-legislazzjoni nazzjonali skont din id-Direttiva kif
ukoll id-dispozizzjonijiet tal-ligi kuntrattwali.

Ghandhom jezistu certi ec¢ezzjonijiet mid-dritt ta’ recess,
kemm ghall-kuntratt mill-boghof kif ukoll ghal dawklil
hinn mill-post tan-negozju. Id-dritt ta’ recess aktarx ma
jkunx xieraq fid-dawl, perezempju, tan-natura tal-oggetti
jew tas-servizzi. Dan huwa l-kaz perezempju ghall-inbid
li jigi fornut zmien twil wara l-konkluzZjoni ta’ kuntratt ta’
natura spekulattiva fejn il-valur jiddependi fuq il-varjazz-
jonijiet fis-suq (vin en primeur). Id-dritt ta’ recess ma
ghandux japplika ghall-oggetti oggetti skont l-ispecifi-

(51)

bhall-purtieri maghmulin apposta minn hajjat, u lanqas
ghall-provvista ta’ fjuwil, li huwa minn natura taghhom
beni inseparabbli mbhalltin ma’ beni ohrajn wara I-
kunsinna,. L-ghoti ta’ dritt ta’ recess lill-konsumatur jista’
ukoll ma jkunx xieraq fil-kaz ta’ certi servizzi li ghalihom
il-konkluzjoni tal-kuntratt timplika li tigi riservata kapa-
cita li ghaliha l-kummerdjant jista’ jsibha difficli jsib sosti-
tuzzjoni, kieku kellu jigi ezercitat id-dritt ta’ recess. Dan
ikun il-kaz perezempju tar-riservazzjonijiet f lukandi jew
relatati ma’ djar tal-vaganzi, avvenimenti kulturali jew
sportivi.

Minn naha, il-konsumatur ghandu jibbenefika mid-dritt
tieghu ta’ recess anki fil-kaz li fih talab il-forniment tas-
servizzi qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ recess. Min-naha I-
ohra, jekk il-konsumatur jezercita d-dritt ta’ recess, il-
kummercjant ghandu jkun assigurat li se jithallas adeg-
watament ghas-servizz fornut. Il-kalkolu tal-ammont
proporzjonali ghandu jkun ibbazat fuq il-prezz maqbul
fil-kuntratt sakemm il-konsumatur juri li l-prezz totali
stess huwa sproporzjonat, u fdan il-kaz l-ammont li
ghandu jithallas jigi kkalkolat abbazi tal-valur tas-suq
tas-servizz li gie fornut. Il-valur tas-suq ghandu jkun
definit permezz ta’ tqabbil mal-prezz ta’ servizz ekwiva-
lenti moghti minn kummer¢janti ohrajn fid-data ta’
konkluzjoni tal-kuntratt. Ghaldagstant, il-konsumatur
ghandu jitlob l-ezekuzzjoni tas-servizzi qabel it-tmiem
tal-perjodu ta’ recess billi jaghmel din it-talba esplicita-
ment u, fil-kaz ta’ kuntratti lil hinn mill-post tan-negozju,
fuq mezz li jservi ghal zmien twil. Bl-istess mod, il-
kummer¢jant ghandu jinforma lill-konsumatur, fuq
mezz i jservi ghal zmien twil, bi kwalunkwe obbligu
ta’ hlas tal-ispejjez proporzjonali korrispondenti ghas-
servizzi diga fornuti. Ghall-kuntratti li ghandhom bhala
oggett taghhom kemm il-oggetti kif ukoll is-servizzi, ir-
regoli dwar ir-ritorn tal-oggetti msemmijin fdin id-Diret-
tiva japplikaw ghall-aspetti relatati mal-oggetti filwaqt li
r-regim ta’ kumpensazzjoni ghas-servizzi japplika ghall-
aspetti relatati mas-servizzi.

Id-diffikultajiet ewlenin li jiltaqghu maghhom il-konsu-
maturi u wiehed mill-ikbar sorsi ta’ tilwim mal-kummer-
¢janti jikkoncernaw it-twassil tal-oggetti, inkluzi oggetti li
jintilfu jew isofru hsara matul it-trasport u kunsinna li
tasal tard u b'mod parzjali. Ghalhekk huwa xieraq li jigu
¢carati u armonizzati r-regoli nazzjonali dwar iz-zmien li
fih ghandha ssir il-kunsinna. Il-post u I-modalitajiet tal-
kunsinna kif ukoll ir-regoli dwar id-determinazzjoni tal-
kundizzjonijiet ghat-trasferiment tal-proprjeta tal-oggetti
u tal-mument li fih isir tali trasferiment ghandhom
jibqghu suggetti ghal-legislazzjoni nazzjonali u ghalhekk
mhumiex affettwati minn din id-Direttiva. Ir-regoli dwar
il-kunsinna stabbiliti fdin id-Direttiva ghandhom jinkludu
l-possibbilta ghall-konsumatur li jippermetti lil parti terza
tikseb fismu l-pussess jew il-kontroll fiziku tal-oggetti.
Huwa opportun li jitqies li l-konsumatur ghandu I-
kontroll tal-oggetti meta hu jew parti terza indikata
minnu ghandu/ha access ghall-oggetti biex juzahom
bhala proprjetarju, jew il-possibbilta li jerga’ jbighhom
(perezempju, meta jircievi ¢-cwievet jew dahal fil-pussess
tad-dokumenti ta’ proprjeta).
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tista’ ssechh fdiversi modi, jigifieri immedjatament jew
aktar tard. Jekk il-partijiet ma gablux fuq data tal-
kunsinna specifika, il-kummer¢jant ghandu jaghmel il-
kunsinna tal-oggetti mill-aktar fis possibbli, u fkull kaz
mhux aktar tard minn 30 jum mid-data ta’ konkluzjoni
tal-kuntratt. Ir-regoli rigward kunsinna tard ghandhom
ukoll jiehdu kont tal-oggetti li ghandhom ikunu manifat-
turati jew miksuba apposta ghall-konsumatur li ma
jistghux jergghu jintuzaw mill-kummer¢jant minghajr
telf konsiderevoli. Ghalhekk, regola li tipprovdi ghal
perjodu ragonevoli addizzjonali ta’ zmien lill-kummer-
Gant feerti cirkostanzi ghandhom jigu pprovduti fdin
id-Direttiva. Meta I-kummer¢jant ikun nagas milli jikkun-
sinna l-oggetti fil-perjodu ta’ Zmien miftichem mal-
konsumatur, qabel ma l-konsumatur ikun jista’ jittermina
l-kuntratt, il-konsumatur ghandu jitolbu lill-kummercjant
biex jaghmel il-kunsinna fil-perjodu ragonevoli addizjoni
ta’ zmien u tkun intitolat li jittermina il-kuntratt jekk il-
kummercjant jonqos milli jikkunsinna l-oggetti anke
fdak il-perjodu addizzjonali ta’ zmien. Madankollu, din
ir-regola m'ghandhiex tapplika meta l-kummer¢jant ikun
irriffjuta 1i jikkunsinna l-oggetti fdikjarazzjoni cara.
Langas ma ghandha tapplika fcerti Cirkostanzi fejn il-
perjodu ta’ kunsinna huwa essenzjali bhal, per ezempju,
fil-kaz tal-libsa tat-tieg li ghandha tinghata qabel il-tieg.
Langas ma ghandu japplika fic-¢irkostanzi fejn il-konsu-
matur jinforma lill-kummer¢jant li l-kunsinna fdata
specifikata hija essenzjali. Ghal dan il-ghan, il-konsu-
matur jista’ juza d-dettalji ta’ kuntatt tal-kummercjant
moghtija skont din id-Direttiva. Fdawn il-kazijiet speci-
fici, jekk in-negozjant jonqos li jikkunsinna l-merkanzija
fil-hin, il-konsumatur ghandu jkun intitolat li jittermina I-
kuntratt immedjatament wara l-iskadenza tal-perjodu ta’
kunsinna  inizjalment miftichem. Din id-Direttiva
ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjoni-
jiet nazzjonali dwar il-mod kif il-konsumatur ghandu
jinnotifika lill-kummer¢jant bir-rieda tieghu 1i jittermina
l-kuntratt.

Barra mid-dritt tal-konsumatur li jittermina il-kuntratt
jekk il-kummerc¢jant ma jkunx ottempera ghall-obbligi
tieghu tal-kunsinna tal-oggettiskont din id-Direttiva, il-
konsumatur jista’, skont il-legislazzjoni nazzjonali appli-
kabbli, jaghmel rikors ghal rimedji ohrajn, bhal jikkon-
¢edi perjodu ta’ zmien supplementari ghall-kunsinna lill-
kummerdjant, jesigi l-ezekuzzjoni tal-kuntratt, jissospendi
l-pagament, u jitolb kumpens ghad-danni.

Skont 1-Artikolu 52(3) tad-Direttiva 2007/64/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru
2007 dwar servizzi fis-suq intern (1), l-Istati Membri
ghandhom ikunu jistghu jipprojbixxu jew jillimitaw id-
dritt tal-kummer¢janti li jimponu spejjez lill-konsumaturi
b’kunsiderazzjoni tal-bzonn li titheggeg il-kompetizzjoni
u li jigi promoss l-uzu ta’ strumenti efficenti ta’ paga-
ment. Lill-kummer¢janti ghandu jkun fkull kaz projbit
li jigu imposti lill-konsumaturi kummissjonijiet li jagbzu
l-ispiza mgarrba mill-kummer¢jant ghall-uzu ta’ certu
mezz tal-hlas.

Meta l-oggetti jintbaghtu mill-kummer¢jant lill-konsu-
matur, jista’ jinqala tilwim fil-kaz ta’ telf jew hsara,

() GU L 319, 5.12.2007, p. 1.

(56)

(57)

(60)

Ghalhekk din id-Direttiva ghandha tipprovdi li I-konsu-
matur ikun protett kontra kull riskju ta’ telf ta’ jew hsara
lill-oggetti li jsiru qabel ma jakkwista l-pussess fiziku tal-
oggetti. Il-konsumatur ghandu jkun protett waqt it-tras-
port organizzat jew imwettaq mill-kummercjant, anki
meta l-konsumatur ikun ghazel metodu ta ‘kunsinna
partikolari minn firxa ta’ ghazliet offruti mill-kummer-
¢jant. Madankollu, din id-dispozizzjoni m’ghandhiex
tapplika ghal kuntratti fejn huwa fidejn il-konsumatur
li jiehu hsieb il-kunsinna tal-oggetti hu stess jew fejn
jitolbtrasportatur jiehu hsieb il-kunsinna. Rigward il-
mument tat-trasferiment  tar-riskju,  il-konsumatur
ghandhu jitqies li kisbu l-pussess fiziku tal-oggetti meta
jkun ircevihom.

Persuni jew organizzazzjonijiet i fghajnejn il-ligi nazz-
jonali ghandhom interess legittimu fil-protezzjoni tad-
drittijiet kuntrattwali tal-konsumatur ghandu jkollhom
id-dritt 1i jibdew procedimenti, jew quddiem qorti inkella
quddiem awtorita amministrattiva li hi kompetenti biex
tiddeciedi dwar ilmenti jew biex jinbdew procedimenti
legali xierqa.

Hu mehtieg li Stati Membri jistabbilixxu penali ghal ksur
ta’ din id-Direttiva u jridu jizguraw li jigu infurzati. Il-
penali ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u diss-
Wwazivi.

II-konsumatur ma ghandux jiccahhad mill-protezzjoni
moghtija minn din id-Direttiva. Fejn il-ligi applikabbli
ghall-kuntratt hija dik ta’ pajjiz terz, ghandu japplika r-
Regolament (KE) Nru 593/2008, sabiex jigi determinat
jekk il-konsumatur izommx il-protezzjoni moghtija
minn din id-Direttiva.

[I-Kummissjoni, wara konsultazzjoni mal-Istati Membri u
|-partijiet interessati, ghandha tinvestiga I-mod I-iktar
xieraq li jizgura li l-konsumaturi kollha jkunu konxji
mid-drittijiet taghhom fil-mument tal-bejgh.

Minhabba li I-bejgh mhux mitlub, li jikkonsisti fi prov-
vista lil konsumaturi ta’” oggetti jew forniment ta’ servizzi
mhux mitluba, huwa pprojbit bid-Direttiva 2005/29/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju
2005 dwar prattici kummercjali zleali fin-negozju mal-
konsumatur fis-suq intern (“Direttiva dwar Prattici
Kummeréjali Zleali”) () izda m’hemm previst l-ebda
rimedju kuntrattwali fiha, jehtieg li jigi introdott fdin
id-Direttiva r-rimedju kuntrattwali ta’ ezenzjoni tal-
konsumatur mill-obbligu li jipprovdu kwalunkwe konsi-
derazzjoni ghal provvista jew forniment mhux mitlub/a.

() GU L 149, 11.6.2005, p. 22.
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(61)  Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal- mhegga li jfasslu, ghalihom stess u fl-interess tal-Unjoni,

(64)

(65)

Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data
personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-
komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza
u l-komunikazzjoni elettronika) (') diga tirregola komu-
nikazzjonijiet mhux mitluba u tipprevedi livell gholi ta’
protezzjoni tal-konsumatur. Id-dispozizzjonijiet korris-
pondenti dwar l-istess kwistjoni li tinsab fid-Direttiva
97/7/KE, ghalhekk, mhumiex mehtiega.

Huwa xieraq li l-Kummissjoni tirrevedi din id-Direttiva
jekk jigu identifikati xi ostakli ghas-suq intern. Fir-reviz-
joni taghha, il-Kummissjoni ghandha taghti attenzioni
partikolari lill-possibbiltajiet moghtija lill-Istati Membri
jzommu jew jintroducu dispozizzjonijiet nazzjonali
specifici inkluz fcerti ogsma tad-Direttiva tal-Kunsill
93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli ingusti
fkuntratti mal-konsumatur (?) u tad-Direttiva
1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
25 ta’ Mejju 1999 dwar certi aspetti tal-bejgh ta’ oggetti
tal-konsum u garanziji asso¢jati maghhom (%). Dik ir-
revizjoni tista’ twassal ghal proposta tal-Kummissjoni li
temenda din id-Direttiva; dik il-propossta tista’ tinkludi
emendi ghal legislazzjoni ohra ghall-protezzjoni tal-
konsumatur li tirrifletti l-impenn tal-Istrategija tal-Politika
tal-Konsumatur tal-Kummissjoni biex tirrevedi l-acquis
tal-Unjoni sabiex jintlahaq livell gholi, komuni ta’
protezzjoni tal-konsumatur.

Id-Direttivi 93/13/KEE u 1999/44/KE ghandhom jigu
emendati sabiex I-Istati Membri jkunu mehtiega
jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar l-adozzjoni ta’ dispo-
zizzjonijiet nazzjonali specifici fcerti oqsma.

Id-Direttivi 85/577/KEE u 97/7/KE ghandhom jithassru.

Billi I-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri, li tikkontribwixxi
ghat-thaddim tajjeb tas-suq intern permezz tal-ksib ta’
livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumaturi, ma jistax
jinkiseb b’ mod xieraq mill-Istati Membri u ghalhekk jista’
jinkiseb ahjar fuq livell tal-Unjoni, -Unjoni tista’ tadotta
mizuri, skont il-principju tas-sussidjarjeta kif stipulat fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Fkonfor-
mita mal-principju ta’ proporzjonalita, kif iddefinit fdak
l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li
huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak I-ghan

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u
tosserva l-principji rikonoxxuti b’'mod partikolari mill-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

Fkonformita mal-punt 34 tal-Ftehim Interistituzzjonali
dwar it-tfassil ta’ ligijiet ahjar (%), l-Istati Membri huma

L 201, 31.7.2002, p. 37.
L 95, 21.4.1993, p. 29.
L 171, 7.7.1999, p. 12.
C 321, 31.12.2003, p. 1.

it-tabelli taghhom, li, safejn ikun possibbli, juru I-korre-
lazzjoni bejn din id-Direttiva u l-mizuri ta’ traspozizzjoni,

u biex jaghmluhom pubbli¢i,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU 1
SUGGETT, DEFINIZZJONIJIET U KAMP TA’ APPLIKAZZJONI
Artikolu 1
Suggett

L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa, permezz tal-ksib ta’ livell gholi
ta’ protezzjoni tal-konsumaturi, li tikkontribwixxi ghat-thaddim
tajjeb tas-suq intern billi taghmel approssimazzjoni ta’ certi
aspetti tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amminis-
trattivi tal-Istati Membri dwar kuntratti konkluzi bejn konsuma-
turi u kummerdjanti.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-ghan ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw id-definizz-
jonijiet li gejjin:

(1) “konsumatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika i,
fkuntratti koperti minn din id-Direttiva, tkun gieghda
tagixxi ghal skopijiet li jkunu lil hinn mis-sengha, in-
negozju jew il-professjoni taghha;

(2) “kummercjant” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew
kwalunkwe persuna guridika, indipendentement mill-fatt
li tkun suggett pubbliku jew privat, li tagixxi, anki permezz
ta’ persuna li tkun qed tagixxi fisimha jew ghall-interessi
taghha, ghall-iskopijiet relatati mal-kummer¢, in-negozju,
is-sengha jew il-professjoni taghha fil-kuntatti koperti
minn din id-Direttiva;

—_
o
=

“oggetti” tfisser kwalunkwe oggett tangibbli mobbli, bl-
ecCezzjoni tal-oggetti mibjugha permezz ta’ ezekuzzjoni
jew b'mod ichor bl-awtorita tal-ligi; jidhlu fost 1-“oggetti”
koperti minn din id-Direttiva l-ilma, il-gass u l-elettriku
fejn huma ghall-bejgh fvolum limitat jew fi kwantita fissa;

“oggett li sar skont l-ispecifikazzjonijiet tal-konsumatur”
tfisser kwalunkwe oggett li ma giex prefabbrikat u sar
fuq il-bazi ta’ ghazla jew decizjoni individwali tal-konsu-
matur;

—_
U1
~

“kuntratt ta’ bejgh” tfisser kwalunkwe kuntratt li permezz
tieghu l-kummer¢jant jittrasferixxi jew jimpenja ruhu li
jittrasferixxi l-proprjeta ta’ oggetti lil konsumatur u I-
konsumatur ihallas jew jimpenja ruhu li jhallas il-prezz
ta’ dan, inkluz kwalunkwe kuntratt li ghandu bhala I-
oggett tieghu kemm l-oggetti kif ukoll is-servizzi;
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(6) “kuntratt ta’ servizz” tfisser kwalunkwe kuntratt i
mhuwiex kuntratt ta’ bejgh li abbazi tieghu l-kummer¢jant
iforni jew jimpenja ruhu li jforni servizz lill-konsumatur u
|-konsumatur ihallas jew jimpenja ruhu li jhallas il-prezz
ta’ dan;

(7) “kuntratt mill-boghod” tfisser kwalunkwe kuntratt konkluz
bejn il-kummer¢jant u il-konsumatur fil-qafas ta” skema ta’
bejgh mill-boghod organizzat jew skema ta’ forniment ta’
servizzi, minghajr il-prezenza simultanja u fizika tal-
kummer¢jant u l-konsumatur, bl-uzu eskluziv ta’ mezz
wiched jew iktar tal-komunikazzjoni mill-boghod, sal-
konkluzjoni tal-kuntratt, inkluza l-konkluzjoni tal-kuntratt
stess;

(8) “kuntratt lil hinn mill-post tan-negozju” tfisser kwalunkwe
kuntratt bejn il-kummer¢jant u il-konsumatur:

(@) konkluz fil-prezenza simultanja u fizika tal-kummer-
¢ant u l-konsumatur, fpost li mhuwiex dak tan-
negozju tal-kummercjant;

(b) li saret offerta ghalih mill-konsumatur fcirkostanzi
simili kif imsemmi fil-punt (a);

(c) konkluz fil-post tan-negozju tal-kummercjant izda
permezz ta’ kwalunkwe mezz ta’ komunikazzjoni
mill-boghod immedjatament wara li I-konsumatur gie
avvicinat personalment u individwalment fpost diffe-
renti minn dak tan-negozju tal-kummer¢jant, fil-
prezenza fizika tal-kummer¢jant u I-konsumatur simul-
tanjament; jew

(d) konkluz wagqt vjagg promozzjonali organizzat mill-
kummer¢jant bil-ghan u bl-effett li jippromwovi u
jbigh il-oggetti jew is-servizzi lill-konsumatur;

(9) “post tan-negozju” tfisser:

(a) kwalunkwe post fen isir bejh bl-imnut immobbli fejn
il-kkummer¢jant jizvolgi l-attivita tieghu fuq bazi
permanenti; jew

(b) kwalunkwe post fen isir bejh bl-imnut mobbli fejn il-
kummerd¢jant jizvolgi l-attivita tieghu fuq bazi tas-soltu;

(10) “mezz li jservi ghal zmien twil” tfisser kwalunkwe stru-
ment li jippermetti lill-konsumatur jew il-kummercjant li
jahzen informazzjoni personalment indirizzata lilu b'mod
accessibbli ghal referenza futura ghal perjodu ta’ zmien
adegwat ghall-iskopijiet tal-informazzjoni u li jippermetti
r-riproduzzjoni mhux mibdula tal-informazzjoni mahzuna;

(11) “kontenut digitali” tfisser data oggetta u fornuta fformat

digitali;

(12) “servizz finanzjarju” tfisser kwalunkwe servizz ta’ natura
bankarja, ta’ kreditu, ta’ assigurazzjoni, ta’ pensjoni perso-
nali, ta’ investiment jew ta’ hlas;

(13) “irkant pubbliku” tfisser metodu ta” bejgh fejn oggetti u
servizzi huma offruti mill-kummer¢jant lill-konsumaturi,
li jattendu jew jinghataw il-possibilita li jattendu l-irkant
fizikament, permezz ta’ procedura trasparenti kompetittiva
ta’ offerti mmexxija minn irkantatur u fejn Il-offerent
rebbieh huwa obbligat li jixtri l-oggetti jew is-servizzi;

(14) “garanzija kummer¢jali” tfisser kwalunkwe impenn mill-
kummer¢jant jew minn produttur (il-“garanti”) lill-konsu-
matur, flimkien mal-obbligi tal-ligi dwar il-garanzija ta’
konformita, ta’ rimbors tal-prezz imhallas jew ta’ sostituzz-
joni, tiswija jew manutenzjoni ta’ oggetti fi kwalunkwe
mod jekk ma jissodisfawx l-ispecifikazzjonijiet jew
kwalunkwe rekwizit ichor mhux relatat mal-konformita,
stipulati fid-dikjarazzjoni tal-garanzija jew fir-riklamar rele-
vanti disponibbli fil-mument tal-konkluzjoni tal-kuntratt,
jew qablu;

(15) “kuntratt ancillari” tfisser kuntratt 1i bih il-konsumatur
jakkwista oggetti jew servizzi relatati ma’ kuntratt mill-
boghod jew kuntratt lil hinn mill-post tan-negozju u fejn
dawk l-oggetti jigu pprovduti jew is-servizzi jigu fornuti
mill-kummer¢jant jew minn parti terza fuq il-bazi ta’
arrangament bejn dik il-parti terza u l-kummer¢jant.

Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika, skont il-kundizzjonijiet
u sal-punt stipulati fid-dispozizzjonijiet taghha, ghal kwalunkwe
kuntratt konkluz bejn kummer¢jant u konsumatur. Hija wkoll
applikabbli ghall-kuntratti ghall-provvista ta’ ilma, gass, elettriku
jew tishin distrettwali, inkluz min-naha tal-fornituri pubblici,
sal-punt li dawn l-oggetti ta’ bazi huma fornuti fuq bazi
kuntrattwali.

2. F kaz ta’ kunflitt bejn kwalunkwe dispozizzjoni ta’ din id-
Direttiva u dispozizzjoni ta’ att ichor tal-Unjoni li jirregola
setturi specifici, id-dispozizzjoni tal-att l-ichor tal-Unjoni tirbah

3. Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal kuntratti:

(a) ghas-servizzi sodjali, inkluzi l-akkomodazzjoni so¢jali, 1-
assistenza ghat-tfal u l-appogg ghall-familji u ghall-persuni
temporanjament jew permanentement fil-bzonn, inkluza I-
assistenza fit-tul;

(b) ghall-kura tas-sahha kif definita fil punt (a) tal-Artikolu 3
tad-Direttiva 2011/24/UE, anki jekk tkun ipprovduta
permezz ta’ facilitajiet tal-kura tas-sahha;

(c) ghall-attivitajiet tal-azzard, li jinvolvu mhatri ghal flus
floghob ta’ fortuna, inkluzi l-lotteriji, loghob tal-azzard
fil-kazinos u l-imhatri;
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(d) ghas-servizzi finanzjarji;

(e) ghall-holgien, l-akkwist jew it-trasferiment ta’ proprjeta
immobbli jew tad-drittijiet fuq proprjeta immobbli;

(f) ghall-kostruzzjoni ta’ bini gdid, it-trasformazzjoni sostanzjali
ta’ bini ezistenti u ghall-kiri ta’ akkomodazzjoni ghal skop
residenzjali;

(g) li jidhlu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill
90/314/KEE tat-13 ta’ Gunju 1990 dwar il-vjaggi kollox
kompriz (package travel), il-vaganzi kollox kompriz u t-
tours kollox kompriz (1);

(h) li jidhlu  fil-kamp ta’ applikazzjoni  tad-Direttiva
2008/122/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
14 ta’ Jannar 2009 dwar il-protezzjoni tal-konsumatur
rigward certi aspetti ta’ kuntratti ta’ timeshare, kuntratti
dwar prodotti ta’ vaganza ghal perijodu fit-tul, kuntratti ta’

bejgh mill-gdid u kuntratti ta’ skambju (2);

(i) li, skont il-ligijiet tal-Istati Membri, huma stabbiliti bl-inter-
vent ta’ uffi¢jali pubbliku, obbligat mil-ligi li jkun indipen-
denti u imparzjali, li ghandu jiggarantixxi, billi jipprovdi
informazzjoni guridika kompluta, li I-konsumatur jikkon-
kludi l-kuntratt fuq il-bazi biss ta’ decizjoni guridika ghaqlija
u bil-gharfien tar-rilevanza guridika taghha;

(j) ta’ provvista ta’ ikel, xorb u oggetti ohra intizi ghall-konsum
kurrenti fil-familja u fizikament fornuti minn kummer¢jant
fdawriet frekwenti u regolari fid-djar, residenzi jew post tax-
xoghol tal-konsumatur;

(k) ta’ servizzi tat-trasport ta’ passeggieri, ghajr ghall-
Artikolu 8(2) u I-Artikoli 19 u 22;

() konkluzi permezz ta’ magni awtomatici tal-bejgh jew bini
kummer¢jali awtomatizzat;

(m)konkluzi mal-operaturi tat-telekomunikazzjonijiet permezz
ta’ telefons pubblici bi hlas ghall-uzu taghhom jew konkluzi
ghall-uzu ta’ kollegament wiehed biss permezz tat-telefon,
Internet jew fax, stabbilit minn konsumatur.

4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx din id-
Direttiva jew li ma jzommux u lanqas jintrodu¢u dispozizzjoni-
jiet nazzjonali korrispondenti ghall-kuntratti lil hinn mill-post
tan-negozju li ghalihom il-pagament li l-konsumatur ghandu
jhallas ma jkunu aktar minn EUR 50. L-Istati Membri jistghu
jiddefinixxu valur aktar baxx fil-legislazzjoni nazzjonali
taghhom.

L 158, 23.6.1990, p. 59.

() Gu
() GU L 33, 3.2.2009, p. 10.

5. Din id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa I-ligi kuntrattwali
generali nazzjonali, bhar-regoli dwar il-validita, il-formazzjoni
jew l-effett ta’ kuntratt, sakemm l-aspetti relatati mal-ligi
kuntrattwali generali mhumiex regolati minn din id-Direttiva.

6. Din id-Direttiva ma ghandhiex timpedixxi lill-kummer-
¢janti milli joffru lill-konsumaturi arrangamenti kuntrattwali li
jmorru lil hinn mill-protezzjoni prevista minn din id-Direttiva.

Artikolu 4
Livell ta’ armonizzjoni

L-Istati Membri m’ ghandhomx jippreservaw jew jintroducu, fil-
ligi nazzjonali taghhom, dispozizzjonijiet divergenti minn dawk
stipulati fdin id-Direttiva, inkluzi dispozizzjonijiet iktar jew
inqas stringenti biex jizguraw livell differenti ta’ protezzjoni
tal-konsumatur, sakemm din id-Direttiva ma tipprovdix mod
iehor.

KAPITOLU II

INFORMAZZJONI GHALL-KONSUMATUR DWAR IL-
KUNTRATTI LI MHUMIEX KUNTRATTI MILL-BOGHOD JEW LIL
HINN MILL-POST TAN-NEGOZJU

Artikolu 5

Rekwiziti ta’ informazzjoni dwar il-kuntratti li mhumiex
kuntratti mill-boghod jew lil hinn mill-post tan-negozju

1. Qabel ma l-konsumatur jintrabat bkuntratt li mhuwiex
kuntratt mill-boghod jew lil hinn mill-post tan-negozju, jew bi
kwalunkwe offerta korrispondenti, il-kummer¢jant ghandu
jaghti lill-konsumatur l-informazzjoni li gejja b'mod c¢ar u
komprensibbli, jekk dik l-imformazzjoni mhijiex diga evidenti
mill-kuntest:

(a) il-karatteristici principali tal-oggett jew tas-servizzi, safejn
xieraq ghall-mezz u ghall-oggett jew is-servizzi;

(b) l-identita tal-kummer¢jant, bhall-isem kummer¢jali tieghu, 1-
indirizz geografiku li fih huwa stabbilit u n-numru tat-
telefon;

(c) il-prezz totali tal-oggetti jew is-servizzi inkluzi t-taxxi, jew
fejn in-natura tal-oggetti jew tas-servizzi hija tali li l-prezz
ma jistax b'mod ragonevoli jigi kkalkolat minn qabel, il-mod
li bih il-prezz ghandhu jigi kkalkolat, kif ukoll, fejn hu
applikabbli, kull imposta addizzjonali ghat-trasport ta’
merkanzija, ghall-kunsinna jew ghall-posta jew jew, fejn
dawk l-imposti ma jistghux jigu ragonevolment ikkalkolati
minn qabel, il-fatt li tali imposti addizzjonali jistghu jkunu
dovuti;

(d) fejn hu applikabbli, l-arrangamenti ghall-hlas, kunsinna,
ezekuzzjoni, id-data sa meta l-kummer¢jant jimpenja ruhu
li jikkunsinna l-oggetti jew jaghti servizz, u l-politika tal-
kummercjant tal-gestjoni tal-ilmenti;
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(e) flimkien ma’ tfakkira tal-eZistenza ta’ garanzija legali ta’
konformita ghall-oggetti u l-kundizzjonijiet ta’ servizzi ta’
wara |-bejgh u garanziji kummer¢jali, fejn applikabbli;

(f) it-tul ta’ Zmien tal-kuntratt fejn applikabbli, jew, jekk il-
kuntratt huwa ghal zmien indeterminat jew kuntratt li
jiggedded awtomatika, il-kundizzjonijiet biex ittemm il-
kuntratt;

©

fejn hu applikabbli, il-funzjonalita, inkluzi l-mizuri teknici
applikabbli ta’ protezzjoni tal-kontenut digitali;

Ex

fejn applikabbli, kwalunkwe interoperabbilta rilevanti tal-
kontenut digitali bil-hardware u s-software, li jkun jaf
bihom il-kummer¢jant jew mistenni jkun jaf bihom ragone-
volment.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika anki ghall-kuntratti ghall-
provvista ta’ ilma, gass u elettriku, meta mhumiex ghall-bejgh
fvolum limitat jew fi kwantita fissa, ghat-tishin distrettwali u
ghall-kontenut digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli.

3. L-Istati Membri ma ghandhomx ikunu mehtiega japplikaw
il-paragrafu 1 ghall-kuntratti 1i jinvolvu tranzazzjonijiet ta’
kuljum u li huma ezegwiti immedjatament fil-mument tal-
konkluzjoni taghhom.

4. L-Istati Membri jistghu jadottaw jew izommu rekwiziti
addizzjonali ta’ informazzjoni pre-kuntrattwali ghal-kuntratti li
japplika ghalihom dan Il-Artikolu.

KAPITOLU III

IINFORMAZZJONI TAL-KONSUMATUR U DRITT TA’ RECESS
GHAL KUNTRATTI MILL-BOGHOD U LIL HINN MILL-POST
TAN-NEGOZJU

Artikolu 6

Rekwiziti ta’ informazzjoni ghal kuntratti mill-boghod u lil
hinn mill-post tan-negozju

1. Qabel ma l-konsumatur jintrabat b’ kuntratt mill-boghod
jew lil hinn mill-post tan-negozju, jew bi kwanlunkwe offerta
korrispondenti, il-kummer¢jant ghandu jipprovdi lill-konsu-
matur l-informazzjoni li gejja b'mod ¢ar u komprensibbli:

(a) il-karatteristici principali tal-oggetti jew tas-servizzi, safejn
xieraq ghall-mezz u ghall-oggett jew is-servizzi;

(b) l-identita tal-kummer¢jant, bhall-isem kummercjali tieghu;

(c) l-indirizz geografiku fejn il-kummercjant huwa stabbilit u
n-numru tat-telefon, tal-fax u l-indirizz tal-posta elettronika
tieghu, fejn ikun disponibbli, biex il-konsumatur ikun jista’
jaghmel kuntatt malajr mal-kummer¢jant u jikkomunika

b'mod effikac¢i mieghu u, jekk applikabbli, l-indirizz geogra-
fiku u l-identita tal-kummer¢jant li fismu jkun qed jagixxi;

jekk differenti mill-indirizz ipprovdut skont il-punt (c), I-
indirizz geografiku tal-post tan-negozju tal-kummercjant, u
fejn applikabbli dak tal-kummercjant li fismu qed jagixxi,
fejn il-konsumatur jista’ jirreferi kwalunkwe lment;

il-prezz totali tal-oggetti jew servizzi inkluzi t-taxxi, jew
fejn in-natura tal-oggetti jew tas-servizzi hija tali li l-prezz
ma jistax b'mod ragonevoli jigi kkalkolat minn qabel, il-
mod li bih il-prezz ghandhu jigi kkalkolat, kif ukoll, fejn hu
applikabbli, kull imposta addizzjonali ghat-trasport ta’
merkanzija, ghall-kunsinna jew ghall-posta jew kwalunkwe
spejjez ohra jew, fejn dawk l-imposti ma jistghux jigu rago-
nevolment ikkalkolati minn qabel, il-fatt li tali imposti
addizzjonali jistghu jkunu dovuti. Fil-kaz ta’ kuntratt ghal
zmien indeterminat jew ta’ kuntratt li jkun fih abbonament,
il-prezz totali ghandu jinkludi l-ispejjez totali ghall-perjodu
ta’ kontijiet. Meta l-hlas ghal tali kuntratti jkun tariffa fissa,
il-prezz totali ghandu jkun ekwivalenti anki ghall-ispejjez
totali ta” kull xahar. Jekk l-ispejjez totali ma jkunux jistghu
jigu ragonevolment ikkalkolati minn qabel, ghandhom jigu
pprovduti [-modalitajiet ta’ kalkolu tal-prezz;

l-ispiza tal-uzu tal-mezz tal-komunikazzjoni mill-boghod
ghall-konkluzjoni tal-kuntratt meta tali kost huwa kkalkolat
fuq bazi differenti mit-tariffa bazika;

l-arrangamenti ghall-hlas, kunsinna, ezekuzzjoni, id-data sa
meta l-kummer¢janti jimpenja ruhu jikkunsinna l-oggetti
jew jaghti s-servizzi u, jekk ikun il-kaz, il-politika ta’
gestjoni tal-ilmenti tal-kummer¢jant;

fkaz li jezisti dritt ta’ recess, il-kundizzjonijiet, it-termini u
l-proceduri  ghall-ezer¢izzju ta’ tali dritt skont I
Artikolu 11(1), kif ukoll il-formola standard ta’ recess stab-
bilita fl-Anness I(B);

fejn applikabbli, li I-konsumatur ikollu jgarrab l-ispejjez tar-
ritorn tal-oggetti fil-kaz ta’ recess u, ghall-kuntratti mill-
boghod, jekk il-oggetti, minhabba n-natura taghhom, ma
jistghux jigu rritornati normalment bil-posta, l-ispiza tar-
ritorn tal-oggetti;

li, jekk il-konsumatur jezercita d-dritt ta’ recess wara li kien
ghamel talba skont l-Artikolu 7(3) jew l-Artikolu 8(8), il-
konsumatur ghandu jkun responsabbli li jhallas Ilill-
kummercjant l-ispejjez ragonevoli skont 1-Artikolu 14(3);

fejn dritt ta’ recess mhuwiex previst skont I-Artikolu 16, 1-
informazzjoni li l-konsumatur mhuwiex se jibbenefika
minn dritt ta’ recess jew, jekk ikun il-kaz, i¢c-¢irkostanzi li
fihom il-konsumatur jitlef id-dritt ta’ recess;
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() tfakkira tal-ezistenza ta’ garanzija legali ta’ konformita
ghall-oggetti;

(m) fejn applikabbli, l-ezistenza u l-kundizzjonijiet ta’ servizzi
ta’ wara l-bejgh ghall-klijenti, servizzi ta’ wara l-bejgh u
garanziji kummer¢jali;

(n) l-ezistenza ta’ kodicijiet ta” kondotta, kif definit fil-punt (f)
tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2005/29/KE, rilevanti u kif
jistghu jinkisbu kopji taghhom, fejn applikabbli;

(o) it-tul ta’ zZmien tal-kuntratt fejn applikabbli jew jekk il-
kuntratt huwa ghal Zmien indeterminat jew kuntratt li
jiggedded awtomatikament, il-kundizzjonijiet biex ittemm
il-kuntratt;

(p) fejn applikabbli, iz-zmien minimu tal-obbligi tal-konsu-
matur skont il-kuntratt;

(q) fejn applikabbli, l-ezistenza u I-kundizzjonijiet ta’ depoziti
jew garanziji finanzjarji ohra li ghandhom jithallsu jew
jinghataw mill-konsumatur fuq talba tal-kummercjant;

(r) fejn applikabbli, I-funzjonalita, inkluzi l-mizuri teknici
applikabbli ta’ protezzjoni tal-kontenut digitali;

(s) fejn applikabbli, kwalunkwe interoperabbilta rilevanti tal-
kontenut digitali bil-hardware u s-software, li jkun jaf
bihom il-kummer¢jant jew mistenni jkun jaf bihom rago-
nevolment;

(t) fejn applikabbli, il-possibbilta ta’ rikors ghal procedura
extragudizzjarja ta’ lment jew ta’ rimedju li huwa suggett
ghaliha l-kummer¢jant kif ukoll il-metodi ghall-access
ghaliha.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika anki ghall-kuntratti ghall-
provvista ta’ ilma, gass u elettriku, meta mhumiex ghall-bejgh
fvolum limitat jew fi kwantita fissa, ghat-tishin distrettwali jew
ghall-kontenut digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli.

3. Fil-kaz ta’ rkant pubbliku, l-informazzjoni msemmija fil-
punti (b), (c) u (d) tal-paragrafu 1 tista’ tigi sostitwita b’dettalji
ekwivalenti ghall-irkantatur.

4. L-informazzjoni msemmija fil-punti (h), (i) u (j) tal-para-
grafu 1 tista’ tkun ipprovduta permezz tal-formola tal-istruzz-
jonijiet dwar ir-recess stabbilita fl-Anness I(A). Il-kummercjant
ikun issodisfa r-rekwiziti ta’ informazzjoni fil-punti (h), (i) u ()
tal-paragrafu 1 jekk ikun ipprezenta dawn l-istruzzjonijiet lill-
konsumatur mimlija kif suppost.

5. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha
tifforma parti integrali tal-kuntratti mill-boghod jew dawk lil
hinn mill-post tan-negozju u ma ghandhiex tkun modifikata
ghajr jekk mhux bil-ftehim esplicitu tal-partijiet kuntrattwali.

6. Jekk il-kummer¢jant ma jottemperax ghar-rekwiziti ta’
informazzjoni dwar l-ispejjez addizzjonali jew spejjez ohrajn
imsemmijin fil-punt (e) tal-paragrafu 1, jew dwar l-ispejjez tar-
ritorn tal-oggetti msemmijin fil-punti (i) tal-paragrafu 1, il-
konsumatur ma ghandux igarrab dawk l-impostijew spejjez
addizzjonali.

7. L-stati Membri jistghu jzommu jew jintroducu fil-ligi
nazzjonali taghhom rekwiziti lingwisti¢ci dwar l-informazzjoni
kuntrattwali, biex jiggarantixxi li tali informazzjoni tinftichem
facilment mill-konsumatur.

8.  Ir-rekwiziti ta’ informazzjoni stabbiliti fdin id-Direttiva
jizdiedu mar-rekwiziti ta’ informazzjoni li jinsabu fid-Direttiva
2006/123/KE u d-Direttiva 2000/31/KE u ma jimpedixxux lill-
Istati Membri milli jimponu rekwiziti ta’ informazzjoni supp-
lementari skont dawk id-Direttivi.

Bla hsara ghall-ewwel subparagrafu, fkaz ta’ kunflitt bejn dispo-
zizzjoni tad-Direttiva 2006/123/KE u tad-Direttiva 2000/31/KE
dwar il-kontenut u l-modalitajiet li bihom l-informazzjoni
ghandha tkun ipprovduta u dispozizzjoni ta’ din id-Direttiva,
ghandha tirbah din id-Direttiva.

9.  Fir-rigward tal-konformita mar-rekwiziti ta’ informazzjoni
stipulati fdan il-Kapitolu, l-oneru tal-prova ghandu jkun fuq il-
kummer¢jant.

Artikolu 7

Rekwiziti formali ghal kuntratti lil hinn mill-post tan-
negozju

1. Firrigward ta’ kuntratti lil hinn mill-post tan-negozju, il-
kummer¢jant  ghandu jaghti l-informazzjoni prevista fl-
Artikolu 6(1) lill-konsumatur fuq karta jew jekk il-konsumatur
jagbel, fuq mezz ichor li jservi ghal zmien twil. Dik l-informazz-
joni ghandha tkun leggibbli u pprezentata b’llingwagg semplici u
li jinftichem.

2. Il-kummer¢jant ghandu jipprovdi lill-konsumatur b’kopja
tal-kuntratt iffirmat jew il-konferma tal-kuntratt fuq karta jew,
jekk il-konsumatur jagbel, fuq mezz iehor li jservi ghal zmien
twil, inkluza, jekk ikun il-kaz, il-konferma tal-kunsens maghmul
espressament u minn gablel u tal-avviz ta’ riceviment tal-konsu-
matur skont il-punt (m) tal-Artikolu 16.

3. Fejn konsumatur irid li I-ghoti tas-servizzi jew il-provvista
ta’ ilma, gass, elettriku, meta mhumiex ghall-bejgh fvolum
limitat jew fi kwantita fissa, jew it-tishin distrettwali jibda
matul il-perjodu ta’ recess previst mill-Artikolu 9(2), il-kummer-
¢jant ghandu jesigi li I-konsumatur jaghmel din it-talba esplicita
fuq mezz li jservi ghal zmien twil.
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4. Ghall-kuntratti lil hinn mill-post tan-negozju li fihom il-
konsumatur talab esplicitament is-servizzi tal-kummer¢jant
ghall-iskopijiet tat-twettiq tat-tiswijiet jew manutenzjoni i
ghalihom il-kummer¢jant u l-konsumatur jottemperaw immed-
jatament ghall-obbbligi kuntrattwali taghhom u l-ammont li
ghandu jhallas il-konsumatur ma jagbizx il-EUR 200:

(a) il-kummercjanti ghandu jipprovdi lill-konsumatur bl-infor-
mazzjoni msemmija fil-punti (b) u (c) tal-Artikolu 6(1) u
l-informazzjoni dwar il-prezz u l-modalitajiet ta’ kalkolu
tal-prezz, flimkien ma’ stima tal-prezz totali, fuq karta jew,
jekk il-konsumatur jagbel, fuq mezz li jservi ghal zmien twil
iehor. Il-kummer¢jant ghandu jipprovdi l-informazzjoni
msemmija fil-punti (a), (h) u (k) tal-Artikolu 6(1), izda jista’
jaghzel li ma jipprovdihiex fuq karta jew fuq mezz li jservi
ghal zmien twil iehor jekk il-konsumatur jagbel espres-
sament;

(b) il-konferma tal-kuntratt prevista skont il-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu ghandu jkun fiha l-informazzjoni prevista fl-
Artikolu 6(1).

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx dan il-para-
grafu

5. L-Istati Membri ma ghandhom jimponu l-ebda rekwizit
formali ulterjuri ta’ informazzjoni prekuntrattwali biex jigu
ssodisfatti l-obbligi ta’ informazzjoni stabbiliti fdin id-Direttiva.

Artikolu 8
Rekwiziti formali ghal kuntratti mill-boghod

1. Firrigward ta’ kuntratti mill-boghod, il-kummer¢jant
ghandu jaghti l-informazzjoni prevista fl-Artikolu 6(1) lill-
konsumatur jew jaghmel dik l-informazzjoni disponibblifmod
adegwat ghall-mezz ta’ komunikazzjoni mill-boghod uzat
blingwagg semplici u li jinftiehem. Sakemm dik l-informazzjoni
tigi pprovduta fuq mezz li jservi ghal zmien twil, hija ghandha
tkun leggibbli.

2. Jekk kuntratt mill-boghod li ghandu jigi konkluz b'mezzi
elettroni¢i jimponi lill-konsumatur l-obbligu i jhallas, il-
kummer¢jant jgharrfu b'mod car u evidenti bl-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 6(1) punti (a), (), (0) u (p), immedjata-
ment gabel ma l-konsumatur jaghmel l-ordni.

I-kummercjant ghandu jiggarantixxi li, meta ssir l-ordni, il-
konsumatur jirrikonoxxi esplicitament li l-ordni timplika I-
obbligu ta’ pagament. Jekk biex issir l-ordni jfisser li tigi azzjo-
nata buttuna jew funzjoni simili, il-buttuna jew il-funzjoni simili
ghandhom juru b'mod facilment leggibili I-kliem “ordni
b'obbligu ta’ pagament” biss jew formulazzjoni korrispondenti
inekwivokabbli li tindika i [-fatt li saret l-ordni jimplika obbligu
li jsir pagament lill-kummer¢jant. Jekk il-kummerc¢jant ma
osservax dan is-subparagrafu, il-konsumatur ma ghandux ikun
marbut bil-kuntratt jew bl-ordni.

3. Is-siti ta” kummer¢ elettroniku ghandhom jindikaw b'mod
car u leggibbli, tal-anqas fil-bidu tal-process tal-ordni, jekk japp-
likaw restrizzjonijiet ghall-kunsinna u liema mezzi ta’ pagament
huma accettati.

4. Jekk il-kuntratt jigi konkluz permezz ta’ mezz ta’ komu-
nikazzjoni mill-boghod li jippermetti spazju jew hin limitat biex
tintwera l-informazzjoni, il-kummer¢jant ghandu jipprovdi, fuq
dak il-mezz partikolari gabel il-konkluzjoni ta’ kuntratt bhal
dan, tal-anqas l-informazzjoni prekuntrattwali dwar il-karatteris-
tici principali tal-oggetti jew tas-servizzi, l-identita tal-kummer-
Gant, il-prezz totali, id-dritt ta’ recess, it-tul ta’ zmien tal-
kuntratt u, fil-kaz ta’ kuntratti ghal zmien indeterminat, il-
kundizzjonijiet ta’ terminazzjoni tal-kuntratt, konformement
mal-Artikolu 6(1), punti (a), (b), (e), (h) u (o). L-informazzjoni
l-ohra msemmija fl-Artikolu 6(1) ghandha tinghata mill-
kummer¢jant lill-konsumatur fmod xieraq skont il-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu.

5. Bla hsara ghall-paragrafu 4, jekk il-kummercjant icempel
lill-konsumatur bil-ghan li jikkonkludi kuntratt mill-boghod,
huwa ghandu, fil-bidu tal-konversazzjoni mal-konsumatur,
jizvela l-identita tieghu u, jekk applikabbli, l-identita ta’ dik il-
peruna li fisimha qed jaghmel it-telefonata, kif ukoll l-iskop
kummerdjali tat-telefonata.

6.  Meta kuntratt mill-boghod jigi konkluz bit-telefon, I-Istati
Membri jistghu jipprevedu li l-kummer¢jant ghandu jikkonferma
l-offerta lill-konsumatur, li huwa marbut biss ladarba jiffirma 1-
offerta jew ikun baghat il-kunsens tieghu bil-miktub. L-Istati
Membri jistghu wkoll jipprevedu li tali konfermi ghandhom
isiru b'mezz li jservi ghal Zmien twil.

7. I-kummer¢jant ghandu jipprovdi lill-konsumatur bil-
konferma tal-kuntratt konkluz fmezz li jservi ghal Zmien twil,
fi Zmien ragonevoli wara l-konkluzjoni tal-kuntratt mill-boghod,
u mhux iktar tard mill-kunsinna tal-oggetti jew qabel ma tibda
l-ezekuzzjoni tas-servizz. Dik il-konferma ghandha tinkludi:

(a) l-informazzjoni kollha msemmija fl-Artikolu 6(1) hlief jekk
il-kummer¢jant diga ta dik l-informazzjoni lill-konsumatur
fmezz li jservi fit-tul qabel il-konkluzjoni tal-kuntratt mill-
boghod, u

(b) fejn applikabbli, il-konferma tal-kunsens espli¢itu minn
gabel tal-konsumatur u tal-avviz ta’ riceviment tal-konsu-
matur skont il-punt (m) tal-Artikolu 16.

8.  Jekk konsumatur irid li l-ghoti tas-servizzi jew il-provvista
ta’ ilma, gass, elettriku, meta mhumiex ghall-bejgh fvolum
limitat jew fi kwantita fissa, jew it-tishin distrettwali jibda
matul il-perjodu ta’ recess previst mill-Artikolu 9(2), il-kummer-
¢ant ghandu jesigi li I-konsumatur jaghmel it-talba espres-
sament.
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9.  Dan l-Artikolu ghandu jkun bla hsara ghad-dispozizzjoni-
jiet dwar il-konkluzjoni ta’ kuntratti elettroni¢i u t-tqeghid ta’
ordnijiet permezz ta’ mezzi elettronici stipulat fl-Artikoli 9 u 11
tad-Direttiva 2000/31/KE.

10.  L-Istati Membri ma ghandhom jimponu l-ebda rekwizit
formali ulterjuri ta’ informazzjoni prekuntrattwali biex jigu
ssodisfatti l-obbligi ta’ informazzjoni stabbiliti fdin id-Direttiva.

Artikolu 9
Dritt ta’ recCess

1. Hlief fejn japplikaw l-eccezzjonijiet previsti fl-Artikolu 16,
il-konsumatur ghandu jkollu perjodu ta’ 14-il jum biex jirrecedi
minn kuntratt mill-boghod jewlil hinn mill-post tan-negozju,
minghajr ma jaghti raguni, u minghajr ma jgarrab spejjez diffe-
renti minn dawk previsti fl-Artikolu 13(2) u l-Artikolu 14.

2. Bla hsara ghall-Artikolu 10, il-perjodu ta’ recess imsemmi
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu jiskadi wara 14-il jum
li jiddekorru:

(a) fil-kaz ta’ kuntratti ta’ servizz, milljum tal-konkluzjoni tal-
kuntratt;

(b) fil-kaz ta’ kuntratti ta’ bejgh, milljum li fih il-konsumatur
jew parti terza minbarra l-kunsinnatur u indikata mill-
konsumatur jikseb il-pussess fiziku tal-oggetti jew:

(i) fil-kaz ta’ oggetti multipli ordnati mill-konsumatur
permezz ta’ ordni wahda u kkunsinnati separatament,
milljum li fih il-konsumatur jew parti terza, differenti
mill-kunsinnatur u indikata mill-konsumatur, jikseb il-
pussess fiziku tal-ahhar oggett;

(ii

=

fil-kaz ta’ kunsinna ta’ oggett li jikkonsisti minn lottijiet
jew bicciet multipli, milljum li fih il-konsumatur jew
parti terza, differenti mill-kunsinnatur u indikata mill-
konsumatur, jikseb il-pussess fiziku tal-ahhar lott jew
bicca;

(iii) fil-kaz ta’ kuntratti ghall-kunsinna regolari ta’ oggett
matul perjodu ta’ zmien definit, mill-jum li fih il-konsu-
matur jew parti terza, differenti mill-kunsinnatur u indi-
kata mill-konsumatur, jikseb il-pussess fiziku tal-ewwel
oggett;

() fil-kaz ta’ kuntratti ghall-provvista ta’ ilma, gass u elettriku,
meta mhumiex ghall-bejgh fvolum limitat jew fi kwantita
fissa, ghat-tishin distrettwali jew ghall-kontenut digitali li
mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli, mill-jum tal-konkluz-
joni tal-kuntratt.

3. L-Istati membri ma ghandhomx jipprojbixxu I-partijiet
kuntrattwali milli jwettqu l-obbligi kuntrattwali taghhom

matul il-perjodu ta’ recess. Madankollu, fil-kaz ta’ kuntratti lil
hinn mill-post tan-negozju, l-Istati Membri jistghu jzommu -
legislazzjoni nazzjonali ezistenti li tipprojbixxi lill-kummer¢jant
milli jigbor il-pagament mill-konsumatur matul il-perjodu speci-
fiku wara l-konkluzjoni tal-kuntratt.

Artikolu 10
Nuqqas ta’ informazzjoni dwar id-dritt ta’ recess

1. Jekk kummer¢jant ma pprovdiex lill-konsumatur bl-infor-
mazzjoni tad-dritt ta’ recess kif rikjest mill-punt (h) tal-
Artikolu 6(1), il-perjodu ta’ recess ghandu jiskadi tnax-il xahar
mit-tmiem tal-perjodu ta’ recess inizjali, kif determinat skont I-
Artikolu 9(2).

2. Jekk il-kummer¢jant ikun ipprovda lill-konsumatur bl-
informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu fi
zmien 12-il xahar milljum li hemm riferiment ghalih fl-
Artikolu 9(2), id-dritt ta’ recess ghandu jiskadi 14-il jum wara
ljum li fih il-konsumatur jircievi dik l-informazzjoni.

Artikolu 11
Ezercizzju tad-dritt ta’ recess

1. Qabel ma jiskadi l-perjodu tad-dritt ta’ recess, il-konsu-
matur ghandu jinforma lill-kummer¢jant bid-decizjoni ta’ recess
mill-kuntratt. Ghal dan il-ghan, il-konsumatur jista’:

(a) juza formola standard ta’ recess kif stipulata fl-Anness I(B);
jew

(b) jaghmel kwalunkwe dikjarazzjoni esplic¢ita ohra tad-deciz-
joni tieghu li jirrecedi mill-kuntratt.

L-Istati Membri ma ghandhomx jipprovdu l-ebda rekwizit
formali applikabbli ghall-formola standard ta’ recess differenti
minn dawk stabbiliti fl-Anness I(B).

2. Il-konsumatur ikun ezercita d-dritt ta’ recess matul il-
perjodu msemmi fl-Artikolu 9(2) u fl-Artikolu 10 jekk il-komu-
nikazzjoni dwar l-ezercizzju tad-dritt ta’ recess tintbaghat mill-
konsumatur gabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu ta’ recess.

3. Il-kummer¢jant jista’, flimkien mal-possibilitajiet imsem-
mija fil-paragrafu 1, jaghti lill-konsumatur l-ghazla li jimla elett-
ronikament u jressaq il-formola standard ta’ recess stabbilita fl-
Anness I(B) jew kwalunkwe dikjarazzjoni esplicita ohra fis-sit
tal-kummerc¢jant. Fdawk il-kazijiet il-kummerc¢jant ghandu
jikkomunika lill-konsumatur avviz ta’ riceviment ta’ tali recess
fuq mezz li jservi ghal zmien twil minghajr dewmien.

4. L-oneru tal-prova dwar l-ezercizzju tad-dritt ta’ recess
skont dan I-Artikolu ghandu jkun fuq il-konsumatur.
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Artikolu 12
Effetti tar-recess

L-ezercizzju tad-dritt ta’ recess ghandu jittermina l-obbligi tal-
partijiet:

(a) li jwettqu l-kuntratt mill-boghod jew lil hinn mill-post tan-
negozju; jew

(b) li jikkonkludu l-kuntratt mill-boghod jewlil hinn mill-post

tan-negozju, fkazijiet fejn l-offerta saret mill-konsumatur.

Artikolu 13
Obbligi tal-kummercjant fkaz ta’ recess

1. Il-kummer¢jant ghandu jaghti rimbors ghall-pagamenti
kollha li r¢ieva minghand il-konsumatur, inkluzm jekk ikun il-
kaz, l-ispejjez tal-kunsinna minghajr dewmien mhux dovut u
fkull kaz mhux aktar tard minn 14-il jum minn dak li fih
ikun infurmat bid-decizjoni tal-konsumatur li jirrecedi mill-
kuntratt skont I-Artikolu 11.

[I-kummercjant ghandh jaghmel ir-rimbors imsemmi fl-ewwel
subparagrafu bl-uzu tal-istess mezz ta’ pagament uzat mill-
konsumatur ghat-tranzazzjoni inizjali, sakemm ma Il-konsu-
matur ma jkunx qabel espressament mod ichor u fil-kundizzjoni
li ma ghandu jgarrab l-ebda spiza ohra bhala konsegwenza ta’
tali rimbors.

2. Minkejja l-paragrafu 1, il-kummer¢jant ma ghandux
jintalab jirrimborsal-ispejjez supplementari, jekk il-konsumatur
ikun ghazel espressament tip ta’ kunsinna differenti mit-tip 1-
anqas ghali ta’ kunsinna standard offrut mill-kummercjant.

3. Ghajr jekk il-kummer¢jant ikunx offra li jigbor il-oggetti
hu stess, fir-rigward ta’ kuntratti ta’ bejgh, il-kummer¢jant jista’
jzomm ir-rimbors sakemm ikun irc¢ieva l-oggetti, jew sakemm il-
konsumatur ikun ipprovda prova li baghat il-oggetti lura, skont
liema minnhom isehh l-ewwel.

Artikolu 14
Obbligi tal-konsumatur fkaz ta’ recess

1. Hlief jekk il-kummer¢jant joffri li jigbor l-oggetti huwa
stess, il-konsumatur ghandu jibghat lura l-oggetti jew jaghtihom
lill-kummer¢jant jew lil persuna awtorizzata mill-kummer¢jant
biex tircevi l-oggetti, minghajr dewmien mhux dovut u fkull
kaz mhux aktar tard minn 14-il jum minn dak li fih ikun
ikkomunika d-decizjoni tieghu li jirrecedi mill-kuntratt lill-
kummercjant skont 1-Artikolu 11. It-terminu ghandu jkun
rispettat jekk il-konsumatur jibghat l-oggetti lura gabel ma
jiskadi 1-perjodu ta’ 14-il jum.

Il-konsumatur ghandu jgarrab biss l-ispiza diretta tar-ritorn tal-
oggetti hlief jekk il-kummer¢jant ikun qabel li jgarrabha hu jew
ikun naqas milli jinforma lill-konsumatur li din l-ispiza ghandu
jgarrabha hu.

Fil-kaz ta’ kuntratti lil hinn mill-post tan-negozju li fihom il-
oggetti huma kkunsinnati d-dar tal-konsumatur fil-mument tal-
konkluzjoni tal-kuntratt, il-kummer¢jant ghandu jigbor il-oggetti
a spejjez tieghu jekk il-oggetti, minhabba n-natura taghhom
stess, ma jkunux jistghu jigu rritornati normalment bil-posta.

2. I-konsumatur ghandu jkun responsabbli biss ghal
kwalunkwe valur imnaqqas tal-oggetti li jirrizulta mill-manipu-
lazzjoni tal-oggetti minbarra dik mehtiega biex tistabbilixxi n-
natura, il-karatteristici u t-thaddim tal-oggetti. Il-konsumatu ma
ghandux, fkull kaz, ikun responsabbli ghal valur imnaqqas tal-
oggetti fejn il-kummercjant ikun nagas milli jipprovdi avviz tad-
dritt ta’ recess skont il-punt (h), tal-Artikolu 6(1).

3. Jekk konsumatur jezercita d-dritt ta’ recess wara li jkun
ghamel talba fkonformita mal-Artikolu 7(3), jew mal-
Artikolu 8(8), il-konsumatur ghandu jhallas lill-kummer¢jant
ammont proporzjonali ghal kemm gie fornut sal-mument li
fih il-konsumatur ikun informa lill-kummercjant bl-ezercizzju
tad-dritt ta’ recess, meta mgqabbel mal-kopertura totali tal-
kuntratt. L-ammont proporzjonali li l-konsumatur ghandu
jhallas lill-kummer¢jant huwa kkalkolat fuq il-bazi tal-prezz
totali maqbul fil-kuntratt. Jekk dan il-prezz totali huwa eccessiv,
l-ammont proporzjonali ghandu jkun ikkalkolat fuq il-bazi tal-
valur tas-suq ta’ dak li gie fornut.

4. Il-konsumatur ma ghandu jehel l-ebda spiza ghal:

(a) twettiq ta’ servizzi, jew il-provvista ta’ ilma, gass u elettriku,
meta mhumiex ghall-bejgh fvolum limitat jew fi kwantita
fissa, jew it-tishin distrettwali, mpletament jew parzjalment,
matul il-perjodu ta’ recess, meta:

(i) il-kummercjant naqas milli jipprovdi l-informazzjoni
fkonformita mal-Artikolu 6(1), punti (h) u (j); jew

(ii) il-kummer¢jant ma talabx espressament li l-ezekuzzjoni
tibda matul il-perjodu ta’ recess fkonformita mal-
Artikolu 7(3) u mal-Artikolu 8(8); jew

(b) il-provvista, kompetament jew parzjalment, tal-kontenut
digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli meta:

(i) il-konsumatur ma jkunx ta l-kunsens espress tieghu
rigward il-bidu tal-ezekuzzjoni qabel it-tmiem tal-
perjodu tal-14-il jum li hemm riferiment ghalih fl-
Artikolu 9,

(i) il-konsumatur ma rrikonoxxiex li huwa jittlef id-dritt ta’
recess tieghu meta jaghti l-kunsens tieghu; jew

(i) il-kummer¢jant nagas milli jipprovdi l-konferma
fkonformita mal-Artikolu 7(2) jew l-Artikolu 8(7).
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5. Hlief kif dispost fl-Artikolu 13(2) u fdan I-Artikolu, I-
ezercizzju tad-dritt ta’ recess ma twassal ghal ebda responsab-
bilta ghall-konsumatur.

Artikolu 15

Effetti tal-ezer¢izzju tad-dritt ta’ recess fuq kuntratti
ancillari

1.  Bla hsara ghall-Artikolu 15 tad-Direttiva 2008/48/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2008 dwar
ftehim ta’ kreditu ghall-konsumatur ('), jekk il-konsumatur jezer-
¢ita d-dritt tieghu ta’ recess minn kuntratt mill-boghod jewlil
hinn mill-post tan-negozju skont l-Artikoli 9 sa 14 ta’ din id-
Direttiva, kull kuntratt ancillari ghandu jintemm awtomatika-
ment, minghajr ebda spiza ghall-, hlief kif previst fl-
Artikolu 13(2) u fl-Artikolu 14 ta’ din id-Direttiva.

2. L-Istat Membri se jistipulaw regoli dettaljati dwar it-tmiem
ta’ kuntratti bhal dawn.

Artikolu 16
Ec¢cezzjonijiet mid-dritt ta’ recess

L-Istati Membri ma ghandhomx jipprevedu d-dritt ta’ recess
stabbilit fl-Artikolu 9 sa 15 ghall-kuntratti mill-boghod u lil
hinn mill-post tan-negozju fir-rigward ta’ dan li gej:

(a) il-kuntratti ta’ servizz wara l-ezekuzzjoni totali tas-servizz
jekk l-ezekuzzjoni tkun nbdiet, bil-kunsens precedenti tal-
konsumatur u bir-rikonoxximent li huwa se jitlef id-dritt ta’
recess wara l-ezekuzzjoni totali tal-kuntratt min-naha tal-
kummercjant;

(b) il-forniment ta’ oggetti jew servizzi li l-prezz taghhom
jiddependi fuq varjazzjonijiet fis-suq finanzjarju li ma jistax
ikun ikkontrollat mill-kummer¢jant u li jistghu jsehhu waqt
il-perjodu ta’ recess;

(¢) il-forniment ta’ oggetti li saru ghall-ispecifikazzjonijiet tal-
konsumatur jew personalizzati b’'mod car;

(d) il-forniment tal-oggetti li huma predisposti ghal deterjora-
ment jew jiskadu b'mod mghaggel;

() il-forniment ta’ oggetti sigillati li mhumiex adatti biex jigu
rritornati minhabba ragunijiet igjeni¢i jew marbutin mal-
protezzjoni tas-sahha u nfethu wara l-kunsinna;

(f) il-forniment ta’ oggetti li, wara l-kunsinna, jirrizultaw,
minhabba n-natura taghom, inseparabbilment imhallta
ma’ oggetti ohrajn;

(") GU L 133, 22.5.2008, p. 66.

(@) il-forniment ta’ xorb alkoholiku, li l-prezz tieghu inqabel
fil-mument tal-konkluzjoni tal-kuntratt tal-bejgh, li I
kunsinna tieghu tista’ ssir biss wara 30 jum u li ghandu
l-valur reali tieghu li jiddependi fuq varjazzjonijiet fis-suq li
ma jistghux jigu kkontrollati mill-kummer¢jant;

(h) kuntratti li ghalihom il-konsumatur specifikament talab
zjara mill-kummer¢jant ghall-iskop 1i jaghmel tiswija jew
manutenzjoni urgenti. Jekk fl-okkazjoni ta’ din iz-zjara, il-
kummer¢jant jipprovdi servizzi flimkien ma’ dawk specifi-
katament mitluba mill-konsumatur jew oggetti minbarra
parts ta’ sostituzzjoni uzati bi htiega fit-twettiq tal-manu-
tenzjoni jew fit-tiswijiet, id-dritt ta’ recess ghandu japplika
ghal dawk is-servizzi jew oggetti addizzjonali;

(i) il-forniment ta’ registrazzjonijiet tal-awdjo jew tal-vidjo
sigillati jew ta’ software tal-kompjuter miftuha wara I-
kunsinna;

() il-forniment ta’ gazzetti, perjodici u rivisti bl-e¢¢ezzjoni tal-
kuntratti ta’ abbonament ghall-forniment ta’ tali pubb-
likazzjonijiet;

(k) il-kuntratti konkluzi waqt irkant pubbliku;

() il-forniment ta’ akkomodazzjoni ghal skopijiet mhux resi-
denzjali, trasport tal-oggetti, servizzi tal-kiri tal-karozzi,
kejtering jew servizzi relatati ma’ attivitajiet ta’ divertiment
jekk il-kuntratt jipprevedi data specifika jew perjodu speci-
fiku ta’ ezekuzzjoni;

(m) il-forniment ta’ kontenut digitali permezz ta’ mezz mhux
tangibbli jekk l-ezekuzzjoni tkun bdiet bil-kunsens espress
precedenti tal-konsumatur u bil-konferma tieghu li b" dan
jitlef id-dritt tieghu ta’ recess.

KAPITOLU IV
DRITTIJIET OHRA TAL-KONSUMATUR
Artikolu 17
Kamp ta’ applikazzjoni

1. L-Artikoli 18 u 20 ghandhom japplikaw ghal kuntratti ta’
bejgh. Dawk I-Artikoli ma ghandhomx japplikaw ghall-kuntratti
ghall-provvista ta’ ilma, gass u elettriku, meta mhumiex ghall-
bejgh fvolum limitat jew fi kwantita fissa, ta’ tishin distrettwali
u ghall-forniment ta’ kontenut digitali li mhuwiex fornut fuq
mezz tangibbli.

2. L-Artikoli 19, 21 u 22 ghandhom japplikaw ghall-
kuntratti ta’ bejgh u ta’ servizz u ghall-kuntratti ghall-provvista
ta’ ilma, gass, elettriku, tishin distrettwali jew kontenut digitali.
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Artikolu 18
Kunsinna

1. Sakemm il-partijiet ma jkunux qablu mod iehor dwar it-
terminu tal-kunsinna, il-kummer¢jant ghandu jwassal il-oggetti
billi jittrasferixxi l-pussess fiziku jew il-kontroll tal-oggetti lill-
konsumatur minghajr dewmien Zejjed wara, izda mhux iktar
tard minn 30 jum minn dak li fih gie konkluz il-kuntratt.

2. Meta l-kummer¢jant ikun naqas milli jissodisfa l-obbligu
tieghu biex iwassal tal-beni fit-terminu miftichem mal-konsu-
matur jew fit-terminu stabbilit fil-paragrafu 1, il-konsumatur
ghandu jitolbu jaghmel il-kunsinna fperjodu ta’ zmien addizz-
jonali xieraq ghac-cirkostanzi. Jekk il-kummercjat jonqos milli
jwassal il-oggetti fdak il-perjodu ta’ zmien addizzjonali xieragq,
il-konsumatur ghandu jkollu d-dritt igib il-kuntratt fit-tmiem.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghall-kuntratti ta’
bejgh jekk il-kummer¢jant irrifjuta li jwassal il-oggetti jew fejn
il-kunsinna matul il-perjodu miftichem tal-kunsinna jkun essen-
zjali fid-dawl tac-cirkostanzi kollha li jakkumpanjaw il-konkluz-
joni tal-kuntratt jew jekk il-konsumatur jinforma lill-kummer-
¢jant, qabel il-konkluzjoni tal-kuntratt, li l-kunsinna sa jew fid-
data specifikata hija essenzjali. F'tali kazijiet, jekk il-kummercjant
jonqos milli jwassal il-oggetti fil-mument miftiehem mal-konsu-
matur jew fl-iskadenza stabbilita fil-paragrafu 1, il-konsumantur
ghandu jkun intitolat jittermina il-kuntratt immedjatament.

3. Mat-terminazzjoni tal-kuntratt, il-kummer¢jant ghandu,
minghajr dewmien zejjed, jirrimborsal-ammonti kollha mbhallsa
ghall-ezekuzzjoni tal-kuntratt.

4. Minbarra li jintemm il-kuntratt £ konformita’ mal-para-
grafu 2, il-konsumatur jista’ jirrikorri ghal rimedji ohra previsti
mil-legislazzjoni nazzjonali.

Artikolu 19
Tariffi ghall-uzu tal-mezz ta’ pagament

L-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu lill-kummercjanti milli
jimponu lill-konsumaturi, fir-rigward tal-uzu ta’ mezz specifiku
ta’ pagament, tariffi li jagbzu dawk imgarrba mill-kummer¢jant
ghall-uzu tat-tali mezzi.

Artikolu 20
Trasferiment tar-riskju

Fil-kuntratti li fihom il-kummer¢jant jibghat il-oggetti lill-konsu-
matur, ir-riskju ta’ telf jew hsara ghall-oggetti ghandu jigi tras-
ferit lill-konsumatur meta huwa jew parti terzaindikata mill-
konsumatur u differenti mill-kunsinnatur jikseb/tikseb il-pussess
fiziku tal-oggetti. Madankollu, ir-riskju ghandu jkun trasferit lill-
konsumatur mal-kunsinna lill-kunsinnatur, jekk il-konsumatur
ikun inkariga lill-kunsinnatur bit-trasport tal-oggetti u dik 1-
ghazla ma tkunx giet offruta mill-kummercjant, bla hsara lid-
drittijiet tal-konsumatur fil-konfront tal-kunsinnatur.

Artikolu 21
Komunikazzjoni bit-telefon

L-Istati Membri ghandhom jiggarantixxu li, fejn il-kummer¢jant
juza linja telefonika ghall-iskop li jikkuntattja lill-konsumatur
bit-telefon dwar il-kuntratt konkluz, il-konsumatur mhuwiex
marbut ihallas aktar mit-tariffa bazika, meta jikkuntattja lill-
kummerc¢jant.

L-ewwel subparagrafu Dan huwa bla hsara ghad-dritt tal-opera-
turi ta’ servizzi ta’ telekomunikazzjoni li japplikaw tariffa ghal
dawn it-telefonati.

Artikolu 22
Pagamenti addizjonali

Qabel ma l-konsumatur ikun marbut bil-kuntratt jew bl-offerta,
il-kummer¢jant ghandu jfittex il-kunsens espress tal-konsumatur
ghal kwalunkwe hlas addizzjonali li jizdied mal-pagament
miftiehem ghall-obbligu kuntrattwali ewlieni tal-kummercjant.
Jekk kummer¢jant ma jkunx kiseb il-kunsens espress tal-konsu-
matur izda ddeducich bl-uzu ta’ alternattivi prestabbiliti li 1-
konsumatur obbligat li jirrifjuta biex jevita hlas addizzjonali,
il-konsumatur ghandu jkun intitolat ghal rimbors ta’ dan il-hlas.

KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 23
Infurzar

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jezistu mezzi adeg-
wati u effettivi sabiex jizguraw konformita ma’ din id-Direttiva.

2. Il-mezzi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu
dispozizzjonijiet li bihom korp wiehed jew aktar minn dawn
li gejjin, kif stabbilit mil-ligi nazzjonali, jista'[jistghu jiehufjiehdu
azzjoni skont il-ligi nazzjonali quddiem il-qrati jew quddiem il-
korpi amministrattivi kompetenti sabiex jizguraw li d-dispozizz-
jonijiet nazzjonali li jttrasponu din id-Direttiva jigu applikati:

(a) il-korpi pubbli¢i jew ir-rapprezentanti taghhom;

(b) organizzazzjonijiet tal-konsumaturi li jkollhom interess
legittimu li jipprotegu lill-konsumaturi;

(c) organizzazzjonijiet professjonali li jkollhom interess legit-
timu li jagixxu.

Artikolu 24
Penali

1.  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-
penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu l-mizuri
kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu implimentati. II-
penali previsti jrid ikunu effikaci, proporzjonati u disswazivi.
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2. L-stati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
b'dawk id-dispozizzjonijiet sat-13 ta’ Dicembru 2013 u ghan-
dhom jinnotifikawha minghajr dewmien dwar kwalunkwe
emenda sussegwenti li tolqothom.

Artikolu 25
Natura imperattiva tad-Direttiva

Jekk il-ligi applikabbli ghall-kuntratt hija 1-ligi ta’ Stat Membru,
il-konsumaturi ma jistghux jirrinunzjaw id-drittijiet konferiti
fughom mill-mizuri nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva.

Kwalunkwe klawzola kuntrattwali li teskludi jew tillimita, diret-
tament jew indirettament, id-drittijiet li jirrizultaw minn din id-
Direttiva, ma ghandhiex torbot lill-konsumatur.

Artikolu 26
Informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri adegwati biex jgharrfu
lill-konsumaturi u lill-kummer¢janti dwar id-dispozizzjonijiet
nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva u ghandhom, fejn
xieraq, iheggu lill-kummercjanti u lis-sidien ta’ kodici kif definit
fil-punt (g) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2005/29/KE, biex
jgharrfu lill-konsumaturi dwar il-kodicijiet ta’ kondotta
taghhom.

Artikolu 27
Bejgh mhux mitlub

Il-konsumatur ghandu jkun ezentat mill-obbligu li jipprovdu
kwalunkwe kunsiderazzjoni fkazijiet ta’ forniment mhux solle-
citat ta’ oggetti, ilma, gass, elettriku, tishin distrettwali jew
kontenut digitali jew ghoti mhux mitlub ta’ servizz kif ipprojbit
mill-Artikolu  5(5) u l-punt 29 tal-Anness [ tad-Direttiva
2005/29/KE. Fkazijiet bhal dawn, in-nuqqas ta’ reazzjoni mill-
konsumatur wara tali forniment jew provvista mhux mitlub/a
ma ghandux jikkostitwixxi kunsens.

Artikolu 28
Traspozizzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sat-
13 ta’ Dicembru 2013, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizz-
jonijiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ din
id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih [ill-
Kummissjoni t-test ta’ dawn il-mizuri fil-forma ta’ dokumenti.
[I-Kummissjoni ghandha tuza dawn id-dokumenti ghall-iskopi-
jiet ta’ rappurtar imsemmija fl-Artikolu 30.

Huma ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mit-13 ta’ Gunju
2014.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, ghandhom
ikollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ikollhom maghhom

referenza bhal din fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni ufficjali
taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif refe-
renza bhal din ghandha ssir.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom japp-
likaw ghall-kuntratti konkluzi wara t-13 ta” Gunju 2014.

Artikolu 29
Rekwiziti ta’ rappurtar

1. Meta Stat Membru jaghmel uzu minn ghazla regolatorja
msemmija fl-Artikolu 3(4), 1-Artikolu 6(7), l-Artikolu 6(8), 1-
Artikolu 7(4), l-Artikolu 8(6) u I-Artikolu 9(3), ghandu jinforma
lill-Kummissjoni b'dan sat-13 ta’ Dicembru 2013, kif ukoll bi
kwalunkwe emenda sussegwenti.

2. I-Kummissjoni ghandha tizgura li l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 tkun facilment accessibbli ghall-konsumaturi
u l-kummerdjanti, fost affarijiet ohra fuq sit elettroniku apposta.

3. I-Kummissjoni ghandha tghaddi l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 lill-Istati Membri l-ohra u lill-Parlament
Ewropew. II-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-partijiet inte-
ressati dwar dik l-informazzjoni.

Artikolu 30
Rappurtar mill-Kummisjoni u riezami

Sat-13 ta’ Dicembru 2016, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar l-applikazz-
joni ta’ din id-Direttiva. Dan ir-rapport ghandu jinkludi partiko-
larment evalwazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva fir-
rigward tal-kontenut digitali, inkluz id-dritt ta’ recess. Jekk ikun
il-kaz, ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat minn proposti legis-
lattivi biex id-Direttiva tigi adegwata ghall-izviluppi fil-qasam
tad-drittijiet tal-konsumatur.

KAPITOLU VI
DISPOZIZZ}ONI]IET FINALI
Artikolu 31
Thassir

Id-Direttiva 85/577/KEE u d-Direttiva 97/7/KE, kif emendati
bid-Direttiva 2002/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ Settembru 2002 li tikkoncerna t-tqeghid fis-suq
b'distanza ta’ servizzi finanzjarji ta’ konsumaturi ('), u mid-Diret-
tivi 2005/29/KE u 2007/64/KE, huma mhassra mit-13 ta’ Gunju
2014.

Ir-referenzi maghmula ghad-Direttivi mhassra  ghandhom
jinftiehmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom
jingraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni stipulata fl-Anness II.

() GU L 271, 9.10.2002, p. 16.



22.11.2011 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 304/83

Artikolu 32
Emenda ghad-Direttiva 93/13/KEE
Fid-Direttiva 93/13/KEE jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 8a

1.  Meta Stat Membru jadotta dispozizzjonijiet skont I-
Artikolu 8, huwa ghandu jinforma lill-Kummissjoni b’dan,
kif ukoll bi kwalunkwe modifika sussegwenti, b'mod partiko-
lari fejn dawk id-dispozizzjonijiet:

— jestendu l-valutazzjoni tal-karattru ingust ghat-termini
kuntrattwali negozjati individwalment jew ghall-adegwa-
tezza tal-prezz jew ir-remunerazzjoni; jew

— ikun fihom listi ta’ termini tal-kuntratt li ghandhom
jitqiesu bhala ingusti.

2. I-Kummissjoni ghandha tizgura 1i l-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1 tkun facilment accessibbli ghall-
konsumaturi u l-kummer¢janti, fost affarijiet ohra fuq sit
elettroniku apposta.

3. I-Kummissjoni ghandha tghaddi l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 lill-Istati Membri l-ohra u lill-Parlament
Ewropew. II-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-partijiet
interessati dwar dik l-informazzjoni pprovduta.”

Artikolu 33
Emenda ghad-Direttiva 1999/44/KE
Fid-Direttiva 1999/44/KE, jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 8a
Rekwiziti ta’ rappurtagg

1.  Meta, fkonformita mal-Artikolu 8(2), Stat Membru
jadotta d-dispozizzjonijiet ta’ protezzjoni tal-konsumaturi

aktar iebsa minn dawk previsti fl-Artikolu 5(1) sa (3) u fl-
Artikolu 7(1), ghandu jinforma lill-Kummissjoni b’dan, kif
ukoll bi kwalunkwe modifika sussegwenti.

2. I-Kummissjoni ghandha tizgura li l-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1 tkun facilment accessibbli ghall-
konsumaturi u l-kummer¢janti, fost affarijiet ohra fuq sit
elettroniku apposta.

3. I-Kummissjoni ghandha tghaddi l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 lill-Istati Membri l-ohra u lill-Parlament
Ewropew. II-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-partijiet
interessati dwar dik l-informazzjoni.”

Artikolu 34
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gural Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 35
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Ottubru 2011.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
J. BUZEK M. DOWGIELEWICZ
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Informazzjoni dwar l-ezercizzju tad-dritt ta’ recess

A. Mudell ta’ istruzzjonijiet dwar ir-recess
Dritt ta’ recess

Ghandek id-dritt tirrecedi mill-kuntratt, minghajr ma taghti ragunijiet, fi Zmien erbatax-il jum.
Il-perjodu ta’ recess jiskadi wara 14-il jum mill-jum [1}.

Biex tezercita d-dritt ta’ recess, ghandek tinfurmana |2| bid-decizjoni tieghek li tirrecedi mill-kuntratt minn dan il-kuntratt
permezz ta’ dikjarazzjoni esplicita (ez. ittra mibghuta bil-posta, fax, e-mail). Tista’ tuza I-formola standard ta’ recess
mehmuza izda mhijiex obbligatorja.

Biex tirrispetta l-iskadenza ghar-recess, hu bizzejjed li tibghat il-komunikazzjoni dwar l-ezercizzju tad-dritt ta’ recess qabel
il-perjodu ta’ recess ikun skada.

Effetti tar-recess

Jekk tirrecedi mill-kuntratt, naghtuk rimbors tal-pagamenti kollha li ghamilt favurina, inkluzi l-ispejjez tal-kunsinna (bl-
eccezzjoni tal-ispejjez supplementari li gejjin mill-ghazla tieghek ta’ tip ta’ kunsinna differenti mit-tip l-anqas ghali ta’
kunsinna standard offrut minna), minghajr dewmien mhux dovut u fkull kaz mhux iktar tard minn 14-il jum mill-jum li
fih nigu infurmati bid-dec¢izjoni tieghek li tirrecedi mill-kuntratt. Se naghmlu dawn ir-rimborsi bl-uzu tal-istess mezz ta’
pagament li uzajt int ghat-tranzazzjoni inizjali, ghajr jekk taqbel espressament mod iehor; fi kwalunkwe kaz, m'intix se
ggarrab l-ebda spiza bhala konsegwenza tar-rimbors. h

[¢]

Istruzzjonijiet biex timla I-formola:
Dahhal wiehed mit-testi li gejjin bejn il-virgoletti:

(a) fkaz ta’ kuntratt ta’ servizz jew kuntratt ghall-provvista ta’ ilma, gass jew elettriku, meta mhumiex ghall-bejgh
fvolum limitat jew fi kwantita fissa, tishin distrettwali jew kontenut digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli:
“tal-konkluzjoni tal-kuntratt”;

(b) fil-kaz ta’ kuntratt ta’ bejgh: “li fih int jew parti terza, differenti mill-kunsinnatur u indikata minnek, tikseb il-
pussess fiziku tal-oggetti.”;

(¢) fil-kaz ta’ kuntratt relatat ma’ oggetti multipli ordnati mill-konsumatur fordni wahda u kkunsinnati separatament:
“li fih int, jew parti terza differenti mill-kunsinnatur u indikata minnek, tikseb il-pussess fiziku tal-ahhar oggett.”;

d) fil-kaz ta’ kuntratt relatat mal-kunsinna ta’ oggetti li jikkonsisti minn lottijiet jew bicciet multipli: “li fih int, jew
88 ) Jiet ) p )
parti terza differenti mill-kunsinnatur u indikata minnek, tikseb il-pussess fiziku tal-ahhar lott jew bicca.”;

(e) fil-kaz ta” kuntratt regolari ta’ oggett matul perjodu ta’ zmien definit: “li fih int, jew parti terza differenti mill-
kunsinnatur u indikata minnek, tikseb il-pussess fiziku tal-ewwel oggett.”.

Dahhal l-isem, l-indirizz geografiku u, jekk disponibbli, in-numru tat-telefon u tal-fax u l-indirizzi tal-posta elett-
ronika.

Jekk taghti lill-konsumatur il-possibbilta li jimla u jibghat elettronikament l-informazzjoni dwar ir-recess mill-kuntratt
fuq is-sit elettroniku tieghek, dahhal dan li gej: “Tista’ wkoll timla u tibghat elettronikament il-formola standard ta’
recess jew kwalunkwe dikjarazzjoni esplicita fuq is-sit elettroniku taghna [dahhal l-indirizz tal-Internet]. Fil-kaz li
taghmel din l-ghazla, nibaghtulek mill-aktar fis konferma li rcevejna r-recess fuq mezz li jservi ghal zmien twil
(ez. e-mail).”

Ghall-kuntratti ta’ bejgh li fihom ma offrejtx li tigbor il-oggetti fkaz ta’ recess, dahhal dan li gej: “Ir-rimbors jista’ jkun
sospiz sakemm nircievu l-oggetti lura jew sakemm tkun urejtna bi prova li bghatt il-oggetti, skont liema jsir l-ewwel.”
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Jekk il-konsumatur ircieva l-oggetti marbuta mal-kuntratt,:
(a) dahhal:
— “Se nigbru l-oggetti.”; jew

— “Inti mitlub tirritorna l-oggetti jew tghaddihom lilna jew lil ... [dahhal l-isem u l-indirizz geografiku, jekk ikun
il-kaz, tal-persuna awtorizzata minna li tircievi l-oggetti], minghajr dewmien zejjed u fkull kaz mhux aktar
tard minn 14-il jumi milljum li fih gharraftna bir-recess minn dan il-kuntratt. It-terminu huwa rispettat jekk
tibghat lura l-oggetti qabel ma jiskadi l-perjodu ta’ 14-il jum.”

(b) dahhal:
— “L-ispejjez tar-ritorn tal-oggetti se jithallsu minna.”;
— “L-ispejjez tar-ritorn tal-oggetti se jithallsu minnek.”;

— Jekk, fkuntratt mill-boghod, ma toffrix li thallas l-ispejjez tar-ritorn tal-oggetti u dawn tal-ahhar, minhabba n-
natura taghhom, ma jistghux ikunu rritornati normalment bil-posta: “L-ispiza ta’ EUR ... [dahhal l-ammont]
ghar-ritorn tal-oggetti se tithallas minnek.” inkella jekk I-ispiza tar-ritorn tal-oggetti ma tistax tigi ragonevol-
ment ikkalkolata minn qabel: “L-ispejjez diretti tar-ritorn tal-oggetti se jithallsu minnek.” L-ispiza hija stmata
bejn wiched u ichor sa massimu ta’ ... EUR [dahhal l-ammont].; jew

— Jekk, fkaz ta’ kuntrattlil hinn mill-post tan-negozju, il-oggetti, minhabba n-natura taghhom, ma jistghux ikunu
rritornati normalment bil-posta u twasslu d-dar tal-konsumatur fid-data tal-konkluzjoni tal-kuntratt: “Se
nigbru l-oggetti a spejjez taghna.”; u

(c) dahhal: “Inti responsabbli biss ghal kwalunkwe valur imnaqqas tal-oggetti li jirrizulta mill-manipulazzjoni hlief dik
mehtiega biex tistabbilixxi n-natura, il-karatteristi¢i u t-thaddim tal-oggetti.”

Fkaz ta’ kuntratt ghall-ghoti ta’ servizzi jew il-provvista ta’ ilma, gass jew elettriku, meta mhumiex ghall-bejgh f'volum
limitat jew fi kwantita fissa, jew ta’ tishin distrettwali, dahhal dan li gej: “Jekk tlabt li l-ezekuzzjoni tas-servizzi jew il-
provvista ta’ ilma/gass/elettriku/tishin distrettwali [hassar fejn ma japplikax] tibda matul il-perjodu ta’ recess, ghandek
thallasna ammont proporzjonali ghal kemm fornut sal-mument li fih tgharrafna bir-recess minn dan il-kuntratt, meta
mgqabbel mal-kopertura totali tal-kuntratt.”.

B. Formola standard ta’ recess
(imla u rritorna din il-formola fil-kaz biss li tixtieq tirrecedi mill-kuntratt)

— Lil [Dahhal l-isem, l-indirizz geografiku u, jekk disponibbli, in-numru tat-telefon u tal-fax u l-indirizzi tal-posta
elettronika tal-kummercjant]:

— Jien/Ahna (*) bil-prezenti ninnotifika(w) (*) li nirrecediju (¥} mill-kuntratt ta’ bejgh tieghi/taghna (*) tal-oggetti li
gejjin (*)/ghall-forniment tas-servizz li gej (*)

— Ordnat(i) fi (*)/li wasal/waslu fi (*)

— Isem il-konsumatur(i)

— Indirizz tal-konsumatur(i)

— Firma tal-konsumatur(i) (fil-kaz biss li din il-formola hija notifikata fuq il-karta)

— Data

(*) Agta’ fejn xieraq.
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Tabella ta’ korrelazzjoni

Direttiva 85/577/KEE

Direttiva 97/7/KE

Din id-Direttiva

Artikolu 1

Artikolu 3 moqri flimkien mal-
Artikolu 2, punti 8 u 9 u
Artikolu 16, punt h.

Artikolu 1

Artikolu 1 moqri flimkien mal-

Artikolu 2, punt 7.

Artikolu 2

Artikolu 2, punti 1 u 2

Artikolu 2, punt 1

Artikolu 2, punt 7

Artikolu 2, punt 2

Artikolu 2, punt 1

Artikolu 2, punt 3

Artikolu 2, punt 2

Artikolu 2, punt 4l-ewwel sentenza

Artikolu 2, punt 7

Artikolu 2punt 4, it-tieni sentenza

Artikolu 2 punt 5

Artikolu 3(1)

Artikolu 3(4)

Artikolu 3(2), punt a

Artikolu 3(3), punti e u f

Artikolu 3(2), punt b

Artikolu 3(3), punt j

Artikolu 3(2), punt ¢

Artikolu 3(2), punt d

Artikolu 3(3), punt d

Artikolu 3(2), punt e

Artikolu 3(3), punt d

Artikolu 3(3)

Artikolu 3(1), l-ewwel inciz

Artikolu 3(3), punt d

Artikolu 3(1), it-tieni inciz

Artikolu 3(3), punt 1

Artikolu 3(1), it-tielet in¢iz

Artikolu 3(3), punt m

Artikolu 3(1), ir-raba’ in¢iz

Artikolu 3(3), punti e u f

Artikolu 3(1), il-hames inciz

Artikolu 6(3) u Artikolu 16, punt k
mogqri flimkien ma’ Artikolu 2, punt
13

Artikolu 3(2), l-ewwel inciz

Artikolu 3(3), punt j

Artikolu 3(2), it-tieni inciz

Artikolu  3(3) punt f (ghall-kiri ta’
akkomodazzjoni ghal skopijiet residen-
zjali), punt g (ghall-vjaggi kollox
kompriz), punt h (ghal timeshare),
punt k (ghat-trasport tal-passiggieri b’
xi eccezzjonijiet) u Artikolu 16, punt 1
(ezenzjoni mid-dritt ta’ recess)

Artikolu 4,

l-ewwel sentenza

Artikolu 6(1), punti b, ¢ u h, u
Artikolu 7(1) u (2)

Artikolu 4,

it-tieni sentenza

Artikolu 6(1), punt a u Artikolu 7(1)

Artikolu 4,

it-tielet sentenza

Artikolu 6(1)

Artikolu 4,

ir-raba’ sentenza

Artikolu 10

Artikolu 4(1), punt a

Artikolu 6(1), punti b u ¢

Artikolu 4(1), punt b

Artikolu 6(1), punt a
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Direttiva 85/577|KEE

Direttiva 97/7|KE

Din id-Direttiva

Artikolu 4(1), punt ¢

Artikolu 6(1), punt e

Artikolu 4(1), punt d

Artikolu 6(1), punt e

Artikolu 4(1), punt e

Artikolu 6(1), punt g

Artikolu 4(1), punt f

Artikolu 6(1), punt h

Artikolu 4(1), punt g

Artikolu 6(1), punt f

Artikolu 4(1), punt h

Artikolu 4(1), punt i

Artikolu 6(1), punti o u p

Artikolu 4(2)

Artikolu  6(1) mogqri flimkien ma
Artikolu 8(1), (2) u (4)

Artikolu 4(3)

Artikolu 8(5)

Artikolu 5(1)

Artikolu 8(7)

Artikolu 5(2)

Artikolu 3(3), punt m

Artikolu 6(1)

Artikolu 9(1) u (2), Artikolu 10,
Artikolu 13(2), Artikolu 14

Artikolu 6(2)

Artikolu 13 u Artikolu 14(1), it-tieni u
it-tielet subparagrafu

Artikolu 6(3), l-ewwel inciz

Artikolu 16, punt a

Artikolu 6(3), it-tieni inciz

Artikolu 16, punt b

Artikolu 6(3), it-tielet inciz

Artikolu 16, punti ¢ u d

Artikolu 6(3), ir-raba’ inciz

Artikolu 16, punt i

Artikolu 6(3), il-hames inciz

Artikolu 16, punt j

Artikolu 6(3), is-sitt in¢iz

Artikolu 3(3), punt ¢

Artikolu 6(4)

Artikolu 15

Artikolu 7(1)

Artikolu 18(1)(ghall-kuntratti ta’ bejgh)

Artikolu 7(12)

Artikolu 18(2), (3) u (4)

Artikolu 7(3)

Artikolu 8

Artikolu 9

Artikolu 27

Artikolu 10

(imma ara Artikolu 13 tad-Direttiva
2002/58KE)

Artikolu 11(1)

Artikolu 23(1)

Artikolu 11(2)

Artikolu 23(2)

Artikolu 11(3), punt a

Artikolu 6(9) l-oneru tal-prova rigward
l-informazzjoni pre-kontrattwali; ghal
bqija: —

Artikolu 11(3), punt b

Artikolu 24(1)

Artikolu 11(4)

Artikolu 12(1)

Artikolu 25

Artikolu 12(2)

Artikolu 13

Artikolu 3(2)

Artikolu 14

Artikolu 4
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Direttiva 85/577KEE Direttiva 97/7/KE Din id-Direttiva
Artikolu 15(1) Artikolu 28(1)
Artikolu 15(2) Artikolu 28(1)
Artikolu 15(3) Artikolu 28(1)
Artikolu 15(4) Artikolu 30
Artikolu 16 Artikolu 26

Artikolu 17 —

Artikolu 18 Artikolu 34
Artikolu 19 Artikolu 35
Artikolu 5(1) Artikoli 9 u 11
Artikolu 5(2) Artikolu 12
Artikolu 6 Artikolu 25
Artikolu 7 Artikoli 13, 14 u 15
Artikolu 8 Artikolu 4

Anness tar-Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 2004 dwar il-kooperazz-
joni bejn l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal- Ghandu jigi interpretat bhala referenza ghal
ligijiet tal-protezzjoni tal-konsumaturi (“ir-Regolament dwar

kooperazzjoni fil-protezzjoni tal-konsumaturi”) (')

Paragrafi 2 u 11 Din id-Direttiva

() GU L 364, 9.12.2004, p. 1.







PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




